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Abstrakt

Prace navazuje na predchozi studium moderni japonské spolecnosti a popularni kultury, tentokrat
s pfihlédnutim ke genderovym stereotyplm, konkrétné k negativni stereotypizaci Zen. Silna
konfucidnska tradice spolu se snahou o modernizaci zemé dala v Japonsku ve 2. poloviné 19. stoleti
vzniknout idedlu ,dobré Zeny, moudré matky” (riésai kenbo), jehoz duch v japonské spolecnosti
dodnes preziva v podobé znacného tlaku na dodrZovani genderovych roli; jesté na prelomu tisicileti
Celily ty japonské Zeny, které se tlaku spolecnosti odmitly podvolit, nejriznéjsim formam skryté i
otevrené diskriminace, jejiz soucasti byla téz intenzivni negativni stereotypizace. JelikoZ v utvrzovani
(ale téZz narusovani) stereotypl obecné hraji velkou roli média a popularni kultura, zaméfi se tato
prace na analyzu dobovych popkulturnich médii (zejména komiksu) a pokusi se odhalit, zda japonska
popularni kultura 20. stoleti pomahala udrzovat ideologicky status quo, ¢i zda dokazala na
dominantni ideologii odpovidat narusovanim zavedenych stereotyp(.

Klicova slova: genderové stereotypy, Japonsko, popularni kultura, komiks, rjésai kenbo, manga



Abstract

This thesis follows my previous studies of modern Japanese society and popular culture. | will
especially focus on gender stereotypes, particularly negative stereotypes concerning women who
refuse to bow to a substantial pressure from society endowed with a strong Confucian tradition. It
was this very tradition — together with a foreign concept akin to the Western domesticity cult — what
gave rise to the ideal of ,,good wife, wise mother” (rjésai kenbo), which at least in some form remains
quite tangible even in contemporary Japanese society. One of the tasks this thesis wants to
undertake is to describe how the negative stereotyping of women who stood in either conscious or
natural opposition towards this ideal affected portrayal of women in Japanese popular culture
(especially comics), which can be a very good perpetuator of all kinds of stereotypes. At the same
time, | would like to find out whether it managed to partially subvert at least some of the negative
images of women who refused to be good wives and wise mothers.

Key words: gender stereotypes, Japan, popular culture, comics, rjésai kenbo, manga
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1. UVOD

1.1 OBECNY UVOD A VYZKUMNY ZAMER

Simeone Beauvoir zmifuje v uvodu svého kultovniho dila Druhé pohlavi litostivé
povzdechnuti svého okoli, vyjadfujici smutek nad ,ztracejici se Zenou” (Beauvoir 1949, 1966:
7), a prestoze jde o sentiment stary nékolik desitek let, nezni nasim usim tak docela cize. Ani
na pocatku 21. stoleti totiz neni nouze o nazory truchlici nad sou¢asnym Upadkem Zenstvi —
¢i dokonce muistvi. Tento Upadek nabird v ocich kritik nejriznéjsich podob, at uzZ jde o
stoupajici pocet Zen odkladajicich matefstvi a odmitajicich vykonavat domdci prace, Ci
vzrlstajici tendence mezi muzi uprednostriovat rodinu pred kariérou. Ve skutecnosti pfitom
nejde o nic jiného neZ o stfetdvani reality a genderovych stereotypl a roli, tj. pfedstav a
predsudkd tykajicich se vlastnosti a chovani jednotlivych pohlavi, jeZz jsou dosud pevné
zakorenény v obecném povédomi i institucich, takze jedinci, ktefi se jim vymykaiji, se i dnes
nezfidka stavaji predmétem odsouzeni ¢i dokonce stigmatizace. Stretavani reality
s genderovymi stereotypy predstavuji celosvétovy problém, ktery je nejvice pocitovan
v kulturach, kde je genderova diferenciace silné zakotvena ve spoleéenskych institucich, jako
je tomu napf. vJaponsku, kde muzi — avSak predevSim zeny — celi pomérné velkému
spole¢enskému tlaku na dodrzovani zazitych genderovych norem.

Tato prace zkoumad spolecensko-historicky kontextu vzniku a vyvoje japonského
Zzenského idealu (,,dobrd manzelka, moudrd matka“) a zaroven negativni stereotypizaci Zen,
které se tomuto idedlu vymykaly. Vyznamnou soucasti prace je analyza zobrazovani téchto
stereotypl v mainstreamové popularni kulture, zejména v komiksu, ktery tvofi jednu
stereotypy jakozto nositelé spolecenskych a kulturnich hodnot dominantni ideologie®
prostfednictvim japonské populdrni kultury potvrzovdny a zda populdrni kultura disponuje
pfipadnym potencidlem k jejich subverzi. Prace vychazi z predpokladu, Ze dominantni

ideologie je mainstreamovou popularni kulturou reflektovdna a rizna popkulturni média,

1V kontextu této prace je termin ,ideologie” pouzivan v neutrdlnim slova smysluy, tj. jako soubor urcitych
hodnot ¢i ,sdilené predstavy nebo nazory, jejichZ smyslem je ospravedliiovat zajmy dominantnich skupin
ve spolec¢nosti“ (Giddens 2005: 550)



konkrétné komiksové serialy, tak pfispivaji k legitimizaci spole¢enského statutu quo, a to jak
¢astym zobrazovanim a glorifikovanim idealnich Zen, tak potvrzovanim negativniho Zenského
stereotypu ¢i symbolickou anihilaci Zen, které idedlu neodpovidaji. Zaroven vsak prace nabizi
vlastni hypotézu, Ze pfinejmensim ¢ast japonskych popkulturnich médii — zejména komiks —
vykazuje schopnost plsobit vi¢i dominantni ideologii alespori &asteéné subverzivné.?
Zakladnim teoretickym vychodiskem této prace je teorie genderu a feministickd
kritika popularni kultury a masovych médii. Prace dale stavi na vysledcich vyzkumu
genderové problematiky v kontextu japonské popularni kultury, jemuz se od 70. let 20.
stoleti vénuje Jasuko Muramacu, kterd ve své praci odhalila urcita stereotypni zobrazeni
hlavnich hrdinek v tzv. terebi dorama (japonské ekvivalenty zdpadnich mydlovych oper
uréenych prevainé Zenskému publiku) a vzorce ideologické agendy, kterd se v pribéhu
desetileti ménila v souladu s postupnou proménou japonské spole¢nosti.
V Japonsku probihd od 90. let minulého stoleti pomérné Ziva debata na téma genderové
problematiky i populdrni kultury, na kterou na prelomu tisicileti navazali i zahranic¢ni
akademici. Vznikl tak plsobivy soubor poznatk(, na které se tato prace pokusi navazat.
V ¢eskych akademickych kruzich je zatim japonské genderové problematice ¢i populdrni
kulture — predevsim japonskému komiksu — vénovano velmi malo prostoru, a kombinaci
téchto dvou diskurzd témér zadny. Vérim proto, Ze tato prace ma kromé jiného i potencial
upozornit na problematiku populdrni kultury i genderovych stereotypl prevladajicich
v dosud znacné konzervativni japonské spolec¢nosti, a podnitit na toto téma akademickou

debatu.

2 Japonsky komiks (manga &) byl pro ucely této prace zvolen piedevsiim pro dominantni postaveni, jez
v ramci japonské popularni kultury zaujima: zisk z prodeje komiksovych magazint (mangas$i i Hi35) i tzv.
tankéboniti HiAT A (tj. samostatnych vydani téch nejuspésnéjich seriald publikovanych tydné ¢i mésitné
vnékterém z vySe zminénych magazinii) ¢ini cca 20 % celkového zisku ze vSech prodanych knih a
Casopist v Japonsku, a cca 35 % vSech prodanych vytiskt. Komiksovy priimysl navic péstuje tésné svazky
s animacnimi i filmovymi studii a s vyrobci hracek, takze podstatna ¢ast animovanych i hranych seriali a
film0 vznika pravé na motivy komikst. (Ingulsrud, Allen 2010: 3-5). Lze ¥ici, Ze mainstreamovy komiks
sice podléha urcitym konvencim, které maji dopad na jeho obsah, nicméné obecné je povazovan (zejména
ve srovnani stelevizi) za médium se zna¢nym potencidlem volné kritizovat a satirizovat japonskou
spolecnost a jeji hodnoty, a proto bude zajimavé sledovat jeho postoje k utvrzovani dominantni ideologie,
pfipadné k jejimu nabouravani.
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1.2 STRUKTURA PRACE

Prace je ¢lenéna tematicky — po Uvodu zahrnujicim predstaveni metodologickych vychodisek
a dalSim teoretickém Uvodu do problematiky genderovych stereotypl v kontextu popularni
kultury nasledu;ji tfi kapitoly tvofrici stéZejni ¢ast celé prace. Kazda z téchto kapitol je tvorena
tfemi ¢astmi, pficemz prvni dvé se vidy vénuji vzniku urcitého stereotypu ze spoleéensko-
historického hlediska, zatimco treti ¢ast jej pojima v kontextu popularni kultury a uvadi ke
konkrétni problematice originalni pfipadové studie.

Prvni ze stéZejnich kapitol objasfiuje obecné spole¢ensko-pravni postaveni zen v japonské
spole¢nosti s dlrazem na nejrliznéjsi faktory, které toto postaveni utvarely (tj. predevsim
nabozenstvi, filozofii, ale i politické a spolecenské zmény inicializované pottebou
modernizace Japonska ve 2. poloviné 19. stoleti) a zaroven predstavuje podoby Zenského
idealu ,dobré Zeny a moudré matky“ (rjésai kenbo EZEEEE), ktery zasadnim zplsobem
ovlivnil vnimani genderovych roli v japonské moderni spolecnosti. Druha a treti kapitola pak
sleduji problematiku Zen (respektive vyvoj jejich negativni stereotypizace na urovni
spolecenského diskurzu i popularni kultury), které se proti témto genderovym rolim uréenym
dobovou ideologii n&jakym zplsobem vymezily — at uz jako pracujici Zeny (Sokugjé fudZin %
SEIF N & career woman U7 —=<>"), nebo Zeny jiné nei heterosexudlni orientace
(rezubian L AE T ).

Po téchto trech stézejnich kapitolach nasleduje zavér a dodatek v podobé obrazové pfilohy a

seznamu pouzité literatury.

1.3 PREHLED A ZHODNOCENI LITERATURY

JelikoZz je predmeétem analyzy japonsky komiks, logicky se pro tuto praci stal primarnim
pramenem korpus komiksovych seridld (ve vhodnych pripadech doplnény za ucelem
srovnani i o poznatky vychdzejici z animovanych verzi konkrétnich komiksovych predloh)
vydanych ve 2. poloviné a na prelomu 20. stoleti v nejc¢tenéjSich japonskych komiksovych
magazinech (napf. Modningu, Ribon, BE-LOVE atd.). Vzhledem k obrovskému mnozstvi
produkovanych komiksli v daném obdobi bylo samoziejmé nutné velmi Uzce vymezit

vybérova kritéria, a proto byla do korpusu zarazena pouze tematicky relevantni dila
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publikovand v urcitém casovém useku, a to jak v daném komiksovém c¢asopise, tak ve formé
samostatného vydani, které je v kontextu japonského komiksového primyslu chapdano jako
urcité potvrzeni ¢tenarské popularity daného serialu.
Co se tyce ostatnich primarnich pramend, jde predevsim o nékolik textl relevantnich autoru,
z nichz bylo citovdno s umyslem ilustrovat dobové mysleni souvisejici s problematikou
spolecenského postaveni Zen. Ze stejného dlivodu byl v praci na nékolika mistech citovan téz
dobovy tisk, predevsim c¢lanky z populdrnich ¢i populdrné nauénych ¢asopisu.

V otdzce sekundarni literatury lze rozdélit pouZité prameny do nékolika skupin. Prvni
z nich tvoti teoretickd dila zabyvajici se problematikou genderu nebo médii popularni
kultury; v tomto ohledu predstavovaly dileZity informacni zdroj jak obecné shrnujici prirucky
— mj. Zeny, muZi a spole¢nost (2005) od Daniela Currana a Claire Renzetti, Sociologie (2005)
Anthonyho Giddense ¢&i Uvod do teorie masové komunikace (2009) Denise McQuaila — tak
konkrétni studie, zejména The symbolic annihilation of women by the mass media (1981)
Gaye Tuchman, Média a modernita (2004), Johna B. Thompsona, Mytologie (2004) Rolanda
Barthese, Cultural Theory and Popular Culture (2012) Johna Storeyho a Vysoké versus
populdrni uméni (2009) Pavla Zahradky.
Co se tyce konkrétni problematiky genderu v kontextu japonské popularni kultury vychazi
tato prace castecné z dila nestorky vyzkumu japonské populdrni kultury v genderovém
kontextu Jasuko Muramacu, a to pfedevsim z pojednani Terebi dorama no dZoseigaku (1979)
a ze studie Gender Construction Through Interactions Between the Media and Audience in
Japan (2002), v niz Muramacu shrnuje dosavadni vyzkum na tomto poli a obohacuje jej o
nejnovéjsi poznatky z této oblasti. Dalsim neocenitelnym zdrojem informaci se stala dila
soucasnych japonskych akademik(l vénujicich se reprezentaci genderu v médiich: Kokoku
kara jomu onna to otoko: dZendd to sekusuariti (2000) Hidea TakiSimy a HirojoSiho ISikawy,
Media riterasi to dZendd: Kdseisareta dZoho to cukurareru sei no imédzi (2009) Taikiho
Morohasiho, a Terebi goraku no hensen to dZosei: Terebi dorama wo ¢usin ni (2012) Jéko
Kunihiro. Poznatky z oblasti genderové problematiky v kontextu japonského komiksu byly
Cerpany predevsim z ¢lankd Jukari FudZimoto a Hiromi Cucimoto-Dollase publikovanych v
sérii S6dZo no wanddrando (2009-2012).

Druhou skupinou zdroji byly publikace vénujici se obecné japonské historii nebo
postaveni Zen v japonské spolecnosti, v neposledni fadé Reischauerova a Craigova Historie

Japonska (2000), A Modern history of Japan: From Tokugawa Times to the present (2009)

12



Andrewa Gordona ¢i publikace nékterych prednich zahrani¢nich odbornic na téma
japonského feminismu — Sharon L. Sievers, Very Mackie a Mary Patessio. Mezi zasadni dila
japonskych autord v tomto ohledu patfi predevsim dvoudilné pojednani predniho historika
KijoSiho Inoueho Nihon dZosei $i (1964 sv.1, 1973 sv.2) zkoumajici historické okolnosti vyvoje
spole¢enského postaveni japonskych Zen. Velmi pfinosna byla i klasickd sociologicka
pojednéni Japanese Society (1973) od Cie Nakane, The Japanese Woman: Traditional Image
and Changing Reality (1993) Sumiko Iwao a The Japanese Family System in Transition (1998).
Z novéjsich publikaci byly pouZzity predevsim Higasi AdZia no rjésai kenbo ron (2006) od
Jungwon Jin a Rjosai kenbo The Educational Ideal of ,Good wife, wise mother’ in Modern
Japan (2012) od Sizuko Kojamy.

Zvlastni podskupinu zde tvori zdroje zabyvajici se problematikou japonskych
lesbickych Zen; vzhledem k relativné malému zajmu japonskych akademik( o toto téma bylo
tfeba Cerpat spiSe z cizojazyénych zdrojl, zejména z prelomové studie Sharon Chalmers
Emerging Lesbian Voices from Japan (2002) a nékolika pojednani Marka McLellanda, Jennifer
Robertson a Sabiny Frithstuck. Velmi uzitecnym zdrojem se vSak ukazala byt i studie ,DZosei
ddseiai’ gensecu wo meguru rekisiteki kenkju no tenkai to kadai (2015) Ikuko Sugiury, jedné
z mala soucasnych japonskych akademicek vénujicich se historickému vyzkumu sexudlnich
mensin.

Posledni skupina zdroji se tyka komiksové teorie s pfihlédnutim k moznostem
sémiologického vyzkumu komiksu; vtomto ohledu predstavovaly zasadni zdroj inspirace
predevsim sbirka Studia Komiksu: mozZnosti a perspektivy (2012) — konkrétné studie Martina
Foreta a Michala Uhla, resp. Nejistd medialita komiksu a Na cesté k sémiotické analyze
komiksu. Z japonskych zdroji byla v tomto sméru neocenitelna pfirucka Manga no jomikata
(1995) autorského tymu vedeného Manabuem Inouem, stejné jako studie Manga genron

(1994), jejimz autorem je zndmy japonsky komiksovy teoretik Inuhiko Jomota.

1.4 METODOLOGIE

Genderova kritika popularni kultury a jejich médii tradicné vyuzivd rozmanitych pfistupl a
pripousti vyzkum prostrednictvim kvantitativni i kvalitativni metody (McQuail 2009: 133-136,
Trier-Bieniek, Leavy 2014: 11). Casto vyuZivanou analytickou pom(ckou je napf. metoda

stanovena sociologem Ervinem Goffmanem, ktery v roce 1979 urdcil Sest kategorii (relativni
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velikost, Zensky dotek, funkcni zatazeni, rodina, ritualizace podfizenosti, schvaleny odstup)
pro analyzu reklamniho sdéleni, respektive genderovych stereotypl vyskytujicich se
v reklamach (Riggins 1990: 277-328).

V kontextu analyzy komiksovych dél vSak nardzime na urcita uskali, jelikoz ne vSechny
klasické postupy (v€etné Goffmanova testu) jdou na komiks aplikovat; absence vSeobecné
uzndvané metodologie aplikovatelné na libovolny komiks chybi, a proto se v sou¢asné dobé
metodologie analyzy komiksu ,sklada zvypuajéenych a upravenych postupl zjinych
obord“ (Uhl in Foret et al. 2012: 38—39). Mezi mozné analytické metody patfi i sémioticka
analyza; Foret povazuje komiks za typ sémiotického systému vyznacujici se ,urcitou zdsobou
konvencionalizovanych vlastnich znakd” a nazyva jej ,specifickym spojenim verbalnich a
piktoridlnich znak( v homogenni ,feci’“. (Foret in Foret et al. 2012: 93) TéZ upozorrniuje na
vyrazné stirdni hranic mezi obéma témito znakovymi systémy — verbdlni texty se casto
chovaji jako obrazy (role vytvarného ztvarnéni pisma a zvukovych efekt(), zatimco na druhou
stranu dochdzi ke konvencionalizaci obrazu, ktery tak ,ziskava i nékteré vlastnosti verbalnich
znaku (vizualni metafory apod.) (ibid.).

Vzhledem k uvazeni téchto skutec¢nosti byla pro Gcely této prace zvolena sémiotickd analyza
komiksu inspirovana Uhlovou pfipadovou sondou Tintin v Kongu (Uhl in Foret et al. 2012:
37-57).? Analyza bude realizovdna v podobé pfipadovych studii sméfujicich k odhalovani
raznych podob stereotypizace urcitych druhl postav — tj. stereotypu ,dobré Zeny, moudré
matky” a jeho antitezim v podobé pracujici Zeny a lesbické Zeny — a zaroven k poukdzani na
ideologické tendence tvofené témito stereotypy.’ Analyza pfitom sleduje oba znakové
systémy — tj. textovou i obrazovou sloZku — a to na Urovni denotacni i konotacni. K takovéto
analyze je ovSem treba znalostni opory v podobé obezndmenosti s japonskou historii a
kulturou, stejné jako s obecnou genderovou problematikou a v neposledni radé téz znalosti

komiksové ,gramatiky“, jez je navic v ptipadé japonského komiksu znaéné specificka.

3 Jedina pripadova studie 4.3.3.1 byla feSena klasickou kvantitativni obsahovou analyzou, a to vzhledem
ke své specifické formé (komiksovy strip), ktera nahrava spise kvantitativnimu reSeni.

4 Zasadni pro odkryvani ideologie skryté za riznymi stereotypnimi zobrazenimi je teorie moderniho mytu
Rolanda Barthese, ktery popsal, kterak se znaky sdéleni podileji na utvareni vyznamu a k hodnotové
neutralnim sdélenim (denotacim) pribyvaji na sekundarnim stupni oznacovani rtizné ¢asové a kulturné
podminéné konotace. Mytus tak v Barthesové pojeti vznika retézenim téchto konotaci a stava se urcitym
druhem metajazyka (Barthes 2004: 109-130).
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Japonsky komiks (manga i&[H]) ve své moderni podobé prosel od 50. let 20. stoleti
znaénym vyvojem, a to jak z hlediska vizudlniho, tak Zanrového a tematického.® PfestoZe po
posledné jmenované strance se manga vyznacuje velkou bohatosti, jeji vizudlni styl je —
predevsim v mainstreamové produkci — znacné uniformni a komiksovi autofi pfi Casto
hektické tvorbé&® spoléhaji na rozsahly systém vizudlnich znakd, s jehoZ pomoci dokazi sdélit
¢tenarlim vSe potiebné, aniz by se museli uchylovat ke sloZitému rozkreslovani scén ci
k uzivani pfiliS velkého mnoiZstvi doprovodného textu. Mezi tyto vizualni znaky patfi
pfedeviim tzv. dZunsui manpu FFHENT a kéka Zh5, neboli ,pravé komiksové znaky” a
Lefekty”, pfiCemz pouziti téchto pravych komiksovych znak( i efektd funguje na konotativni
drovni — kazdy znak symbolizuje ve spojitosti s danou scénou uréitou atmosféru & emoci,’
pficemzZ kazdy Etenar jen trochu obezndmeny s mangou okamzité vi, co se mu autor snazi
sdélit, zatimco ¢tendf mangou nedotéeny je zmateny a k plnému pochopeni komiksového
sdéleni potrebuje napred nacerpat zkusenosti s kédovym systémem béznym pro japonsky
mainstreamovy komiks (podrobnéji viz ed. Inoue 1995: 76—-120).

Dalsi kddovaci systém je obsazen primo ve specifickém zplsobu ztvarnéni
komiksovych postav. Vzhledem k relativné vysoké mifre ikonizace (pfedevsim v porovnani se
snahou o realistické vytvarné ztvarnéni typické pro nékterd dila francouzsko-belgické
komiksové Skoly ¢i americké ,graphic novels”) byvaji obli¢eje hlavnich hrdin( ¢asto chapany
jako mozaiky poskladané z urcitych zdkladnich prvk(; vzhled téchto prvkd (napf. jejich
velikost) pak v sobé nese zakddovany vyznam — velké a kulaté oci (nejlépe opatifené ponékud
neprirozené vyhliZejici zari) kuprikladu naznacuji, Ze dotyéna postava je naivni a laskava,
zatimco Uzké oci znadi seridznéjsi charakter; v tradi¢ni estetice divéiho komiksu pak
predevsim u Zenskych postav vyvolavaji uzké oéi predstavu urcité vyspélosti, nékdy téz
protfelost a krutosti, procez jsou typické spiSe pro zaporné hrdinky (Jomota 1994: 122-131).
Dalsim tradi¢nim vyrazovym prostifedkem typickym predevsim pro divci komiks je kvétinova
symbolika — vétsinou jde o kvétinovy vzorek vyskytujici se na pozadi ramecku obsahujicim

uréitou postavu; kvétiny pritom s déjem nijak nesouviseji a ve svété protagonistl realné

5 Podrobnéji viz Krivankova in Vesely et al. 2014: 43-61.

6 Japonské komiksové seridly vétSinou vychazeji na pokracovani v nékterém z mnoha desitek
v soucasnosti publikovanych komiksovych magazing, jejichz tydenikovy ¢i mésicnikovy format vede ke
zverejnovani jednotlivych kapitol ve velmi rychlém tempu. Zjednoduseni kresby (pokud moZzno nikoliv na
ukor kvality) je tak prioritnim zajmem vétSiny kresliid.

7Bézny je naprtiklad dZunsui manpu v podobé kapky umisténé pobliZ hlavy dané postavy, coZ ma
konotovat pocit studu ¢i trapnosti (ed. Inoue 1995: 80)
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neexistuji, jde pouze o kéd pro ¢tenare, jemuz maji kvétiny konotovat romantickou ¢i néznou
atmosféru spojenou s danou postavou.? Kromé toho samozfejmé existuji jesté dalsi podobné
kddy, jejichz vycet presahuje moznosti této prace — pro podrobnéjsi shrnuti viz ed. Inoue
1995: 126-164. Jak jiz bylo fec¢eno vySe, komiks se vyznacuje dvéma znakovymi systémy,
které spolu koexistuji a navzajem tak stiraji vzajemné rozdily. Japonsky komiks navic
obsahuje mnozstvi specifickych kédld a symbold, které jej coby vyrazové prostfedky velmi

obohacuiji a ¢ini jej vhodnym pro analyzu zkoumajici zobrazovani genderovych stereotypu.

1.5 POzNAMKY

Pfi prepisu japonskych termin( i vlastnich jmen se prace fidi pravidly oficidlni ceské
transkripce; tato slova i terminy jsou rovnéz doplnény o pfislusny zapis v japonském
znakovém pismu. Vyjimkou jsou vlastni jména autord citovanych z jinych nez japonskych
zdroju — v takovémto pfipadé je jméno ponechdno v transkripci dané cizojazycné verze, tj.
v pfevazné vétsiné pripadd v Hepburnové transkripci.

Japonska osobni jména jsou v souladu s ¢eskymi zvyklostmi uvadéna v poradi vlastni jméno —
pfijmeni. VSechna Zenska prijmeni ciziho plvodu vyskytujici se v této praci jsou uvadéna bez
prechylovaci pfipony —ovd.

Pokud neni uvedeno jinak, je autorkou vsech preklad( citovanych v této praci pisatelka.

8 Zalezi rovnéz na druhu kvétin - riize vétsinou symbolizuji romantickou ¢i vasnivou atmosféru, zatimco
sakurové kvitky pomijivost a smutek, orchideje eleganci a sedmikrasky roztomilost. VSechny tyto kédy
nam v jediném ramecku sdélf vSe potfebné o dané postavé, aniZ by autor musel za ticelem sdéleni stejné
informace pouzit popisny text, dialog i rozkresleni scény.
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2. GENDEROVE STEREOTYPY V KONTEXTU POPULARNI KULTURY

2.1. GENDER A STEREOTYP

Gender — té7 rod’— muze byt definovan jako ,souhrn vlastnosti, roli, vzord chovani i
spolecenskych pozic pfipisovanych muzlim a Zenam v té které spole¢nosti a dobé... (gender
je) kulturné, nikoliv biologicky vymezené pohlavi, protoze spolecenska deklarace rozdil mezi
muzi a Zenami ma Casto ideologicky, nabozensky podtext.” (Vodakova, Vodakova 2003: 342).
RovnéZ je moziné fici, Ze gender vyjadfuje rozdily kulturni, zatimco ,pohlavi je nejbéznéjsi
termin pouzivany pro vyjadreni odliSnosti muzd a Zen, ale i zvitecich samcl a samic” (ibid.:
346). Koncepcni rdmce genderové teorie vychdzeji ze ctyf odliSnych koncept(, jimz jsou
skupinové faktory (jedinec jako ¢len biologické, kulturni ¢i jiné skupiny), minulé biologické i
spolecenské vlivy a prostredi (geny, zplsob vychovy), soucasné biologické a spolecenské
vlivy (napf. soucasna hormonalni hladina ¢i vliv momentalniho prostredi), a nakonec niterné
charakteristiky a povahové rysy utvareni napf. individudlnimi Zivotnimi zkuSenostmi.
Oddéleni biologickych a socidlnich vlivli je tedy znacné sloZité a spiSe jde o soustavu
navzajem se ovliviujicich faktord. (Lippa 2009: 123-128)

Takovémuto chapani genderu vsak predchazela dlouhda spolecenska debata.
V déjindach moderni sociologie byla otdzka rozdilG mezi muiskym a Zenskym pohlavim
nadnesena mnohokrat, mj. v teoriich Emile Durkheima (1858-1917) a Karla Marxe (1818-
1883), avsak k jejimu zodpovézeni bylo ¢asto vyuzivano ,zcela nevyhovujicich vyklad( Zenské
identity a chovani“. (Giddens 2005: 542-544) Ve 2. poloviné 20. stoleti se pak v zapadnim
svété stalo obecné pfijimanym paradigma strukturalniho funkcionalismu Talcotta Parsonse
(1902-1979), podle néjz jsou obé pohlavi naddna urcitymi biologickymi predispozicemi,
které davaji vzniknout odliSnym genderovym rolim, jejichz dodrzovanim (napf. skrze
specifickou délbu prace) je udrzovana rovnovaha ve spole¢nosti. (Renzetti, Curran 2005: 23).
Toto nahliZzeni na problematiku genderu bylo posléze pouZito k ospravedInéni nerovného
postoje kobéma pohlavim a vytvareni predsudkl vaci nim (predevSim vSak k

tomu Zenskému), a i z toho dlivodu neuniklo v nasledujicich desetiletich kritice, pfedevsim ze

9 Prestoze pro anglicky termin gender existuje vhodny cesky pireklad rod, v odbornych feministickych
textech byva tradi¢né ponechan v origindle, a stejné tomu bude i v této praci. V nékterych ptipadech
plynoucich z kontextu v§ak bude termin gender pouzit ve smyslu ,problematika genderu®.
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strany pfiznivcld feministické sociologie. Ta predpokladd, Ze gender je ,kategorii spiSe
utvarenou nez vrozenou... v kontextu urcité spolecenské a ekonomické struktury” pticemz se
,prendsi a reprodukuje procesem socialniho uceni”, jenz hraje zdsadni roli spolu
s biologickymi predispozicemi; tim padem je fluidni a muize prochazet zasadnimi proménami,
a toivramcijedné kultury. (Renzetti, Curran, 2005: 29—-30, Ponésicky 2008: 14)

Vnimani genderu jako utvarené kategorie zahrnuje i problematiku genderovych roli (tj.

! neboli

chovéni océekdvaného od konkrétniho pohlavi'®) a genderovych stereotypd’
zjednodusujicich popist ,maskulinniho muze a femininni Zeny“ vrdmci bipolarniho
uvazovani, jez predpoklada vzajemnou vyluénost téchto dvou kategorii (Renzetti, Curran
2005: 20). Genderové stereotypy maji univerzalni platnost, a pokud se jim jedinec v dané
spole¢nosti vymyka, mize byt povaZovan za deviantniho ¢i abnormalniho, jelikoZz tyto
genderové stereotypy byvaji béiné ,zakotveny ve spoleenskych institucich, jako jsou
hospodarstvi, politicky systém, vzdéldvaci systém, naboZenstvi, rodinné usporadani
aj.” (Giddens 2015, 117, Renzettti, Curran 2005: 21). Tyto institucionalizované vzorce
genderové odlisSnosti tvori tzv. pohlavné-genderovy systém spolecnosti, jenz se muze lisit
v zavislosti na konkrétni kulture a historickém obdobi. Pomérné stabilnimi prvky tohoto
systému jsou vSak délba prace na zakladné pohlavi, spoleCenska regulace sexuality
(zahrnujici odménovani a trestani urcitych sexudlnich projevd) a predevsim ,socialni

konstrukce genderovych kategorii na zakladé biologického pohlavi“: prikladem budiz diraz

na hlavni roli Zeny v otdzkach vedeni domacnosti a naopak jeji diskriminaci na pracovnim

10 Genderové role si jedinci osvojuji skrze tzv. genderovou socializaci, tj. pfedevsim od rodiny, stejné
starych jedinct ve svém okoli (a v soucasnosti samoziejmeé i skrze masova média) pomoci mechanismu
socialniho uceni, za jehoz zadkladni formy lze povaZovat tzv. socidlni zpeviiovani, imitaci a identifikaci.
Podle této teorie je osobnost kazdého jedince utvarena procesem zvanym socializace, tj. ,postupnou
preménou clovéka jakozto biologického tvora ve spoleCenskou bytost. (Reichel 2008: 157) Ktéto
pfeméné, jeZ je v podstaté permanentnim procesem socidlniho uceni, dochazi prostifednictvim socialnich
interakci, ptficemZ roli hlavniho mechanismu hraje socidini zpevriovdni (téZ socidlni podminovani), coZ
v podstaté znamend odméiiovani ¢i naopak trestani Zddouctho ¢i neZadouciho chovani urcitého jedince,
posuzovaného v ramci prislusné socialni kontroly. Mezi dal$i dilezité mechanismy socialniho uceni patii
téz imitace (zastupné zpevinovani), kdy jedinec pozoruje chovani jinych, a poté napodobuje to, jez u
pozorovanych jedinci shledal ispésnym, a naopak se vyhyba tomu, které jinym piineslo trest. Tretim
podstatnym mechanismem je identifikace, kterd rovnéz zahrnuje napodobovani urcitych postupid a
zplsobl chovani, avSak vzhledem k celkovému ztotoznéni jedince se vzorem v podstaté dochazi
k prebirani celého modelu; jedinec pak napodobuje nejen ty zptisoby chovani, které vidi jako prospésné,
ale chovani celkové. Pfedmétem identifikace (tj. vzorem) se vétSinou stdva dominantni jedinec se silnym
socialnim postavenim - miiZe jim byt napft. jeden z rodict, ale také nejriznéjsi slavné osobnosti ¢i fiktivni
postavy (Henslin 1999: 760, Reichel 2008: 165, 170-173, Ranzetti, Curran 2005: 98-100).

11 Soucasna socialni psychologie chdpe stereotyp jako subjektivni ,zjednoduSeny obraz socidlnich skupin®,
pricemZ genderové stereotypy se tykaji vlastnosti jez domnéle typické pro urcité pohlavi (Lippa 2009:
162-163).
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trhu, ' kteréZto charakteristiky jsou jednim z pozndvacich znameni tzv. patriarchélnich

pohlavné-genderovych systému (Renzetti, Curran 2005: 20).

2.1.1 UCHOPENI GENDEROVYCH STEREOTYPU Z HLEDISKA JAPONSKE SOCIOLOGIE

V tradiénim pojeti japonské sociologie bylo pro konstrukci genderovych roli zasadni
biologické pohlavi, pficemz kazdému z nich byly pfisuzovany urcité specifické vlastnosti
neboli genderové stereotypy (viz 3.1.1 a 3.2.2). Tento zplsob nahlizeni na gender byl
dominantni i v pribéhu 2. poloviny 20. stoleti; povale¢nd generace japonskych sociologl
byla silné ovlivnéna americkou sociologii, prfedevsim Chicagskou Skolou a Parsonsovym
strukturalnim funkcionalismem, ktery genderové role chapal predevSiim 2z pozice
biologického determinismu; tento ndzor nasel mezi nékterymi japonskymi sociology znac¢nou
odezvu a ¢astecné poslouZil jako opora k institucionalizovani genderovych odlisnosti, a to
zejména v otdzce délby prace (Tominaga 1970: 78).

K vétsi diverzifikaci mysleni doslo az v pribéhu 80. let, kdy se sociologie v reakci na
ekonomicky rUst, stoupajici urbanizaci a nastup druhé viny feminismu zacala explicitné
zabyvat ekologickou sociologii, problematikou minorit a samozifejmé i genderové nerovnosti,
ackoliv rGizné problémy tykajici se spolecenského postaveni japonskych Zen byly jiz
v pfedchozich desetiletich bézné feseny v ramci empirickych vyzkumu sociologie rodiny ci
spolecenskych tfid. Podle jedné z prednich japonskych socioloZzek Jumiko Ehary (nar. 1952)
zapocal v Japonsku oficidlni vyzkum genderové problematiky na prelomu 80. a 90. let 20.
stoleti, kdy se do popredi zajmu dostaly nékteré z novéjsich teorii z oblasti psychologického
feminismu, predevsim teorie genderovych schémat Sandry Bem (Ehara 2013: 94-96). Mezi
predni socioloZky zabyvajici se pod vlivem druhé viny feminismu genderovou problematikou
patfily mj. Masako Amano KEFI1E+ (1938-2015), Teruko Inoue H: X1 (nar. 1942),
Emiko O¢iai 7% A FE FE T (nar. 1958) a vneposledni fadé i jedna z nejprednéjsich
japonskych sociolozek Cizuko Ueno L %f %81 (nar. 1948), kterd na doméaci pGdé
zpopularizovala marxisticky feminismus. Kromé tohoto sméru se na prelomu 80. a 90. let
dostal do popredi i liberalni ¢i ekologicky feminismus. V posledni dobé téz zacala byt v oblasti

genderovych studii patrnd snaha o udrzeni urcité rovnovahy, kdyz se néktefi akademici

127enadm jsou vétdinou prisuzovany vlastnosti jako laskavost, poslu$nost a oddanost a skrze tyto
vlastnosti jsou jim poté ve spolec¢nosti ptisuzovany tkoly, které jsou ¢asto podiizené ¢i podradné, avsak
zarovei maji predstavovat Zenino , poslani“ Bourdieu (2000: 56)
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pustili téZ do poukazovani na problémy, jimZ v ramci genderové nerovnosti Celili muzi: napf.
sociolog Kimio Ité6 [t (nar. 1951) sledoval proménu konceptu muznosti v moderni
japonské spolec¢nosti a zaroven ostfe kritizoval spole¢ensko-ekonomické nastaveni, které od
muzl vyzadovalo plné pracovni nasazeni, v jehoz dusledku pak byli nuceni zanedbdvat své

otcovské role (Ehara 2013: 98).

2.2 GENDEROVE STEREOTYPY A POPULARNI KULTURA

2.2.1 PROMENY CHAPANIi POPULARNI KULTURY VE 20. STOLETi

Definice pojmu ,,populdrni kultura“®® (popular culture, pop culture) neni zdaleka jednoducha
ani jednotng; slovniky cizich slov ji vétinou spojuji s vyznamy ,moderni“ a ,masova“."
Oznaceni ,,popularni“ pfitom obsahuje i dal$i vyznamy: John Storey v patém vydani své dnes
jiz klasické pfrirucky Cultural Theory and Popular Culture: Introduction uvadi zejména
»,zameérné libiva“, ,vytvorena lidmi pro lidi“ ¢i ,podrfadna“ (Storey 2009:5). Posledné
jmenovana kvalita odkazuje na vyznamny sociologicky rozmér tohoto fenoménu, jelikoz
populdrni kultura tradicné existuje v dichotomii stzv. vysokou kulturou (high culture), a
spolu se svymi médii (dnes mj. komiks, televizni serial, apod.) ma sklon byt povaZovana za
,hizkou” ¢i ,brakovou” — zadbavnou, le¢ neuméleckou — a jejim tvirclim i konzumentim je
upirdn dobry vkus, zatimco tvlrclm i publiku kultury vysoké je ptipisovan vkus vytfibeny.

(Eco 2004: 94, Zahradka 2009: 11)*,"

13 Samotny termin ,populdrni kultura“ se poprvé objevuje pocatkem 19. stoleti v evropském tisku - mezi
prvni kulturni kritiky zabyvajici se touto problematikou byl Matthew Arnold (1822-1888), jehoZ soubor
eseji Kultura a anarchie (Culture and Anarchy, 1867-1868) vyznamné ovlivnilo tehdej$i odborné hledisko,
prestoZe snaha rozlisit ,nizké" (vétsinou lidové) uméni od ,vysokého“ je patrna jiZ o mnoho stoleti diive.
V pribéhu 19. stoleti vSak dochazelo jak ke stale patrnéjsi demokratizaci spolecnosti, tak k rozsireni
vzdélanosti mezi vSemi spolecenskymi vrstvami, a kultura tim padem prestala byt monopolem piislusnika
elitnich kruhG. Diky stale efektivnéjsim a levnéjSim metodam tisku a pozdéji i diky rozhlasovému a
televiznimu vysilani se i pro ty nejchudsi vrstvy stala daleko snadnéji dostupnou nez drive a zaroven -
jakoZto velmi Zadané zboZi - i predmétem komerce. (Zahradka 2009: 16)

14 viz napt. Novy akademicky slovnik cizich slov (Akademie, 2005)

15V tomto ohledu existuji dva nazorové proudy, pricemz podle jednoho z nich je rozdil mezi ,vysokym*“ a
»popularnim“ uménim dan odliSnymi estetickymi vlastnostmi uméleckych dél, zatimco podle druhého tyto
odliSné estetické vlastnosti neexistuji a cely rozdil mezi obéma svéty je pouze socialni konstrukci
vychazejici z odliSného socialniho postaveni jejich recipientd. (Zahradka 2009: 11)

16 Konzervativni zastance vysokého uméni Dwight MacDonald (1906-1982) nazval ,popularni
kulturu“ kulturou ,masovou“ (mass culture), pfi¢emz pravé dlraz na tuto ,masovost” podtrhoval domnélé
negativni aspekty této kultury jakozZto ,pouhopouhého zboZi urceného k masové spotiebé“ stvoreného
Jtechniky”, které za tucelem vyZzdimani penéz z ,pasivniho a konzumniho publika“ najali ,byznysmeni“.
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Pro $iteni populdrni kultury byla jiz v prvni poloviné 20. stoleti klicovd masova média'’ a
pravé z dlvodu provazani populdrni kultury a masovych médii se ve stejné dobé dockala
tvrdé kritiky v ramci marxistické teorie a teorie masové spolecnosti, které predpokladaly jak
pasivitu jejich konzumentu, tak zneuziti masovych médii (a s nimi i popkulturni produkce)
k Siteni ideologii podporujici status quo (McQuail 2009: 107-108). V souladu s touto teorii se
k populdrni kulture stavéli velmi kriticky téZ predstavitelé Frankfurtské Skoly, predevsim
Horkheimer a Adorno, ktefi ji jiz ve 40. letech 20. stoleti narkli z ,,uniformity, monoténnosti,
eskapismu a tvorby falesnych potteb... a odstrafiovani jakékoliv myslenkové (ideologické)
volby” (McQuail 2009: 128).%® V pozdéjsich dekddach 20. stoleti v3ak byl tento ndzor
povazovan za prezity a pfili§ pesimisticky, a mnoho kritikli — mj. ptedni teoretik v oboru
masovych médii John Thompson — upozorfiovalo na skutecnost, Ze ackoliv masova média
nepochybné jsou prostfedkem tzv. symbolické moci, konzumenti medidlnich sdéleni jejich
obsah zdaleka nepfijimaji pasivné a nekriticky (Thompson 2004: 20-21, 40). Smiflivéjsiho
postoje se dockala i popularni kultura: diky zastupclm Birminghamské skoly, ktefi ji
v prib&hu 70. a 80. let uchopili jako pfedmét seridzniho studia,™ pFestala byt pasivita
konzumentd populdrni kultury rovnéz brana jako samozrejma a popkultura konecné zacala
byt chdpana jako skutec¢nd kultura, tj. ,Zivy a aktivni proces” (nikoliv uméle vytvoreny
komercéni produkt) a domnély rozpor mezi osobitym uméleckym projevem a oslovenim

masového publika postupné ztracely na presvédcivosti (Fiske 1989: 21, Zahradka 2009: 55).%°

2.2.2 POPULARNi KULTURA COBY NASTROJ GENDEROVE STEREOTYPIZACE

Jak bylo shrnuto vyse, prvni kritické teorie masovych médii predpokladaly pasivitu recipient(

masmedidlniho obsahu (tj. i produktld populdrni kultury jako televizni seridl nebo komiks),

Této masové kultufe téz vymezil urcita média (radio, televizi, filmy, komiksy, detektivni literaturu apod.),
ktera podle néj seriézni umélci témér nikdy nevyuzivaji (MacDonald 1957: 56-59).

17 Mezi masovd média (hromadné sdélovaci prostfedky) patfi klasickd média tisk, televize, rozhlas,
v soucasnosti téZ novéjsi digitdlni média, tj. interent. Vice viz mj. Giddens 2005: 360-390

18 teorie kulturniho primyslu

19 Pfed zaloZenim Centra pro soucasnd kulturni studia na Birminghamské univerzité (1964) se
akademické kruhy vénovaly studiu popularni kultury jen velmi malo; mezi vyjimky patfili Roland Barthes
a Umberto Eco - viz Mytologie (Dokoran, 2004) a Skeptikové a tésitelé (Argo, 2007).

20 Tim padem zacala slabnout i snaha udrzet piisnou estetickou hierarchii automaticky stavéjici popularni
kulturu na troven braku a naopak silit ochota nalézat urcitou reciprocitu mezi obéma svéty. Pretrvavajici
déleni kultury na tzv. vysokou a nizkou (¢ili ,popularni” ¢i ,masovou”) se tak v podstaté stalo ,historickym
prezitkem“ (Zahradka 2009: 54-55, 110, Horowitz 2012: 4).
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byly postupné zhodnoceny jako pfilis pesimistické. Kritika masovych médii vSak pretrvavala a
stala se zasadni mj. z hlediska feministické kritiky, a to v souvislosti se stereotypnim
zobrazovanim Zen.

Mezi vyznamné hlasy poukazujici na souvislost masovych médii s Sifenim a posilovanim
nejriznéjsich genderovych stereotypl patfila mj. Gaye Tuchman, kterd koncem 70. let pfisla
v ramci feministické teorie stzv. hypotézou zrcadleni. Jeji teorie vychdzela z marxistické
kritiky masovych médii, jejichz ucelem mélo byt predevsim reflektovanim dominantnich
spolecenskych hodnot a stanovisek (véetné genderovych stereotypll) a zdrovert méla slouzit
jako prostfedek procesu socializace (viz vySe). Média tak v souladu sdominantnimi
spolecenskymi hodnotami propaguji urcité kladné i zdporné stereotypy, pfipadné védomé
opomijeji reprezentaci urcitych identit, takze pak na zdkladé pohlavi, véku, rasy, sexudlni
orientace apod. dochazi k tzv. symbolické anihilaci prostfednictvim tfi forem negativni
reprezentace: opomijeni, trivializaci a odsouzeni (Tuchman in Cohen et al. 1981: 169-175).
Vsechny tfi Ize pomérné snadno ilustrovat napriklad na medidlnim obraze homosexudlné
orientovanych muzl a Zen, jejichZ existence byla i ve 2. poloviné 20. stoleti dlouhou dobu
medialnim tabu, a tim padem byla jejich reprezentace v televiznim zpravodajstvi, filmech ¢i
seridlech opomijena.” Pokud u? se na obrazovkadch objevili, dochdzelo k tomu vétsinou
formou trivializace, v pfipadé muzl napf. banalizovanim jejich identity do podoby zZenstile
se projevujicich komickych postav ¢i formou odsouzeni, kdy byl homosexualni muz vykreslen
jako promiskuitni a Casto i zakefny jedinec, zatimco lesbické Zeny byvaly zobrazovany jako
muzatky a nelitostné sexudlni predatorky.?

V 70. letech tedy vznikla idea, Ze medidlni obrazy Zen pfispivaji k jejich druhorfadému
statutu ve spolecnosti. (Carter 2012: 370) Tuchman, kterd koncem 70. let analyzovala
televizni vysilani v USA, dospéla k nazoru, Zze média ,pozitivné zobrazuji vdané Zeny, a
naopak zatracuji ty svobodné a pracujici (Tuchman in Cohen et al. 1981: 173). Pokud se na
obrazovkach zaméstnané Zeny objevovaly, pak ¢asto jako nepfiliS kompetentni; média je
zaroven spiSe ignorovala v rolich lékarek, pravnicek a jinych prestiznich povolani, ktera jsou

tradicné vnimdna jako ,muiskd“, a naopak prosazovala v rolich manzelek, matek a

21 Pro mnoho televiznich divakt tak byla dspésné vytvorena iluze neexistence této mensiny, Ustici do
soucasného tragikomicky vyznivajiciho uzasu nad tim, jak v dnesni dobé homosexudlné orientovanych
jedinct ,pribyva“.

22 Podrobnéji viz napt. Tanya Krzywinska: La belle dame sans merci? (in Burston, Richardson 1995: 99-
109).
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hospodyi.”? Na druhou stranu v3ak v 70. letech doslo vzdpadni populdrni kultufe v
porovnani s predchazejicim desetiletim kjistému nabourdni zaZitych genderovych
stereotypUll, predevsim v podobé zvysSujiciho se poctu sebevédomych zenskych seridlovych
hrdinek, které se nebdly prezentovat kontroverzni nazory tykajici se problému
bezprostfedné souvisejici s Zivotem mnoha Zen, napf. sexudlni svoboda a s ni souvisejici
antikoncepce, diskriminace na pracovisti, domaci nasili (ibid.: 173-175).

Toto mirné zlepSeni vSak caste¢né vzalo za své v prGbéhu 80. let, kdy pfrisla krize
feministického hnuti a spolu s ni i protiutok zastancl konzervativnich hodnot, ktefi neustale

III

poukazovali na selhani feminismu, jenz Zeny ,podvedl”, jelikoZ jim uprel pfirozené naplnéni
vroli manZelek a matek.” Tento trend se samoziejmé& odrazil i v populdrni kultufe
prezentované filmy a televiznimi seridly; kromé otevieného karikovani pfiznivkyn
feministického hnuti a jeho idedld dochazelo i k,rafinovanéjsi“ kritice skrze obvyklé
ocernovani uspésnych pracujicich Zen a glorifikovani submisivnich manzelek a matek (van
Wormer 2008: 325-326). %

V soucasnosti probiha v ramci feministické kulturni teorie na téma stereotypizace Zen (stejné
jako na potencial popkulturnich médii k subverzi téchto i jinych stereotypl — viz predevsim
dilo Johna Fiskeho®) intenzivni debata, rozifend nejen o problematiku reprezentace Zen, ale

téz rasovych, etnickych i sexudlnich mensin (Rakow in Storey 2006: 203—-210).

23 Tento nazor na neférovost medialni reprezentace ocividné sdilelo mnoho americkych Zen: jiz v r. 1972
se podle ankety magazinu Redbook 75 % z 120 000 dotdzanych domnivalo, Ze média Zeny zpodobiiuji jako
,bezduché loutky“, ¢imZ je ,degraduji“ (Zeisler 2008: 75).

24 Média se doslova predhanéla v publikovani varovnych c¢lankd a reportdzi o marné tikajicich
biologickych hodinach zoufalych Zen, které v minulém desetileti podlehly feministickym idedm, a teprve
nyni si uvédomuji, Ze bez manzelstvi a matefstvi jako Zeny naprosto selhaly. Susan Faludi ve svém
kultovnim dile Backlash: the undeclared war against women cituje mnoho z nich, mj. i vypovéd mladé
studentky prav Mony Charen zverejnénou v konzervativnim Casopise National Review?#: Charen napred
ironicky vypocitavd domnélé vyhody feminismu (mj. ,volnou lasku a samozivitelky“), jen aby na zavér
zkonstatovala, Ze generaci Zen, k niZ sama naleZi, ,na oplatku okradl o tu jedinou véc, na niz zavisi Stésti
vétSiny Zen - totiZ o muZe.“ (Faludi 2006: 2)

25 Faludi jako jeden z nejvymluvnéjsich prikladid uvadi psychologicky thriller Nebezpecnd pritaZlivost
(Fatal Attraction,1987, r. Adrian Lyne), jehoz hlavnimi hrdinou je Zenaty obchodnik Dan (Michael
Douglas), ktery si zafne suspéSnou a nezavislou kolegyni Alex (Glenn Close). Z na prvni pohled
kultivované a inteligentni Zeny se vSak brzy vyklube psychoticka hysterka odhodlana odloudit Dana od
manZelky (podvadéné, le¢ milujici a veskrze domacké) za kaZdou cenu, jelikoZ pod feministickou fasadou
Zije v panické hriize z osaméni a bezdétnosti. Dan je pritom v rozporu s pivodni verzi scénare zamérné
vykreslen velmi sympaticky a jeho nemordlni chovani (tj. nevéra) vzbuzuje v divacich spiSe pocit
soudrznosti, umocnény zhnusenim nad absurdnim radénim Alex. Faludi popisuje atmosféru v kinech
béhem promitani a v§ima si nadSeného povyku muzského publika v zavéru filmu, kdy je zakeina Alex
zastrelena Danovou manzelkou, branici své rodinné stésti. (Faludi 2006: 126)

26 Zejména Fiske, John: Television Culture (Routledge. 2002. str. 29-37)
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3. DOBRA ZENA A MOUDRA MATKA JAKOZTO IDEAL JAPONSKEHO ZENSTVi

3.1 SPOLECENSKO-PRAVNI POSTAVENi JAPONSKE ZENY

3.1.1 VYVOI SPOLECENSKO-PRAVNiHO POSTAVENi JAPONSKYCH ZEN DO ROKU 1868

Prominentni japonska feministika Hiracuka Rai¢é “FE 5L TH(1886-1971) v jedné ze svych
eseji napsala, Ze japonské Zeny ,byly dfive sluncem, zatimco nyni jsou pouhym mésicem
slabé odrazZejicim cizi zafi“ (Hiratsuka 2010: 156). Odkazovala tak na mytologii zahrnujici
slune¢ni bozstvo Amaterasu, knézku Himiko a dobovou domnénku, Ze ve starovékém
Japonsku vladl matriarchat. Avsak jak poznamendva Dolores Martinez (2004), tato predstava
— ackoliv nepochybné draha predevsim prislusnicim prvni viny japonského feminismu, které
zasvétily Zivot boji za nejzakladnéjsi Zenskd prava — je z mnoha dlvodd problematicka, at uz
proto, Ze samotnou existenci takovéhoto systému je z hlediska dnesni antropologie mozné
povazovat za velmi spornou (spiSe lze hovofit o matrilinearité, matrilokalité atd.), ¢i z divodu
absence historickych materialQ, které by prinesly dostate¢né dikazy o postaveni a zplisobu
Zivota vSech Zen ve starovékém Japonsku, nikoliv jen nékolika malo zastupkyn privilegované
vrstvy (Martinez 2004: 43). Dikazy o néjakém vysadnim mocenském postaveni davnych
japonskych Zen jsou skutecné velmi sporé a omezuji se jen na nékolik malo pfislusnic
vladnouci tfidy: z dobovych zaznam i literatury vime, 7e v obdobi Nara 43 K IRF{X; (710-794)
i Heian “ZZ2RF{X (794-1185) nékteré aristokratky zaujimaly vysoké pozice u cisaFského
dvora i v ramci buddhistického kléru, smély zastavat funkci hlavy vlastni domacnosti, mohly
se rozvadét a dédit majetek; zdroven lze vtomto obdobi pozorovat znamky matrilokality
(Tonomura 1990: 595). ¥ Vyrazné jinou situaci vsak vykresluji historické materidly
z pozdéj$ich obdobi — zejména ke konci obdobi Kamakura &l & F7{{(1185-1333), kdy u? byla
prava Zen vyrazné omezena a virilokalni snatky se staly vSeobecnou normou (ibid., 621-623).
Zarodky téchto zmén jde nicméné vypozorovat uz mnohem drive, v podstaté jiz v 7. stoleti,

kdy byl v rdmci reforem Taika (Taika no kaisin KALDUHT) zaveden pravni systém zvany

27 Matrilokalita se podle vSeho tykala jen nékterych Slechtickych rodi. Existuji teorie o prevalentni
matrilokalité téz v pripadé snatkii neurozenych osob (napf. v tradi¢nich komunitach lovkyn perel), ale
velka ¢ast japonskych historiki se proti ni vyhranuje negativné - viz napt. Nishimura 1990: 175-178.
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Jricurjo kokka“*®

a skrze prosazovani systému primogenitury a vylouceni Zen ze systému
statni byrokracie tak byly poloZzeny zaklady patriarchalni spole¢nosti. (Nishimura 1990: 176—
180). D4 se tedy fici, Ze spolecensko-pravni postaveni Zen v japonské spolecnosti se od konce
12. stoleti znatelné zhorSovalo; Kurihara (2013) tento ,pfechod ze starovéku do stfedovéku
doslova oznacuje za ,konec ¢asu, kdy si muzi a Zeny byli v mnoha ohledech rovni, a zaroven
pocatek obdobi socidlni misogynie zakoFenéné v ndbozenstvi“ (tj. buddhismu®) (Kurihara
2013:96).

Je samozfejmé otazkou, do jaké miry lze pravé buddhismus® vinit ze zhordujiciho se
spole¢ensko-pravniho postaveni japonskych Zen. V otdzce formovani patriarchdlniho
systému — operujicimu na ideji danson dZohi 5 EiZHL (dosl. ,uctivani muZe, pohrdani
Zenou”) — sehral zdsadni Ulohu spiSe konfucianismus (viz vySe) a japonsti religionisté vétSinou
odmitaji myslenku, Ze by japonsky buddhismus v tomto ohledu disponoval tak silnym vlivem,
rozhodné ne do stejné miry jakou k utvareni a udrzovani patriarchalni spole¢nosti prispéla
jind ndboZenstvi (zejména krestanstvi a islam); zdroven vsak uznavaji vliv buddhismu na
negativni vnimani Zen a pfipisuji mu mnozstvi specifickych diskriminacnich praktik (Sievers
1983: 6; Okuda, Okano 1998: 10, 65). Vliv buddhismu na tehdejsi japonskou spole¢nost —

respektive politicky vliv buddhistického kléru — byl ovSem nesporny a buddhismus byl téz

28 ricurjé kokka £ [E 5~ tento systém vykazujici zna¢ny vliv konfucianismu (jenZ do Japonska ptisel uz
v 5. stoleti spolu s ¢inskou literaturou) byl vypracovan na zakladé zakoniku dynastie Tchang; zavedl mj.
spatriarchalni rodinu jako zakladni spolecenskou jednotku a tdctu k piedkim jako zaklad spolecenské
moralky“ (Sekiguchi in Ko et al. 2003:29-30) .

29 Prvni kontakt s buddhismem Japonsko ziejmé ucinilo jiz v pribéhu 3.-4. stoleti, avSak oficialné byl
predstaven aZ v 6. stoleti, kdy velvyslanec z kralovstvi Pekée piredal cisafi Kimmeiovi #k] K £ (vladl 540-
571) Buddhovu sochu a sutry jakoZto dar za vojenskou pomoc, kterou Japonci jeho zemi poskytli. Pijeti
nového naboZenstvi bylo rozporuplné, jelikoZ se okamzité stalo soucasti mocenskych konfliktd na
cisatském dvore: velkého ochrance posléze naslo v princi Sétokuovi BEfEAK¥ (574-622), jenz v tzv.
Ustavé o sedmnacti ¢lancich (dZusicidzékenps +-45415) natidil uctivat ,troji klenot” (tzv. triratna, jap.
sanbé —“E), zalozil vyznamny klaster Horjudzi, a pozval do Japonska mnoho ¢&inskych a korejskych
duchovnich a zvéstovateli Buddhova uceni.

30 Vzhledem k populdrni domnénce o obecné tolerantni povaze buddhismu mozna vyzni pirekvapivé, ze
vici zZendm historicky nezaujimal jednoznacné smiflivy postoj; mnoho Buddhovi pfipisovanych
negativnich vyroki ohledné Zen zmituje napf. Mahaparinibbanasuttra (jap. nehankjé, J2#8%#%) - sttra
pojednavajici o poslednich mésicich Buddhova Zivota. Tato sutra napt. poukazuje na obrovské karmické
zatiZen{ Zen a dale tvrdi, Ze Zeny pro svou slabou, svarlivou a nestalou povahu nemohou nikdy dosdhnout
osviceni. (Kurihara 2013: str. 97-96) Samotny Buddha tdajné souhlasil se zaloZenim Zenského radu (o
néjz usilovala jeho nevlastni matka a teta MahapradZapati Gautami) pouze s vyhradami. Buddhistické
jeptisky (bhiksuni), jejichz pocet byl v porovnani s po¢tem mnicht jen velmi maly - se navic musely tidit
prisnéjsimi pravidly nez mnisi, a v pripadé jejich poruseni Celily tvrd$im trestim (mj. dozivotni vylouceni
ztadu i v téch pripadech, kdy by byl muz za stejny prohiesek odsouzen pouze docasnym vyloucenim).
RovnéZ byly v mnoha ohledech na mniSich zavislé, napt. v otazce vysvéceni (aby bylo platné, muselo se
opakovat pred muzskym fadem), a vSechny jeptisky - jakkoliv vysoce postavené - se musely chovat uctivé
»1 k tomu nejposlednéjSimu mnichovi“ (Lexikon Vychodni moudrosti 1996: str. 42).
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hlavnim filozofickym smérem intelektualnich elit, které tim padem do znacné miry prejimaly
negativni nazory na Zeny, jimiz se vyznacoval predevsim esotericky buddhismus, jenZ ke
konci 8. stoleti v Japonsku dosahl znaéné obliby. Jeho Sifiteli se stali mnichové Kikai ZS¥#
(774-835), téZ zndmy jako Koébo daisi SAIEKHN, a Saicd & (767-822), zakladatelé sekty
Pravého slova (Singon$u, B =) a Tchien-tchajské $koly (Tendaist, K 5%). Tyto sekty hlasaly
ve vztahu k Zendm ideu ,patera prekazek a troji posludnosti“ (go$é sandzu Tif& —1if); tato
,troji poslusnost” ustanovovala Zenu jako podfizenou bytost — nejprve poslusnou svému otci,
poté manzelovi, a ve stafi a vdovstvi nejstarSimu synovi. V kontextu , prekazek” se hovofilo o
péti stavech (véetné buddhovstvi), kterych Zeny nemohly vinou Spatnych vlastnosti
(nestdlost, mélkost a celkové chabé dusevni kapacity) dosdhnout, leda by se napred
proménily v muze, a to budto skutecnou fyzickou metamorfézou pred svédky zvanou hendzdé
nansi Z%EF  (coz se tehdy — stejné jako dnes — mohlo jevit pfinejmensim velmi
obtiznym ukolem), nebo proménou symbolickou, tj. zfeknutim se vseho svétského a

vstupem do klastera (Kurihara 2013: 95-96).%"

S postupujicim vlivem esoterického buddhismu klesal i vliv Zen na vysSich Urovnich
buddhistického kléru.** A7z do té doby se Zeny (pfedeviim aristokratky — nap¥. cisafovny
Kémjé YHHE 5 a Sotoku FR{EKE) pomérné silné angaZovaly v propagaci a podpore
buddhismu a pomahaly zakladat a financovat buddhistické klastery, zejména ty Zenské.
Stoupajici popularita esoterického buddhismu vSak znamenala i mensi podporu Zenskych
klasterd, jeptisky byly vytlacovany z vysokych funkci u cisarského dvora, a pfestoze se Zeny
(pfedevsim aristokratického plvodu) stale jesté ¢asto uchylovaly do klaster(, zacinalo se tak
stale castéji dit neoficialné, tj. aniz by se staly fadnymi jeptiSkami, prodez v fadach
duchovnich klesal pocet vysoce postavenych Zen. Postupné pak na pldé mnoha klasterQ
dochdazelo k jejich oteviené ostrakizaci a zdkazu vstupu Zen na posvatna Gzemi (njonin kinsei
2 NZ54il), napF. na horu Kéja a Hiei, kde se tento zakaz udrZel az do obdobi Meidzi (1868—
1912) (Deal, Ruppert 2015:79-82).

Tento negativni pfistup k Zendm a moznostem ohledné jejich spaseni se vSak v pribéhu

staleti vyvijel a ménil: ve 12. stoleti provazeném mocenskym Upadkem cisarského dvora a

31 Na druhou stranu vs$ak do jisté miry glorifikovaly matefstvi a naznacovaly, Ze i Zena mlze dosahnout
urcitého stupné osviceni, stane-li se matkou buddhistického mnicha (Okuda, Okano 1998: 28).

32 Prestoze tato skutec¢nost vyznivd v daném kontextu ponékud ironicky, mezi prvni vysvécené osoby
v Japonsku patfily pravé Zeny, a to zfejmeé z toho diivodu, Ze byly tradi¢né spojovany s vykonavanim ritu
v ptivodnim naboZenstvi. (Deal, Ruppert 2015: 80)
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nastupem kamakurského 3$égunatu dosel velké obliby amidismus, jehoZ hlavnim
pfedstavitelem byla sekta Cisté zemé (Dzédo3u, 1% 1-5%), zaloZend mnichem Hénenem £
#X (1133-1212), jeho? 74k Sinran i (1173-1262) dal pozdéji vzniknout odno?i Prava
sekta Cisté zemé (D7ddosindu ¥+ E.5% ). Tyto sekty hldsaly méné ezotericka uceni ne?
jejich predchldci a zaroven slibovaly moznost spaseni pro vSechny, tj. i ty, kdo
z nejriznéjdich davodt nemohli dodriovat ortodoxni zplsob Zivota.>* Tato uéeni hlasala
moznost dosaZeni pozndni jiz béhem Zivota a Hénen ani Sinran jej Zendm neupirali, aviak
zaroven uznaval jejich troji poslusnost muziim a zd(razioval, Ze v rdji budou znovuzrozeny
v muzské podobé (Dobbins 2004: 98—-99). Radikalnéji se k problematice Zenského spaseni
postavil a? mnich Ni¢iren H3# (1222-1282), zakladatel sekty Hokke$u (¥E#HEZZ) neboli
Lotosové sekty. Pravé Niciren na zakladé své interpretace 28. kapitoly Lotosové sutry
(pfelozené ze sanskrtu do ¢instiny cca v 5. stoleti) kazal, Ze i Zeny mohou dosahnout osviceni,
a rozhodné odmitl, Ze by se v kterékoliv fazi musely narodit znovu jako muzi. TéZ prijimal
Zeny za své ucednice a vyzyval je, aby se aktivné zajimaly o sv(j duchovni Zivot, a svou tezi o
rovné $anci Zen na spaseni ¢asto vyuZival jako kritiku ostatnich buddhistickych sekt (Kurihara
2013: str. 94-96, Dobbins 2004: 96).

ZvySe uvedeného je tedy zrejmé, Ze se buddhismus po staleti podilel na utvareni
negativniho vnimani Zenstvi a — zejména skrze uceni o trech poslusnostech — prispél ke stdle
vyraznéji podfizenému postaveni japonskych Zen v ramci jiz zfetelné patriarchalniho systému,
jehoz zaklady polozilo ve starovéku prejaté konfucidnské uceni. Zmény spolecensko-pravniho
postaveni se ovsem nedotykaly viech Zen stejnou mérou, jelikoz Zeny prostého plvodu
nepodléhaly stejné prisnym pravidliim a konvencim jako pfislusnice samurajské tfidy, pro
néz byl Upadek v pribéhu stiredovéku nejcitelnéjsi: zatimco jesté s nastupem kamakurského
obdobi uzivaly jistych prav — napf. smély dédit majetek i postaveni (Reischauer, Craig 2000:
53) — v prabéhu dalSich staleti jich byly postupné zbavovany, a tim upadala jak jejich
ekonomicka sila, tak realnd moc. Nejvétsi ,upadek” v tomto ohledu pro Zeny predstavovalo

obdobi tokugawského Sogunatu, kdy se dominantni filozofii stal neokonfucianismus — odnoz

33 Tato skutecnost jim ziskala velké mnoZstvi nasledovnikd, a to predevsim mezi prostym lidem, ktery si
nemohl dovolit dodrZovat stejna pfisna pravidla jako asketi¢ti mnisi Zijici v chrdmech ¢i poustevnach.
Vojenska $lechta se navic zhlédla v zenovém uceni sekty Rinzai i 7£%, zaloZené mnichem Eisaiem %274
(1141-1215), &i v ueni sekty S6t6 #1lil*F, jiz zalozil Eisaitiv Zak Dégen 18 55 (1200-1253).
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tradi¢niho konfucianismu, ktery sice za dlouhou dobu své existence prosel znaénym vyvojem,

aviak z celkového hlediska pro néj bylo charakteristické striktni oddélovani muzské a Zenské sféry.**

Patrné nejvice se vztahlm mezi Zenami a muzi (ovSem v ramci rodiny) vénuje Kniha
obradd (Li-ti), jeden zkanonickych svazk( tradicné pripisovanych Konfuciovi — mj.
poskytovala urcity navod, jakym zplisobem se Zeny ve svém postaveni dcer, manzelek a
snach maji chovat, a jaka je jejich uloha v domacnosti: Slo o tzv. troji podfizenost a Ctyfi
ctnosti (san cchung $i de — MIUTE), tj. Zena byla podFizena nejprve otci, poté svému muzi a
v pfipadé, Ze ovdovéla, nejstarSimu synovi ¢i jinému muzskému pribuznému. Jejimi ctyfmi
ctnostmi byly mravnost, zdvofild mluva, skromnost a pile. Rodina pak méla byt usporadana
podle konceptu zvaného nej-waj, jenz efektivné vymezoval pole plsobnosti pro obé pohlavi,
takZze muzi a Zeny Zili vramci jedné domacnosti oddélené a stykali se jen pfi urcitych
prileZitostech: platilo totiz, Ze Zena Zije a pracuje pouze za zdmi domova, zatimco muz smél
pusobit ve venkovnim svété. Toto rozdéleni sfér mlze na prvni pohled puUsobit jako
jednoznacné omezeni Zenskych prdv, avsak mnoho ddvnych i soudasnych filozofl na néj
nahlizZi jako na dvé nepostradatelné ¢asti celku, jelikoz nej a waj se maji navzdjem doplfiovat

a vytvaret tak harmonickou domdcnost: Zena vladne nej (Cili domdacim zaleZitostem) stejné

34 Konfucianismus byva tradi¢né osocovan z ttlaku stovek generaci Zen, avsak do jaké miry konfucidnské
uceni skutecné vyzaduje nerovnopravné postaveni zeny je sporné. Konfucianismus, jenZ béhem stovek let
své existence prosSel podstatnymi proménami, je zaloZzen na u€eni myslitele Konfucia (551-479 pf. n. L),
ktery - spiSe nez aby vynachazel nové idedly - hlasal predevSim ndavrat k tradicim, v nichz spatioval
jedinou zachranu ptred moralnim upadkem spolecnosti. Pro Konfucia byl dilezity model rodiny a rodinné
vztahy, v nichzZ se zrcadlily i vztahy mezi vladcem a poddanymi, avSak k Zendm jako takovym se vyjadioval
jen malo, ostatné stejné jako vétSina jeho nasledovniki, ktefi se po Konfuciové vzoru zabyvali spise
rodinou jako celkem nez samotnou Zenou. Ve sbirce Hovory (Lun-jii), sestavené jeho ucedniky, lze nalézt
nékolik drobnych poznamek poukazujicich na jistou nedvéru k charakteru Zenského pohlavi, mj.
»SZenami a lidmi nizkého ptlivodu je tézko jednat. Jsi-li knim laskavy, jsou vzpurni, a udrzujes-li je
v povzdali, hnévaji se na to.“ (Hovory, XVII 25) Dalsi podstatné zminky o Zenach mezi Konfuciovymi citaty
nalezneme jen tézko; nicméné, i tento samotny nazor pro nas mize byt pomérné zajimavy, jelikoz stavi na
jednu stranu toho, jenZ jedna - pana domu ¢i jiného muZe, kterému se ziejmé dostava urcitych moralnich
kvalit, a ty, jeZ je postradaji (a z toho dtvodu je zatézko s nimi jednat) - Zeny (nu-c* %) a tzv. ,lid
nizkého pivodu* (siao-Zen /> \), ¢imZ je samoziejmé myslen ,maly ¢lovék®, opak tun-cii & A, Konfuciova
idealu ,uslechtilého ¢lovéka“. Tim, Ze stavi na rovefi Zeny (v tomto piipadé je pouZit vyraz nu-c‘(% 1),
znacici mladé ¢i neprovdané Zeny, ¢imz by samoziejmé mohla celd véta nabyt ponékud jiného vyznamu -
totiZ Ze by se ony nectnosti vztahovaly pouze na Zeny této kategorie) a moralné malého ¢lovéka, ktery
,byva predpojaty a vidi véci jen z jedné strany”, je ,naduty ale nikdy diistojny“ a ,nemitize nést velikou
zodpovédnost, ale mlze znat vselijaké drobnosti“ (Hovory, II 14, XIII 13, XV 33), Ize vycist naznaky, zZe
Zena disponuje podobnymi nectnostmi. V kanonickych knihach rovnéz neni re¢eno mnoho o ,Zenach* jako
takovych: jak podotykd Rosenlee, konfucidnské klasické knihy se totiZ v podstaté nevyjadiuji o ,dobré
Zené“, ale ,dobré manzelce“, ,dobré dceri“ apod,, ¢ili Zena je spiSe chapana v roli, jakou zastava v rodiné,
nikoliv ve své biologické jinosti (Rosenlee 2007: 46)
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jako muZ vlddne waj a pouze dohromady vytvaFi harmonicky celek.* Konfucianismus se
ovsem dale vyvijel a konec starovéku znamenal pro jeho vyvoj zasadni zmény, mj. doslo ke
vzniku sméru, ktery dnes nazyvame neokonfucianismem. Zaklad tvofilo mnoho myslenek
plvodniho konfucidnského uceni ovlivnénych a obohacenych jinymi myslenkovymi proudy,
napf. buddhismem a taoismem. Pod vlivem této nové skoly se podfizenost Zen muzim (i
spiSe dcer a manzelek otcim a manzellm) jesté vice utuZzila; v zajmu statu byl kladen vétsi
dliraz na uctu k rodi¢lim a uctivani predkd, a v ramci téchto pozadavk( musela Zena dostat
svym povinnostem (Cheng 2006: 488-489, Herodova 2008: 255).*°

Do Japonska dorazilo neokonfucianské uceni prostfednictvim zenovych mnichl jiz
v kamakurském obdobi, avSak nejvétsiho rozmachu dosdhlo az mnohem pozdéji v dobé
tokugawského $6gunatu, tj. v rozmezi let 1603-1867, kdy se stalo oficialni vladni doktrinou.”
Mezi nejvyznamné&;jsi uéence tokugawského obdobi patfili mj. Kumazawa Banzan AR &L
(1619-1691), 1$ida Baigan £1 i (1618-1682), Kaibara Ekken H JF45#F(1630-1714), Ogju
Sorai FK/EAHK (1666-1728) &i Josida S6in i FHEAKE (1830-1859), oviem z hlediska Zenské

otdzky mizeme za nejdlleZitéjsiho z nich povaZovat Kaibaru Ekkena, jeho? dilo®® bylo pro

35 Tyto vztahy nejsou nepodobné jinému tradicnimu c¢inskému konceptu, totiz jin a jang, dvou
nedélitelnym a navzajem se ovliviiujicim silam, které nékdy byvaji (a¢ tak ve své praptivodni podobé
nejsou mysleny) spojovany s muzskym a Zenskym principem. Jde o koncept mnohem star$i nez
mySlenkovy proud, ktery nyni souhrnné oznacujeme jako konfucidnstvi; jin a jang jsou tradi¢ni soucasti
¢inské kosmologie, z nizZ Konfucius vychazel. Jin - téZ ,stinna strana hory” -, byva nejcastéji definovan jako
temnota a pasivita, zatimco jang - ,slunecna strana hory” - je spojovan se svétlem a aktivitou. Vztahy mezi
jin a jang byly zpocatku chapany jako komplementarni a nikoliv hierarchické; i presto vSak byly tyto
vztahy v pribéhu staleti pouzity jako symbol pro vyjadieni muzské nadrazenosti vii¢i Zené. Tento nazor
propagoval predev$im Tung Cung-$u (195-115 pi. n. 1), myslitel z obdobi Chan, tedy z doby, kdy se
konfucianismus stal statni doktrinou. V jeho pojeti se vztah mezi jin a jang stava hierarchickym; jang je
nadrazen jin na zakladé srovnani jejich vztahu se vztahem mezi Nebesy a Zemi. Nebesa jsou totiz podle
Tung Cung-$ua nadfazena Zemi, jelikoZ jsou zdrojem ves$keré autority a nalezi jim tak vlada nad celym
svétem. Tento hierarchicky vztah mezi jin a jang je v§ak mnohymi zpochybiiovan jako poplatny politické
situaci své doby; mnozi filozofové dnes nekompromisné prosazuji predstavu jin a jang jako vzajemné se
dopliiujicich, nedélitelnych a principt, v nichz ani jeden neni nadfazen druhému - pfesnéji ,jang neni ideal
a jin neni defektni“ (Rosenlee 2007: 66).

36 Kuptikladu jeji vérnost vii¢i manzelovi byla srovnavana se vztahem ministra a vladate; podobné jako
loajalni ministr nemél slouZzit dvéma panovnikdm, tak ani ctnostna Zena se neméla oddat dvéma muzim.
V podstaté to znamenalo velmi ztiZenou moZnost vstoupit po smrti manZela do dal$tho svazku a mnoho
vdov radéji volilo dobrovolnou smrt, nez aby se takto poskvrnily. (Cheng 2006: 489, Herodova 2008: 255)
37 Toto tvrzeni je samoziejmé znacné zjednodusené - tokugawsky neokonfucianismus prosel nékolika
vyvojovymi fazemi a ¢itd nékolik nazorové odlisnych s$kol, které vsak v této praci neni mozné detailné
rozebirat. Pro podrobnéjsi analyzu viz Sykora 2010: 52-61.

38 Spisek Onna daigaku takarabako 2 K55 (Pokladnice velkého uleni pro Zeny) byl v obdobi svého
vzniku (1. pol. 18. stol.) i po mnoho nasledujicich generaci povaZovan za zakladni ucebni text pro
vzdélavani Zen a divek. Jeho autorstvi bylo tradi¢né ptipisovano Kaibarovi, av§ak toto tvrzeni bylo
v poslednich letech vyznamné zpochybnéno (Tocco in Ko et al. 2003: 195, Earhart 2013: 184-185). Pro
tcely této prace tedy byly pouzity pouze citaty z Kaibarova spisku Njosi wo oSieru hé &1 %8z 51k
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sv0j populdrni a ¢tivy styl rozsifeno i mezi lidmi mimo uéenecké kruhy. * Kaibara byl spie
rovnostarského zaloZeni, coz vyplyvalo i z jeho snahy aplikovat konfucidanskou filosofii na
vzdélavani Siroké verejnosti (Tucker 1989: 50). Na rozdil od jinych neokonfucidnskych ucenct,
ktefi nepovazovali vzdélavani Zen za dllezité, Kaibara soudil, Ze urcitého vzdélani (pfedevsim
co se tyCe nejzakladnéjsi moralni vychovy a rliznych praktickych znalosti), by se Zenam
rozhodné dostavat mélo, a Ze jejich vychova nesmi byt zanedbavdna (Ko et. al 2003: 195-196).
Kaibara konstatoval, Ze zatimco chlapci a mladi muzi méli mnoho pfilezitosti ucit se
z interakci s venkovnim svétem,® divkdm se podobnych pfileZitosti nedostavalo, a pokud
jejich vychova neméla byt zanedbéna, museli se jejimi uciteli stat rodi¢e (oja dake ga kjési i
720 D3%AM) (Kaibara, ed. Macuda 1995: 229). | pres toto relativné pokrokové mysleni se
vSak Kaibar(iv navod na vzdélavani divek nesl v tradi¢nim duchu ,troji podfizenosti a ¢tyr
ctnosti” — tj. ,v otcové domé poslouchej otce, v manzelové domé poslouchej manzela, po
manzelové smrti poslouchej déti” (Ci¢i no ie ni te wa Ci¢i ni Sitagai, otto no ie ni te otto ni
sitagai, otto ga Sinde kara kodomo ni Sitagau X DFEIZTIZARUTHE Y, FRDFIZTRIZHEW,
KDIFEA THHFEBITNHED) (ibid.: 233). Nadavkem pak jako varovani pred nevhodnym
chovanim, kterym by se Zena mohla manzZelovi nadobro zprotivit, uvadél téz ,,sedm dtvoda k

rozvodu” (i¢ikjo =), pFicemz dGvod k rozluce mohl nastat, pokud se Zena provinila byt jen

(Vyuka divek), jenz tvoril soudast jeho vétsiho dila WazokudddZikun Fiia#E 7-5l (Zasady détské vychovy)
z pocatku 18. stoleti.

39 Zenami se z filozofického hlediska zabyvali i dal$i z vy$e zmin&nych neokonfucianct, napt. obchodnik a
utenec ISida Baigan, jehoZ filozofickd $kola sekimon Singaku £iF9.0»%: Cerpala zbuddhistického,
Sintoistického i konfucianského uceni (viz Sykora 2010: str. 109-119), avSak jeho pristup byl rovnéz
vcelku konzervativni. V rozporu k tradi¢nimu p¥istupu neuvaZoval ani Josida Séin, ktery vjednom ze
svych spisii vénovanych problematice Zen (dZokun 7z#)l) zminil, Ze Zenskd podfizenost je nutna
k zachovani stability spole¢nosti a tim pddem i ndroda (Robertson 1991: 91). Daleko vétsi pozornost vSak
zendm vénoval Baiganiiv Z4k Te$ima Toan F /34 (1718-1786), jenz byl zarovet jednim z prvnich
filozof{, ktefi se svymi prednaskami snaZili oslovit Zeny primo a pokouseli se o ,systematické vzdélavani
Zen v celondarodnim méritku“ (Sawada 1993: 115). Zddraznoval pritom tradi¢ni Zenské ctnosti zminované
v konfucianskych textech a zdlrazioval dileZitost manZzelstvi, které mélo Zené dopomoci stat se lepsi
bytosti (vice viz 3.2.1.). Toan mj. doporucoval Zendm vhodnou ¢etbu, mezi niZ patrily napf. ucebni texty
Jamato $6gaku KFI/[\F: (Malé japonské uéeni) od neokonfucianského ucence Jamazakiho Ansaie [LIIF[E
77 (1618-1682), dale pak (zjednodu$ené) vydani Kana recudZo den 14 % Zc{x (Biografie prikladnych
zen), vy$e zminény traktat Onna daigaku 72 K apod. Naopak nékteré klasické texty z obdobi Heian, napf.
Vyprdvéni o princi GendZim (GendZi monogatari JIX#)EE) a Pribéh zIse (Ise monogatari {FHE345E)
povazoval za pfili$ frivolni, a tim pAdem pro Zeny nevhodné (Kornicki 2005: 147-193).

40 Chlapci méli mj. moZnost navstévovat $6gunatem &i lennimi pany ztizované Skoly gakumondzo =T a
hanké 7#1%, ¢i soukromé Skoly terakoja =¥ 1-J2 zfizované pri buddhistickych klasterech, kde se dostavalo
zakladniho vzdélani neurozenym détem. Divky ovSem do prvnich dvou z téchto instituci piistup nemély a
jejich dochazka v klasternich Skolach byla v porovnani s chlapeckou velmi nizka (Koyama 2014: 87).

)
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jedinym z nich (hitocu demo aru to, otto kara sarareru riju ni naru O\EDOTHHDHE, Kb
EONHEHIZ/2D) (ibid: 234).

Shrneme-li tedy vySe uvedené myslenky, mliZieme souhlasit s tvrzenim, Ze ideologicka
doktrina tokugawského Sogunatu — podepfena patrilinedlni a patrilokalni strukturou
samurajské vrstvy* — uvrhovala Zeny pfinejmensim na oficidlni drovni* do ,bezvyhradné
podfizenosti muzi“ (Reischauer, Craig 2000: 105). Primarni Zenskou funkci bylo porodit
muzského dédice™ a starat se o domacnost, pfestoze oficidlné neméla autoritu rozhodovat o
majetkovych zaleZitostech. Ackoliv se tento koncept oficialné tykal jen samurajskych vrstev a
prosty lid Zil po celou dobu podstatné volnéji, v pozdéjsim tokugawském obdobi ¢astecné
prostoupil i zbytek spole¢nosti. Nepochybné i diky populdrnim traktatim neokonfucianskych
ucencl jako byli Kaibara Ekken ¢i TeSima Toan se ujal zejména mezi méstany, jejichz
stoupajici Zivotni Uroven vyzadovala, aby vénovali vétSi pozornost uchovavani rodinného
majetku a s tim souvisejicimu systému dédictvi. V rdmci upfednostfiované primogenitury pak
byly i Zeny z méstanskych vrstev cenény predevsim pro svou reproduktivni funkci a vice se
dbalo na jejich vychovu v ramci neokonfucidanského mysleni. (Sievers 1983: 5-7, Kato 2009:

36)

vvvvv

zékoniku Jord ricurjé M4 z 8. stoleti (Sekiguchi in Ko et al. 2003: 30). V Kaibarové podani $lo o
nasledujici diivody: neposlusnost tchanovi a tchyni, neplodnost, nemravnost, Zarlivost, vazna choroba,
zlodéjstvi a mnohomluvnost (Kaibara, ed. Macuda 1995: 234) Zvyctu je patrné, Ze neslo vzdy o
JVvlastnosti“, kterych by bylo mozné se vyvarovat; zejména ze zahrnuti neplodnosti a chorobnosti mezi
divody k rozvodu je jasné vidét, Ze Zena méla byt podle neokonfucianského mysleni predevsim ,funk¢ni®,
at uz jako matka ¢i spravkyné domacnosti.

42 Nekonfucianské mysleni bylo silné provazano se statni byrokracii: tokugawska spolecnost byla
promyslené hierarchicka a Buke Sohatto 525414 (Zakonik vojenské $lechty) ze 17. stoleti stanovil
prisna pravidla regulujici kazdodenni zivot samurajské tridy, vCetné snatkl a rozvodi. Zakladni jednotkou
feudalniho systému byla ,domacnost” (ie %), v jejimz &ele stala hlava rodu (aZ na vyjimky muZ), jemuz
tuto funkci propujcil lenni pan, s jehoz souhlasem se pak hlava rodu Zenila i rozvadéla; tomuto systému
dominovala primogenitura, a pokud muZsky dédic chybél, 1éno bylo rodiné odebrano, ¢emuZz se
samurajové aktivné branili provozovanim konkubinatu, ptipadné dédice adoptovali (Schmidt 2005: 305-
306, Goodman 2008: 117). Zakonik regulujici do takovéto miry soukromy Zivot ostatnich spolec¢enskych
vrstev (tj. rolniki, Ffemeslnikii a obchodnikl) ovSem chybél a Zeny tudiZ poZzivaly mnohem vétsi volnosti
(Fuess 2004: 18).

43 Dodnes je ovSem ponékud sporné, jak prisné tyto praktiky platily v praxi - vime, Ze byly porusovany
prinejmensim v otazce rozvodl a opétovného siiatku. Ten byl sice samurajskym Zenam striktné zapovézen,
avsak podle dostupnych prament je ziejmé, Ze zejména v nékterych oblastech se samurajské Zeny po
rozvodech bez potiZi znovu vdavaly, nékdy dokonce nékolikrat (Fuess 2004: 67-69)

44 CoZ neznamend, Ze méla zaroven povinnost dédice (a déti viibec) aktivné vychovavat - vice viz 3.2.1
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3.1.2 SPOLECENSKO-PRAVNi POSTAVENi JAPONSKYCH ZEN V OBDOBi 1868—1945 A PRVNi VLNA BOJE ZA
ZENSKA PRAVA

Obdobi tokugawského Ségunatu skoncilo ve 2. poloviné 19. stoleti palacovym prevratem a
naslednym znovunastolenim cisaifské moci (MeidZi isin BA{EHEHT). Nastupujici éra Meidzi FH
16 (1868-1912) byla charakterizovéana upornou snahou o co nejrychlej$i modernizaci
Japonska v moderni feudalni stat schopny konkurovat zapadnim zemim. Tento proces byl
provazen zasadnimi zménami na vSech Urovnich japonské spole¢nosti (viz 4.1.1 a 5.1.1), a
nékteré z téchto zmén se vyznamnym zpusobem podepsaly na postaveni zZen, a to jak v ramci
rodiny, tak nové vzniklého moderniho statu.

Po zéaniku tokugawského S$dégunatu se v prubéhu 70. a 80. let 19. stoleti velka cast
intelektualnich elit a soucasné i Sirsi verejnosti doZzadovala vzniku reprezentativnich organt a
Ustavy garantujici obecna ob¢anska prava — za viechny lze jmenovat DZiju minken undé B H
EHEEH) (Hnuti za svobodu a obanska prava) vedené politikem Taisukem Itagakim A 3E 1&
B/1(1837-1919).” Vefejnych schiizi pofddanych spolky G&astnicimi se debaty na téma
navstévovalo jiz od 1. poloviny 70. let i znaéné mnoiZstvi Zen, které tak mély moZnost
seznamit se zprostredkované s myslenkami vldcich osobnosti zahrani¢nich hnuti za
obc&anské svobody, mj. Johna Stuarta Milla, Herberta Spencera ¢i Mlllicent Garret Fawcett,
mezi jejichz agendu patfil téZ boj za rovnopravnost, pfipadné i za Zenské volebni pravo.
Myslenky téchto osobnosti dopadly na rodnou ptdu a nékteré z navstévnic verejnych schizi
— napf. Kusunose Kita fiiifi1l(1836-1920), Tosiko Kisida j+ {2 1-(1863-1901) a Hideko
Fukuda f& 2% 1-(1865-1927) — se zaclaly vefejné zasazovat o prava japonskych Zen (dZoken
ZCHE)*, a to za podpory nezanedbatelného poétu vzdélanych japonskych muzdl, ktefi
sledovali boj za rovnopravnost Zen probihajici v zahranici a touzili k nému prispét i na domaci

pGd&.”,* Tyto prvni bojovnice za Zenskd prava, které jsou povazovany za pfislusnice prvni

Vv

46 Jak podotyka Patessio (2011), tehdy popularni termin dZoken (dosl. ,Zenska prava“) je ponékud vagni -
pro nékteré zainteresované Zeny znamenal spiSe celkové zlepSeni pozice Zen ve spolecnosti napt. skrze
zakaz konkubinatu ¢i usnadnény pristup ke vzdélani (viz niZe), pro dalsi (v¢etné ToSiko KiSidy) zahrnoval
rovnopravnost s muzi (dandzo déken % Z[F]##), a to i na politické urovni. (viz vice Patessio 2011: 142~
143)

47 Mezi prvni japonské bojovniky za Zenska prava patfil mj. politicky aktivista a novina¥ Ueki Emori #f
A F2#%(1857-1892), ovlivnény dilem Herberta Spencera (1820-1903), a radikalni politik a spisovatel
Kéka Doi /& :#£(1847-1918), jenZ byl autorem pojednani Bunmeiron onna daigaku SCHG 22 K5
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viny feminismu, pfitom mély rlznou agendu i predstavu o Zadouci podobé Zenskych prav,
jimZz rozhodné nedominovalo voldni po volebnim pravu: jejich primarni pozadavky se tykaly
predevsim zavrZeni ideje danson dZohi (viz vyse), zlepSeni postaveni Zen v ramci rodiny (napf.
skrze zdkaz konkubinatu®) a usnadnéni jejich ptistupu ke vzdélavani.*® Za timto ulelem
zaklddaly rGizné Zenské spolky (fudZinkai fm A<%), jejichz prostfednictvim 3ifily osvétu
(Paulson, Powers, Lebra-Chapman 1978: 14, Patessio 2011: 108-114, 150-154)."

Vysledky jejich snazeni byly pfinejmensim sporné: na jednu stranu se jim podafilo dosdhnout
uspéchu v podobé zlepSeni spoleCenského statutu Zen, jelikoZz intelektudlni elity a
obdivovatelé zdpadni kultury — pfedevsim pfisludnici spolku Meirokusa BH 754t — se v mnoha
ohledech zasadili o zavrieni pfedmeidZiovského konceptu danson dZohi>* a prosazeni nového
konceptu ,,dobrd Zena, moudrd matka“ (rjésai kenbo EZEEFE), vjehoi ramci se Zendm
dostalo jednak dlouho odpirané spolecenské ucty, jednak vlbec poprvé statem
organizovaného systematického vzdélavani (vice viz 3.2.1).

Na druhou stranu vsSak pohoreli propagatofi rovnosti obou pohlavi. KdyZz v roce 1890
kone¢né vesla v platnost dlouho slibovand Ustava (MeidZi kenpd FH{E %), volebni pravo

pro Zeny jeji soudasti samozfejmé nebylo,> a ackoliv se jej v té dobé domahalo pouze malo

(Osvicené velké uceni pro zZeny), kritizujicim tradi¢ni konfucidnsky ptistup ke vzdélavani Zen. (Patessio
2011:110-125)

48 Nezanedbatelné nebylo ani prispéni riznych zahranic¢nich misionarskych pracovniki a pedagogt, kteri
tehdy v Japonsku ptisobili a snazili se o osvétu predevsim skrze zakladani misijnich $kol pro divky. Mezi
nejvyraznéjsi z nich pattil napt. anglikdnsky misionair Walter Weston (1860-1940).

49 Trestni zdkonik z roku 1871 ptiznaval konkubindm (mekake %), ptibuzenstvi druhého stupné a jejich
déti byly automaticky uznavany za legitimni. Nova verze trestniho zakoniku z roku 1882 uz vsak oficialni
status konkubin neuznaval a jejich déti rovnéz ztratily automaticky narok na dédictvi; pokud je vSak jejich
otec uznal za své, ziskaly vii¢i nému pribuzenstvi druhého stupné. (Feuss 2004: 56-57, Schmidt 2005:272)
50V tomto ohledu se stala znama Predevsim ToSiko KiSida, ktera v 80. letech 19. stoleti vystoupila jako
fe¢nice v mnoha japonskych méstech a proslula predevS§im svym projevem o ,dcerach uchovavanych
krabi¢kach” (hakoiri musume 76 AV IR, kritizujicim rodice drzici své dcery v nevédomosti. (Sievers 1983:
37)

51 Politicky byly tyto prvni bojovnice za Zenska prava nejcastéji spojovany s jiz zminénym Hnutim za
svobodu a ob¢anska prava a s nim souvisejici DZijité H 1% (Liberalni stranou, zal. 1881), ktera v$ak byla
v roce 1884 rozpusténa v souvislosti s rolnickym povstanim v Ci¢ibu (Reischauer, Craig 2000: 172)

52 Je vSak tfeba poznamenat, Ze v piipadé mnohych clent spolku Meirokusa neznamenala snaha o ocisténi
filozofie automaticky podporu Zenského volebniho prava ¢i rovnopravnosti: pro mnohé osvicence své
doby vcetné predniho intelektudla Juki¢iho Fukuzawy #@iRG7 (1834-1901) ¢i ministra $kolstvi
Arinoriho Moriho 7/ fL (1847-1889) zlistavala Zena piedev$im dobrou manzelkou a moudrou matkou,
nikoliv lidskou bytosti majici v kaZdém ohledu narok na stejna prava jako muZ. Jejich podpora tedy pattila
spiSe tzv. fifu déken JiimlAl#E (tj. nazoru, Ze manZzelé by si méli byt rovni), nikoliv dokonalé
rovnopravnosti pohlavi (dandZo déken % 7z [FI#), actkoliv nemalo tehdejsich bojovnic za Zenska prava tyto
dva koncepty prilis nerozliSovalo (Sievers 1983: 18-22, Liddle, Nakajima 2000:37).

53Zaroven je vSak tfeba ptiznat, Ze Ustava nereflektovala pozadavky vice zdjmovych skupin, jelikoz jeji
architekti - mj. Hirobumi It6 F*i%{H 3 (1841-1909) - neméli zajem na prilisné demokratizaci japonské
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politicky se angaZujicich Zen, Slo jisté o neblahou predzvést véci pristich: ve stejné dobé totiz
bylo schvaleno nékolik dileZitych zakon(l zasahujicich do ob¢anskych prav Zen, napf. Zdkon o
shromazdovani a politickych organizacich (Sukai ojobi seidzi kessa ho 553 K OVBriR Kbt
1£), jehoi 4. &lanek zakazoval Zendm UGcast na politickych schiizich, zatimco 25. €ldnek jim
zapovidal vstup do politickych organizaci. Oba tyto ¢lanky byly v roce 1900 zahrnuty do
Zakona o vefejném potadku (Cian keisacu ho 1672%5%%15) (Tomida 2004: 48). Oficidlnim
divodem pro vydani téchto zakonl byla obava, aby Zeny pro svou politickou cinnost
nezanedbdvaly své ,Zenské povinnosti“ (dZo$i no honbun #{-?DZK3C) a neohroZovaly tak
bezproblémovy chod svych rodin, potazmo i statu (Patessio 2011: 141). DalSim citelnym
zésahem byl pro Zeny i jiz dfive schvaleny protiinterrupéni zakon,* ktery vstoupil v platnost
vroce 1882 a pod prisnym trestem zapovidal provedeni ¢i podstoupeni interrupce; v roce
1907 byl postih jesté zpfisnén — tykal se ovSem stdle pouze dotycné Zeny a toho, kdo potrat
proved| ¢i zprostfedkoval, otec ditéte nenesl zddnou pravni odpovédnost (Kato 2009: 35—36).
Zdaleka nejcitelnéjsi dopad na postaveni Zen v rdmci rodiny vSak mél novy ob¢ansky zakonik
(MeidZi minpd, BATE E&%) z roku 1898, jenz nové definoval rodinu; ta od té chvile fungovala
v rdmci tzv. systému ie (ie seido Zifil&),> pFicemi hlavou rodiny (ie no kasira ZZ0EH) byl
podle konfucidanského principu ustanoven muz-otec, jenZ byl ostatnim rodinnym
pfisludnikim nadFazen.’® Bez jeho souhlasu nemohlo dojit k uskuteénéni sfiatku jeho déti a
v podstaté ani k zadnému jinému dulezitému rozhodnuti, rovnéz mél pravo vydédit

podfizené &leny rodiny, pokud se vzepfeli jeho autorité. Zena byla v tomto systému svému

spolecnosti a v obavach o stabilitu systému zaujimali spiSe autoritaiské stanovisko. Zakladni obcanské
svobody jako svoboda projevu, pravo na shromazd'ovani a sdruZovani atd. tak sice do ustavy zahrnuty
byly, ale ve znacné oklesténé podobé (vétSinou podminény riznymi vagnimi formulacemi); vSeobecné
volebni pravo garantovdno nebylo, volit sméli pouze muZi, jejichZ ro¢ni daniovy odvod dosahoval
minimalné 15 jent, coz platilo pro zhruba 5 % tehdej$i muZzské populace (cca 450 000 osob). (Reischauer,
Craig 2000: 176)

54 Provedeni Ci podstoupeni interrupce do té doby nebylo na celonarodni drovni nijak stihano - naopak slo
spolu s vyvrazd'ovanim nemluviiat (mabiki [f]51Z) o praktiku béZné pouzivanou, a to zejména v piipadé
Zen trpicich hmotnym nedostatkem; pouze od roku 1868 byly interrupce zakazany v oblasti hlavniho
mésta Edo, avSak tento zakaz se vztahoval pouze na ttreti osoby (tj. nikoliv na samotné matky) a podle
dostupnych informaci nebyl ptili§ dodrZovan. (Kato 2009: 35)

55V podstaté Slo o tradi¢ni systém, ktery v obdobi tokugawského §6gunatu platil pro samurajskou vrstvu,
ovSem nikoliv pro prosty lid. (viz 3.1.1) ObcCanskému zakoniku v tomto ohledu predchazel zakon o
matrikach (Kosekih6 F£&7£) z roku 1872, podle né&jz méli byt vichni obéané registrovani v matri¢nim
systému - informaci v ném zanesenych se pak pouzivalo k vybéru dani ¢i armadnim odvodim. (Mackie in
Chapman et al. 2014:206)

56 Zakonik primo nezakazoval, aby se oficialni hlavou rodiny stala Zena, avsak smélo tomu tak byt pouze
docasné a jen za urcitych okolnosti (napt. v pfipadé imrti manzela jen do doby, neZ se Zena znovu vdala).
V praxi se tak ovSem stavalo pomérné casto, predevSim béhem 2. svétové valky, kdy v mnoha rodinach
vétSina muzskych ptibuznych zemrela na bojiSti a doma je nemél kdo nahradit. (Tomida 2004: str. 48)
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muzi zcela podfizena — prestoZe podle zdkoniku dosahla s 20. rokem Zivota plnoletosti, po
svatbé se opét ocitala v pozici nezletilé osoby, za kterou musi v oficidlnich zdleZitostech
rozhodovat manzel. NejenzZe jeji dédické pravo bylo znacné omezeno (po manzelovi dédil
pouze nejstarsi syn €i rodiCe manzela), ale po svatbé nesméla volné zachdzet se svym
majetkem. Za urcitych okolnosti sméla podat zadost o rozvod, avSak Sance na majetkové
vyrovnani byla miziva, stejné jako moZnost ponechat si v péci déti. Jednim z mala kladu
z hlediska Zenskych prav tedy bylo alespon definitivni vyfeSeni otazky konkubindtu — novy
obcansky zakonik muzim nedovoloval vydrZovat si oficidlni konkubinu a bigamie se stala
trestné postihnutelnou (Inoue 1964: 83, Fuess 2004: 54-55, Goodman 2008: 117-120, Kato
2009: 36-37). ¥

Podle nové legislativy se rozdily mezi Zenami a muzi spiSe prohloubily, nebot restrikce,
které drive oficidlné platily jen pro urcitou ¢ast obyvatelstva, mély nyni platnost vSeobecnou
a zatimco muzlim byla vyhrazena sféra venkovni, Zeny se ocitly v té& domdci.”® Ne viechny
prislusnice Zzenského pohlavi se ovSem spokojily s glorifikovanou funkci manzelky a matky a
domadhaly se skutecné rovnoprdavnosti, a to i pfes zakaz ucasti na politickych shromazdénich.
V prvni poloviné 20. stoleti tak vzniklo mnoho novych spolk(i (oficidlné literarnich ci
filantropickych) usilujicich o zlep3eni spole¢ensko-pravniho postaveni japonskych zen.* Mezi
nejzndméjii z nich patfila intelektudlni skupina Seitésa 7 #+1: (Spolek modrych punéoch, zal.
1911), jejiz zakladatelkou a jednou z nejvyraznéjsich ¢lenek byla kontroverzni spisovatelka a
novinarka Hiracuka Rai¢d SV NTH(1886-1971) (vice viz 4.2.1). Hiracuka v roce 1919
zalozila rovnéi Sin fud?in kjékai #rim N2 (Asociaci novych japonskych 7en), kde se
angazovala spolu s dal$imi zndmymi aktivistkami Fusae I¢ikawou ™)/ (1893-1981) a
Mumeo Oku B3¢ F5 (1895-1997). Asociace 7adala predevdim obnoveni moznosti

angazovani se v politice, o kterou japonské Zeny pfrisly na sklonku minulého stoleti, a zaroven

57 Na cisare MeidZi (1852-1912) se sice obcansky zakonik nevztahoval, avsak i pfesto (zfejmé v zajmu
mezinarodni reputace) se stal poslednim japonskym cisafem vydrZujicim oficidlni konkubinu. Jedna z nich
(dvorni ddma Naruko Janagiwara /i1 1-) byla téZ matkou budouciho cisafe Tai$6 (1879-1926), ktery
se tak stal poslednim japonskym cisarem, jehoZ rodnou matkou nebyla sama cisarovna.

58 Koncept vnitfni a vnéjsi sféry (uci NN a soto #}) je pro japonskou spoletnost kli¢ovy (viz Nakane 1973:
1-5, 125-128); v kontextu Zenské otazky v obdobi MeidZi a Tai$6 je vSak tfeba poznamenat, Ze pridéleni
zeny do ,vnitini sféry“ neznamenalo, Ze by se nesméla vefejné angazovat - naopak se oc¢ekavalo, Ze ze své
pozice Zeny a matky bude skrze charitativni a podobné verejné prospésnou ¢innost pomahat rozkveétu
spolecnosti i statu - viz napt. Kato 2004: 66-67

59 Pro podrobny vycet viz napi. Mackie 2003, str. 85-87. Je velmi pravdépodobné, Ze pravé vysoky pocet
nejriznéjSich uskupeni (tj. fragmentace hnuti za Zenskd prava) byl pric¢inou relativniho netspéchu
v prosazovani nejriznéjsich pozadavk. (Sievers 1983:195)
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moznost dosahnout rozvodu v pfipadé, Ze manzel trpi pohlavni chorobou. Vysledkem jejich
snazeni byl ustupek dovolujici od roku 1922 Zendm ucast na politickych jednanich, ackoliv
pravo volit (a byt voleny) jim zUstavalo nadale odepreno.

Vyraznym zplisobem se boje za volebni pravo Ucastnily téZ Zenské skupiny inspirované SirSim
socialistickym hnutim: v roce 1921 byla zaloZena socialisticka Zenskda asociace Sekirankai 7%
%= (Rudd vina) vedena Kikue Jamakawou [LIJI[55%1(1890-1980); jejich poZadavky byly
znatné radikaIng&jsi, nebot 7adaly jak volebni pravo pro Zeny (fudZin sanseiken lii N2 BUHE),
tak ochranu pracujicich Zen.*®® Volebni prévo pozadovala i o dva roky pozdé&ji zaloZzend Tékjo
rengd fudzin kai BUFOE A A4S (Tokijska federace Zenskych organizaci) a Fusen kakutoku
kjodad iinkai fidefE S [FZE B4 (Komise za Zenskd prava), kterd plsobila v letech 1928-
1929 a sdruzovala sedm Zenskych asociaci véetné Zenkoku fudZin démei 4=|Ei7: \[A]HE)
(Narodni zenska liga) (Mackie 2003: 85-86).

Slibné se vyvijejici ¢innost téchto organizaci vSak prerusily zavazné vnitropolitické zmény a
nastupujici militarizace japonské spolecnosti, v jejimz dusledku doslo k celkovému omezeni
zakladnich lidskych prav vSech obyvatel. Tato situace pretrvala az do roku 1945, kdy se
Japonsko ocitlo na strané porazenych ve 2. svétové vdlce a bylo tak nuceno zasadné

prehodnotit nejen svij zahrani¢né-politicky postoj, ale téZ usporadani vlastni spolecnosti.

3.1.3. SPOLECENSKO-PRAVNi POSTAVENI JAPONSKYCH ZEN VE 2. POLOVINE 20. STOLETi

Po skoncéeni druhé svétové vdlky doslo vlJaponsku vdlsledku zdrcujici pordzky k
vnitropolitickym zméndam, jejichZ nedilnou soucasti byla i nova uUstava, kterd vesla v platnost
vroce 1947, a na jejimz sepsani se stejné jako v pfipadé Ustavy MeidzZi podileli i zahranic¢ni
odbornici — ackoliv tentokrat nebyli prizvani japonskou vladou, nybrz okupacni spravou.
Nova ustava z Japonska vytvofila skutecny parlamentni stat a vSéem jeho obyvatelm zarucila
zakladni obcanska prava. Zasadnim zplsobem tak ovlivnila spole¢ensko-pravni postaveni
japonskych Zen, jimz zarucovala absolutni rovnopravnost s muzi, véetné prava volit a byt

volena, dédit majetek® a volné s nim disponovat. V rdmci povaleénych reforem byl rovnéz

60 Predevsim Zeny zameéstnané v tovarnach ¢asto pracovaly v otfesnych podminkach - vice viz 4.1.1

61 Zatimco podle starého obcanského zadkoniku dédil témér vyhradné nejstarsi syn, podle nového zadkona
dédila manzelka polovinu veSkerého majetku, zatimco druha polovina méla byt rozdélena na rovné dily
mezi potomKky.
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zruden systém je ustanoveny starym obcanskym zakonikem a vSichni ¢lenové rodiny ¢leny se
tak ocitli v rovném postaveni. Manzelka ani déti uz nadale oficialné nepodléhaly autorité
otce a manzela a Zendm byla téz zarucena rovnopravnost v ptipadé rozvodu. (Jansen 2000:
685, Reischauer, Craig 2000: 272-273)

Na prvni pohled se tedy mohlo zdat, Ze japonské aktivistky, jez se pred valkou zasazovaly o
rovnopravnost, dosahly diky povale¢né ustavé svého; realita ovsem byla o dost sloZitéjsi,
jelikoz nékteré tradice byly zakofenény pfiliS pevné a zména zdkona samoziejmé nemohla
mit na chovani obyvatelstva okamZity ucinek. Rodina i celd spolecnost tak jesté dlouho
zUstavaly pod pfinejmensim ¢astecnym vlivem patriarchdlni ideologie, cemuz ostatné do
nezanedbatelné miry napomahal i povalecny matriéni systém: pfestoZze meidziovsky ie seido
byl zruSen a autoritarskd pozice hlavy rodu formalné neutralizovana, matri¢ni systém (koseki
J7 &) zalozeny na patrilinearité vsak naddle pFetrvdval.®® Zakladem koseki byla nadale
domacnost a kazdd domacnost méla svou ,hlavu”, kterou byl v absolutni vétsiné pripadu
manzel (otec); trvald adresa (honseki A<%&) hlavy rodiny byla automaticky trvalou adresou
vsech ¢lenli domacnosti a pokud si tato hlava rodiny z néjakého divodu nechala zménit
prijmeni, museli si ho zménit i ostatni ¢lenové domacnosti — nutnost sdilet stejné prijmeni
mimo jiné znamenalo i to, Ze Zendm nebylo legdlné umozZnéno ponechat si po svatbé vlastni
pfijmeni.®’ Stejné jako pted valkou i nyni Zeny po sfiatku opoustély svou pGvodni matriku,
aby se povinné zapsaly do manzelovy, a pokud se rozvedly a do 300 dn(li po rozvodu se jim
narodilo dité, bylo rovnéz zapsano do exmanzelovy matriky bez ohledu na to, zda byl ¢i nebyl
biologickym otcem. Systém koseki prestavoval problém i pro déti narozené svobodnym
matkdm, protoZe nelegitimni status (jenz i v moderni japonské spole¢nosti predstavoval
znacné stigma) byl zaznamenan v jejich identifikacnich dokumentech bézné pouzivanych pfi
zapisu do Skoly Ci pfi uchdzeni se o zaméstnani. Zaroven tyto déti casto celily potizim
spojenym s nejrliznéjSimi administrativnimi zalezitostmi, jako napt. Zadost o vydej rodného

listu, cestovniho pasu apod. (Miyaiji, Lock in Beauchamp 1998: 172, Sugimoto 2000: 137-141)

62 Vyzna¢na japonska sociolozka Cie Nakane povaZuje koncept ie predstavovany koseki za nedilnou
soucast japonské spolec¢nosti - za ,manifestaci skupinového védomi“ a ,tradi¢ni a vSudyptitomny koncept,
ktery prostupuje kazdy kout japonské spolecnosti“; ie pritom Nakane nevnima jen v bézném smyslu
»~domacnost” ¢i ,rodina“ ale jako ,nejmensi rozpoznatelnou socialni jednotku“ a mezilidské vztahy uvnitr

vvvvvvvvvvvv

v porovnani s jinymi asijskymi kulturami znac¢né rozdilné pojeti rodinnych vztahl (Nakane 1995: 4-8).

63 Existuje ovSem i praktika zvana fiifu bessei 3w 3/ (dosl. ,manZelé s odlisnym prijmenim*), ke které se
uchyluji predev$im nékteré umélkyné nebo profesionalky v riznych oborech; ty potom pouzivaji své
rodné p¥ijmeni jako tzv. ciisé 1 neboli ,populdrni jméno”, ale na oficidlnich dokumentech musi uvadét
stejné jméno, pod nimz jsou zaregistrovany v matrice. (Sugimoto 2000: 140-141)
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Dalsi problematickou oblasti se ukdzala byt svoboda reprodukce, respektive
dostupnost antikoncepcnich prostfedk(. Zatimco interrupce byly v ramci povale¢né reformy
trestniho zdkoniku znovu povoleny a b&iné vyuzZivany,* pfistup k hormonalni antikoncepci
byl velmi nesnadny.® Nejprve sice byla volné dostupna (oviem oficidlné nikoliv jako
antikoncep¢ni prostfedek, nybrz jako |ék na hormonaini potize), avsak po sérii skandal(
souvisejicich se sedativem Thalidomid, jehoZ uZivani bylo v 60. letech u téhotnych pacientek
po celém svété spojeno s komplikacemi v podobé narozeni deformovanych déti, zaujala
japonska vlada vici veskerym Iékim poddvanym Zendm a détem velkou opatrnost. V pfipadé
hormonalni antikoncepce nejprve zakazala jeji vyrobu (1967) a od roku 1972 povolila jeji
uZivani pouze na predpis a nikoliv jako antikoncepéni prostiedek.® Oficidlnimi ddvody bylo
jednak mozné ohrozeni zdravi budoucich matek, na druhou stranu ministerstvo zdravotnictvi
argumentovalo obavami, Ze snadnd dostupnost takto spolehlivé antikoncepce nutné povede
k uvolnéni mravu a Zenské promiskuité (Sugimoto 2000: 154-155).

Nebezpeci ohroZeni zdravi budoucich matek bylo zaroven jednim z argumentd, které
vedly ke specidlnim Glevdm obsazenym v Zakoné o pracovnich standardech (R6dé kidZun ho
G FEEUETE) 2z roku 1947, jeni Zendm poskytoval v zajmu ochrany budouciho matefstvi
nejriznéjsi vyhody, ale zaroven jim znemoznioval vykonadvat nékterd zaméstnani (viz kapitola
4.1.2). Bez ohledu na dobré umysly Slo v principu o projev dominantni ideologie, kterd Zzenu
stdle pojimala predevsim jako stdvajici ¢i budouci manzelku a zejména matku (viz 3.2.3).
Vsouladu stémito praktikami pak byly Zeny diskriminovany vzaméstnani, jelikoz
zaméstnavatelé nepoditali s jejich dlouhodobou pracovni angazovanosti a tim padem je do
uréitych typl zaméstnani ani nepfijimali (viz kapitola 4.2.2.). Ve vysledku pak mély Zeny
obecné mensi Sanci na ekonomickou samostatnost, a role manzelek a matek tak pro mnoho
z nich predstavovala nejen idedl, k némuz by jinak smérovaly pouze z vlastniho presvédceni,

nybrz i ekonomickou nutnost (mj. Dales 2009:25).

64 Po skonceni druhé svétové valky doslo k prehodnoceni zakonii z obdobi MeidZi a nasledné povoleni
interrupci za urcitych podminek (mj. ohroZeni matéina fyzického ¢i psychického zdravi, Spatna
ekonomicka situace matky, zdvaZzny vrozeny defekt plodu, nepfiznivé okolnosti poceti atd.); tyto
podminky ovsem byly dostatecné velkorysé, aby se interrupce stala béZné dostupnou. Pocet interrupci tak
v 1. poloviné 50. let prudce stoupal - v roce 1953 v Japonsku koncilo témér 35 % vSech poceti interrupci a
v 1954 uz témér 40 %; tato velmi vysoka Cisla ovSem v nasledujicich desetiletich poklesla, mj. diky
zlepSeni ekonomické situace a lepSimu povédomi ohledné antikoncepc¢nich metod (Therborn 2004: 265).
65 Pouzivani antikoncepc¢nich prostiedkd, zejména kondomd, bylo v povalecném Japonsku velmi
rozsifené; podle statistik vyuzivalo v roce 1953 néjakou formu antikoncepce vice nez 40 % vdanych Zen
ve véku 25-39 let (ibid: 265).

66 Tento zdkaz byl zruSen teprve v roce 1999.
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Takovéto problémy se neobesly bez reakce; pocatkem 70. let se zformovalo Zenské
protestni hnuti dmanzu ribu (7 —=~>"ZX+U~7 women’s lib),*” které se zalatkem listopadu
1970 odtrhlo od nékterych levicové orientovanych mladeznickych spolkl podnikajicich v té
dobé protivdleéné demonstrace. V duchu feministického argumentu ,osobni je
politické“ (kodZintekina koto wa seidZitekina koto fE NHJ72Z LIXBIEHIZ2Z L) se
ustfednim tématem Zenskych protestnich hnuti se stala predevsim sexualni svoboda: jeho
Clenky poZadovaly predevSim dostupnéjSi hormondlni antikoncepci a protestovaly proti
tehdejsim navrhim konzervativnich politikd omezit vycet podminek umoZiujicich Zendm
podstoupit interrupci. Zaroven velmi negativné vnimaly dobovy ideal manzelky a matky na
plny Uvazek a zadaly pfehodnoceni role zeny ve spolecnosti (Muta 2006: 292-293). Mezi
nejznaméjsi frakce ribu patfila Guripu Tatakau onna 7 /v —7"B5 7% (Skupina Bojovnice)
pod vedenim Micu Tanaky FH 3£ (nar. 1945) a Cupiren (HE°1H)%, jeho? vidéi osobnost
— lékarnice Misako Enoki 18 3£7) 1-(nar. 1945) — usilovala o opétovné zlegalizovani
hormonalni antikoncepce. Obé skupiny byly zna¢né radikdlni a jejich kontroverzni verejné
aktivity (napadani muz(, pfivazovani sama sebe k verejnym budovam apod.) negativné
ovlivnily povést celého hnuti a vyslouzily mu nedivéru ¢ posméch verejnosti i médii
(Tokuhiro 2009: str. 33-34).%°
Aktivity ribu sice nemély dlouhého trvani a po roce 1972 utichly dplné, avsak na jejich
¢innost na pfelomu 70. a 80. let alespori z&asti navazaly zastankyné liberainiho feminismu,”
které vystupovaly znacné umirnénéji a zasazovaly se predevSim za rovné podminky
v zaméstnani: zde slavily Uspéch, kdyZz japonskd vlada v poloviné 80. let po dlouhych

debatach schvdlila Zdkon o rovnych pracovnich pfilezitostech (viz 4.1.3). Na samém sklonku

67 Toto oznacCeni se poprvé objevilo v médiich, a prestoze plvodni vyznam byl pejorativni, hnuti jej
zamérné prijalo za své. Ve stejném duchu umyslné oznacovaly samy sebe jako onna % namisto
sofistikovangjsiho fudZin #7 A\ (Ochiai 1997: 85, Muta 2006: 293).

68 Cely nazev hnuti zné&l Ciizecu kinsi hé ni hantaisi piru kaikin wo jékjii suru dZosei kaihé rengdé HFif{ak (175
VR LE VAR 2 R 35 Lo MEAF FE A neboli ,Svaz Zenského hnuti za svobodu vystupujici proti
zakonu o zakazani interrupce a podporujici zavedeni hormonalni antikoncepce”.

69 Urazlivy postoj mnohych odptirci hnuti, ktef'i protestujici Zeny vnimali ze znacné sexistického hlediska,
pomérné vystizné shrnuje komentdr lékare a autora populdrné naucnych publikaci DZzuniciho
Watanabeho {%iJ{%—, ktery ¢lenky ribu oznatil za ,sexudlné neuspokojené“ (seiteki ni i$Su no
fumanzoku$a MERIZ—FED i 3, nebot jsou ,télesné nevyspélé” (nikutaiteki ni miseidzuku RRHIIZ
HRE) a ,nemaji pojem z vaginalniho orgasmu“ (uagina kankaku wo Siranai V' 7X J &R & H72N)
(Watanabe 1977: 45).

70Ackoliv ribu v podstaté vychazelo z celosvétové druhé viny feminismu, v kontextu japonského

feminismu je toto hnuti tradi¢né chapano jako samostatna kapitola a mezi prislusnice druhé viny (dai ni
nami % 2 %) jsou Fazeny aZ liberalni feministky z konce 70. a 80. let. (Muta 2006: 297)
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stoleti pak agenda boje za Zenskd prava zacala ¢dstecné reflektovat ideje treti viny
feminismu a alespon okrajové zaujala stanovisko i k problematice Zen nalezicim k etnickym,

narodnostnim ¢i sexualnim mensinam (viz kapitola 5.2.3) (Muta 2006: 297-299).

3.2. IDEAL RJOSAI KENBO V MODERNI JAPONSKE SPOLECNOSTI

3.2.1. ZMENA POHLEDU NA ROLI ZENY V RAMCI RODINY | SPOLEENOSTI vV 0BDOBI MEIDZI (1868-1912)
A VZNIK IDEALU RJOSAI KENBO

Proména pohledu na fenomén matefrstvi a prdva i povinnosti Zeny jakoZzto matky je patrna
v mnoha kulturdch véetné té evropské; v pribéhu 18. a 19. stoleti se diky vlivu Jeana-
Jacquese Rousseaua a dalSich intelektudll stalo matefstvi ,vrcholem Zivota zeny“ (Ci
pfinejmensim té stfedostavovské) a zaroven soucasti jeji vzrlstajici spoleCenské prestize
(Abramsova 2005: 35, 102).” Podobné posuny ve vnimani role Zeny ve vychové déti Ize
pozorovat i v novovéké japonské spolecnosti; éra tokugawského Sogunatu byla vinou
posileni neokonfucidnského vlivu temnym obdobim pro mnoho japonskych Zen, coz vsak
neznamena, zZe by status matky byl bezvyznamny. Pravé naopak, Zenina biologicka schopnost
rodit déti byla velmi cenéna, ovSsem nikoliv uz jeji schopnosti déti vychovavat. Predevsim
v samurajskych kruzich nebyla povaZovana za idealni vychovatelku a uditelku, nebot se
soudilo, Ze se pfilis snadno nechava unést svou laskou k ditéti, nez aby byla schopna
kritického odstupu a dostate¢né& pfisné vychovy.”” Ta byla pfenechavana otcim & jinym
muzskym pribuznym, v pfipadé zamoznych rodin téZ mnichlim a najatym ucitelm. (Tokuhiro

2009: 77).

71 Vyznamnou evropskou propagatorkou materstvi byla napt. $védska feministka Ellen Key (1849-1926),
jejiz ndzory na prelomu stoleti ovlivnily i mnohé japonské ptislusnice prvni viny feminismu.

72 Tento nazor $ifily predev$im nékteré populdrné-nauéné prirucky (éraimono 1¥3E4#)) z tokugawském
obdobi - nap¥. Onna dZicugo kjoo #z3ZEE# (Pravé uteni o Zenach) - které zdtiraziiovaly nekonfucidnské
ideje Zenské podiizenosti a zaroveti Zenskou omezenost. Zena podle nich méla byt predevim poslu$nou
vic¢i manzelu a jeho rodic¢iim, av$ak na jeji schopnosti coby vychovatelky déti zadny podstatny diiraz
kladen nebyl (Koyama 2012: 16-27, Nakamura 2014: 46).

73 Ponechame-li stranou neokonfucidnské ideje o Zenské ménécennosti, které se stejné tykaly predevsim
samurajskych vrstev (piipadné téch meéstanskych, napodobujicich samurajské zvyklosti), miizeme
s velkou pravdépodobnosti fici, Ze ani matky z chudsich vrstev ¢i rolnické Zeny se vychové svych déti
prilis aktivné nevénovaly, a to ze stejnych diivodd jako matky ve stejném postaveni po celém svéte:
nemély dostatek volného casu a energie, jelikoZ se kromé prace v domdacnosti musely vénovat i praci
v zemédélstvi, femeslné vyrobé apod. Déti tak casto vychovavali prarodice, star$i sourozenci €i Sirsi
piibuzenstvo a prislusnici lokalni komunity.
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Pocatkem 19. stoleti k japonskym bieh(m stdle Castéji prijizdéli zastupci cizich mocnosti
(pfedevsim carského Ruska, Francie Spojenych statl americkych a Velké Britanie), vyzyvajici
Japonsko, aby ukonéilo vice neZ dvousetleté obdobi relativni izolace.” Zahraniéni tlak spolu
s komplikovanou vnitropolitickou situaci uspiSil ve 2. poloviné 60. let pad tokugawského
$ogunatu a vznik moderniho japonského statu, ktery se ocitl pred nelehkym uUkolem ustat
napéti na domdci padé a zaroven obhdjit svou pozici v rdmci jihovychodni Asie, kde silil vliv
zapadnich mocnosti usilujicich o ziskani novych kolonii. Odpovédi Japonska na toto dilema
byla Upornd snaha o modernizaci zemé, vybudovani silné ekonomiky a armady schopné
nejen odolat pfipadnému utoku, ale téZz dobyvat novd Uzemi. Nové poradky samoziejmé
kladly vysoké poZadavky na obyvatelstvo, které se muselo pfizplisobovat mnoha zménam, mj.
zruSeni dosavadniho uspofadani spole¢nosti, ménovym a pozemkovym reformam atd.
Modernizace samoziejmé probihala i na spolecenské urovni, kde ji dominovala diskuze o
obcanskych pravech a svobodach. Velka pozornost byla vénovdna i spole¢enskému postaveni
a Uloze Zen; autoritafska uUstava MeidZi ani novy obcéansky zakonik z90. let 19.
stoleti japonskym Zendm v Zadném ptipadé nezarucovaly rovnopravnost — pravé naopak,
jejich prava byla silné omezena (viz 3.1.1.). Na druhou stranu vsak néktefi pfislusnici
intelektualni elity zainteresovani na budovani moderniho japonského statu od pocatku 70.
let vyvijeli spoleCensky i politicky tlak, jehoZz cilem bylo zbavit se staromddniho principu
danson dZohi (viz vySe) a zajistit Zenam lepsi postaveni v ramci rodiny i spolecnosti. Tento
démysIné vykonstruovany a statem propagovany koncept tzv. rjésai kenbo EZEELEE, neboli
,dobré Zeny a moudré matky“, se pak na mnoho desetileti stal idedlem moderni japonské
Zeny a jednim z kli¢ovych symbol své doby.”

Tato nova japonska Zena samozrejmé nemohla existovat vtom nejtradi¢néjsim
rodinném pojeti, a proto je tfeba chapat ji predevsim jako soucdst nové, moderni rodiny.
Ostatné koncept rjdésai kenbo rovnéz nebyl plvodné japonsky — predstavoval syntézu

asijskych a zapadnich ideji a v mirné pozménéné podobé se ve stejné dobé objevil i v Ciné a

N

74 sakoku #H[E - tzv. ,uzaviceni zemé&“, politika izolace, kterou praktikoval tokugawsky $6gunat za ucelem
stabilizace vnitropolitické situace. I1zolace samoziejmé nebyla dplna - $6gunat udrzoval politické styky
s pevninou i s obchodniky, ktefi vSak sméli vstupovat jen na zvlastni vymezené Gzemi, mj. ostrov Dedzima
pobliz pristavu Nagasaki.

75 Takovéto pojeti materstvi samoziejmé neni vylu¢nou zaleZzitosti Japonska - rovnéz v mnoha evropskych
zemich (Polsko, Cechy a Morava, Velkd Britdnie, Francie, Némecko, Nizozemi, Loty$sko) ¢i v USA
(predevsim v dobé obcanské valky) byly matky velebeny jakoZto vlastenecké vychovatelky uvédomélych
obcant (viz Abramsova 2005: str. 230-232) .
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Koreji.”® Japonskd verze ,,dobré Zeny a moudré matky” méla nepochybné alespori &aste¢né
kofeny v konfucidnské ideologii, jak je patrné predevSim ztradi¢nich frazi jako ,Zensky
udél” (dzosi no honbun - MDA 47}), ale rovnéi zde mGzeme pozorovat silny vliv kiestanstvi
a s nim spojeného viktorianského kultu domacnosti, jak je vidét na novém modelu rodiny,
ktery reformdtofi spolu s konceptem rjdésai kenbo propagovali: moderni rodina méla byt
nejlépe dvougeneracni a zaloZzend na monogamnim vztahu rodicll, pficemZ manzel a otec
nad ostatnimi vladl pfirozenou autoritou. Mezi ¢leny rodiny méla také panovat vétsi
pospolitost utuzovani skrze spolec¢né traveny cas (Mackie 2003:24-25, McVeigh 2004: 222—
223).7

Jednim z prednich propagator( konceptu rjdésai kenbo (jemuz je zaroven pfipisovani
autorstvi tohoto terminu) byl politik, pedagog a reformator Masanao Nakamura S 4 1E B
(1832-1891), €len intelektualni skupiny Meirokusa BH 7541 (zal. 1874) a zakladatel divéi $koly
Dédzinsa dZogakké [F) AFEZC4%. Nakamura jiz v 60. letech podnikl coby konfucidnsky
uéenec studijni cestu do Evropy,” konkrétné do Velké Britdnie, kde jej kromé jiného zaujaly
zcela odlisné vztahy mezi rodinnymi pfislusniky, zejména ucta prokazovana Zenam coby
matkam, aktivnim vychovatelkdm déti a oddanym manzelkdm schopnym spolecensky
reprezentovat rodinu a podporovat manZela vjeho pracovnim Usili.”” Na zékladé této
zkuSenosti pozdéji dospél k nazoru, Ze ma-li se japonsky stat modernizovat, musi tato zména
zacit pravé na urovni rodiny a nejlépe skrze odstranéni principu danson dzohi, jenz byl
pfi¢inou nerovného postaveni mezi manzely a prekazkou ve vzdélavani Zen. (Sievers 1983:
18-21, Jin 2006: 64—65)
Po navratu do Japonska se Nakamura spolecné s podobné smyslejicimi kolegy zjiz
zminéného spolku Meirokusa (zejména s prednim intelektudlem Juki¢im Fukuzawou a
prvnim ministrem Skolstvi Arinorim Morim — viz vySe) zacal angaZovat vdebaté o

spolecenskych reformach. Jako presvédceny priznivce zapadni kultury se zasazoval nejen za

.....

77 Nutno vSak poznamenat, Ze takovato vize byla v raném obdobi Meidzi z nékolika diivodl (zejména vsak
ekonomickych) redlné uskutecnitelnd jen pro velmi malou ¢ast obyvatelstva.

78 Nakamura se pod dojmem svych zkuSenosti stal velkym propagatorem zapadni kultury, mj. prestoupil
na krestanstvi a stal se obdivovatelem nékterych britskych reformatort, napt. Samuela Smilese (1812-
1904), jehoz spis Svépomoc (Self-Help, 1859) preloZil a vydal v roce 1871 pod nazvem DZidZoron H Bii.
79 Kromé toho byl Nakamura svédkem vyucCovani na londynské zakladni Skole, kde byl piekvapen
pokrocilymi znalostmi mistnich zaki (zejména v piirodovédnych predmétech) a jesté vice skuteCnosti, Ze
mnohé z téchto védomosti détem podle jejich vlastnich slov predaly pravé matky. Nakamura tak usoudil,
Ze pokud Japonsko okamZité nezméni pristup ke vzdélavani Zen, nebude zapadnim zemim nikdy schopno
konkurovat (Jin 2006: 65).
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zrudeni konkubinatu — ktery povaZzoval za ponizujici pro samotné Zeny a zaroven za ohrozZeni
spoleCenské image Japonska coby civilizovaného statu — a soucasné usiloval o podporu
systematického vzdélavani divek.* Vzdélané Zeny mély byt doma i ve spoleénosti inteligentni
oporou manzelovi a dobrou vychovatelkou détem — pfislusnikim budoucich generaci, které
pomohou ucinit Japonsko modernim a civilizovanym statem. Nakamura véfil ve vrozeny
7ensky smysl pro mordlku a ,matefsky instinkt” (ikud?i honné & VEAHE),® co? lze u
plvodné konfucidnského ucence povaiovat za pomérné velky nazorovy skok. (McVeigh
2004: 223) Duvod, pro¢ Nakamura usoudil, Ze Zeny maji pfirozeny talent k vychové a vyuce
déti, Ize kromé jeho zahrani¢ni zkuSenosti hledat i v kfestanstvi, na které po navratu do
Japonska prestoupil: misionafi plsobici v Japonsku totiz oteviené kdzali vtom smyslu, Ze
matefstvi je Zeninym ,poslanim* (tensoku K}#%) a ,pfirozenou povinnosti“ (sententeki gimu
e RIJFEH5). Stejné fraze mizeme vysledovat ve slovniku pozdéjsich propagator(i idedlu
rjiésai kenbo. (KinoSita 1982: 23, McVeigh 2004: 223-224)

Masanao Nakamura a Arinori Mori se v 70. Letech oba aktivné zapojili do politiky a
spolecné prosazovali ideu povinné Skolni dochazky a dostupného stfedoskolského vzdélani
pro dévcata — budouci matky, jejichz prostfednictvim pak mély byt vzdélavany dalsi generace.

Jinymi slovy, ,domdci vychova“ (katei kjdiku ZFZFEZ(H) se méla stat zakladem pro

80 Je treba zdlraznit, Ze ackoliv Nakamurova vlastni vize Zenského vzdélavani byla co do obsahu vyuky
pomérné velkorysa (zejména co se tykalo vyuky cizich jazyki), oficidlni vladni plan se zejména na
pielomu stoleti vymezoval spiSe ve prospéch zdkladnich obecnych védomosti a praktickych predméti
(hygiena, vyziva, zdklady domaciho ucetnictvi atd.) vhodnych k vedeni domacnosti, pripadné jesSté
nékterych odbornych predméti jako ucitelstvi ¢i oSetiovatelstvi. Rozhodné vSak nepocitala s tim, Ze by
Zeny mély svého vzdélani vyuZzivat jako prostredku k ziskani vlastni kariéry a samostatnosti. To je patrné i
z velmi vlazného pristupu statu ke zrizovani vyssich vzdélavacich instituci pro Zeny - aZ do roku 1945
existovalo pouze pét statnich Skol nabizejicich Zendm ekvivalent vysokoSkolského vzdélani, zatimco
soukromych Zenskych univerzit bylo v té dobé nékolik desitek. (Inoue 1964: 83, Masui in Mak 2013: 32)

81 Termin ,matei'sky instinkt“ byl v pozdé&j$im diskurzu nazyvan spiSe bosei honné FF4EAHE, aviak sam
Nakamura slovo ,matei'stvi“ (bosei F:{%) v kontextu rjdsai kenbo pouZivat nemohl, jelikoZ tento termin v
japonstiné zdomacnél aZ na pocatku 20. stoleti jakoZto pteklad slova motherhood ¢i moderskap. Nazory na
okolnosti jeho prvniho pouziti se lisi; ¢asto byva pripisovdno spisovatelce a feministce Akiko Josano 5-#f
B Ak (1878-1942), kterd jej r. 1916 pouzila ve své eseji Bosei hencé o haisu FFVE{R &% HE9 (Proti
preceniovani matetstvi), aviak ve skute¢nosti jej jiz nékolik let predtim pouzil pedagog Kakici Jamada |11 FH
i (1865-1934) ve svém ¢lanku Bosei hogo démei ni cuite :14: %78 R 83 125k C (O Svazu pro ochranu
matek), jimZ informoval japonské ¢tenare o némeckém feministickém hnuti Svaz pro ochranu matek (Bund
fir Mutterschutz) (Suzuki 2010: 108). Josano tento termin kaZdopadné proslavila skrze svou slavnou
polemiku s Hiracukou Rai¢é a dal$imi prednimi predstavitelkami feministického hnuti, ke které doslo
vletech 1916-1919 na strankach magazind Taijé KB5(Slunce), Bunso sekai SCEM S (Svét literatury) a
Fudzin kéron i N7 (Zenska revue) (viz nize).
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,ob&anskou vychovu“ (kokumin kjéiku [El:2{F) a tato myslenka je pro pochopeni idealu

riésai kenbo v jeho prvni vyvojové fazi zésadni.® (Masui 2013: 29, Koyama 2014: 88-90)

3.2.2 IDEAL ZENY A MATKY V JAPONSKE SPOLECNOSTI V PRVNi POLOVINE 20. STOLETi

Koncept ,,dobré Zeny a moudré matky” byl od pocatku provazan se zrodem nového Japonska
— jeho tvlrci (pfedevSim Masanao Nakamura) jej chapali jako prostfedek k reformé
spole€nosti, ktera méla zdsadnim zplsobem napomoci modernizaci celého statu a
ustanoveni jeho pozice jakoZto rovnocenného partnera zemi ndlezicich k zapadni civilizaci.
Na prelomu 19. a 20. stoleti vSak prosSlo chapani tohoto idedlu japonského Zenstvi urcitou
proménou, za kterou stal predevsim vzristajici nacionalismus.

V prvni poloviné obdobi Meidzi — tj. v relativné svobodné dobé, pfinejmensim ve srovnani
s utuzenim autoritarské ulohy statu ve druhé poloviné obdobi, kdy vesla v platnost
konzervativni Ustava a obcansky zakonik — kladli tvlrci konceptu rjésai kenbo dlraz hlavné
na vrozené vlohy Zeny k vychové déti a na umoznéni jejiho systematického vzdélavani, aby
mohla tyto vlohy kultivovat a zhostit se tak svého pfirozeného ukolu co nejkompetentnéji.
Vzdélavani divek se i pres pocatecni nedlvéru verejnosti skutecné stalo velmi populdrnim —
v pribéhu 80. a 90. let 19. stoleti po celé zemi vniklo velké mnoiZstvi Skol (vétsSinou
soukromych ¢i misijnich), kde studovala dév¢ata pochazejici pfevdiné z dobfe situovanych
rodin pfisludicich k nové vzniklé stfedni tfid&.® Tyto studentky (dZogakusei Z¢54) viak
zaroven budily nelibost casti Siroké verejnosti i konzervativnich politikd a intelektuall, kteri
kritizovali jejich udajné nezenské chovani a volali po utuzeni pravidel pro jejich vychovu a
alespon ¢astecny navrat ke konfucidnskym idedldm — v podstaté Slo o reakéni chovani
souvisejici s obavou, Ze Japonsko ztraci pod vlivem Uporné westernizace svou jedinecnou

podstatu. Ve vysledku doslo k utuzeni statni kontroly nad vzdélavanim divek a potazmo i nad

vzdélavanim obecné: roku 1890 byl vydan Kjdiku ni kansuru cokugo #¢H \ZEHI HHEE

82 Nékteri konzervativni politici se ovSem vyslovili proti této myslence, stejné jako mnoho rodicd, kteri
neméli ke vzdélavani Zen davéru a vidéli v ni nebezpecny produkt westernizace, ktery povede jen
k neposlusnosti vici autoritdim a vSeobecnému rozkladu Zenskych ctnosti (vice viz 2.2.1). (McVeigh
2004:222)

83 Napln vyuky na tehdejSich soukromych divc¢ich Skolach byla relativné kosmopolitni - velky diiraz byl
kladen na cizi jazyky (zejména anglictinu) i zdpadni etiku. Mnoho z téchto soukromych skol bylo zaloZeno
kiestanskymi misionati, ktefi doufali, Ze se jim podari oslovit studentky ke konvertovani, a tim padem
dojde k vytvoteni idedlnich podminek pro rozsiteni kiestanstvi v Japonsku. (viz napf. Patessio 2011:78-
81)
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(Cisarsky edikt o vychové), jehoZ prostrednictvim doslo ke standardizaci osnov, zesilenim
dohledu nad soukromymi Skolami a predevsim k recyklaci konfucianské ideologie
zdlraznujici loajalitu vici cisafi. Reischauer tento edikt vystizné nazyvd ,indoktrinaci mas
prostiednictvim $kolského systému“®* (Inoue 1964: 83—84, Reischauer, Craig 2000: 166).

Ve stejné dobé Japonsko poprvé za svou existenci jakoZzto modernizovaného statu vstoupilo
do otevieného valecného konfliktu se sousedni zemi: Cinsko-japonska valka, k niz doslo
v letech 1894-1895 pro néj skoncila vitézné, stejné jako konflikt s Ruskem o deset let pozdéji.
Obé vitézstvi znamenala pro Japonsko Uzemni zisky a byla provazena vinou patriotického
nad3eni.*”

Jak jiz bylo feceno vyse, se silicim nacionalismem se postupné ménilo i pojeti dobré Zeny a
moudré matky. Prestoze méla nadale oddané slouZit coby opora téZice pracujicimu
manzelovi (a nyni i obranci zemé, nebot Japonsko zavedlo roku 1873 povinnou vojenskou
sluzbu) tézisté jeji funkce se stale vice presouvalo do role matky. Zatimco v uplynulych letech
méla jakozto vzdéland osoba predevsim vychovavat rovnéz vzdélané a moderni ob¢any, nyni
méla dbat zejména na to, aby jeji déti vyrUstaly spiSe v obfany patriotické, oddané vlasti a
cisafi.®,¥ Zeny byly oslovovany skrze nejr(iznéj$i osvétové kampané poradané vladou i
jednotlivymi patriotickymi spolky, které apelovaly na jejich ,poslani“ (tensoku); v roce 1901
byla zaloZena Aikoku fudZinkai % [Eff N2> (Asociace patriotek), kterd vdobé rusko-
japonské valky pomadhala s organizaci vécné, finan¢ni i moralni podpory vojakim na fronté i
rodindm padlych. Vroce 1912 méla uz témér milion clenek a stala se tak vilbec
nejpocetnéjsSim zenskym spolkem v Japonsku (Mackie 2003: 30—31, KinoSita 1982: 23-24).
Zena-matka bojujici za svou vlast podporovanim statnich nacionalistickych kampani,
nakupem valecnych smének (na néZz méla nasetfit skrze Setrné vedeni domacnosti) a

predevsim indoktrinaci vlastnich déti patriotickou ideologii, se tedy na pocatku obdobi Taiso

84V ptipadé vyuky divek byl dohled stitu posilen téZz skrze Kétédzogakkdrei &5 20#1K ¥y (Zakon o
div¢ich strednich skolach) z roku 1899. (vice viz 2.2.1)

85 Nutno ovSem poznamenat, Ze predev$im v pripadé rusko-japonské valky (1904-1905) vyvolaly
relativné malé uzemni zisky vyvazené obrovskymi ztratami na zivotech vojak téz vinu kritiky, zejména ze
strany pacifistickych intelektuald jako byl napf. Kanzé U¢imura PNA[#E —(1861-1930) ¢i jiz zminéna
basnirka a feministka Akiko Josano (Jansen 2000: 441).

86 Je pravda, Zze podobnou myslenku vyslovil v roce 1887 jako tehdej$i ministr Skolstvi uz sdm Arinori Mori,
kdyz zdiraznil dilezitost Zen coby matek a vychovatelek budoucich vojaka cisatské armady, jejichz
ukolem je hrdinné bojovat a padnout za vlast. (Patessio 2011: 33)

87V duchu dobového hesla ,bohatd zemé, silnd armada“ (fukoku kjéhei ‘= [E7%I%) byl také nyni mnohem
vice nez drive kladen vétsi diiraz na reproduktivni funkci. S podporou popula¢niho ristu souvisel i vyse
zminény zakaz vykonavani i podstoupeni interrupce z let 1882 a 1907.
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FAERFX (1912-1926) stala ,stfedem reakéni ideologie, kterd méla modernizovat narod
pod praporem nacionalismu” (Lock 1994: 89, Liddle, Nakajima 2000: 53-54).

Na tomto misté je tfeba poznamenat, Ze konzervativni vlada razici ideal rjésai kenbo
nebyla jedind, kdo v prvni poloviné 20. stoleti uchopil matefstvi z politického hlediska.
Podobné jako prvni evropské bojovnice za Zenska prava i japonské feministky totiz v obdobi
Taisé poukazovaly na prava Zen predevSim v souvislosti s materstvim, konkrétné s jeho
ochranou v podobé financni asistence chudym matkam. Nazory jednotlivych predstavitelek
japonského feministického hnuti na miru této ochrany a podpory se vsak znacéné lisily, jak je
patrné z jiz dfive zminéného Bosei hogo ronsé FEM:LRFERR 4+ (Sporu o ochrané matefstvi),
jak byva tato povéle¢nd polemika mezi Josano Akiko a Rai¢é Hiracukou zpétné nazyvana.®
Josano vroce 1918 verejné kritizovala ideu statni finanéni pomoci matkdm, o niz usilovala
evropska feministickd hnuti, napft. jiz zminény Svaz pro ochranu matek. Podle Josano mély
byt Zeny skute¢né nezavislé, a to jak na muzZich, tak na statu, jelikoZ spoléhani se byt jen na
jedno z toho mélo poskozovat spolecenské postaveni Zeny (Germer 2013: 95, Hiratsuka
2010: 288).

Josanin ¢lanek se dockal témér okamzité reakce v podobé Hiracuciny kritiky Bosei hogo no
Su¢é wa iraisugi ka REPECRFED EaRIZIKF 287> (Je snad pfilis mnoho Zadat ochranu
matefrstvi?), ktera se objevila na strankach magazinu FudZin kéron. Hiracuka narkla Josano
z idealismu a pfipomnéla ji, Ze ne vSechny Zeny a matky maji ty samé moznosti vydélku jako
vzdélana a uznavana spisovatelka Josano, a proto by jim mél stat v jejich udélu (ktery ostatné
podle Hiracuky tvofil samotny zaklad statu) financ¢né vypomahat. Pokud by se totiz Zeny mély
spoléhat jen na vlastni vydélek, trvalo by jim nesmirné dlouho, nez by nasetfily tolik, aby si
mohly dovolit zaloZit rodinu, a sva nejplodné;jsi |éta by tak marné travila praci, coz Hiracuka

jednoznaéné povaZovala za nepfijatelné. Josano na tuto kritiku vzapéti odpovédéla eseji

88 Této polemice tematicky predchazela jind rozepie, kterou Germer (2013) popisuje takto: Akiko
Josano inoru 1916 publikovala v magazinu Taijé jiZ zminénou esej Proti precenovdni mateistvi;
v samotném Gvodu se stavi proti nazortim L. N. Tolstého a Ellen Key, podle nichzZ je fyzickd a mentalni
prace vyhradné doménou muZt, zatimco Zeninou prirozenou povinnosti (tenpu no Simei XHEDF AR je
vénovat se pouze rozeni déti a jejich vychové. Josano sama byla v té dobé jiZ devitindsobnou matkou, ale
presto se na strankach své eseje vyznala z nechuti pfijmout matefstvi jako svou vyhradni povinnost a
poslani a jako urcujici rys svého charakteru - citila se byt i manzelkou, pritelkyni a fyzicky i dusevné
pracujici japonskou ob¢ankou a rozhodné odmitla byt pouze a predevsim matkou. Hiracuka na tuto esej
reagovala ¢lankem Bosei no sucé ni cuite Josano Akiko $i ni atau F:VED F3EIZHENTHHEF S T KIZHT2H
(Odpoveéd’ Akiko Josano ohledné obhajoby materstvi), ktery vysel v kvétnu téhoz roku v magazinu Bunsé
sekai. Hiracuka vném Josano usvédcila znepochopeni myslenek Ellen Key (pro kterou matefstvi
nepiedstavovalo povinnost, nybrz volbu) a Josano vzapéti sviij omyl skute¢né uznala (Germer 2013: 95-
96).
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Hiracuka-san to watasi no ronsé VFSAEFLADGm % (Debata mezi Hiracukou a mnou),
uverejnéné v cCervnu 1918 v magazinu Taijé. Opét zde napadla Hiracucinu ideu materstvi
jakoZto nejdulezitéjSiho Zenského udélu a zdlraznila, jak dllezitd je moznost rovné pracovni
prilezitosti pro obé pohlavi. Vtéto fazi se do plamenné debaty vlozily dalsi ctenarky a
komentatorky, pricemZz nejdllezitéjsi prispévky prinesly feministické autorky Kikue
Jamakawa [LIJI[%55 (1890-1980) a Waka Jamada [lIH#>7>(1879-1957).% Obé& dvé se
Castecné stavély na stranu Hiracuky — ptrinejmensim v tom ohledu, Ze bézna Zena skutecné
nema moznost ekonomicky se osamostatnit a byt nezavisla jak na muzi, tak na statu. Josano
Akiko tak v jejich ocich zcela ignorovala socialni situaci vétsiny japonskych Zen. Dale se vSak
rozchazely: zatimco Jamakawa prosazovala rovnost muzu a Zen a jako ndstroj jejiho dosazeni
stanovila socialni revoluci, Jamada zase chdapala udél Zeny jakoZto manzelky a matky
(podobné jako rjésai kenbo), kterd v zadném pripadé nemad hledat pracovni ptilezitost mimo
domov a snazit se o ekonomickou samostatnost — veskeré finance totiz podle Jamady mély
pfichdzet od manzela, ktery mél své Zené davat za jeji praci vdomacnosti plat (Germer 2013:
96).

PfestoZe se debaty na toto téma stéZi daly srovnavat s rozsahlym diskurzem rjésai kenbo,
v kazdém pripadé byly jasnym dlkazem, Ze role matky se v prvni poloviné 20. stoleti stala
zasadni soucasti Zenské identity, a to jak v rdmci vladni ideologie, tak v mysleni opozicné
smyslejicich skupin.

Samotny ideal rjésai kenbo v nacionalistickém pojeti dosahl svého vrcholu ve 30. a 40.
letech 20. stoleti, kdy Japonsko nejprve uchvatilo MandzZusko (1931), poté vstoupilo do valky
s Cinou (1937) a nakonec se napadenim Pearl Harboru (1942) zapojilo na strané Osy do
druhé svétové vélky. VJaponsku vté dobé vznikla Dai Nihon fudZinkai X H AIf N4

(Asociace Zen Velkého Japonska)®

sdruZujici vSechny existujici Zenské spolky véetné Asociace
patriotek, a tato obfi skupina Citajici vice nez 20 000 000 clenek vsemozinym zplsobem
napomahala védle¢nému Usili: Zeny se ucastnily nejriznéjSich vladnich kampani, poradaly

sbirky, strfadaly a nakupovaly vélecné sménky a v pozdéjsich letech valky pracovaly

89 Jamada se pozdéji lvim podilem zaslouzila o prijeti zdkona na ochranu materstvi v Japonsku.
Ekonomicka krize, kterou Japonsko zaZivalo ve 30. letech, totiZ dohnala mnoho samoZivitelek k zoufalym
¢inlim - spolec¢né sebevrazdy matek a déti byly témér na dennim poiradku. Jamada tak vr. 1934 zalozila
spolek Bosei hogo hé seitei sokusin fudZin renmei VRS E 2 e A E 2 (Zensky svaz za prosazeni
zékona o ochrané matetstvi) a stala se jeji predsedkyni. Bosi hogo hé £}1-{#7#1}: (Zakon o ochrané matky
a ditéte) nakonec vstoupil v platnost v r. 1937 (Tomida 2004: 259).

90 Bézné znama pod zkratkou Nippu - vice o vzniku této organizace viz 4.2.1
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v tovdrnach a zemédélstvi, aby udrzely statni ekonomiku v chodu. Soucasné se také Ivim
podilem zaslouZily o udrzovani vale¢né propagandy — poradaly informacni kampané, oslavné
pochody, obradné prebirani ostatkll padlych a vojakim odjizdéjicim na frontu Sily tzv.
senninbari T \#t — opasky ozdobené tisicem stehdl, které mély bojovniky chranit pred
Ujmou. VSechny tyto ¢innosti samoziejmé vyZzadovaly obrovskou energii, a pravé energi¢nost
a fyzickd sila se spolu s dalimi tradi¢né ,Zenskymi ctnostmi” (futoku #%{#) — zejména
odolnosti (gaman F%12), altruismem (omoijari L\ <~V), sebeobétovanim (dZiko gisei H C.
159 a laskavosti (jasasisa 181 &) — oficidlné staly témi nejpiikladnéj$imi vlastnostmi dobré
Zeny a moudré matky (Sasano 1942: 31, Nakagawa 1944: 16-17, Chung 2002: 135-136,
Koyama 2012: 177).”* V této podobé se rjésai kenbo stala dokonalym ideologickym mytem,

jehoz pad privodila az pordzka Japonska v roce 1945.

3.2.3 SENGJO SUFU — IDEAL DOBRE ZENY A MOUDRE MATKY 2. POLOVINY 20. STOLETI

Idedl rjésai kenbo se po skonceni 2. svétové valky ukdazal byt ve své pQlvodni, tj. silné
nacionalisticky zabarvené podobé stejné neudriitelny jako vSe, co souviselo
s imperialistickym Japonskem.®> Matefstvi oviem své vysadni postaveni ve spoleénosti
neztratilo — pravé naopak: tehdejsi japonské Zeny staly u zrodu nové generace a skrze své
role matek a ochrankyn rodinného krbu i u zrodu ekonomického zdzraku, diky némuz se
Japonsko stalo v pribéhu 60. a 70. let ekonomickou velmoci (Fujita 1989:67).

Tésné po 2. svétové valce se japonské hospodarstvi nachazelo v obrovské krizi zplsobené
stejnou mérou vyéerpanim zasob, rozbitim infrastruktury, neexistenci zahrani¢niho obchodu
atd. K obnoveni hospodarstvi bylo tfeba obrovského nasazeni a tento proces obnovy se
neobesSel bez zdsadnich zmén ve spoleénosti. Nedilnou soucasti tohoto procesu bylo i
sestaveni nové demokratické Ustavy, kterd japonskému lidu zarucovala vsechny zakladni

lidské svobody a rovnéz absolutni rovnost pohlavi. Jak jiz bylo fec¢eno v predchazejici kapitole,

91 Tyto ,matky militaristického statu“ (gunkoku no haha =E[ED+H}), jak byly nékdy nazyvany, mély i svij
neoficialni stejnokroj - Zenské organizace vybizely své prislusnice, aby nosily klasickou bilou domaci
zéstéru (kappdgi EI77%55), kterd ,zastirala viechny znaky t¥idn{ pFislu$nosti i zaméstnani, takze se kazda
Clenka stava japonskou hospodyni“ (Lock 1994: 89, Wilson 2006: 214).

92 To ovSem neznamena, Ze by tento termin nebyl nadale pouZivan, pouze postupem casu piestal byt
chapan ve svém plivodnim kontextu a stal se pouhym oznacenim pro vzornou hospodyni; i v soucasnosti
je mozné zahlédnout jej v titulcich ¢lanki Zenskych ¢asopisi ¢i na obalkach prirucek radicich Zendm jak co
nejdokonaleji zvladnout dvojité bremeno péce o domacnost a matetstvi.
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reformou obcdanského zakoniku vzal za své systém ie, ktery ddval hlavé rodiny (tj. muzi)
vysadni prdvo rozhodovat o zdlezZitostech jejich ostatnich ¢len(, a vSichni rodinni pfislusnici si
tim padem byli pred zdkonem rovni. Nova japonska rodina 2. poloviny 20. stoleti se vsak lisila
i svou strukturou: vzhledem k povalecnym demografickym zménam dosSlo postupné
k atomizaci rodiny (kakukazokuka 25154l a velka &ast obyvatel se pfesunula do mést.”
Zaroven s postupnym zlepSovanim ekonomické situace v pribéhu 60. let se brzy vétsina
obyvatel hlasila k nové vzniklé stiedni t¥idé.** (Reischauer, Craig 2000: 287, Sugimoto 2000:
35-37, 161-162, Gordon 2009: 253-256) Ackoliv oficialni hlavou této nové stredostavovské
rodiny byl podle zapisu v koseki muz, vinou jeho témér neustdlé absence vynucenou tvrdym
pracovnim tempem se skutec¢nou hlavou rodiny stala Zena — a to jak v roli dobré manzelky,
kterd kompletné zajistovala chod domacnosti, tak moudré matky, od niZ se ocekavalo, ze
vétsinu volného ¢asu vénuje vychové a vzdélavani vlastnich déti.

ZalozZit co nejdfive rodinu a stat se matkou bylo pro vétsinu japonskych Zen ve 2.
poloviné 20. stoleti prvofadym ukolem: podle vladniho statistického prizkumu se Zeny v 60.
a 70. letech vdavaly prliimérné ve véku 24 let, pficemz prvni déti rodily kolem 25. roku Zivota
(ed. Bandd 1998: 5, 71). Pokud Zeny se sfatkem pfiliS vahaly a zlstavaly svobodné i po
pétadvacdtém roce Zivota, riskovaly posméch okoli i nebezpeci, Zze pro svuj , pokrocily” vék
nebudou pro pfFipadné Zenichy dostateéné atraktivni.” O urputné snaze vstoupit véas do
manzZelstvi svédéi i pocet dojednanych siatkd (miai kekkon WA AEHS), ktery jesté v 80.

letech 20. stoleti znaéné pfevy3oval pocet dojednanych sfatkd v jinych vyspélych zemich.*®

93 Podil nukledrnich doméacnosti ¢inil v roce 1955 aZ 59,6 %, avSak v roce 1975 jich nebylo o mnoho vice -
pouze 63,9 %. SpiSe neZ o rapidni vymizeni vicegeneracnich domacnosti $lo totiZ o narlist domacnosti
skladajicich se pouze z rodici a déti, coZ Ochiai povazuje za typické pro japonsky systém ie, kde s rodici
zlistavalo pouze jedno z déti (tj. nejstarsi syn a posléze jeho rodina), zatimco ostatni sourozenci z domu
odchazeli - dcery do manZelovy domacnosti, synové do nové zaloZenych (vyjime¢né do domdacnosti
manZel&iny, obzvlasté pokud byl dotyény muz adoptovan jakoZto mukojdési #5%% 7). (Ochiai 1997: 57-61)
94 Pro podrobnéjsi analyzu povalecné socialni stratifikace viz Sugimoto 2000: 33-50.

95 Pro tyto Zeny existovalo (a stdle existuje) mnoZstvi negativné zabarvenych oznaceni ¢i frazi, napt.
urenokori 58415%Y(dosl. ,neprodané zbozi"), té ga tacu 337D (dosl,,odkvetld”) & makeinu AITK
(,prasivy pes“). Pravdou ovSem zlistava, Ze v podobné situaci se nachazeli i muzi: japonska spolecnost jevi
vyraznou tendenci posuzovat jedince jakoZto skute¢né dospélého aZ poté, co uzavre siatek, a proto i muzi,
ktefi zlistavali po pétatficatém roce svobodni, nemohli byt oznafovani jako i¢ininmae — A Fij(dosl.,iplny,
dospély“), coz s sebou v nékterych pripadech neslo i diskriminaci v zaméstnani, jelikoz japonské firmy
vdané dobé casto automaticky zvySovaly platy muZskym zaméstnanclim, ktefi pravé vstoupili do
manzelstvi. (Iwao 1993: 59, 60) (Ociai 1996: 37-52)

96V 1. poloviné 20. stoleti bylo témér 70 % vSech japonskych manZzelstvi uzavieno na bazi miai kekkon;
situace se zménila azZ na prelomu 60. a 70. let, kdy dohodnutd manzelstvi poprvé ustoupila snatkim
z lasky (renai kekkon 757t I6). Tento trend nadale pokracoval, aviak jesté v 80. letech tvorily dohodnuté
snatky vice nez 30 % vSech uzavienych manzelstvi. V sou¢asné dobé se pocet dohodnutych snatka
pohybuje okolo 6 %. (Tachibanaki 2010: str. 116-117)
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Samoziejmé vsak nelze fici, Ze za snahou o co nejrychlejsi vstup do manZzelstvi stal pouze
soulad vlastniho pfani Zen a spolecenské konvence — vzhledem k mensi Sanci uplatni se na
pracovnim trhu a vybudovat si celozivotni kariéru byl pro mnoho Zen snatek sice snadnou,
avSak nezfidka i jedinou moZnosti jak dosdhnout ekonomického zabezpedeni.” Shatek
pfitom mohl znamenat i relativné velkou svobodu, obzvlasté pokud se Zena zcela vzdala
zaméstnani a stala se tzv. sengjoé Sufu Bi3E 31 (dosl. ,profesiondlni Zenou v doméacnosti®),
kterd méla ve srovndni se zaméstnanymi Zenami relativné velké mnozstvi volného ¢asu a

v ramci doméacnosti vladla autoritativné (Vogel, Vogel 2013: 2-3).*

V predvalec¢né dobé si
takovy krok mohlo dovolit jen velmi malo Zen, avSak v povdlecnych dekadach
charakterizovanych velkym ekonomickym rlistem bylo pro muZe mnohem snazsi uZivit
rodinu z jednoho platu a podil Zen v domacnosti tak od 60. let prudce stoupal: v roce 1975
¢inil témér 37 % vSech nezaméstnanych Zen starSich 15 let (Tachibanaki 2010: 176).

Z vyse uvedeného je tedy jasné patrné, zZe povalecna japonska spolecnost zustala ve
svém mysleni i jednani znacné konzervativni. Genderové role byly jasné definovany réenim
,manzel patfi do prace, Zena do domdcnosti (otto wa Sigoto, cuma wa katei FIX ., FEiX
FJiE), €emui odpovidala i tzv. Sufuka E4{l neboli velky néarlst poctu Zen v domdcnosti
charakteristicky pro obdobi ekonomického zdzraku. Upfednostiiovani muzli i Zen v jejich
»prirozenych” rolich Zivitele rodiny a strazkyné rodinného krbu/matky a pecovatelky lze
chépat jako produkt kapitalistické spolec¢nosti, kde muzi travici dlouhé hodiny v zaméstnani
(tj. ve vn&jsi sféFe — soto #}) a Zeny obstaravajici domacnost (tj. vnitFni sféru — uci M), tvofi

komplementdarni jednotku a spojenymi silami tak umoZznuji ekonomicky rist.

97 Vice o problematice uplatnéni Zen na trhu prace viz kapitola 4.1

98 Uvazime-li navic, Ze i kdyby Zena v domdacnosti nebyla a chodila kazdy den do zaméstnani, stejné by se
od ni v rdmci tradi¢niho rozdéleni domacich povinnosti ocekavalo, Ze bude délat v§echny domaéci prace a
starat se o déti. Pokud to tedy finan¢ni situace rodiny dovolovala a Zena neméla velkou Sanci na kariérni
postup (piipadné o néj nestala), bylo rozhodné vyhodnéjsi, aby ziistala v domacnosti (Iwao 1993: 128-
129 ). Tento konzervativni pristup k délbé domacich praci nedoSel za poslednich 50 let velkych zmén:
podle oficialni vladni zpravy z roku 1994 vétilo v tradi¢ni rozdéleni povinnosti vice jak 60 % muzil i Zen
starSich padesati let, avSak pouze necelych 40 % muZzl ve véku od dvaceti do triceti let a pouhych 20%
stejné starych Zen. Nicméné, bez ohledu na osobni presvédceni (které nemusi byt tradi¢nimu rozdéleni
povinnosti naklonéno) v priméru 89,2 % vdanych Zen vypovédeélo, Ze zcela samoziejmé obstarava domaci
prace jako prani, vaieni a ndkupy (ed. Band6 1998: 22). O podobném stavu vypovida i vladou iniciovany
vyzkum z roku 1991, podle néjz travily tehdejsi zaméstnané Zeny domacimi pracemi v priméru denné 3
hodiny (Zeny v domacnosti dokonce témér 5 hodin), zatimco zaméstnani muzi pouhych 21 minut denné
(ibid: 22-23, 78-79).

99Podobné jako v predvaletné dobé, i tentokrdt ustanoveni Zeny coby vladkyné ,vnitfni“ sféry
neznamenalo, Ze by se nemohla angazovat mimo domov - pravé naopak, mnoho Zen v domacnosti bylo a
je aktivni i mimo svou domacnost, at uz jako ¢lenky rodicovskych sdruzeni ¢i rlznych vyborG a
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PfestoZe role manzZelky — a sni spojend starost o manZelovo blaho i veskeré
zaleZitosti tykajici se vedeni domacnosti — zlstala dlleZitou soucdsti identity povale¢né
japonské Zeny, jeji ,Zivotni naplnéni“ (ikigai Z& F2Z) mélo pfedstavovat pfedevsim matefstvi.
(Lebra 1985: 162, Hirao in Brinton 2001: 192-193). Prospéch jejich déti byl povazovan za jeji
nejdUleZitéjsi vizitku, pro€eZ se ofekavalo, Ze bude jejich vychové vénovat mnoho casu a usili.
Podle tehdy populdrniho ,mytu tfi let“ (sansai Sinwa —F%fH5E5) se od matky zcela
samoziejmé ocekavalo, Ze po prvni tfi roky jeho Zivota bude ditéti neustale nablizku, aby
napomohla jeho zdravému vyvoji a utuzila jejich vzdjemné pouto, které bylo povazovano za
2013: 12). Kromé béznych starosti o jeho zdravy vyvoj a adaptaci do spole¢nosti méla matka
vénovat velkou pozornost zejména Skolnimu prospéchu ditéte, jelikoZz absolvovani dobré
vysoké Skoly se ve 2. poloviné 20. stoleti stalo klicem k socidlni mobilité."** Pokud se Zena
ditéti ve vSech téchto ohledech patfi¢né nevénovala a neobétovala mu vétsinu svého ¢asu
(napf. pokud uprednostnila vlastni zajmy ¢&i kariéru), byla jednoznaéné povaZovana za
sobeckou a Spatnou matku (Dales 2009: 21, Hirao 2001: 194). To pfitom zdaleka neplatilo
pouze pro vychovu nejmensich déti, ale téz vétSich Skolakd, ktefi méli v pripadé matcina
odchodu do prace trpét po navratu ze skoly v prazdném domé — matcina pritomnost
v domacnosti byla povaZovana za zaklad dusevni pohody (kokoro no ki¢i \LxDF:Hb) vétsich i
mensich potomku a psychologové v médiich chmurné hovofili o sobeckych matkach, které ze
sebe bezohledné ,setfesou rucicky vlastniho ditéte a odejdou si do prace” (Sigamicuku waga
ko no te wo furiharatte Sigoto ni iku L3I OLKEN T O FEIRV L THEFITIT)
(Morohasi 2010: 164-165). Matka se tedy méla pro dité zcela obétovat a kromé toho vyuzit
téz dalsi ze svych tradicnich Zenskych ctnosti — laskavost, odolnost a altruismus, a to nejen ve

vtahu k ditéti, ale téz k dalSim osobdam v domacnosti, o které ve své nesobeckosti pecovala.

neziskovych organizaci zabyvajicich se problémy na lokalni (fidceji celostatni) Urovni, a to zejména
v oblasti ekologie, vzdélani a socidlni prace - vice viz Iwao 1993: 242-256)

100 Tato idea byla mj. podpofena psychologickym konceptem amae (urcité formy psychické zavislosti na
laskavosti a shovivavosti druhé osoby; ve své nejzakladnéjsi formeé Slo o vztah matky k ditéti), jenZ v 70.
letech predstavil psychiatr Takeo Doi 1:/& #£ER(1920-2009) jako klicovy aspekt psychologie japonské
spole¢nosti (Doi 1981: 74). Kromé toho dosla v Japonsku ve stejné dobé velké obliby i Bowlbyho teorie
citové vazby (v jap. ai¢aku riron %= 35 B7#), ktera do té doby prevladajici nazor o absolutni nezbytnosti
pevného psychického i fyzického pouta mezi matkou a ditétem jesté potvrdila. (Hirao 2001: 194)

101 Mezi jeji povinnosti patfilo mj. pripravit potomka na tzv. zkouskové peklo (Siken dZigoku, 5k HiSK),
naro¢né ptijimaci zkousky, které se obvykle skladaly v piipadé postupu do nepovinného vzdélavaciho
sektoru. Nékteré matky braly tuto povinnost natolik vazné a kladly na dité tak vysoké naroky, aZ se jejich
vztah stal dysfunkénim. Média pak takovéto matky naptil posmé$né oznacovala jako kjéiku mama 5~
~ (,matka posedla vzdélanim“). (Hirao 2007: 68).
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Pomineme-li skutec¢nost, Ze vztah mezi japonskymi manzely byl sdm o sobé ¢asto oznacovan
spiSe za pouto mezi matkou a ditétem, méla Zena jesté povinnost v(ci rodicim (manzelovym
i vlastnim), jejichZz hlavni peCovatelkou se v pfipadé jejich nemohoucnosti stavala rovnéz ona.
(Ochiai 1997: 69). Sengjo sufu se tak se vSemi svymi vynikajicimi vlastnostmi stala
ideologickym mytem a prfimym pokracovatelem rjésai kenbo a coby moderni dobrd Zena a
pfedevsim moderni moudra matka uzivala po znac¢nou ¢ast 2. poloviny 20. stoleti nemalého
spolecenského uznéni (Lebra 1985: 176-178, Vogel, Vogel 2013: 4).'*

Pozdni dekady 20. stoleti opét pfinesly nejriznéjsi zmény — pocet Zen v domdcnosti
dosahl svého vrcholu v poloviné 70. let a od té doby s mirnymi vykyvy spisSe klesal, jelikoz
divky narozené v dobé ekonomického zazraku dospivaly, mnoho znich absolvovalo
univerzitni vzdélani a nyni touZzily po vlastni kariére a snatek odkladaly na pozdéjsi dobu nez
kdysi jejich matky. Rovnéz stoupal pocet rozvodu a odborniky i vefejnost désil vyrazny pokles
porodnosti ($6sika 2 1-11).'® (Hirao 2007: 65, Tachibanaki 2010: 176) | pfesto vsak
pfedstava Zeny coby matky a hlavni pe€ovatelky o rodinu z(stavala v ocich laické i odborné

vefejnosti pomérné konzistentni (Hirao 2007: 65, Tachibanaki 2010: 176).'*

102 To samozi'ejmé neznamena, Ze by jeji role nebyla nikdy zleh¢ovana: z pohledu pracujicich muZzi i Zen se
mohlo zdat, Ze Gloha manzelky a matky je pri vsi své diileZitosti v porovnani s jejich pracovnim nasazenim
smeésné lehka, a proto se v souvislosti se sengjo sufu nékdy pohrdaveé hovorilo o ,tvrdé“ praci sestavajici ze
i jidel denné a odpoledniho zdfimnuti“ (sanSoku hirunecuki =& /BZ{+%) (Lock 1988: 46, Ochiai 1997:
118).

103 V roce 1996 poklesla porodnost v Japonsku na rekordné nizkou troven 1,42 déti na 1 Zenu (ed. Bandé
1998: 68). Odborni i laicka vefejnost spolu s konzervativnimi politiky z této situace vinila pfedevsim
pracujici Zeny, které podle nich v zdjmu kariéry rezignovaly na matefstvi. Statistiky vSak ukazuji, Ze toto
odsouzeni se nezakladalo na pravde, jelikoZ Zeny pracujici na plny Gvazek mély zhruba stejny pocet déti
jako Zeny, které do prace nechodily nebo pracovaly pouze na ¢aste¢ny uvazek. Pricina tedy leZela spise ve
zhorseni ekonomické situace a stoupajicich nakladech na vychovu déti (Hirao 2007: 62-63, Tachibanaki
2010: 148).

104 Tomuto trendu odpovidala i o¢ekavani kladena japonskymi rodice na potomky - podle vyzkumu z roku
1995 uvedlo vice nez 57 % matek i otct, Ze od svych dcer predevsim ocekavaji, Ze budou proZzivat $tastny
a klidny Zivot s rodinou a svymi blizkymi, zatimco jen 10,5 % si pro své dcery pralo Zivot, v némZ by mohly
rozvijet sviij talent ¢i osobni predpoklady, a pouhy zlomek rodi¢d chtél, aby jejich dcery dilezitym
zplisobem prispély spolecnosti (0,8 %) ¢i ziskaly vyznamné spoleCenské postaveni (0,25 %). Ti sami
rodiCe pritom priznali, Ze jejich oCekavani ohledné chlapct je znacné odlisné: diiraz na budouci stastny
rodinny Zivot svych synt kladlo pouze 22,2 % rodict, av$ak na rozvijeni talentu a osobnich predpokladi
23,7 %. V porovnani s dcerami téZ podstatné vice matek a otcli doufalo, Ze jejich synové predevsim
prispéji spoletnosti (4,4 %) a domohou se vyznamného postaveni (2,1 %) (viz Band6 1998: 38-39)
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3.3. IDEAL DOBRE ZENY A MOUDRE MATKY V POPULARNI KULTURE 2. POLOVINY 20. STOLETi

3.3.1. TANOMOSII HAHA A UTVRZOVANIi TRADIENICH GENDEROVYCH ROLi V JAPONSKYCH TELEVIZNiCH
SERIALECH

Z predchozich kapitol vyplynulo, jak dllezity symbol pro japonskou spolec¢nost dobrd Zena a
moudra matka predstavovala v pribéhu prekotného vyvoje od restaurace Meidzi po nové
zbudovanou imperidlni velmoc, valkou zdevastovany stat a konecné i jednu z ekonomicky
nejvyspélejSich zemi 20. stoleti. Tento symbol se tak pfirozené stal nedilnou soucasti
moderni japonské kultury, a tim padem i popkultury, ktera jej uchopila s velkym nadsenim a
jak vyplyne z nasledujiciho textu, v prlibéhu 20. stoleti se velkou mérou zaslouZila o utvrzeni
dominantni ideologie.

Podobné jako v oficidlnim ideologickém diskurzu, i ve zobrazeni idedlu dobré Zeny a
moudré matky byl postupem casu stale vice kladen dlraz pravé na prvek materstvi, ackoliv
zejména v predvalecné dobé byla uUcta k manZelovi nepostradatelnou soucasti tohoto
kladného Zenského stereotypu. Tyto tendence jsou patrné jiz v popularni kultufe obdobi
MeidZi a Tai$é6 — napf. vramci tzv. katei $ésecu ZZJiE/)Niit, oblibenych seridld Zanrové
spadajicich pod rodinné drama, které vychazely na pokra¢ovani v dennim tisku ponejvice na
prelomu 19. a 20. stoleti, a jejichz hrdinky byvaly ¢asto klasickymi predstavitelkami rjdsai
kenbo (Ragsdale 1998: 237). Matka coby hlavni hrdinka byla velmi popularni téZ v japonském
filmu, a to jak pfedvaleéném, tak povéle¢ném; filmy o matkach — tzv. hahamono £:% D' —
tvofily podstatnou podskupinu velmi rozsifeného Zanru gendai geki FLAXE| (,pfib&hy ze
soucasnosti“) a Saito (2014) je charakterizuje jako ,kycCovité melodrama tematizujici tézky
Zivot a sebeobétovani matky Celici nepfiznivému osudu” (Saito 2014: 149). Jak Saito ve svém

stru¢ném le€ vystizném shrnuti napovida, typickymi vilastnostmi hrdinek téchto filmG byly

105 Nap¥. Kono haha wo mijo! ZD+#}% F.J! (Pohled'te na tuto matku!, 1930, r. Tomotaka Tasaka), Haha
(Matka, 1948, r. Eii¢i Koisi), Okdsan 3£+ A/(Maminka, 1952, r. Mikio Naruse), Nihon no higeki H A<Dk
8| (Japonska tragédie, 1953, r. Keisuke Kinosita) ¢i Haha no hitomi -l (Matciny odi, 1953, r. Kimijosi
Jasuda). Hlavni tlohu poslednich dvou jmenovanych filmt ztvarnila Aiko Mimasu —%5%¥-(1910-1982),
zirejmé nejpopularnéjsi predstavitelka hlavnich roli v povalecnych hahamono, ktera svou uméleckou p6zu
dobré Zeny a moudré matky cilené podporovala i prostrednictvim peclivé udrzované materské image
v civilnim Zivoté, a v podstaté se tak stala ztélesnénim mater'ského idealu v ramci povale¢ného filmu zanru
gendai geki. Podrobnéji viz Kiseko Minaguli: Media and Mother: The Case of Actress Minasu - Teikj6
kokusai bunka, vol. 15, 2002, str. 143-160.
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oslavované ,Zenské ctnosti” (viz 3.2.2, 3.2.3) a matka byla skrze své sebeobétovani pro
dobro rodiny velebena — spiSe vsak tvirci filmu a divaky neZ svou filmovou rodinou, ktera
tuto jeji obét casto patficné nedocenila, a tim jesté vice zdlraznila téméf mucednickou
polohu materského udélu (Anderson, Richie 1982: 318-320). Klicovym prvkem Uspéchu
tohoto Zanru ptitom skutecné byl pravé a pouze matersky status konkrétni protagonistky,
nebot divaci obvykle s ostatnimi Zenskymi hrdinkami (tj. svobodnymi Zenami ¢i bezdétnymi
manzelkami) zdaleka tolik nesoucitili a jejich chovani podrobovali mnohem pfisné;jsi kritice.
(Kamija 2014: 77)

V dobé po skonceni 2. svétové valky, zejména v prvni poloviné 50. let, byly filmy
zanru hahamono stale jesté velmi oblibené, avsak s pfichodem televize se pozornost divaki
lacnych pribéhll ze Zivota matek presunula spiSe k televiznim seridliim, predevsSim tém
spadajicim do kategorie hému dorama 75— K7~ (rodinné drama).'® Zatimco prvni serialy
z konce 50. let — napf. Otdsan no kisecu 33X A DZEH] (Tatinkovo obdobi, NHK, 1958) —
jesté zobrazovaly rodinu, jejiz ustfedni postavou byl spiSe otec, od 60. se stfedobodem
téchto pribéh( stala postava manzelky a matky. Tento posun Ize nejlépe vysvétlit zménami
v cilové divacké skupiné — jelikoZ se zlepSujici se ekonomickou situaci zintenzivnélo pracovni
nasazeni muzské ¢asti populace (predevsim salarimand, tj. zaméstnancli soukromych firem,
ktefi tvorili pater povdlecné stredni tridy), s ¢imz souvisely i delsi prescasy, a tudiz publikum
televiznich serial( (at uZ téch vysilanych pfes den nebo v hlavnim vysilacim ¢ase) tvofily
pfevainé zeny v domdacnosti (Gossman 2000: 208) Hlavni protagonistkou rodinnych seridld
se tedy stala matka, a to v podobé pozitivniho stereotypu, pro néjz se vzil ndzev tanomosii
haha #EHLVEE neboli ,,spolehlivd matka“, tj. Zena disponujici véemi ctnostmi tradiéné
spojovanymi s materstvim a odhodland bojovat s nepfiznivym osudem za blaho své rodiny
(Muramacu 1979: 93-120). ' Podobné jako v Zdnru hahamono, ani tyto protagonistky &asto

nebyly pfimo Zeny v domacnosti — nékteré alespon na ¢astecny Uvazek pracovaly v tradicné

106Serialy typu hdmu dorama jsou pro tuto kapitola z tematického hlediska stéZejni, nicméné hovotrime-li o
vlivu japonského televiznitho vysilani na posilovani rigidnich generovych roli, nelze alesponl okrajové
nezminit televizni reklamu: postava Zeny coby manZelky a matky dominovala japonskym reklamam po
celou polovinu 2. poloviny 20. stoleti - vétSinou byla zobrazovana opasana zastérou pii vareni, uklidu c¢i
interakcich s détmi. Tento zplsob prezentace byl velmi vymluvny, obzvlasté v porovnani s reklamou
zobrazujici otce, ktefi byli vétSinou zachyceni, kterak se ucastni néjaké mimoiadné udalosti v Zivoté ditéte
- Skolnich zavodd, svatby dcery apod., ¢imZ bylo jasné feceno, Ze kazdodenni vychova a starost o déti je
vyhradné zaleZitosti matky, zatimco téZce pracujici otcové si na né mohou najit ¢as jen ve vyjimecénych
pfipadech (Sugijama in ISikawa, TakiSima 2000:112-113).

107 Protip6lem tohoto pozitivniho stereotypu byla tzv. taeru onna it 2.% % (trpici Zena) hledajici své $tésti
mimo bezpecné Gtocisté domova, za coZ byvala neztidka potrestdna - podrobnéji viz 4.3.1

54



Zzenskych profesich (zdravotni sestry, ucitelky, kadernice), jiné vypomahaly manZzelovi
v rodinném podniku (restaurace, 1azné) nebo (témér vidy v pripadé manzelovy nemoci Ci
smrti) je dokonce samy vedly: typickym prikladem hému dorama dominovanému takovouto
silnou a samostatnou postavou typu tanomosii haha byl mj. velmi oblibeny serial Kimottama
kdsan T > ERESA (Kurdind mati) vysilany v letech 1968-1972 televizni stanici TBS. Jeho
protagonistka Isako — postarsi usmévava vdova rozpinavych plavabl napéchovana v tradiéni
bilé zastére kappdgi — obétavé drZela nad vodou rodinny krdmek s nudlemi i moralku svych
dospélych déti, pficemzZ pfimo vyzarovala laskavost, spolehlivost a nezmérny altruismus
(Géssmann 2000: 208-209).'® Trend zidealizovanych spolehlivych matek s pfehledem
kralujicich svym manzelim a potomkidm byl narusen az na sklonku 70. a 80. let, kdy rodinné
televizni seridly zacaly alespon zlasti reflektovat ne vidy idedlni poméry v japonské
spolecnosti a predstavily rodiny, jejichz ¢lenové se potykali s rozvodem, nevérou, nechténym
téhotenstvim ¢i obecnou nespokojenosti v manzelstvi, jak mizeme vidét napf. v seridlech
Kisibe no arubamu J73i8 D7 /v 23 2\(Album z pobteii, TBS, 1977) &i Kita no kuni kara At [E
75 (PFibéh ze severni zemé, FujiTV, 1981-1982). Rozuzleni téchto pfibéhd viak vétsinou
koncivalo v souladu s konzervativnim pojetim rodinnych vztahl — nespokojené manzelky a
matky, které v pribéhu déje opustily manzZela nebo rodinu se vracivaly dom(, at uz
pfivabeny vidinou nadéje v lepsi zitiky ¢i prostou nutnosti obétovat vlastni budoucnost
v zajmu druhych, zatimco téch nékolik malo Zen, které manzela i déti zavrhly definitivng,
koncily vétSinou nestastné — jako napt. rozvedend manzelka z pfibéhu Kita no kuni kara,
ktera v bolestech zemrela na blize neur¢enou chorobu (podle nardzek zfejmé vyvolanou
Spatnym svédomim) (Muramatsu 2002: 73, Kunihiro 2012: 85-87).

Velkd zména vtomto ohledu nenastala ani na samém sklonku 20. stoleti; protagonistky
televiznich seridld z 90. let sice byly daleko rozmanitéjsi a zdaleka nevystupovaly jen v rolich
manzelek a matek, avsak jejich pribéhy vétSinou k manZelstvi a materstvi nezadrzitelné
smérovaly a pripadné ideologické konflikty (tj. rozhdranost mezi tradi¢nim sebeobétovanim
pro dobro rodiny a individudlnimi zajmy Zen) kondcivaly vitézstvim ,Zenskych ctnosti” —

dobrym prikladem muize byt skutecnost, Ze v dobé stoupajici rozvodovosti a nejvétsiho

108 Podobné silné a kurazné matky potykajici se s neprizni osudu vSak miiZzeme nalézt i mimo zanr hému
dorama; popularni seridly vysilané stanici NHK v rannich hodinach - tzv. asadora N7 (zkratka asa
dorama ¥R 7= ¢ili ,ranni drama“) - jejichZ cilovou skupinou byly Zeny v domacnosti, ¢asto pfinasely
dramatické ptibéhy historickych hrdinek, které musely za cenu obrovského sebeobétovani tvrdé pracovat,
aby uZivily rodinu, napf. Ohanahan 33137213/ (NHK, 1966-1967) nebo 0$in 33U A/(NHK, 1983-1984)
(podrobnéji viz Freedman 2015: 112-118).
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poklesu porodnosti v déjindch japonské televizni seridly pfimo bujely téhotnymi Zenami a
novopecenymi matkami (Gossmann et al. 2004: 211). Painter (1996) pfinasi dalsi klasicky
priklad vitézstvi konzervativnich rodinnych hodnot — serial Jome, Suto, kekkon s6dd 5 « i -
FEMEEEED  (Snachy, tchyné a zmatend svatba, YTV, 1991) vypravéjici o krizi priorit v Zivoté
,moderni dcery Nacuko, kterd se na konci pfibéhu podvoli dominantni ideologii“ (Painter
1996: 58). Jeji dilema pfitom pfinejmensim zpocatku reflektuje pocity mnoha japonskych zen,
pro néZz byla role ochrankyné rodinného Stésti az pfiliS narocna: Nacuko se pod dojmem
trvalych rozepti mezi svou matkou a energickou babi¢kou z otcovy strany rozhodne, Ze nikdy
nebude sdilet spole€nou domacnost s tchyni. | to je jednim z divod(, proc¢ ji tési vyhlidka
blizkého sfiatku s laskavym a modernim mladym muzem, ktery je v pofadi az druhym synem,
takZe mUze starost o rodice prenechat rodiné svého starSiho bratra a zaloZit s Nacuko vlastni
domadcnost. KdyZ vSak rodina bratrova snoubence presidli do ciziny a jeho matka navic vazné
onemocni, Nacuko nevidi jinou moZnost nez snoubence opustit, protoze nechce ztratit
svobodu garantovanou vlastni domacnosti a navic travit ¢as pecovanim o nemocnou starou
Zenu. Ve stejnou dobu vsak skoli mrtvice i jeji babi¢ku a kdyz Nacuko vidi, s jakou oddanosti a
laskou se jeji matka vénuje své kdysi nepfiliS milované tchyni, zastydi se a rozhodne se
potlacit své sobecké touhy po nezavislém Zivoté — pribéh tak kondi na dojemnou notu
vyménou svatebnich dar(l mezi obéma rodinami (Painter 1996: 58—66).

Uvazime-li vySe uvedené priklady, nezbyva nez konstatovat, ze ideal dobré Zeny a moudré
matky obétavé pecujici o svou rodinu zlstal vjaponské populdrni kultufe 20. stoleti
prezentované televiznimi seridly hluboce zakofenén a pfispival tak svou mérou ke snaze

o udrZovani spolecenského statutu quo.

3.3.2 STEREOTYP DOBRE ZENY A MOUDRE MATKY V JAPONSKEM KOMIKSU 2. POLOVINY 20. STOLETI

Spojeni tematiky rjosai kenbo s komiksem (tj. médiem stereotypné spojovanym spise
s chlapci a mladymi muzi) se na prvni pohled mUze zdat ponékud absurdni, avSak pfi Zanrové
rozmanitosti japonského komiksu takovato predstava zdaleka neobstoji, pfedevsim uvazime-
-li skutec¢nost, Ze zna¢nou ¢dast ¢tendil mangy tvori pravé divky a Zeny.

Pravdou ovsem je, Ze protagonistky v Uloze manzelek a matek hraly v japonském komiksu po

vétsinu 20. stoleti témér vyhradné vedlejsi Ulohu. V povale¢né tvorbé je mliZeme nalézt
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predeviim v pFibézich uréenych divkdm (§6dZo0 manga V722 H]): v ramci této kategorie
bylo v prabéhu 50. let 20. stoleti publikovano mnoho samostatnych pribéht i seriall typu
hahamono manga FFHOEE — tj. komiksovych variaci na vy$e zminény filmovy Zanr
hahamono. Na rozdil od néj vSak v téchto komiksech postava matky zpravidla predstavovala
pouze vedlejsi, ¢asto pasivni roli — laskavou a hodnou maminkou, kterou kruty osud ditéti
néjakym zplasobem odejmul, a to se ji pak ve funkci hlavniho hrdiny (mnohem castéji
hrdinky) vyddavalo ziskat zpét. Zidealizovana matka tedy byla predmétem (nékdy nenapinéné)
touhy ditéte, ale tim jeji funkce vétsinou koncila — aktivnim protagonistou bylo dité.'®
Dobrym ptikladem je klasicky seridl Mama no baiorin <~ MDA Y.~ (Maminéiny housle,
1958-1959) autora Tecuji Ciby H 1% T-2>X°(nar. 1939); hlavni hrdinkou je $kolatka Manami
Zijici ve skromnych pomérech s maminkou, kterd i pres velmi chatrné zdravi tvrdé pracuje,
aby ji umozZnila stat se v budoucnu houslistkou. Jednoho dne se vsak cestou na Manamino
houslové vystoupeni stane obéti nehody, ztrati pamét a dom0 se uz nevrati (sv. 1, str. 38—
46)."° Manami se ji vydavd hledat a dlouho se mijeji, aZ se konetné opétovné setkaji
v nemocnici, kde zvuk dcefinych housli vrati mamince pamét (sv. 2, str. 126—-130). Jejich
spole¢ny Zivot vsak netrva dlouho — kratce poté Manami béhem navstévy venkova spadne
do rozbourené reky a matka pfi jeji zdchrané zahyne (ibid, 164—-176). Po zbytek pfibéhu se
osifeld Manami snazi stat profesiondlni houslistkou, aby tak vyplnila mat¢ino davné pfani, a
jeji snaha se nakonec setkdva s uspéchem (sv. 4, str. 106—120). PrestoZe je role Manaminy
nestastné maminky pouze vedlejsi, miZeme na ni pozorovat typické vlastnosti idealni matky,

zejména laskavost (jasasisa &1L X), odolnost a nezdolnou vili sndset s Usmévem na tvafi

veskeré Utrapy (gaman F12) a nakonec i dokonalé sebeobétovani (dZiko gisei F CUEHE).

109 Jednim z mala prikladd povalecné mangy, jejiz aktivni protagonistkou byla skutecnd matka, je
legendarni série humornych komiksovych stripti Sazae-san ¥ XA (Sle¢na Sazae) autorky Maciko
Hasegawy £ (1920-1992). Série vychazela v letech 1946-1974, a to nejprve v lokalnim novinovém
veterniku Fukuni¢i Sinbun 77 =7 %ifil a posléze vjednom z nejétendjsich celostatnich denikt Asahi
Sinbun #j] H 7. Protagonistka Sazae byla zpoc¢atku sotva odrostlou divkou, ale postupné dospéla, vdala
se a posléze se i stala matkou. PrestoZe byla prezentovana jako moderni divka a moderni manZelka, ktera
prileZitostné nevahala nahnat svého mladého muZe do kuchyné, s pfibyvajicimi l1éty se stala usedlejsi a
jako pomérné vérna predstavitelka stereotypu tanomosii haha nalezla svij ikigai v rodinném zivoté, takze
v soucasné dobé je v kontextu japonského komiksu nostalgicky povazovana za predstavitele tradi¢nich
rodinnych hodnot. Jak podotyka sociolozka Emiko Ociai, Sazae-san je pro mnohé soucasné ctenare (Ci
divaky animované verze) atraktivni predevSim diky zpodobnéni Zivota vicegeneracni rodiny, coz je
zkuSenost, kterou mnoho soucasniki nikdy nepoznalo (Ochiai 1997: 58-59).

110 Za dcelem citace bylo pouZito samostatného c¢tyfsvazkového vydani zroku 2007 (viz seznam
primarnich pramenti).
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Podobné jako na filmové scéné, i v komiksovém prostiedi hahamono postupem 60.
let ustoupily do pozadi a matky se opét objevovaly jen sporadicky a pouze jako vedlejsi
postavy. V hlavni roli je mliZzeme pozorovat az zhruba od 80. let, kdy se japonsky komiksovy
trh rozrostl o dalsi kategorii — tzv. dZosei mangu P& #] uréenou dosp&lym Zenam. Tato
manga se tematicky dotykala nejriznéjsich zajmovych okruh( svych ¢tenarek, a tim padem
se nevyhnula ani zobrazovdni manzelstvi a matefstvi (vice viz 5.3.2). Komiksovy ¢asopis BE-
LOVE,""! nejstarsi z magazin( v této kategorii, uvefejnil v letech od doby svého vzniku (1980)
do konce 20. stoleti nékolik relativné populdrnich seriall, jejichZ hrdinkami byly matky (viz

tabulka A1).**

1A - Piehled komiksovych seridli s manZelkou/matkou v hlavni roli — BE LOVE (1980-2000]

Hai, ¢izu!!
! s Ko 1
(£, F—X1 1) Kazu Kédo 986
O no ic¢izoku
Joko Mihara 1989
(0 D—1k)
Kiccin no tacudzin L
(:\__ o ‘/(DEA) Jasuo Simizu 1993-1999
Akacan ga hosii !! 2
s 1
(HBINEBAMELLN! 1) Cijoko Honma 995
Fucucukasugiru jome desu ga Miki Wakabaiai e e
(3 DDONT EBBETTA) )
Kosodate paradaisu . .
(FETINSF 4 R) Misako Mitani 1995-1996

Vsechny tyto seridly si byly Zanrové blizké — vesmés spadaly na pomezi romantické komedie
a tzv. pfib&hd ze Zivota (nicidZdkei H % >%), a jejich hlavnim tématem bylo matefstvi a

vychova déti.'”® Vyjimku tvofily pouze Ki¢&in no tacudZin (Mistfi kuchyné) a Fucucukasugiru

111 BE-LOVE - komiksovy magazin kategorie dZosei manga vydavany jako Ctrnactidenik/mési¢nik od r.
1980 nakladatelstvim Kdédansa,

112 yzhledem k prilis obsahlému korpusu serialti publikovanych v daném obdobi bylo vybirano pouze
z téch, které dosahly takové popularity, aby pozdéji byly vydany samostatné v edici KC+.

113 Mangu Kosodate paradaisu (R34j pro déti) lze povazovat za obzvlasté informativni, jelikoz se
problematice téhotenstvi, porodu a vychovy déti v Japonsku vénoval velmi dikladné (a to dokonce i tak
citlivym tématiim jako poporodni deprese ¢i nesnadné szivani se s ditétem) a v textu misty figurovaly
praktické rady a ndvody pro nezkusené matky (viz napft. sv. 2, str.11, 17).
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jome desu ga (Silené neschopna snacha), kde byla dominantni jind témata, respektive
gurmanstvi a kariéra hlavni hrdinky. VSechny protagonistky aZ na jednu byly zobrazeny jako
laskavé a obétavé matky, které materstvi od zac¢atku chapaly (nebo se jej v prlbéhu pfibéhu
naucily chdpat) jako svlj ikigai — Zivotni Ukol, kterého se prevainé zhostuji s velkou
dychtivosti. Vyjimku pFfedstavovala pouze Hitomi, hlavni hrdinka jiz zminéné série Silené
neschopna snacha, pro kterou byla Zivotni naplini kariéra, kvili které byla ochotna znacné
slevit z narokd obvykle kladenych na japonskou matku. Jeji pfipad je ovsem natolik vyjimecny,
Ze se mu tato prace vénuje v samostatné pripadové studii (viz 4.3.3.3).

Z vyse uvedeného textu je patrné, ze Zeny v rolich manzelek a matek vystupovaly
(mimo kategorii dZosei mangy) v japonském komiksu 2. poloviny 20. stoleti spiSe okrajové,
avSak pokud se takové ptipady vyskytly, byly tyto protagonistky velmi ¢asto stereotypizovany
jako zZeny, pro které je mateistvi hlavnim Zivotnim Ukolem. Z hlediska idedlu dobré Zeny a
moudré matky je vSak zajimavé sledovat i bézny div¢i komiks, jehoz hlavni hrdinky jsou jesté
nedospéld dévcéata. PredevSim je treba uvazit, Ze celd kategorie SodZzo manga byla ve
sledované dobé znacné konzervativni a genderové vyhranéna, nebot od 2. poloviny 60. let
byla absolutni vétsSina pribéhl zaloZzenda na romantickém heterosexudlnim vztahu (ktery
nezfidka vykulminoval v zasnoubeni ¢i manzelstvi), v némz vétsina hrdinek nalézala absolutni
naplnéni (ed. Kan: 158). Ddle je vsak tfeba si uvédomit, Ze mnoho z protagonistek vyslovené
ztélesfiovalo idedlni ,Zenské vlastnosti spojované s plvodnim idealem rjésai kenbo — a to
dokonce i takové, u nichZz bychom podobnou analogii na prvni pohled nehledali, napf. hlavni
hrdinky superhrdinského subzanru mahé $6dzo &%V % (,kouzelnd divka“).

Saito (2014) podotykd, Ze urcité prvky tohoto fenoménu lze vysledovat jiz v prvnich
zastupcich tohoto Zanru, jmenovité v komiksovych seridlech Himicu no Akko-&an FABE DT
B0 A (Tajemna Akko, 1962-1965 ) a Mahdcukai Sari & iEfE\ 3 — (Carodéjka Sally,
1966-1967), jejichz protagonistky byly mladé divky nadané nadptirozenymi silami, avsak
jejich kouzelna moc byla podle Saito ,,omezena a legitimizovana svou socialni a komunalni
uziteCnosti“ (Saito 2014: 158-159). Podobné by se dalo pfistupovat i ke ziejmé
nejpopularnéjsi hrdince tohoto Zanru — Usagi Cukino ze svétoznamého seridlu BisédZo sensi

Sérd Mun £V Lk 42— — L —(Prekrasna bojovnice Sailor Moon).***

Vv

5.3.3.3.
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K této konkrétni superhrdince se v kontextu genderovych studii v minulosti vyslovilo vice
akademikl, v anglosaské odborné literature predevSim Napier (1998) a Grigsby (1998).
Napier charakterizuje Sailor Moon a jeji spolubojovnice jako ,agresivni, nasilnické a casto
znacné asertivni... pozoruhodny kontrast ke stereotypni predstavé pasivniho japonského
Zenstvi“ (Napier 1998: 104). Grigsby ji zase popisuje jako ,Zenu a dité” (tj. dité v civilni
podobé a Zenu — sexuadlni objekt v podobé superhrdinské) a podotykd, Ze ,jako dité
nevykazuje charakteristické rysy matky nebo manzelky... a neni jasné, zda ma potencial
naplnit tyto role v budoucnosti” (Grigsby 1998: 72). Zaroven piSe: ,Usagi i Sailor Moon se
nachdazeji ve svété vzdaleném tradicni silné japonské matce, kterd je skrze vztah k rodinég,
starosti o déti a tvrdou préci zodpovédna za celou domdcnost” (ibid.: 74) O vSech vyse
uvedenych tvrzenich citovanych z praci Napier a Grigsby lze pomérné Uspésné pochybovat:
obsahova analyza provedend Grigsby je nepresna predevsim z toho dlivodu, Ze se autorka
podle vlastnich slov zaméfila pouze na prvni kapitolu z celého pfibéhu (ibid.: 67), a tudiz ji
unikla sama podstata serialu: totiz to, Ze Usagi (Sailor Moon) skrze starost o ,,rodinu” (Citajici
predevsim jeji pritelkyné, milovaného chlapce a dité, které pricestovalo ¢asem z budoucnosti,
kde je jeho matkou reinkarnace Usagi) a ,,tvrdou praci“ na vlastnich nedostatcich postupné
bere na sva bedra starost o celou Zemi, kterou musi chranit pfed démony z jinych dimenzi.
Jinymi slovy, z Usagi se v prlbéhu seridlu stavda matka celé planety a péstuje si pritom
vSechny klasické Zenské ctnosti asociované s idealem rjésai kenbo — odolnost a schopnost
snaset psychické i fyzické uUtrapy, altruismus, laskavost a konecné i sebeobétovani, jelikoz
nékolikrat obétuje vyménou za zachranu rodiny i planety svij vlastni Zivot (viz napf. sv. 4, str.
19-21)."* Podobné se da polemizovat i s ndzorem Napier, jelikoZ Sailor Moon i jeji pFitelkyn&
jsou agresivni jen vyjimecné, pokud viibec. Ze své podstaty jsou sice bojovnice, nicméné
jejich funkce je predevsim chranit, samy nikdy boj nevyhleddavaji a ve své civilni podobé
zaujimaji ledaskdy velmi konzervativni postoje — napriklad sama Usagi se v osobnim Zivoté
zcela podfizuje svému pfiteli a opakované prohlasuje, Ze jejim snem je stat se nevéstou — coz

se ji ostatné na samém konci ptib&hu splni (sv. 18, str. 177-186)."® Shrneme-li tedy vyse

115 Pro cel této prace bylo pouzito samostatného vydani z let 1992-1997 (viz seznam primarnich zdroja).

116 Podobna piani v priibéhu seridlu vyslovi i Usagiiny ptitelkyné - superhrdinky, predevsim Sailor Jupiter,
jejiz mirné maskulinni vystupovani je kompenzovano extrémné matei'skou povahou a domackym
zaloZenim: Jupiter pro svou ,rodinu“ sestavajici z ptitelkyn rada vaii, vyziva se v nakupovani a jejim snem
je provozovat kvétinarstvi nebo pekarnu a co nejdiive se vdat (sv.12, str. 21). Cisté& pro tiplnost - v serialu
Sailor Moon se skute¢né matky jako postavy téméf nevyskytuji - vyjimkou je matka Usagi, ktera je
vykreslend jako ponékud pfisnj, ale pritom velmi laskava Zena v domdacnosti (sv. 1, str. 17, sv. 4, 44-45,
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uvedené priklady, ackoliv Usagi neni (zatim) skute¢nou matkou, vykazuje vlastnosti zcela
shodné s idedlem dobré Zeny a moudré matky, jejimz prvotnim ukolem je pecovat a chranit
své blizké. Takovyto postoj pfitom neni pro divéi mangu subZzanru mahdé s$édzo nicim
vyjimecnym a mlGzZeme jej vysledovat i v jinych Zanrech a popularnich seridlech, a to dokonce

i na samém prelomu tisicileti — viz nasledujici pfipadova studie.

3.3.3 PRIPADOVA STUDIE — PRVKY IDEALU RJOSAI KENBO V DiVEiM KOMIKSU

Zkoumana jednotka:

Komiksovy seridl FRUITS BASKET (7 /L —>//3Z2/18), téZ zndmy pod zkratkou Furuba 7 /L
73; tento seridl ocenény Cenou nakladatelstvi Kodansa v kategorii divéiho komiksu (2000)
spadd pod zanr romantického komedidlniho dramatu s prvky fantasy. Vychdazel v letech
1998-2006 v komiksovém mési¢niku Hana to Jume {££ P& v celkovém postu 136 kapitol.™
Autorkou série je Nacuki Takaja r5/=Zs H (nar. 1973). Na motivy komiksové verze vznikl i

stejnojmenny animovany serial (TV Tokyo, 2001).

Strucna rekapitulace déje:

Osifeld Sestnactiletd stfedoskolacka Toru Honda se sblizi se dvéma spoluzaky pochazejicimi
ze starobylého rodu Séma prondsledovaného tzv. zvifetnikovou kletbou. Jedinci postizeni
touto kletbou vétsinou vedou velmi slozity osobni Zivot, jelikoZ vinou svého prokleti nejsou
schopni obejmout osobu opacného pohlavi, aniz by se vzapéti do¢asné neproménili v jedno
ze zvirat ¢inského zvifetniku. Kdyz Téru prijde docasné o stfechu nad hlavou, nabidne ji jeden
z prokletych Sému pfistfesi vyménou za pomoc v domacnosti. Téru poté postupné prichazi
do styku se vSemi prokletymi ¢leny této rodiny a navazuje s témito vétSinou osamélymi a
neddvérivymi osobami pratelstvi. V zavéru pribéhu se ji pak podafi zbavit celou rodinu kletby

jednou providy a zdroven vyresit disfunkéni vztahy panujici mezi jejimi jednotlivymi ¢leny.

74), matka Minako (Sailor Venus), o které nevime nic kromé toho, Ze s ni Minako nevychazi (sv. 13, str.
160), a kone¢né matka Ami (Sailor Mercury) - inteligentni a krasna zZena, ktera vsak sama sebe povazuje
za $patnou matku (hahaoja Sikkaku FEBLIHS), protoze jako 1ékaika travi témér veskery ¢as v zaméstnani,
coz je ostatné i divod, proc¢ zkrachovalo jeji manzelstvi s Amiinym otcem (sv. 12, str. 114). Dalo by se tedy
tvrdit, Ze co se tyCe skute¢nych matek, nabizi Sailor Moon opét velmi konzervativni stanovisko.

117 Pro ticely této pripadové studie vSak bylo vyuzito samostatného vydani publikovaného nakladatelstvim
Hakusensa v letech 1999-2007 v celkovém poctu 23 svazki. Zaroven bylo vyuzito informaci ze specialni
kompilace FRUITS BASKET FANBOOK (NEKO) vydané nakladatelstvim Hakusens$a v roce 2005 (viz
seznam primarnich pramenti).
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Vyzkumna otazka:
Prostfednictvim kterych prvkd (rozeznatelnych na denotativni ¢i konotativni Urovni v ramci
obou sémiotickych znakovych systému) predstavuje postava Téru Hondy idedl ,, dobré Zeny,

moudré matky“?

Priklad €. 1 — Laskavost a altruismus (jasasisa a omoijari)

PfestoZe Téru utrzila nékolik citelnych ran osudu (viz nize), po celou dobu trvani seridlu
zGstava laskavou a milou divkou, ktera nikdy nepromluvi kfivého slova, a to dokonce ani o
lidech, ktefi ji néjakym zplsobem ublizZili. Miluje déti i zvifata a souciti s utlacovanymi a
Sikanovanymi, ke svym pratelim (bez rozdilu véku) zaujima ochranitelsky, témér matersky
vztah a neustale se snazi je potésit (mj. sv. 1, str. 10—12; sv. 2, str. 112—-114; sv.3, str.123-126,
sv. 5, str. 39—-40 atd.). Nemilovanym a citové vyprahlym prokletym potomkim klanu Séma
(at uz tém velmi malym, ¢i jiz dospélym) nabidne laskavost a porozuméni, diky némuz jsou
nakonec schopni prekonat osobni problémy zplsobené prokletim, a v disledku toho se tak
zbavit samotného prokleti a vymanit z nezdravych vztahl panujicich uvnitf rodiny (sv. 23, str.
174-186).1%

Jeji laskavy charakter je v kontextu tradi¢ni estetiky divéiho komiksu konotovan i jejim
zjevem: Téru ma na rozdil od vétSiny ostatnich postav velké kulaté oci (tradi¢ni symbolické
vyjadreni laskavosti a nevinnosti) a ¢asto je zobrazovana vysoce stylizovanym zplsobem,
ktery zdlraziuje jeji bezelstnost (napf. sv. 2, str. 123—124, sv. 3, str. 20; sv. 6, str. 124) (viz
obr. 1)

118 Fruits Basket je vprvni radé romantickou komedii, jak ostatné slibuje bizarni zapletka se
zviretnikovou kletbou, avSak déj soucasné obsahuje i notnou davku patosu a predevSim znacné
zneklidiiujici ukazku nezvykle nezdravych rodinnych vztaht. Kromé patologické zavislosti, kterou vaci
prokletym Clenlim rodiny chova hlava rodu Akito, zde mlizeme pozorovat i témér absolutni selhani ze
strany matek prokletych S6mu, které ve vétSiné pripadd nejsou schopny své neStastné déti milovat -
jedna z nich dokonce vyuZije hypndzy, aby existenci svého nesStastného ditéte zcela vymazala ze svych
vzpominek a mohla $tastné Zit dal s manZelem a druhym, kletbou nepostiZenym ditétem. Nenavistny
vztah - tentokrat vyvolany Zarlivosti na jiZ zesnulého otce/manZela - panuje rovnéz mezi hlavou rodu
AKkito a jeji matkou, a i nékolik dalSich postav ma za matky chladné, kruté Zeny. Nedostatek mateiské lasky
- v podstaté klasické Doiovo amaerarenai dZétai (viz amae v kapitole 3.2.3) - je také jednou z hlavnich
pricin emocionalni nevyrovnanosti vétSiny z prokletych ¢lend rodu Séma. (Priznacna je i to, Ze Kagura a
Hiro, déti jedinych dvou matek, které své prokleté potomky bezvyhradné miluji, svou kletbu neprozivaji
zdaleka tak tragicky jako ostatni.) Téru je nakonec ta, kdo témto neStastnym ,détem“ nabidne matei'skou
lasku, a tim napomize ke zlomeni kletby.
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Priklad €. 2 — Odolnost a sebeobétovani (gaman a dziko gisei)

Téru musi od pocatku pribéhu celit nejrizné;jsi nepfizni osudu: jeji otec zemfrel, jesté kdyz
byla malé dité, a milovanou matku ztraci pfi autonehodé tésné pred za¢atkem prvni kapitoly.
Ma sice nékolik pfibuznych, ale ti jeji zoufalou situaci budto nechdpou, nebo ji ze sobeckych
pohnutek nehodlaji pomoci (sv. 1, str. 24). KdyZz stoji tvafi vtvar prechodnému
bezdomovectvi, odmita svymi problémy obtéZovat okoli a radéji si v lese postavi stan (sv. 1,
str. 8). Jelikoz nechce Zadat penize od dédecka, ktery Zije z malé penze, vydélava si
prostfednictvim brigddy na pokryti vesSkerych svych potfeb vcetné Skolného, prestoze ji
dvojnasobna zatéz prace a Skoly fyzicky vylerpava; ze Skoly vSak odejit nechce, protoze
povazuje za dulezité splnit matcino Zivotni prani, aby se jeji dcefi dostalo vzdélani, které ona
sama neméla (sv. 1, str. 25-26, 36-37). Kromé toho musi bojovat s depresi zplUsobenou
matcinou smrti a pfi rGznych pfilezitostech i s fyzickou bolesti (sv. 2, 148-151; sv. 6, 68—80;
sv. 11, 122-127, 158-164; sv. 12. str. 149-150; sv.21, 84-99). Své problémy vsak snasi

s usmévem a nikdy si nestézuje.

Priklad €. 3 — Zvladnuti symbolické role schopné hospodyné

Vzhledem k tomu, Ze jeji matka byla pracujici samozivitelka, musela Téru odmalicka pomahat
s domdcimi pracemi, a proto je nyni vybavena mnoha praktickymi znalostmi a dovednostmi,
predevsim v tak tradi¢nich oblastech jako vareni a vedeni domacnosti (mj. sv. 1, str. 24, 84—
86; sv. 2, 137-138, sv. 9, str. 128-131). Pravé tyto schopnosti ji pfitom pomahaji prezit —
nejen Ze je schopna vydélat si na zakladni Zivotni potfeby poklizenim v kancelarich, ale zvlada
té? zastat celou staromladeneckou domécnost Sigureho Sémy a jeho dvou mladsich
bratrancd Jukiho a Kjda, ktefi jsou zaroven spoluzaky Téru a pozdéji o ni oba projevi i

romanticky zajem.

Priklad ¢. 4 — Validace chovani skrze pozitivni reakci okoli

Prestoze ostatni (kladné) postavy prilezitostné projevuji neviru nad jeji nebyvalou laskavosti,
tési se Toru diky své dobré povaze jejich bezvyhradné podpore. Pritelkyné se ji zastavaiji,
kdykoliv je ve Skole Sikanovana (sv. 1, str. 15), rGzni ¢lenové klanu Séma ji poskytnou
ubytovani, staraji se o ni v nemoci, pomahaji ji s téZzkou latkou ve Skole a snazi se ji zpfijemnit
zivot riznymi kratochvilemi, které by si Téoru sama nikdy nemohla dovolit, napf. vyletem do

horskych lazni (sv. 1, str. 34-40; sv. 3, str.,, 137-138, 160-161; sv. 5, str. 162-187).
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,O0dménou” za jeji laskavost a obétavost je i romanticky vztah s Kjéem Sémou, ktery je
v samotném zaveéru (zasazeném daleko do budoucnosti) naplnén skrze sfiatek a matefstvi (sv.

23, str. 187-190). 1*°

Zaver:

Postava Téru Hondy se na obou Urovnich sémiotickych znakovych systému vyznacuje
klasickymi ,Zenskymi ctnostmi“ spojovanymi sidedlem ,dobré Zeny a moudré matky“.
VSechny tyto charakteristické rysy pfitom nejsou jenom ndhodnymi prvky jeji osobnosti,
nybrz tvofi duleZitou soucdst pribéhu. Prestoze tedy Téru az do samého zavéru pribéhu neni

dobrou manzelkou a moudrou matkou per se, stava se ji symbolicky skrze svou povahu a cCiny.

119 Téru ma rovnéZ podporu ¢tenaid - ve dvou anketach o nejoblibenéjsi postavu mangy FRUITS BASKET
obsadila ¢elni pozice (v roce 2000 1. a v roce 2004 2. misto ze 13). (Fruits Basket Fanbook Neko, str. 152-
153)
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4. STEREOTYPNi ZOBRAZOVANI PRACUJICi ZENY V KONTEXTU JAPONSKE
POPULARNI KULTURY

4.1. VYVOJ POSTAVENI ZEN NA JAPONSKEM PRACOVNIM TRHU VE 20. STOLETI

4.1.1 OBDOBi MEIDZI A TAISO — ZROZENi SOKUGJO FUDZIN

Reéeno slovy Lynn Abrams (2005) — ,Zeny pracovaly vidycky”, ménilo a méni se pouze jejich
procentudlni zastoupeni na pracovnim trhu a dlvody k praci (Abramsova 2005: 174).
V Japonsku tento fakt platil stejné jako kdekoliv jinde: na venkové, kde tradi¢né platila jind
délba prace mezi obéma pohlavimi nez ve méstech, se Zeny kromé vedeni domacnosti bézné
vénovaly namdahavé praci v zemédélstvi, pripadné vypomahaly rodinnému rozpoctu stranou
provozovanym femeslem, zejména tkanim ¢i domaci vyrobou spotiebniho zbozi. Podobné na
tom byly i chudsi méstské Zeny, zatimco manzelky bohatSich méstan( se Casto podilely na
vedeni rodinnych obchodu i jinych podnikl. Znaény pocet chudych méstskych i venkovskych
Zen, prevazné svobodnych, pomahal fesit Spatnou ekonomickou situaci své rodiny tim, Ze se
nechaly najmout na praci mimo domov, at uz do sluzby v bohatsich domech ¢i do mensich
pradelen a vyroben, nebo (v nejhorsim pripadé) do nékterého z mnoha vykfi¢enych domu
v zabavnich Ctvrtich. Pro vétsSinu téchto Zen predstavovala motivaci k praci ekonomicka
nutnost, aviak byly mezi nimi i vyjimky, napf. dcery bohatych venkovskych statkaiG (géné 5=
=), které byly posilany do sluzby k bohatym méstskym rodindm predev$im proto, aby ziskaly
nejnutné;jsi vzdélani a cenné zkusenosti s vedenim domacnosti (Uno in Bernstein 1991: 18,
Gordon 2009: 32-33, Yabuta 2000: 3-5).

Toto usporadani bylo typické predeviim pro obdobi Tokugawa f#)IIFEF{X; (1603—
1868); k zasadnim zménam v zaméstnavani Zen doslo aZz po roce 1868, kdy Japonsko
nastoupilo razantni cestu k modernimu kapitalismu. Kromé jiz zminé&ného fukoku kjéhei & =l
7 It (bohatd zemé, silnd armada) bylo jednim z nejhlavnégjsich politickych hesel tehdejsi
doby Sokusan kdgjé FEPEBLZE (zvydit vyrobu, podpofit priimysl), co? v praxi znamenalo
predevsim legalni ochranu a subvence soukromého sektoru, mj. vyhodné pujcky ¢i zakladani
a rozvoj novych primyslovych odvétvi a ndsledné preddvani zavedenych podnik(i do
soukromych rukou za nominalni cenu (Samuels 1996: 37—-39). Soukromé podniky a koncerny

zaibacu 48 podporované statni politikou se tak v pribé&hu 2. poloviny 19. stoleti staly
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tahouny tehdejsi japonské ekonomiky; silici primysl pfitom potreboval velké mnoZstvi
pracovnich sil a snaha usetfit na mzdovych nakladech vedla k zaméstnani nebyvalého poctu
divek a Zen (tzv. dioké % I.), a to pfevainé v priimyslovych zdvodech nabizejicich
»lehkou” manuadlni praci, mj. v pradelnach baviny a hedvabi, tovarnach na zpracovani tabaku,
sirkdrnach, papirndch apod. ' Zaméstnankyné téchto podnikd byly vétsinou mladé
neprovdané Zeny z nejchudsSich vrstev a mnoho z nich pochazelo zvenkovskych rodin
postizenych tiZzivou ekonomickou situaci, pro které byl tudiz ptispévek do rodinného
rozpoCtu v podobé mzdy za préaci vtovarné velmi vitanou pomoci, a to i presto, Ze
v porovnani s ¢astkou vyplacenou muzskym zaméstnancim nebyl velky. Pro zaméstnavatele
byl tento systém velmi vyhodny, avsak vici délnicim, které za nepfilis vysokou mzdu musely
Casto Celit doslova krutym pracovnim podminkdm — tézké prdci v nehygienickém prostredi,
dlouhé pracovni dobé, nedostatku jidla a osobniho volna, epidemiim infekénich chorob (zejm.
tuberkuldzy) ve spolecnych nocleharnach, sexudlnimu obtéZovani ze strany muzskych
zaméstnancli apod. — Slo o jednani v pfikrém rozporu s proklamovanym ,rodinnym
pfistupem” (kazokusugi FZW&FEF%), ktery majitelé tovaren podle svych vlastnich slov
k zaméstnankynim zaujimali (Marshall 1967: 58—64, Tsurumi 1994: 21-25, Hunter 2003: 74—
115).1%

Rozvoj prlimyslu a technologii vSak nedal vzniknout jen pracovnim pfilezitostem pro
délnice, jelikoz spolu s rozvijejici se ekonomikou rostl téZ pocet pracovnich mist v tercidlnim
sektoru. Na pfelomu stoleti se tak objevil salariman (VZV—=<">"), novy typ zamé&stnance,
jehoz pracovistém se staly kancelafe nové vznikajicich uradd, podnikd a bank velkych

mést."””> Rychle se rozvijejici pracovni trh vsak nebyl zajimavy pouze pro muze; kromé

120 V roce 1882 tvorily textilni zavody téméf polovinu vSech tovaren a jejich zaméstnanci predstavovali
dvé tretiny vSech délnikd, pricemz cca 90 % z celkového poctu 45 623 lidi byly Zeny. Tento trend
pokracoval i nadale: v letech 1900-1904 bylo mezi délniky vSech primyslovych odvétvi 62 % Zen, zatimco
v letech 1910-1914 ¢inil jejich podil aZ 71 % (Marshall 1967: 65).

121 Vyjednavani lepsich pracovnich podminek (jakych se postupné domohli muzi-délnici) bylo obtiZné,
jelikoz délnice byly na rozdil od muzl Spatné organizované a velka ¢ast z nich neméla vzhledem ke
kratkodobym pracovnim prospektim zajem angazovat se v tak riskantnich aktivitach, jakym bylo
poradani stavek a protestd. (Inoue 1964: 102-103) Nastésti vSak byly otfesné pracovni podminky
v tovarnim prostiedi dlouhodobé vystaveny kritice ze strany socidlnich reformatord, jejichZz snaha o
napravu nakonec vyustila v Sirokou politickou debatu a nasledné prijeti zakonti upravujicich pracovni
podminky v soukromych primyslovych zavodech (1911). (Hunter 2003: 125)

122 Hospodarsky riist s sebou samoziejmé prinesl I demografické zmény charakteristické predevsim
piresunem obyvatel z venkova do mést: v roce 1895 Zilo ve méstech citajicich vice jak 10 000 lidi pouhych
12 % z celkového poctu obyvatel (42 000 000), zatimco v poloviné 30. let to bylo jiZ vice neZ 45 %
z celkového poctu (69 000 000) a vice nez ¢tvrtina obyvatel Zila ve méstech, jejichZ pocet obyvatel byl
vys$si nez 100 000. Podil ufednikii-salariimant tvoril v roce 1920 témér 10 % obyvatelstva a jen v Tokiu
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vzdélanych mladych muzu se totiZz do kanceldrské prace zapojovalo stale vice Zen, jez brzy
vedly ve zndmost jako tzv. Sokugjé fudzin WkZEfm N (pracujici Zeny), ackoliv takovéto
oznaceni muze vyznivat ponékud ironicky, nebot jen tézko lze pouzit podobné obecny termin
pro relativné exkluzivni skupinu a nemyslet pfitom na desitky tisic Zen pracujicich v potu
tvare v tovdrnach po celém Japonsku. Tehdejsi ,pracujici Zeny” vsak skutecné patfily k elité
svého druhu, prestoze se dobové zdroje nedokdazi shodnout na pfesné definici jejich pracovni
naplné. Iwasita (1969) datuje vznik pojmu Sokugjo fudzin az do doby po prvni svétové valce —
tj. do obdobi Taisé — a zaroven prostfednictvim analyzy dobovych zdroji z let 1924-1936
poukazuje na jeho postupnou proménu: zatimco zdroje z poloviny 20. let rozumi pod
pojmem Sokugjo fudZin spiSe intelektudlni pracovnice a profesionalky tercidlniho sektoru (tj.
ucitelky, zdravotnice, bankovni Ufednice, pisarky, telefonni operatorky apod.), ty pozdé;jsi
pod néj zahrnuji jak dalsi profesionalky, kterych pfibyvalo diky dostupnosti odborného
vzdélani (tj. predevsSim praktické i zubni |ékarky a porodni asistentky), tak umélkyné a
vykonavatelky svobodnych profesi (novinarky, spisovatelky) a Zeny pracujici spiSe manualné,
napf. pravodéi, prodavatky (pfedevsim vobchodnich domech ') operatorky zdvizi,
manekynky, servirky, pomocnice v domdcnosti, takze postupné doslo k vymezeni Sokugjo
fudzZin vc¢i Zendm provozujicim tu nejhrubsi manualni praci, jako tomu bylo predevsim u
tovarnich délnic a Zen pracujicich v zemédélstvi. (lwasita 1969: 42-43) V povédomi
verejnosti vSak v mezivalecné dobé prevazovala spiSe predstava puvodni a termin Sokugjo
fudzin znamenal pro vétSinu lidi skutecné spiSe uUrednice, pisarky a telefonistky pracujici
v kanceldfich ufad( a soukromych podnik(."”™* (Nagy 1991: 201-209, 257)

Da se fici, Ze tyto Sokugjo fudzin byly stejnym produktem nové doby jako pracovni
mista, jichz se mély ujmout, nebot vzhledem k naplni prace, kterd kromé béznych znalosti
Cteni, psani a poctl vétsSinou vyZzadovala i néjaké pokrocilejsi znalosti (napf. psani na stroji,
alespon zakladni znalost cizich jazykd), bylo tyto pracovnice tfeba rekrutovat z fad

absolventek nékteré z nové vzniklych vzdélavacich instituci pro divky. Vzdélavaci reformy ze

vzrostl jejich podil mezi roky 1908 a 1920 z 5,6 % na 21,5 %. (Nagy in Bernstein) 1991: 201, Reischauer,
Craig 2000: 203-204)

123 Prvni Zeny byly v obchodnim domé zaméstnany na sklonku obdobi MeidZi, konkrétné v roce 1901, kdy
znamy obchodni diim Micukosi prijal prvni zaméstnankyné; pozdéji se k nim pridaly i dal$i obchodni
domy, avsak ve velkém zacaly byt prodavacky zaméstnavany az v dobé po Velkém zemétreseni v roce
1923 (Iwasita 1969: 42-44)

124 Jak uvidime v kapitole 4.2.2, termin Sokugjé fudzin zménil vyznam jesté jednou - v obdobi 2. svétové
valky se postupné stal synonymem pro vSechny pracujici Zeny. Pokud vsSak neni receno jinak, v tomto
textu bude termin Sokugjé fudzin oznacovat vyhradné zaméstnankyné tercidlniho sektoru, predevsim pak
kancelarské pracovnice.
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70. let 19. stoleti zahrnujici mj. ustanoveni povinné Skolni dochdzky (viz 3.2.1) vedly k
prudkému narlGstu gramotnosti u Zakd obou pohlavi, a prestoze stfedoskolské a
vysokoskolské studium bylo stdle zamysleno predevSim pro muze, nelze tvrdit, Ze by Zeny
zGstavaly pfilis pozadu.

podil studentl postupujicich na stfedni Skolu (1895-1961)

rok chlapci divky pramér
MeidZi 28 & (1893) 5.1% 1.3% 4.3%

33 (1900) 11.1 2.7 8.6

38 (1905 12.4 4.2 8.8

43 (181073 13.9 9.2 12.3

Taisé 4 (1915) 10.8 5.0 8.1

g (1920) 19.7 11.5 15.8

14 (1925). 19.8 14.1 17.1

Séwa 5 (1930) 21.1 15.5 18.3

10 (1935) 20.4 15.5 18.5

15  (1940) 28.0 22.0 25.0

20 (19457 46.9 43.6 45.3

25 (19500 55.0 38.0 46.7

30 (1955) 55.5 AT.4 51.5

35  (1960) 50.6 55.9 57.7

36 (1961} 63.6 60.3 62.0

() EE22ep bR (BEEE R TR ITEE) oEEN0 S b, (ERidEE - i
(HCRLE B ) - ESEE () X IR Lo hThil~ e L EOREE L2
2o WEEOZASFLUREIZAT B BN O L TR IR (AR) ~l% Lt Oomad ko i

B1: Tabulka pochazi ze studie Nihon no seicé to kjdiku HARDN & LZF (Japonsko — rlst a vzdélani, 1962)
uverejnéné na webovych strankach Ministerstva pro vzdélani, kulturu, sport, védu a technologie

(Monbukagaku$é SCEREMF4)

Z vyse uvedené tabulky vystihujici procentudlni podil studentd postupujicich ze zadkladnich
Skol na nejraznéjsi stredoskolské vzdélavaci instituce vidime, Ze zatimco vroce 1895
pokracovalo ve vzdélani jen 1,3 % divek, za pét let se jejich pocet vice nez zdvojnasobil a do
roku 1910 se dostdvalo stfedoskolského vzdélani uz témér 10 % divek, zatimco v pripadé
chlapct $lo o necelych 14 %. Samoziejmé ani zdaleka nelze fici, Ze vétSina absolventek
téchto vzdélavacich instituci stala o placené zaméstnani, avsak jejich zdjem rozhodné nebyl
zanedbatelny; napf. pocet pracujicich Zen z fad absolventek vyssich divéich skol stoupl jen

mezi lety 1917-1921 23,4 % na 5 %, tj. na 8 750 absolventek z celkového poctu 176 000
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(Nagy 1991: 203)."” Trend stoupajiciho zdjmu o zaméstnani mezi vzdélanymi pfislusnicemi
stfedni tfidy v povale¢né dobé mj. souvisel i se zpomalenim ekonomiky a ndslednou krizi,
s niz se Japonsko potykalo v pribéhu 20. a 30. let. Tato krize, vyvoland zpomalenim
ekonomiky po skonceni prvni svétové vdlky a prohloubena celosvétovou finanéni krizi po

roce 1929, se té7ce podepsala na obyvatelich celého Japonska, novou stfedni t¥idu**®v

e
méstech nevyjimaje. Mladé, vétsinou neprovdané Zeny'”’ z té&chto stfedostavovskych rodin
hledaly pfilezitost, jak vypomoci rodinnému rozpoctu, a protoze statni i soukromy sektor
v dobdch ekonomické krize preferovaly zaméstnavani Zen, jez bylo moZno zaméstnavat za
podstatné nizsi mzdu nez muze, pocet Sokugjo fudzin i v této napjaté dobé utésené stoupal.
Nejvice Zen bylo zaméstnano predevsim ve velkych firmach (Micubisi, Micui) a bankach; napft.
jedna z nejstarsich japonskych bank Nippon ginké HZARK$R{T (zal. 1882, dnes Japonskd
centrdlni banka) zaméstnavala v roce 1923 celkem 556 Zen (257 bankovnich urednic, 6
telefonistek a 293 ¢lenek pomocného personalu) oproti pouhym 471 muzim. (ibid., 205-207,
Iwasita 1969: 45)

Tento trend se pfirozené jesté stupnoval se vstupem Japonska do ozbrojeného
konfliktu s Cinou a pozdéj$im zapojenim do druhé svétové valky, kdy odchod muz@ na frontu
organ sdruZujici velké mnoistvi jiz existujicich organizaci Taisei jokusan kai RKEIFEEZ
(Asociace pro podporu triinu) ve snaze o mobilizaci veSkerych zdroji projekt Kokumin kaido
undé [E FCESE)ES) (Hnuti za zapojeni veskerého obyvatelstva do pracovniho procesu),
v jeho? rdmci fungovalo téZ DZ0si kaidé undé ¢ 1-E5E)E ®) (Hnuti za zapojeni viech Zen do
pracovniho procesu), jehoz cile byly naplnény mj. kvuli rozpusténi a naslednému slouceni

tehdejdich tfi nejdilezitéjsich Zenskych organizaci®®v Dai Nihon fudZinkai X H AKiF N2

125 Sato (2003) uvadi, Ze vr. 1926 bylo v celém Japonsku vice nez 865 000 pracujicich profesionalek;
Sokugjé fudzin v tom nejuzsim slova smyslu (tj. kancelarskych pracovnic) bylo jen vr. 1924 vice nez
90 000). (Sato 2003: 126) V roce 1940 pak celkovy pocet pracujicich Zen stoupl na 1 750 000. (Jamazaki
2009:93)

126 Novou stfedni tfidou v tomto piipadé rozumime specifickou spolecenskou tridu, kterd se v Japonsku
zformovala v prvnich dvou desetiletich 20. stoleti (konkrétné v obdobi od konce valky rusko-japonské do
konce prvni svétové valky); charakteristickymi rysy této nové tridy byla intelektualni prace, prijem
v podobé pevného platu, a socioekonomické postaveni mezi délnickou a vyssi tridou. (Koyama 2012: 82)
127 Podle dobovych priizkumi bylo v roce 1922 mezi $okugjoé fudzin 83,6 % svobodnych Zen a tento trend
zlstal zachovan i o devét let pozdéji, kdy bylo mezi témito pracovnicemi svobodnych Zen 83,4 %, tj. témér
stejny pocet. VétSina téchto Zen byla mladsi 25 let - 71,4 % vr. 1922 a 80,5 % vr. 1931. (Sato 2003: 141)
128 Ty, Aikoku fudZinkai % [€|fi7 \ 2% (Asociace patriotek, zal. 1901), Dai Nihon rengé6 fudZinkai X H A38H-45 i
A% (Konfederace Zen Velkého Japonska, zal. 1931) a Dai Nihon kokubé fudZinkai K B A[E Bl N2
(Zensky obranny spolek Velkého Japonska, zal. 1932).
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(Asociace Zen Velkého Japonska), kterd se v kvétnu 1942 pfipojila k Asociaci pro podporu
trlinu a jejich cca 20 000 000 ¢lenek tak muselo chté nechté nastoupit do prace ve vsech

trech hospodarskych sektorech (Hirano, Hirai 2010: 11).

4.1.2. POVALECENY EKONOMICKY RUST A PROMENA POZICE ZEN NA PRACOVNiM TRHU

Ekonomicka situace po skoncéeni druhé svétové valky byla pro Japonsko vzhledem
k celkovému vycerpani zemé a zni¢eni mnoha prdmyslovych zén i infrastruktury velmi
nepriznivd. Béhem povalec¢nych let charakterizovanych urputnou snahou o obnoveni
pramyslové vyroby a oZiveni zahrani¢niho obchodu hraly Zeny na japonském pracovnim trhu
— byt stale genderové segregovaném — duleZitou roli. V roce 1952 bylo zaméstnano vice nez
55 % vsSech Zen starSich 15 let, pficemz vétSina jich pracovala v primarnim sektoru (61,3 %),
zatimco v sekundarnim jich bylo zaméstndno jen 13,7 % a v tercidlnim sektoru 25,5 %
(Brinton 1993:26).' Tato distribuce Zenskych pracovnich sil vsak v souladu s celkovym
vyvojem situace prosla jiz v pribéhu 50. let znacnymi zménami, a to predevsim Ubytkem
pracovnikd v primarnim sektoru; ten v pripadé Zen poklesl ve druhé poloviné dekady pod
50 % a v roce 1970 uz &inil pouhych 26,2 %. Ubytek Zenskych pracovnich sil vtomto sektoru
(zplsobeny jak demografickymi zménami, tak zlepSenim ekonomické situace, ktera nyni
dovolovala, aby se stale vice Zen vénovalo pouze rodiné) byl v povaleénych dekadach tak
prudky, Ze jej nestacil vyrovnat pfiliv Zen do sekundarniho a tercidlniho sektoru, a celkovy
pocet pracujicich Zen tak az do poloviny 70. let pomérné prudce klesal. V roce 1975 dosahl
hodnoty 45,7 % a od té doby byl opét na vzestupu; v roce 1996 Cinil podil pracujicich zen
50 % vSech Zen starSich 15 let (tj. 27 190 000 osob) (ibid., 27-29, Iwao 1993: 157-158, ed.
Banda: 49).

Nardst poctu Zen pracujicich v povaleéném obdobi v tercidlnim sektoru byl v souladu
s postupujici industrializaci a urbanizaci markantni — v roce 1960 C(cinil podil Zen
zaméstnanych v tomto sektoru uz 36,7 % z celkového poctu pracujicich zen, a v roce 1970

dosdhl hodnoty 47,8 % (Ilwao 1993: 157). PoCet Zen pracujicich na pozicich kancelarskych

129 Tento pocet zahrnuje pouze Zeny ,oficidlné“ zaméstnané, tj. nepocitd s Zenami vypomdahajicimi
v rodinnych podnicich (restauracich, obchodech ¢i zemédélskych usedlostech) jako neplacena pracovni
sila, kterych byl rovnéz znac¢ny pocet. (Brinton 1993: 28)
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)% ve statnich i soukromych podnicich se

pracovnic a uUrednic jako tzv. office ladies (OL
rovnéz zvysoval — vroce 1960 jich bylo 35,9 % z celkového poctu pracovnikl, o deset let
pozdéji 46,9 %, a vroce 1980 uz vtomto oboru pracovalo vice zen nez muz(, tj. celych
51,1 % (Brinton 1993: 35)."*' Podminkou pro pfijeti na kanceldFska mista bylo samozfejmé
odpovidajici vzdélani, tj. minimalné vyssi stfedni Skola, ackoliv vysokoskolské vzdélani se
postupné stavalo normou.” Zeny viak témto narok(m dokazaly vyhovét, jeliko? pocty
absolventek vyssich stfednich skol i vysokych Skol v povdle¢né dobé prudce stoupaly, a to do
velké miry diky demografickym zménam ve spolecnosti. Bezprostfedné po skonceni druhé
svétové valky v Japonsku doslo k prudkému narlstu porodnosti, téZ zvanému ,prvni baby-
boom*“ (dai i¢i dZi bebii buumu &5— Xt —7"—.1). Ihned poté sice nastal znatelny pokles
trvajici az do roku 1957, avsak v 60. letech doslo k opétovnému narustu, ktery s vyjimkou
roku 1966"° pokracoval aZz do roku 1974, kdy doslo ke ,, druhému baby-boomu* (dai ni dZi
bebii buumu 5 _IR~E — 7 — 1), ndsledovanému postupnym poklesem porodnosti. Pocet
déti v rodiné tak z plivodniho 4,54 v kratké dobé poklesl na méné nez tfi, a i pres opétovny
mirnéjsi nartst porodnosti v 60. letech je zfejmé, Ze potomki v japonskych rodinach v té
dobé vyrazné ubylo.

Snizeni naklad( na vychovu déti tak spolu se zvySenim prijm0 diky stale se zlepSujici
ekonomické situaci zapfricinilo celkové zlepsSeni Zivotni Urovné, coz rodicidm umoznilo doprat
potomkUm lepsi vzdélani, a to nejen synlim, ale i dceram, na jejichz vzdélavani v predvalecné
dobé casto schazely finanéni prostfedky. Stoupajici zajem o vyssi vzdélani divek je patrny jiz

z grafu uvedeného v predchozi podkapitole: v roce 1960 postupovalo na vyssi stfedni Skolu v

130 Tj. povolani spadajici pod nejbéznéjsi vyklad predvalecného terminu Sokugjé fudzin; samotny termin
Sokugjé fudzin ovSem vySel béhem povalec¢nych let z médy a byl nahrazen nejprve oznacenim ,business
girl“ (bidZinesu gaaru &' A7 —/1) a pozdéji ,office lady” (47 1 A+L7 1—, Casto zkracovano na OL).
Vice ke vzniku téchto termint viz kapitola 4.2.1

131 Relativné vysoky pocet muzskych urednikli lze vysvétlit unikatni strukturou japonskych firem
(predevsim téch vétsich) souvisejici s fenoménem celoZivotniho zaméstnavani (Susin kojé #< & & H), kdy
utednickych) pozic vypracovavaji aZ na ty vedouci. Tento systém ovSem vzal do zna¢né miry za své
v obdobi finan¢ni krize v 90. letech 20. stoleti, vice viz Yukari Matsuzaka (2002).

132 Japonsky vzdélavaci systém prosel v povalecné dobé zasadnimi reformami a nyni existuje v podobé tzv.
6-3-3-4, cili 6 rokid zakladni Skoly a 3 roki nizsi stiedni Skoly, které dohromady tvori povinnou $kolni
dochazku, a poté 3 roklim jiz nepovinné vyssi stiedni skoly, po nichz nasleduji ¢tyti roky vysokoskolského
vzdélavani. Kromé ¢tyfletych univerzit (daigaku K=5) ovSem existuji jesté tzv. zkracené vysoké Skoly
(tanki daigaku B3R, téz tandai $3K) nabizejici jedno- &i dvouleté studium nejéastgji humanitniho
zaméieni.

133 Rok 1966 byl podle piivodniho lunarniho kalendafe rokem ohnivého koné, ktery je obzvlasté pro
dévcCata povazovan za ne$tastné znameni. Mnoho rodi¢i tehdy budto zcela ustoupilo od plant na
rozsifeni rodiny, nebo dévcata narozena v tomto roce piihlasila na matrice aZ roce 1967.
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prameéru 62 % studentu, pficemzZ v pfipadé divek se postup tykal 60,3 % z nich — tj. jen o
3,3 % méné neZ tomu bylo u chlapc(. V nasledujicich letech pak tento podil prekrocil hranici
80 % (1969) a kratce poté i 90 % (1975), aby se na konci 90. let usadil na hodnoté 97,1 %
(1996), tj. 0 2,3 % vice neZ v pripadé chlapcl (ed. Bandd 1998: 27).

Podobny trend prudce stoupajiciho zajmu o vzdélani divek a Zen lze sledovat i u hodnot
tykajicich se vysokosSkolského vzdélani: zatimco v roce 1960 postupovalo na vysokou Skolu
jen 5,5 % divek oproti 14,9 % chlapcl, o deset let pozdéji uz na vysoké skole pokracovalo o
12,2 % divek vice a tento podil se pak b&éhem pouhych péti let témér zdvojndsobil. V roce
1980 na vysokou Skolu postoupilo 33,3 % v3ech stfedoSkolacek a v roce 1989 pak jejich podil
poprvé prekrocil podil postupujicich chlapcu. Tento trend se udrzel az do konce 20. stoleti:
vroce 1997 postoupilo na vysokou Skolu 48,9 % stfredosSkolacek, avsak jen 45,7 %
stredoskolakd. Je ovsem dulezité brat ohled na skutecnost, Ze podil stfedoskolakd
postupujicich na univerzitu (daigaku ) byl vidy markantné vy$si nei stiedoskolalek:
zatimco podil chlapcl postupujicich na nékterou ze zkrdcenych vysokych skol (tanki daigaku
IR nikdy nepiekrotil 3 %, u dévéat byl a7 do druhé poloviny 90. let vétsinovy a teprve
v roce 1997 mame moznost sledovat relativné vyrovnany stav, kdy na zkracenou vyssi skolu
postoupilo jen 22,9 % stfedoskolacek, zatimco 26 % jich zamifilo na univerzitu. (databank 29)
Ze statistik je rovnéz patrné, Ze rozdil mezi pohlavim existoval nejen v preferenci urcitého
typu vysoké skoly, ale téz ve studovanych oborech. Témér tfetina vysokoskolacek v letech
1960-1990 studovala néktery z obor(i spadajici do kategorie humanitnich studii, a prestoze
ve 2. poloviné 90. let doslo u studentek k mirnému poklesu zajmu o tento obor (33,1 %
v roce 1960 oproti 32,2 % z roku 1996, oviem proti 36 % z roku 1990), u muz( cinil tento
podil pouhych 8,1 % (1996). V oblasti vysokoskolského vzdélavani Zen jsou vSak patrné i jiné
trendy nez stabilni obliba humanitnich studii: v pribéhu témér Ctyriceti let (1960-1996) se
postupné snizoval zdjem o tradi¢ni Zenské obory jako napf. ucitelstvi (28,3 % v roce 1960
oproti 10,6 % v roce 1996), oSetiovatelstvi (10,4 % oproti 7,6 %) a oborech oznacovanych
jako ,hospodafeni a vyziva“ (kasei ZZ (), kam vroce 1960 sméfovalo 9,9 % viech
vysokoskolacek, zatimco v roce 1996 jejich podil klesl o polovinu na 4,9 %. Naopak za stejné
sledované obdobi velmi vyrazné stoupl zdjem o studium spolecenskych véd (7,4 % v roce
1960 oproti 26,8 % v roce 1996) a v mirnéjSim méfitku i o pfirodni védy, které v roce 1960

studovalo 2,3 % Zen, zatimco v roce 1996 jich bylo uz 4,1 % (ed. Bandd 1998: 31) .
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To vSe mélo podstatny vliv na distribuci pracovnich sil: kromé toho, Ze se spolu se
zvysujicim poctem absolventek vysSich vzdéldvacich instituci v pozdéjsich dekadach 20.
stoleti zvysSil i pocet Zen pracujicich v tercidlnim sektoru, doSlo téz ke snizeni poctu Zen
pracujicich v ,tradi¢nich” povolanich (pisarky, telefonistky, zdravotnich sestry) a naopak ke
zvySeni poctu Zen v povolanich tradi¢né spadajicich do muzské sféry, mj. pravnicek ¢i zen

pracujicich v technickych oborech™ (lwao: 157-161).

4.1.3 ZAKON O ROVNYCH PRACOVNICH PRILEZITOSTECH A VZESTUP ZEN NA MANAZERSKYCH POZICiCH

Z predchozi kapitoly vyplynulo, Ze pocet vysokoskolacek na japonském pracovnim trhu
v pribéhu 20. stoleti vyrazné stoupl, a Ze Zeny zacaly postupné pronikat do obord, které lze
oznacit jako tradicné muzské. Tento vyvoj vSak oproti mozinému ocekavani nevedl k
podstatnému zvyseni Zen na manazerskych pozicich.™

K jistému zlepSeni samoziejmé doslo: zatimco v roce 1970 ¢inil podil manaZerek pouhych
0,25 % vsech Zen na pracovnim trhu (tj. cca 8 400 osob), v roce 1985 stoupl jejich podil na
celé 1 % (cca 40 000 osob) — ovsem oproti 16,3 % muzskych manazer(. V roce 1995 uz Cinil
podil manazerek ve firmdch s vice jak 100 zaméstnanci 4 %, pfiéemz nejvétsi podil Zen (7 %)
byl na nejméné vyznamné pozici vedouciho sekce (kakari¢d £%), zatimco nejnizéi (1 %) na
pozici vedouciho odboru (bu¢é #$); ve firmach s vice jak 1 000 zaméstnanci &inil celkovy
podil Zen na manazerskych pozicich 3 % s téméf shodnou distribuci v zavislosti na daleZitosti
pozice (lwao 1993: 192, Ogasawara 1998: 19)."° Jak je oviem patrné z vyse uvedenych
skutecnosti, pri¢inou tohoto stavu rozhodné nebyla nouze o Zeny disponujici patficnym
vzdélanim ¢&i schopnostmi. Na druhou stranu je tfeba brat v potaz, Ze mnoho vysokoskolsky

vzdélanych Zen pracujicich v tercidlnim sektoru — predevSim téch zaméstnanych na

134 Porovname-li v§ak zastoupeni muzi a Zen v jednotlivych oborech, musime nutné dojit k zavéru, ze i
pfes urcité zlepSeni situace rozhodné nelze rici, Ze by ke konci 20. stoleti doSlo k néjakym prevratnym
zménadm. Napt. ve zdravotnictvi Zeny ve 2. poloviné 90. let nadale vladly svému tradi¢nimu oboru
oSetrovatelstvi (96,2 %) a vedly si slusné i ve farmakologii (64,6 %), avSak 1ékatek bylo v§eho vSudy jen
13,7 %. Zeny rovnéZ tvorily pouhych 5,3 % z celkového poétu pravniki a soudcti (ed. Bandé 1998: 52).
Diky systému klasifikace zaméstnani spojenému s oborovou a podnikovou segregaci na zakladé pohlavi
vsak Japonsko disponuje relativné nizkym indexem diference (vice viz Brinton 1993: 57-62)

135 Pod pojmem ,manazerskad/vedouci“ pozice miZeme v kontextu japonské firmy hovotit predevsim o
tfech typech pozic: kakari¢é $%% (vedouci sekce) na trovni niZ$iho managementu, ka¢é if{z (vedouci
oddéleni) a bu¢6 # £ (vedouci odboru) na trovni sttedniho managementu (Ogasawara 1998: 19).

136 Procento Zen ve vedoucich pozicich se samoziejmé liSilo i podle odvétvi: v roce 1989 mélo cca 58 %
finan¢nich instituci a pojistoven alespoii jednu Zenu na manazerské pozici, zatimco v pripadé stavebnich
firem $lo jen o 16 % (Iwao 1993: 192-193).
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nenaro¢nych uUrednickych pozicich v soukromych firmach jako tzv. OL — o kariérni postup
nestalo a v souladu s dobovou ideologii podporujici tradi¢ni rodinné hodnoty planovalo
pracovat pouze do zaloZeni rodiny (viz 4.2.2). Vice nez 80 % Zen zaméstnanych v kancelatich
navic pracovalo pro malé ¢i stfedné velké firmy, které nenabizely tolik pfileZitosti k povySeni
jako velké spolecnosti s vice jak 300 zaméstnanci. (ibid., 196) Kariérni postup byl ovsem
problém i pro Zeny zaméstnané na Urednické pozici ve velké firmé nabizejici znacné mnozstvi
prilezitosti k povyseni. Pfi¢inou tohoto problému byl zejména samotny systém povySovani,
ktery v souladu s fenoménem celoZivotniho zaméstnani (3usin kojé #& J& H) souvisel spie
se senioritou neZz osobnimi kvalitami. Pravé kritérium seniority vSak pro mnoho Zen

pfedstavovalo zavazny problém, jak je patrné z nize uvedeného grafu zndzornujicim ucast

Zen na pracovnim trhu v zavislosti na véku.

Female Participation "M" for Japan
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B2: Graf zpodob#iujici G&ast Zen na pracovnim trhu v Japonsku ve 2. poloviné 20. stoleti a v novém tisicileti.
("Japan and Economics H ARD#&#." : Labor Force Update. 2015. Web. 25 Mar. 2016.)

’

Pro zpodobnéni ucasti japonskych Zen na pracovnim trhu ve 2. poloviné 20. let minulého

stoleti byla typicka kfivka ve tvaru pismene M. Prvni vrchol této kfivky tvofily Zeny ve véku
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20-24 let, druhy vrchol predstavovaly Zeny ve véku 45-49 let. Hluboky propad mezi témito
dvéma vrcholy predstavovaly Zeny ve véku 25-35 let, tj. ty, jeZ odesSly ze zaméstnani
po uzavieni sfatku ¢i poté, co otéhotnély. Pokud se do pracovniho procesu vratily — a z grafu
je patrné, Ze tomu tak ani zdaleka nebylo ve vSech pfipadech — ucinily tak ¢asto az v dobg,
pfipadech vracely na své plvodni pracovisté, vétSinou vSak nastupovaly do jiné prace,
nejCastéji jako tzv. nestandartni zaméstnankyné — tj. pracujici na ¢astecny Uvazek (pdto
taimu »X—h4~ A1), na kratkodobou smlouvu (Sokutaku WEFE) & pro agentury (haken JRiE)
apod. — aby byly schopny soucasné zastavat domaci prace a v ptipadé potrfeby snadno
rozvazat pracovni pomér (lwao 1993: 171, Tachibanaki 2010: 180-183, 228-232).

Hlavni prekadzkou pro kariérni postup Zen tedy byla doba strdvend mimo pracovni
proces — €asto vynucend nejen skutec¢nou potrebou, ale i Sikanou ze strany zaméstnavatele,
ktery od vdanych Zen automaticky ocekaval vypovéd (viz kapitola 4.2.2), nebot ani po
pfipadném navratu do prace se ¢asto nemohly vratit na stejnou pozici a zameskané roky jim
v systému na bazi seniority chybély.”®” Na problémy ovéem narazely i Zeny, které v pracovnim
procesu zUstaly; pfi¢inou byvaly nejriznéjsi predsudky ¢i omezeni ze strany zdkona,
predevdim RAd6 kidZzunhé J5 8 R EYE (Zakona o pracovnich standardech) z roku 1947, ktery
pro Zeny stanovoval v zajmu zachovani jejich zdravi (tj. pfedevsim v zdjmu jejich budouciho
matefrstvi) odliSné pracovni podminky neZ pro muze, mj. urcitd omezeni tykajici se prescasu,
nocni pracovni doby apod., takie zaméstnankyné nemohly dodrzovat narocné pracovni
pozadavky bé&zné kladené na muzské kolegy (lwao 1993: 193)."*

Diskriminace Zen vzaméstnani se vpribéhu 2. poloviny 20. stoleti stala
diskutovanym spole¢enskym problémem a po dlouhé debaté byl v roce 1985 schvalen Zakon
o rovnych pracovnich pfileZitostech (Dandzo kojé kikai kintohd % 4 F k2 15)%:75) 0, ktery
vyzyval k dodrzovani rovnych podminek pfi najimani, povySovani a platovém hodnoceni

zaméstnankyn. Tento zdkon (a do zna¢né miry i jeho novelizované verze z roku 1997, 2006 a

137 lwao (1993) uvadi, Ze kvalifikované pracovnice v oborech jako medicina, Skolstvi apod. mély pro
prace vSak bude zohlediiovat pfedevsim situaci firemnich zaméstnankyn.

138 Tento zakon ustanovoval mj. narok na mateiskou dovolenou (nastup 6 tydni pred predpokladanym
datem porodu, trvani 8 tydnl po porodu) a rodi¢ovskou dovolenou po dobu 1 roku. Dale natizoval, aby
pracovni podminky pro téhotné Zeny byly upraveny v souladu s jejich potfebami a pro pracujici matky
vychovavajici dité mladsi 1 roku ustanovoval nejméné 2x denné 30ti minutovou prestavku na kojeni.
(Gleich-Anthony 2007: 185)

139 Schvéleni tohoto zakona souviselo s Umluvou OSN o odstranéni viech forem diskriminace Zen, jez byla
Japonskem v roce 1985 ratifikovana.
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2014) se vsak setkal s kritikou, a to nejen pro svou jednostrannost (nebot navzdory svému
nazvu proklamujicimu rovnost zcela rezignoval na ochranu muiZskych zaméstnanct, jejichz
pracovni podminky rovnéz nebyly zavidénihodné), tak pro vagni vyznéni, stejné jako pro
svou bezzubost, jelikoZ sice stanovoval podminky, ale nikoliv sankce za jejich poruseni, takze
o jeho efektivité panovaly vazné pochybnosti. Nedlvéru k novému zadkonu pfitom necitily jen
Zeny, které usilovaly o kariéru, ale i ty, které o ni nestadly a obavaly se, Ze diky novému
zakonu ted na né zaméstnavatel bude moci klast vyssi pozadavky. (lwao 1993: 178,
Goodman 2008: 146)

Cést japonskych spole¢nosti — predeviim velké firmy a korporace — zareagovala na zakon o
rovné pracovni pfilezitosti zavedenim dvou rGznych kariérnich pland, tzv. obecny plan (ippan
Soku —fI%HEk) a integrovany plan (ségé Soku #84HEk). Prvni z téchto pldnd se vyznaloval
nendrocnou pracovni ndplni, absenci dlouhych prescas( ¢i pfeveleni na pozice do vzdalenych
lokalit, avSak zdroven méné vyhodnéjSim platovym ohodnocenim a témér neexistujici
prileZitosti ke kariérnimu postupu. Integrovany plan naopak zahrnoval typické povinnosti i
vyhody — tj. dlouhou pracovni dobu, ¢asté sluzebni cesty a vysoké pracovni nasazeni, ovsem
za odpovidajici plat a se zaru¢enym kariérnim postupem. Novi zaméstnanci obou pohlavi si
své kariérni plany vybirali pfi nastupu do zaméstndani a pozdéjsi prestup byl velmi obtizny
(Tachibanaki 2010: 201). Efektivita tohoto opatfeni vSak byla pfinejmensim sporna, jelikoZ na
jednu stranu poskytla Zenam moZnost uniknout automatickému zarazeni na pozici OL, na
druhou stranu jim skrze naro¢né pozadavky na pracovni vykon neumoznila sladit povinnosti
vuci firmé s povinnostmi vici rodiné, takze kromé obrovského tlaku na osobni vykon v préci
musely cCelit i spole¢enskému tlaku produkovanému dominantni ideologii, podle niz mély byt

vSechny Zeny primarné matkami a manzelkami (viz 4.2.3).

4.2 PRACUJICi ZENA V KONTEXTU JAPONSKE SPOLECNOSTI

4.2.1. SOKUGIO FUDZIN MONDAI — PROBLEMATIZACE PRACUJICI ZENY

V kapitole 3.2.1 byl predstaven stfedostavovsky idedl dobré Zeny a moudré matky, ktery

definitivné ustanovil domov a rodinu jako stfedobod Zivota moderni japonské Zeny.'* Na

140 Cim% samozi'ejmé nebylo minéno, Ze by Zenam bylo zapovézeno piisobeni mimo domov - pozitivni vliv
Zen na spole¢nost skrze nejriznéjsi (mj. charitativni) aktivity byl soucasti novéjsi vize idealu rjdsai kenbo
(viz 3.2.2).
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pfelomu 19. a 20. stoleti se v3ak z této sféry do jisté miry vymanila skupina pracujicich Zen
obecné nazyvanych Sokugjo fudZin (viz vySe) a Siroka i odborna vefejnost na jejich pocinani
hledéla s ocividnou ned(ivérou, v nejhorSim pfipadé sjasné formulovanym odsouzenim,
které se postupné projevilo jako spolecensky problém (Sokugjé fudZin mondai %25 AR
&) (Silverberg in Bernstain 1991: 257).

Kritici pracujicich Zen samoziejmé nemohli popirat historickou zkusSenost poukazujici na
dlouhou tradici placené Zenské prace mimo domov vynucené ekonomickymi ddvody.
Problematika tovarnich délnic a Zen z nizSich vrstev zaméstnanych nékterym z tradicnich
femesel ¢i posluhou samoziejmé byla soucasti verejného diskurzu o pracujicich Zendch,
zejména v kontextu socialni kritiky a ochrany matefstvi proklamované nékterymi Zenskymi
aktivistkami (viz 3.2.2); nikdo vSak nezpochybnoval skutecnost, Ze tyto Zeny pracovat museji,
protoze jejich rodiny na jejich vydélku existenéné zavisi, byt byl ¢asto velmi skromny. Sokugjo
fudzin se vSak této dosavadni zkuSenosti vymykaly, nebot se — pfinejmensim v ocich
vefejnosti — nachdzely ve zcela odlisné situaci nez Zeny z chudych vrstev: vzhledem k tomu,
Ze vétSina povolani spojovanych s predstavou sokugjé fudzZin vyzadovala pfinejmensim
dokonéeni nékteré z dive&ich stfednich $kol, neztidka i diplom ze specializovaného ugilisté,'*
pochdzely tyto mladé Zeny prfedevsim z rodin nalezicich k nové vzniklé stfedni tridé, které si
na rozdil od pfislusnikl chudych vrstev mohly dovolit vydriovat dcery na studiich.
Stfedostavovska pfislusnost a tim padem i urcité hmotné zabezpeceni vyplyvajici z této
pfislusnosti, byly jednim z faktorl, pro¢ verejnost hledéla na tyto mladé Zeny podeziravé,
jelikoz na rozdil od téch z chudych pomér( neexistovalo pro jejich zaméstnani mimo domov
ospravedInéni v podobé ekonomické nouze.'” Postaveni ufednic, telefonistek a pisafek bylo
pfitom v oCich vefejnosti zdaleka nejpodezrelejsi, jelikoz Slo o nova zaméstnani nesouci
znepokojivou auru modernity. Ucitelky Ci zdravotni sestry oproti tomu existovaly od pocatku
obdobi Meidzi, takze uz si na né spoleCnost stacila zvyknout; navic byla jejich povolani

v v

spocivajici ve starani se o nemocné a déti vnimana jako tradi¢né Zenskd, spolecCnosti

141 Napft. zdravotni sestry: jen vroce 1910 bylo v Japonsku kvalifikovanych zdravotnich sester 11 572,
zatimco vroce 1925 jiz 44 105, nepocitaje nékolik tisic Zen pracujicich jako pomocné oSetrovatelky.
(Iwasita 1969:50)

142 Nazor verejnosti byl ospravedlnitelny jen z ¢asti - podle dobové ankety byla zejména v dobé po prvni
svétové valce nejcastéji zminovanou motivaci pracujicich Zen pravé ekonomicka nutnost (tj. snaha pomoci
vylepSit rodinné finance ¢i nashromazdit uspory, kterych bude moZno vyuZit k thradé vyloh se svatbou a
zfizovani nové domdcnosti), a teprve poté snaha o finan¢ni nezavislost ¢i urcita forma kultivace osobnosti
(34j6 1&%8). Navic se vétSina téchto Zen planovala prace vzdat v okamziku, kdy uzaviou shatek. (Sato
2003:131)
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prosp&ind a patriotickd — zejména na prelomu stoleti, kdy vzhledem k védlkdm s Cinou i
Ruskem bylo tfeba co nejvice zdravotnického persondlu. Stejné tak vzrlistala poptavka po
finan¢niho ohodnoceni zacinali ze Skolstvi houfné odchdzet na Ufednickd mista do statnich
podnikd i soukromych firem (Gordon 2009: 149-150, Iwasita 1969: 46-51).

Odhlédneme-li kratce od Zenské otdzky a zhodnotime toto historické obdobi jako
takové, zjistime, Ze prvotni obavy verejnosti z Sokugjo fudZin vlastné vznikaly v kontextu
odmitavé reakce na postupujici westernizaci japonské spole¢nosti. Nepfilis kritické prijimani
zapadnich vzor(, typické predevSim pro prvni dvé dekddy obdobi MeidzZi, vyvolalo na
pfelomu 80. a 90. let 19. stoleti reakci ze strany nékterych intelektuall a politikQ, kteti se
v dlisledku pfiliSné modernizace obdvali ztraty ndrodni identity a stim souvisejicich
problému (politické nepokoje, genderové anarchie), a volali po znovunastoleni tradi¢nich
hodnot (Gordon 2009: 110-111).'* Mezi jedny z terél této negativni reakce vUici
modernizaci spole€nosti patfily té7 vyse zminéné dZogakusei #x“#/E — studentky divéich
Skol, které musely na sklonku 80. let Celit viné prudké kritiky ze strany nékterych intelektuald.
Jedni se domnivali, Ze $kola¢kam fyzicky ani psychicky nesv&d¢i naroéné studium,'® prode? je
ohroZena i jejich schopnost v budoucnu rodit a vychovavat zdravé déti, druzi poukazovali na
jejich Udajné skandalni chovéani (nezdvofilou mluvu, nevhodny styl oblékani ¢i dokonce
promiskuitu) a oznacovali je za ,zkazené“ (daraku dZogakusei BEY%Z:242) v dlsledku
zapadni vychovy a odklonu od vyznavani tradi¢nich hodnot (Nakamura 2014: 124-125,
Patessio 2011: 64—66). Soucasti reakce se pak stal i novy $kolsky zakon (K6td dZogakkd rei 15
EELCFRRLER) S 2 roku 1899, skrze néjz byly vyssi stiedni Skoly pro divky zaélenény do
verejného Skolského systému, a do jejich osnov bylo zahrnuto vice predmétl souvisejicich

s vedenim domacnosti. Tento akt oviem znamenal pouze pokus dostat vzdélavani divek pod

143 Takovéto chapani délby prace samoziejmé bylo typické i pro zadpadni kulturu, kde bylo ucitelstvi na
nizsich vzdélavacich stupnich a oSetfovatelstvi automaticky povazovano za tzv. Zenské profese (Renzetti,
Curran 2005:269)

144 Toto volani jesté zesililo spolu s nartistem nacionalistickych tendenci v obdobi ¢insko-japonské valky
(1894-1895) a vyustilo v fadu autoritarskych zakond vydanych na prelomu stoleti.

145 Podobné nazory samoziejmé byly v této dobé (pripadné o nékolik dekad drive) typické i pro jiné
narody vyporadavajici se s Zenskou otazkou.

146 7akonu o divéich stiednich $kolach predchazel v roce 1985 K6té dZogakké kitei 175 4 FAL AR, jenz
byl zasadni mj. i ztoho divodu, Ze Slo o prvni samostatny dekret vénovanym vzdélavani divek.
V ptedchozich letech byla tato problematika ve Skolskych zdkonech dotcena jen letmo, napt. Zakon o
stiednich $kolach (Ciigakkd reikaisei 4% 42 IE) z roku 1891 pouze zminil existenci divéich stirednich
kol (06t6 dzogakké 554542 4% jako jednu z dostupnych forem sti‘ednich $kol (dZind#6 cigakké =5
¥1%), ale neobsahoval Zddné nafizeni ohledné obsahu studia (Koyama 2012: 36-37).
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ideologickou kontrolu, nikoliv podporu masového vzdélavani divek na stfedoskolské urovni —
ministr pro vzdélani Nobuaki Makino H#7{5 H(1861-1949) se v roce 1907 vyjadFoval vidi
stoupajicimu poctu stfedoSkolacek negativné, jelikoZz vyssi vzdélani mélo podle néj za
nasledek vétsi nebezpedi, Ze divka nevstoupi do manzelstvi, protoze si nebude moci najit
odpovidajiciho partnera, coz mélo platit zejména u mladych Zen bydlicich mimo velkd mésta
(Gluck 1985: 167-168).

O dekddu pozdéji se podobna situace — tj. odmitava reakce predstavitell statu i casti
verejnosti na projevy svobodomysiného chovani mladych Zen — opakovala i u tzv. nové Zeny
(atarasii onna LV ). Fenomén nové Zeny byl Uzce spjat s intelektudlni skupinou Seité3a
F k4L, jejiz predstavitelky (mj. jiz nékolikrdt zminénd Rai¢d Hiracuka EEEHUVNTH)
zaujimaly pfi Fedeni tzv. Zenské otazky (fudZin mondai 7 A1) kontroverzni pozici: skrze
¢lanky a eseje v magazinu Seité 7 #5(Modra puncocha) kritizovaly dobové postaveni Zeny
v japonské spole¢nosti a vznasely radikalni poZzadavky na prdva Zen vné i mimo domaci sféru.
Zaroven vsak prinejmensim po nékolik let Zily relativné nevazanym Zivotem a staly se tak
velmi snadnym teréem pro novinafe, ktefi je vykreslovali jako nemravné Zeny' holduijici
alkoholu a sexu — v podstaté ztélesnéni zpustlych mrav(i a antitezi dobré Zeny a moudré
matky, jak ostatné naznacovaly i prezdivky, jimiz média pfirovnavala ¢lenky Seitdsi ke
kontroverznim hrdinkdm lbsenovych a Sudermannovych divadelnich her'*® (Nolte 1987: 99-
102). Hiracuka i dalsi ¢lenky Seitési se ovsem s Norou, Magdou i dalSimi radikalnimi
predstavitelkami dobové zapadni divadelni scény do jisté miry samy identifikovaly a pfijaly
oznaceni ,nova Zena“ za své; zdroven samy sebe oznacovaly za pracujici Zeny (Sokugjo

fudZin) a vyjadiovaly podporu Zenské nezévislosti na muzich a rodiné (Mackie 2003: 49). '*

147 Hiracuka Raicé byla v dobé svého plisobeni v Seitdse soucasti nékolika skandalti se sexudlnim
podtextem, v jenom piipadé Slo dokonce o tehdy velmi kontroverzni lesbicky vztah - viz 5.2.1

148 Piivod tohoto srovnani pramenil z faktu, Ze spisovatel a pirekladatel Cuboi¢i S6j6 £F-PN3H1E (1859-
1935) pouzil termin ,nova Zena“ (atarasii onna) vroce 1910 pfi prednaSce o novodobych hrdinkach
zapadniho divadla (konkrétné o Ibsenové Note, Sudermannové Magdé a Shawové Vivie). U prileZitosti
uvedeni Ibsenova Domecku pro panenky v podani divadelniho uskupeni Bugei kjékai v roce 1911 vénoval
Casopis Seitd 7 #5 hned nasledujiciho roku této hte a jeji protagonistce celé jedno ¢&islo. (Mackie 2003:82)
Oproti predpokladu vsSak clenky Seit6si na postavu Nory nenaziraly s bezvyhradnym nadSenim:
ptedevsim Hiracuka se ve svém Dopise Note (Nora-sane /73 /u~) vyjadfovala velmi kriticky, zejména
k Noriné rozhodnuti opustit déti (Hiracuka 1983: 83).

149 Sejtosa méla mnoho priznivcl, a to jak mezi moderné smyslejicimi Zenami, tak nékterymi intelektualy,
mezi néz patiil mj. armadni 1ékat a spisovatel Mori Ogai ZRES4} (1862-1922), znamy podporovatel hnuti
za zZenska prava. Rozhodné vSak neméla podporu vSech tehdejsich zastanct Zenskych prav: mezi jeji tvrdé
kritiky pattily napt. osvicené kapacity v oblasti Zenského vzdélavani Umeko Cuda &7 (1864-1929),
Haruko Hatojama M5[11%:¥-(1861-1938) ¢&i DZinz6 Naruse f%ifi{— = (1858-1919), ktefi se domnivali, Ze
kontroverzni vystupovani ¢lenek Seitdsi poskozuje povést feministického hnuti. (Muta 2004: 210-214)
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Radikalni odkaz ,novych Zen“ tedy velmi pravdépodobné sehrdl roli v prvotni
nedlvére a kritice namitené vuci Sokugjo fudzZin: podvédomé spojovani téchto mladych,
vétSinou neprovdanych Zen, pracujicich v netradi¢nich povoldnich, a tim padem
pfinejmensim aspirujicich na finan¢ni nezdvislost, ktera by jim v pfipadé potfeby umoznila Zit
mimo kategorii manzelky a matky — tedy v souladu s nékterymi ideami proklamovanymi
Clenkami Seitési — musela na mnohé c¢leny spolecnosti volajicich po posileni tradi¢nich
hodnot pUlsobit prinejmensim silné znepokojujicim dojmem. Velmi podobny efekt vsak mél i
pozdé&jsi fenomén tzv. moderni divky (modan gdru &% > 77— /V) — zkrdcené& moga (&77)"°
— kterd vzrusSovala verejnost ve 20. letech 20. stoleti, tedy témér ve stejné dobé, kdy se
pozornost médii upirala i na Sokugjoé fudzZin. Moga predstavovala celosvétovy fenomén, ktery
média stvorila a popisovala ¢asto pozitivné jako ,ztélesnéni euforie nové doby” (Gordon
2009: 155), ackoliv podobné jako v jinych zemich i vJaponsku se toto nadS$eni misilo
s oCividnymi a ¢asto ventilovanymi obavami z odvazného vystupovani i netradi¢niho vzhledu,
jemuz dominovaly kratké nakaderené ucesy a zdapadni Saty odvdiné odkryvajici nohy.
Nasledkem neutuchajiciho sexualizovani ze strany médii pak v sobé samotné oznaceni gdru
(girl) neslo sexualni konotace a dobova Zenska povolani obsahujici toto slovo — napft. ,,shop
girl“ (shoppu gdru > a7 77—/V), bus girl“ (basu gdru />A4—/V) & ,department store
girl“ (depdto gdru 7 7N—hJA—/L) — vyvoladvala v o&ich vefejnosti stereotypni predstavu
sexualné nevazanych divek (v horSim pripadé rovnou hostesek ¢i prostitutek) a dobové

prazkumy verejného minéni ukazuji, Ze kategorie tzv. pracujicich Zen a modernich divek

predstavovaly pro znac¢nou ¢ast lidi tu samou véc. (Sato 2003: 118-124)

4.2.2 PRACUJICI JAPONSKA ZENA COBY SOUCAST DOMINANTNI IDEOLOGIE

Prvotni nedtvéra vici pracujicim Zenam, vyvérajici predevsim ze znepokojujiciho dédictvi po
,hovych Zenach” i splyvanim s neméné kontroverzni predstavou ,,modernich divek” se vSemi
jejich domnéle negativnimi vlastnostmi, se v prabéhu 20. let ponékud rozptylila. Vnimani
zaméstnanych Zen se s nastupem éry Séwa P FIEE(Y; (1926-1989) — tedy v obdobi zndmém
té? jako ,moderna Séwa“ (S6wa modan WAFIEX ), jeho? charakteristickym rysem byl

kompromis mezi zdpadnim a japonskym stylem Zivota — zacalo relativné rychle proménovat,

150 Moga je obecné oznacovana za mezindrodni fenomén moderni mladé Zeny 20. let 20. stoleti (viz
Jflappers” v USA apod.) (Slade 2009: 113)
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a to predevsim diky stdle stoupajicimu poctu Zen, které se pocitaly v jejich rfady. Takako
Jamazaki (2009) ve své studii zabyvajici se zobrazovanim pracujicich Zen v populdrnim
mésiéniku FudZin Kurabu Tt NAE285E (Zensky klub)™! uvadi, Ze japonskd spolenost
v pribéhu 20. a 30. let postupné pfrijala Sokugjoé fudzin jako pozitivni soucast Zzenské identity.
Podle Jamazaki byly predevsSim v prvni poloviné 20. let pozitivhé zobrazovany spiSe tzv.
tradi¢ni pracujici Zeny (dentdtekina Sokugjé fudzin (=t BI7RREZENT N ), %2 mezi néZ fadi ty
provozujici specializované profese, jejichz vykonavatelky musely byt patfi¢né kvalifikované, a
jejichz prace byla povazovéna za spolecensky velmi pfinosnou (mj. odbornice jako lékarky,
zdravotni sestry, porodni asistentky a ucitelky, ale téZ novinarky a umélkyné). Oproti nim
média rozeznavala tzv. moderni pracujici Zeny (modan $okugjo fudzin €4 L Hk2Ew N), mezi
néz patfily administrativni pracovnice (Urednice, pisarky, stenografky) ¢i Zeny pracujicich ve
sluzbach (prodavacky, spojovatelky, obsluha zdvizi apod.). Témto pracujicim Zzendm média
projevovala mensi respekt, jelikoZ jejich prace nevyzadovala vzdélani na vysoké urovni a
vétSinou nebyla ani pfili§ dobfe placend; navic zde stdle jesté figurovala stereotypni
pfedstava frivolni mladé Zeny, vyznacujici se pfili§ nevdzanym chovanim a pfichylnosti
k médnim vystrelkim neslucitelnym se skromnym a ctnostnym chovanim vyzadovanym
tradicemi (Jamazaki 2009: 103-104, 108). Ve 2. poloviné 20. let a ve 30. letech vsak
modernich pracujicich Zen pfibylo tolik, Ze je média zacala vnimat jako bézny Ukaz a pokud
tyto Zeny dodrzely urcité podminky — predevsim pokud pracovaly pouze do doby, nez se
zasnoubily ¢i vdaly — bylo na jejich zkuSenost mimo obvyklou sféru domova a nejblizsi
komunity nahlizeno spiSe pozitivné: roky mezi absolvovanim Skoly a uzavienim snatku
dokonce zacaly byt vnimany jako tzv. kultivace osobnosti (3Ujé &%) a v podstaté se tak
predevdim u stfedostavovskych Zen staly soucasti procesu zvaného ,hanajome $ugjo” (£
{&Z£) neboli ,vycvik budouci nevésty”: tyto budouci nevésty raného obdobi Séwa u? se tedy
neucily jen vafit a starat o domdcnost, nybrz nabiraly praktické zkuSenosti do Zivota skrze
praci mimo domov a pravidelny kontakt scizimi lidmi — nehledé na to, Ze mnoho

neprovdanych Zen praci mimo domov (predevsim v kanceldfi) vnimalo jako dobrou

vivs

predni nakladatelstvi K6dansa v nakladu 550 000 vytiskd. (Keaveney 2013 :38) Posledni c¢islo vyslo
v breznu 1988.

152 7cela stejny pristup byl v té dobé vlastni zdpadnim zemim, kde tyto ,Zenské profese” (tj. zaméstnani
v oborech zdravotnictvi, uCitelstvi a socidlni prace) podle vefejného i odborného minéni neptedstavovaly
Jhrozbu“ pro Zenstvi jejich vykonavatelek, jelikoZ péce o druhé méla byt jeho charakteristickym projevem.
(Renzetti, Curran 2005: 269)
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pfileZitost k nalezeni manZela (Jamazaki 2009: 104-105, Koyama 2012: 79). ™ Vdané
pracujici Zeny (zejména ty lépe zaopatiené, u nichZ zaméstnani nebylo povaZovano za
ekonomickou nutnost) oviem stdle do znacné miry celily vyhraddm odborné i laické

B jeliko? riziko zanedbdani povinnosti vic&i rodiné bylo v jejich ptipadé velké,

verejnosti,
obzvlasté kdyz délba domacich praci mezi oba manzely zUstavala vzacnou vyjimkou. Proto
vétsina Sokugjo fudZin pracovala jen do svatby a pokud néktera z nich — hlavné ty vzdélanéjsi
jako lékarky ¢i ucitelky — chtély zuzitkovat své profesni védomosti a budovat Zivotni kariéru,
zGstavaly vétSinou svobodné a bezdétné, a verejnost je za to odménila pejorativné vyznivajici
piezdivkou ,stard sle¢na” (6rudo misu 74—/ /LRI A™°) (Tanaka 1995: 25-26).

Kritika pracujicich Zen prestala byt relevantni aZ s nastupem 40. let, kdy vzhledem
k zapojeni Japonska do 2. svétové valky bylo tfeba nahradit v pracovnim procesu muze
nasazené na fronté. Skrze plsobeni Asociace pro podporu trinu (viz 4.1.2) se zvySil pocet Zen
ve vSech tfech hospodarskych sektorech a Zenskd prace se stala patriotickou povinnosti.
Tuto ideu dobie dokladd dobovy €lanek z populdrniho €asopisu Kad?i to eisai 5 LA
(Domdécnost a hygiena) nazvany Hataraku onna, hokori wo motejo! fBi< %z, 5V A FFCTL !
(Bud' hrda, pracujici zeno!). Jeho autor apeluje na vSechny japonské Zeny, aby podle svych
moznosti pfispély tvrdou praci mimo domov k vélecnému vitézstvi, nebot ,pominul ¢as, kdy
se na pracujici Zenu — $okugjo fudZin — dalo nazirat jako na néco zvlastniho“*® (Sasano 1942:

31).157

153 Docasnost a druhotnost Zenské prace navic pomahala udrzet nizké mzdy za Zenskou praci.

154 Predmétem debaty o vhodnosti ¢i nevhodnosti zaméstnavani Zen ovsem byly i pracujici Zeny z nizsich
vrstev, zejména tovarni délnice. Nutno vsak rici, Ze odborny tisk se v tomto ptipadé zamétoval spiSe na
kritiku systému (chudoba, Spatné pracovni podminky), jejichZ vinou jsou Zeny nuceny pracovat, nez proti
Zendm samotnym.

155 Cornell (1998) upozornuje, Ze samotnad potieba pouzit vtomto pripadé slovo prejaté z anglictiny
naznacuje, jak cizi byl tehdejsi japonské spole¢nosti koncept neprovdané sobéstacné Zeny. (Cornell 1998:
335)

156 Hataraku dZosei ga Sokugjo fudZin tosite tokubecuna sonzai toSite kangaerareta dzidai wa sude ni
kakotta B< L3 20w N LU TREBIZRTRAE L TB ~Diu 7R 1ZBEIZiE £ -272) (Sasano 1942: 31).
157 Ve stejnou dobu vSak v tom samém casopise zaznivaly jednoznac¢né hlasy varujici pted nevhodnymi
pracovnimi podminkami pro Zeny, zejména pokud $lo o matky ¢i budouci matky, viz mj. ¢lanek Stiré bosei
to ikudZi no mondai k57 FEEE B VRO (Pracujici matky a vychova déti) od Sini¢iho Nosua BFZEH—,
lékare-pediatra a odborného poradce dsackého méstského zdravotniho vyboru, ktery upozornoval, Ze
»Zenin prirozeny udél je odliSny od toho muZského” (dZosei ni wa dansei to wa kotonatta tenjo no Sokubun
ga aru koto wo wasurete wa naranai ZMEIZIZHBEEITR S KEL OFSAHLHEE S TIRLARVY) a
tvrda prace ve Spatném prostredi tovaren se pro néj tudiz nehodi (Nosu 1942: 24); jeho argumenty proti
zaméstnavani Zen v nevhodnych pracovnich podminkich mj. zahrnovaly vy$si nemocnost i imrtnost
pracujicich Zen oproti nemocnosti a imrtnosti u pracujicich muzi, oslabeni konstituce pracujicich Zen a
v dtsledku toho i negativni dopad na zdravi budoucich potomkd, neschopnost kojeni apod. (ibid.: 25-26)
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Konec svétové valky pfinesl konec této ideologie, stejné jako nejriznéjsi
demografické zmény; postupné se zlepSujici ekonomicka situace v nasledujicich desetiletich
pak vyrazné ovlivnila pozici Zen na pracovnim trhu, avsak i pres stoupajici pocet
vysokoskolsky vzdélanych zaméstnankynn nedochazelo k vyraznému narlstu poctu Zen ve
vedoucich pozicich (viz 4.1.2). Mezi hlavni priciny lze uvést skutecnost, Ze se japonska
spole€nost v otdzce zaméstndvani Zzen do znacné miry vratila k predvalecnému stavu véci:
koncept rjésai kenbo sice do 2. poloviny 20. stoleti oficidlné neprezil, avsak stale zUstaval
pfitomen prostfednictvim idedlu sengjé Sufu BiZE 4% — Zeny v doméacnosti coby aktivni
ucastnice na japonském ekonomickém zazraku, ktery je dilem umozriiovan i jejim nezmérnym
usilim p¥i vytvareni rodinného zazemi pro tvrdé pracujiciho muze. Zenin pravy udél — onna
no honbun X MDAy — stdle spolival vpéé o rodinu a pokud chtéla pracovat (za
predpokladu, Ze ji ktomu vylozené nenutila hmotnd nouze), bylo zvykem nechat se
zaméstnat v dobé mezi absolvovanim stfedni ¢i vysoké Skoly a snatkem, pfripadné
otéhotnénim, a do pracovniho procesu se pfipadné vracet aZ po letech, ¢asto jen na ¢astecny
uvazek za ucelem doplnéni rodinného rozpoctu Ci ziskani malého pfijmu pro vlastni potfebu
(viz kapitola A). Tento trend bylo nejlépe mozné sledovat pravé na ,byvalych” Sokugjoé fudzin
— mladych a svobodnych kancelarskych pracovnicich, které byly v povale¢né dobé znamy
jako ,business girl“ (bidZinesu garu B2 A4 —/1) a v 60. letech pak byly prekftény na
office lady (47 4 ALT A —, zkrdcené& ,0L“)."*® Kromé& trividlni, le¢ nezbytné administrativni
prace (zejm. zvedani telefonl, kopirovani a zakladani dokument(, vyfizovani drobnych
pochlzek apod.) mezi jejich Ukoly patfilo téZz vytvareni pfijemné atmosféry na pracovisti
skrze takové zasluzné cinnosti jako lehky uklid a obsluhovani muzskych kolegli, zejména
servirovanim kavy & ¢aje,™ proéei byly pfezdivany Sokuba no hana (¥55D4E) - tj.

Lkanceldfskd kvétinka“ ¢ dokonce ,kanceldfskd manzelka” (ofisu waifu 47 (AU A7),

158 Toto novéjsi oznaceni zacalo byt pouzivano poté, co v roce 1963 probéhla v Zenském tydeniku DZosei
dzisin Zct:H & anketa o nejlep$i ndhradu za termin business girl, jehoz zkratka BG byvala obcas
pouzivana i pro vyraz bar girl, a tudiZ mnohym Zenam neptipadalo vhodné jej nadale uzivat. Podobné jako
diive Sokugjé fudzZin, i tento termin je ponékud vagni; obecné je jim minéna mlad4 a svobodna Zena
pracujici v kancelari soukromé firmy na nemanaZerské pozici, ackoliv tato definice nemusi presné
odpovidat realité, prinejmensim co se tyce véku a stavu dané zaméstnankyné. (Ogasawara 1998: 24-27)
V soucasnosti je bézné oznacovat firemni zaméstnankyné na nemanaZerskych pozicich neutralnéjsSim
terminem dZosei Sain (2141 &), dosl. ,Zeny - zaméstnankyné".

159 Odtud pramen{ dal$i béZné uZivana prezdivka - o¢akumi 3375<# (roznasecky Caje).
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pfipadné jen ,nade dévéata” (u¢i no onna no ko HHDLL D) (lwao 1993: 155-156,
Ogasawara 1998: 38—-39).

Vsechny tyto prezdivky jsou extrémné vymluvné, nebot dokonale ilustruji roli téchto
Zen na pracovisti a poZzadavky na né kladené, a zdroven davaji smysl v kontextu japonské
spole¢nosti, kde firma byla (a do jisté miry stale je) povaZovana za ,inkarnaci tradi¢ni
domdcnosti“ (Yoda, Harootunian 2006: 254)."° V takovéto ,domdcnosti“ pak Zeny skrze vyse
zminénou pracovni naplni zastavaly roli manzelek (a svym zpUsobem i matek) a vytvarely tak
pro kolegy-muZe pfijemné pracovni zazemi, stejné jako skutecné manzelky vytvarely zazemi
domdci.*™ Na rozdil od skuteénych manZelek vsak pozice téch kanceladfskych nebyla
zamyslena jako permanentni; jak Iwao podotyka, prezdivka ,kancelarska kvétinka” v sobé
nese konotace ,atraktivity, ale téz kfehkosti a pomijivosti“ (lwao 1993: 156), nebo — jak
stiizlivé podotykd Kaori S6dzi ve svém ¢&lanku pro Japan Times — ,z kvétinky se po tfech

182 (S4dzi 2002). Zena pFekracujici urcitou vékovou hranici*®® uz se

letech stane ,stary kofen
v ocich svych kolegl i nadfizenych na pozici ,naseho dévcete” nehodila, a bez ohledu na
osobni schopnosti ¢i vykonnost bylo zvykem, aby své misto opustila, nej¢astéji u ptilezitosti
sfatku (pro takovouto vypovéd' se vzil nazev ,odchod s gratulaci” (kotobuki taisoku FF1EJi)
(Ogasawara 1998: 59). Pokud se vsak presluhujici OL vdat nehodlala, pfipadné neodesla ani
po uzavieni snatku, zpravidla ji jeji nadfizenych zacali nendpadné davat na srozuménou, zZe

by ze zamé&stnani ptece jen odejit méla™ -

neucinila-li tak, mohlo naznadovani prejit az
v otevienou Sikanu ze strany nadfizenych i kolegl, coZ v pripadé vétSiny takto
diskriminovanych Zen vyustilo v dobrovolny odchod (Ogasawara 1998: 68, McLendon 1983:

162). Je zfejmé, ze velkd ¢ast Zen zaméstnanych na pozici OL s takovymto vyvojem dopredu

160 Popularni pojeti japonské firmy (kaisa Z3ff) jakoZto rezidualniho systému ie (ie seido ZifilFE, viz
kapitola 3.2.3) Uzce souvisi s preferovanym systémem celozivotniho zaméstnani, diky némuz tvorili
zameéstnanci i vedeni firmy uzavirenou sociadlni skupinu na bazi vertikalni hierarchie (Nakane 1973: 14).
161 Tato analogie je svym zplisobem dvojse¢nd, protoze podobné jako ve skute¢né domdacnosti, i zde jde o
zvlastni situaci, kdy se Zeny nachazeji vi¢i muzim v podfizené pozici (ritualizované predevsim skrze
neustalé posluhovani), ale zaroven je na sobé ¢ini zavislymi monopolizaci urcitych znalosti a schopnosti
(v pripadé OL jde predevsim o praktické schopnosti souvisejici s kaZzdodennim chodem kancelare ¢i
znalosti administrativnich postupd, napf. pfi zatizovani sluzebnich cest). Vice viz Ogasawara (1998: 37-
43).

162 S§dzi uziva vyrazu ,furukabu” (##), ktery mizeme prekladat jako “veteran”, ale v kontextu kvétinové
analogie Ize prelozit v pivodnim vyznamu ,stary kotfen* i ,stary parez*.

163 7 grafti uvedenych v predchozi kapitole miizeme snadno vydedukovat, Ze tato hranice se v priibéhu 20.
stoleti mirné zvedala v zavislosti na celkovém trendu vstupovat do manzelstvi pozdéji, stejné jako
odkladat narozeni prvniho ditéte.

164 Tento zvyk byl neoficidlné nazyvan katatataki J§7-7-% (dosl. ,poklepani na rameno*); v souasnosti ji
neni provozovan v takové mife, ackoliv urcité formy diskriminace tohoto razu na japonskych pracovistich
nadale pretrvavaji (Ogasawara 1998:202, McLendon 183:175-176).
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pocitala: dokladem budiz vysledky nejriznéjSich dobovych prizkumu, podle nichZz jesté
vroce 1991 pldnovala vétSina Zen zaméstnanych na pozici OL dobrovolné skoncit se
zaméstnanim soucasné s uzavienim snatku (pripadné s pocetim prvniho ditéte). Vtomto
rozhodnuti pfitom sehrdly velkou roli jak osobni preference (tj. jasné upfednostnéni role
manzelky a matky pred potfebou udrzet si kariéru), tak védomi, Ze jejich pracovisté nenabizi
pro pracujici matky ptiznivé podminky, a Ze by s nejvétsi pravdépodobnosti musely snaset
Sikanu ze strany okoli (Takemaru 2010: 142, Tachibanaki 2010: 156, Ogasawara 1998: 25).
Vsechny tyto skutecnosti mély velky vliv na zplsob, jakym o office ladies ve své dobé
referovala média, kterd tak pomahala spoluvytvaret stereotypni obraz moderni pracujici
Zzeny coby mladé, svobodné a pésténé divky vykonavajici nendrocné administrativni
povinnosti a uprednostiujici zabavu, klepy a nejriznéjsi pozitky pred budovanim kariéry,
pficemzZ jeji nejvétsi starosti je najit vhodného manzela dfive nez dosahne véku, jehoz
prekroceni by znamenalo znacné sniZeni Sance na uzavieni vyhodného snatku. (McLendon
1983: 164-170, Ogasawara 1998: 23-24). Prestoze tento stereotyp nebyl jednoznacné
negativni (nebot mél urcitou oporu v dominantni ideologii), v porovnani s tradiénim pojetim
japonského muzZe coby tvrdé pracujiciho zaméstnance pusobila takovato Zena pfinejmensim
lehkomyslné a nespolehlivé, a tim padem rozhodné ne jako nékdo, kdo by fyzicky i psychicky

zvladl — nebo si zaslouzil — misto na vedouci pozici.

4.2.3 CAREER WOMAN, SYNDROM CROISSANT A HLEDANi KOMPROMISU

Z predchozi kapitoly vyplynulo, Ze postaveni firemnich zaméstnankyn oznacovanych jako OL
bylo ve 2. poloviné 20. stoleti ddno jak spolecenskym diskurzem, podle néjz byla Zeninym
udélem predevsim starost o rodinu, tak patriarchalnim usporadanim velké ¢asti japonskych
firem fungujicich na oborové segregaci na zédkladé pohlavi. Zaroven lze ¥ici, Ze vétsina téchto
Zen se bez ohledu na svou skute¢nou motivaci (tj. aniz bychom pfihlédli k tomu, zda Zeny
rezignovaly na svou kariéru v souladu s vlastnim presvédcéenim, nebo jen proto, Ze nebyly
ochotny ¢i schopny celit nepfijemnym nardzkdm a Sikané) zachovala v souladu s dobovou
ideologii. Rozhodné vsak nelze tvrdit, Ze se tak zachovaly vSechny Zeny — nékteré se rozhodly
Celit tlaku spolecnosti, zlistat svobodné a pracovat, dalsi se vratily do prace i kratce poté, co

se staly manZelkami a matkami. Mnoho z nich vSak muselo Celit posméchu i odsouzeni ze
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strany kolegl i spolednosti, jak dokldda napf. vznik pejorativniho oznaéeni ocubone J&j,
pfipadné ocubone-sama ¥5Jajkk — doslova ,,dvorni ddama“ & ,vrchni komornd“ — ktery se
v prostiedi japonskych firem vzil jako posmésnd prezdivka pro starSi neprovdané Zeny na
pozici OL. Termin ocubone, plivodné pouZivany v obdobi Heian (794-1185) pro oznaceni
dvornich dam, konotuje jistou dulezZitost, které se OL domohla skrze dlouholeté zkuSenosti
na pracovisti, ale zaroven i panovacnost a sklon pfehnané kritizovat své okoli (Okano 2009:
164, Takemaru 2010: 142). Rozsifenost tohoto negativniho stereotypu spojujiciho
neprovdanou starsi Zenu se zapornymi vlastnostmi jako nespokojenost a panovacnost je pro
japonskou spolecnost obzvlasté priznacny, nebot je zcela v souladu s dobovou ideologii
prisuzujici Stésti a spokojenost pouze té Zené, kterd se nezpronevéri svému pravému udélu
manzelky a matky.

Kromé Zen, které i pres negativni reakce svého okoli zlstaly na pozici OL (a tim
padem nedosahly povyseni ¢i zlepseni finanéniho ohodnoceni), vSak od 80. let 20. stoleti
rostl i pocet Zen zvanych ,career woman*,'® jimz se povedlo ziskat pozici na Grovni nizsiho ¢i
stfedniho managementu. Z vysledk prizkumu zroku 1995 tykajiciho se procentudlniho
podilu Zen na manazerskych pozicich vime, Ze tento podil Cinil cca 4 % ve firmach s vice nez
stovkou zaméstnancl a cca 3 % ve firmach s vice nez tisici zaméstnanci (viz 4.1.3), pficemz
znacna Cast téchto Zen (respektive 36 % a 33 %) nebyla nikdy provdana (Ogasawara 1998:
19-20).'°° Toto pomérné vysoké ¢&islo naznaluje, Ze jednim z primarnich problémd pro
japonskou ,career woman“ bylo prfedevsim sladit osobni Zivot a praci: obrovské ¢asové
vytizeni zplUsobené dlouhou pracovni dobou plnou pres¢ast témér znemoznovalo plnit
tradi¢ni povinnosti vyplyvajici z role manzelky, zvlasté kdyz veskeré domaci prace i
organizace a sprava rodinnych financi apod. zUstavala i ke konci 20. stoleti témér vyhradné
v kompetenci Zen (Devasahayam, Yeoh 2007: 59-60). Dal3i problém pro aspirujici

manazerku predstavovalo matefstvi — japonské zdkony sice stanovuji narok na materskou i

165 Terminologicky slovnik Asahi dZidai jégo ciezé ¥ H R FEM AR (Slovnik soucasnych termint)
zroku 1992 definuje termin career woman %77 —~>  jako oznadeni pro ,Zenu zaméstnanou na
manaZerské ¢i specializované pozici“ (senmon$oku, kanrioku nado no $okugjé ni cuku dZosei BFAHE, &
PRI & DREZEIZ D<) (str. 463). Pro ulely této prace vsak bude tato vyznamové pomérné Siroka
definice ziZena ve smyslu ,Zeny zaméstnané na manaZerské pozici“.

166 Kromé zen na pozicich nizstho a stfedniho managementu bylo v Japonsku v roce 1990 cca 40 000 Zen
na pozicich vykonnych reditelek spolecnosti (tj. cca 4,5 %), priCemz asi polovina z nich se na této pozici
meéla ocitnout jako dédicka po rodicich ¢i manzelovi (Iwao 1993: 196-197).

167 Podle vyzkumu japonského Ministerstva zdravotnictvi, prace a socidlnich véci z roku 2001 vykondavalo
60 % Zen pracujicich na plny tvazek absolutni vétSinu (90 %) domacich praci, coz byl v ramci zem{ OECD
naprosto mimotadny vysledek (Yukongdi, Benson 2006: 61-62).
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rodi¢ovskou dovolenou (viz 4.1.2), ale v praxi byly tyto moZnosti jesté v 90. letech minulého
stoleti jen zfidkakdy vyuZivany (rodicovskou dovolenou si v letech 1995 az 1997 vzalo
pouhych 8 % pracujicich Zen) (Coulmas et al. 2008: 172). Ty Zeny, které se po porodu vratily
na svd manaZerskd mista, pak navic musely kromé& pFekazek praktického razu'® pocitat
s odmitavou reakci svého okoli: kritika Zen, jez se svym détem nevénovaly na plny Gvazek (viz
,mytus tfi let” — 3.2.3), i téch, které matefrstvi z riznych dlvodi odkladaly ¢i na né zcela
rezignovaly, zesilila zejména v 90. letech, kdy Japonska média neunavné omilala problém
dramatického poklesu porodnosti (viz 3.2.3). Vtomto kontextu byly Zeny sledujici vlastni
kariéru v médiich odborniky i laiky oznacovany za ,sobecké” a ,otrlé snahou zastavat
muzskou praci“ (Bestor, Bestor, Yamagata 2011: 121). Kromé samotnych Zen-kariéristek se
vina kritiky tykala i domnélé pficiny jejich deviantniho chovani —tj. feminismu jako takového,
a zaroven i nékterych médii, které jej mély propagovat: jednim z hlavnich tercd kritiky se stal

Zensky magazin Croissant (701 2)1

, jenZ na prelomu 70. a 80. let uverejnil dlouhou
fadu pozitivnich ¢lankd o Zivoté svobodnych Zen, a tim podle nékterych kritik ovlivnil celou
generaci Zen, které se nechtéji vdavat a mit déti. Spisovatelka Dzunko Macubara (*1947)
tento fenomén pojmenovala ,,syndrom Croissant” (kurowassan $6kégun 7 27 % L SEAGEF)
a Zzeny jim ,postizené” kritizovala pro neochotu dospét (Macubara 1988: 219).

Pomineme-li vSak antifeministické nalady japonské spole¢nosti vyvolané jako urcitou
formu zpétné reakce na jevy pfisuzované zhoubnému vlivu feminismu, negativnimu vnimani
Zen na manazerskych pozicich napomahaly i obecné genderové predsudky, s jakymi se na
pracovisti setkavaji Zeny na vedoucich pozicich po celém svété. Podle dobovych prizkumu
reagovali v 80. a 90. letech minulého stoleti japonsti zaméstnanci muzZského pohlavi na
predstavu Zeny coby nadfizené znacné negativné (Hirsch 2000: 248—249): v anketé vypsané v
roce 1986 denikem Asahi Sinbun 5} H 37 se 60 % oslovenych muzd a 40 % Zen vyjadfilo, Ze
by si rozhodné neprali mit za nadfizeného Zenu, a muZi obecné pfisuzovali Zendm na

manazerskych pozicich mnoho negativnich vlastnosti, mj. ,nerozhodnost”, , pfecitlivélost” a

168 Pomineme-li jiZ zmiflovanou Sikanu na pracovisti, pracujici matky se potykaly (a dodnes potykaji)
s velkym nedostatkem jesli a Skolek (predevsim ve velkoméstech) i s vysokymi cenami za tyto sluzby .-
nehledé na to, Ze tyto instituce od matek Casto vyzaduji velice intenzivni spolupraci, ktera mize byt ¢asové
znacné narocna (vice viz Allison 1996: 81-122, Fujita 1989: 67-91); zavazZnost této prekazky pro kariérni
o dité mohou v priibéhu pracovniho dne starat prarodice) vyrazné klesa pravdépodobnost odchodu ze
zaméstnani (Devashayam, Yeoh 2007: 60).

169P{vodni cilovou skupinou ¢asopisu Croissant (zal. 1977) byly mladé Zeny do 30. let, v soucasnosti je
vSak Casopis zaméien na ponékud starsi Zeny a sleduje spiSe mdédni trendy nez pivodni, feministicky
ladénou agendu.

87



»,heschopnost sledovat problémy v SirSich souvislostech” (lwao 1993:197-199). Ani pozdéjsi
prazkumy z prelomu tisicileti nehovofily pfilis ve prospéch Zen — pfestoZze mezi japonskymi
manazZery-muzi existovaly tendence pfizndvat, Ze Zeny-manazerky mohou disponovat
urcitymi pozitivnimi vlastnostmi, jez pokladali za typické pro jejich pohlavi (mj. soucitny
pristup k podfizenym, smysl pro detail), zaroven tyto vlastnosti nepovazovali za pfilis dilezité
a vnimali Zeny jako neschopné direktivniho vedeni podfizenych (Koshal et al. 2004: 141-144).
Na druhou stranu, pokud Zena soustavné projevovala vlastnosti stereotypné pripisované
muzim (mj. rozhodnost, sebedtvéru, pfisnost) ¢i pokud vici podfizenym vystupovala pfilis
asertivné, byla muzskymi kolegy a nadfizenymi rovnéz hodnocena negativné (Wakabajasi,
Munetaka 1987: 20-22; Liddle, Nakajima 2000: 264-269)."° Ve vysledku tak Zena na
manazerské pozici musela velmi ¢asto vystupovat opatrné a vypracovat si vlastni strategii
pfistupu k podfizenym: jelikoZ ji manaZerskd pozice a priori zbavovala Zenskosti, bylo
zapotrebi tento nedostatek vyrovnat velmi pfijemnym a zdvofilym vystupovanim, avsak
nikoliv do té miry, aby jeji zdvofilost byla vnimdna jako znamka nerozhodnosti ¢i slabosti.

(Dales 2009:104, Imamura 1996: 262)

4.3 OBRAZ PRACUJICi ZENY V JAPONSKE POPULARNI KULTURE 2. POLOVINY 20. STOLETI

4.3.1 GENDEROVA STEREOTYPIZACE PRACUJICICH MUZU A ZEN V KONTEXTU JAPONSKE POPULARNI
KULTURY

Predchozi kapitoly ustanovily prostredi typické japonské firmy 2. poloviny 20. stoleti jako
pomeérné striktné genderovany prostor, kde muzi i Zeny zaujimali predem dané role, pricemz
pokusy o vyboceni z téchto roli (tj. predevsim snaha Zen proniknout na manazerské pozice)
po dlouhou dobu narazely na velké mnozstvi prekdazek ve formé skryté i oteviené
diskriminace. Toto pfisné rozdéleni genderovych roli se promitlo i do medialniho
zobrazovani pracujicich, a to predevsim v masovych médiich; v dobé ekonomického zazraku
tak byl japonsky pracujici muz — salariman — c¢asto vurcité nadsazce oznacovan za
novodobého samuraje: slovy historika Ezry Vogela: ,jeho kuffik je pfirovnavan

k samurajskym mecam, jeho firma kfeuddlnimu lénu, jeho ochota branit firemni zajmy

170 Pro podrobné hodnoceni vnimani japonskych manaZerek na bazi WAMS (Women As Managers Scale)
viz Wakabajasi, Munetaka 1987: 15-22
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srovnavana s ochotou samuraje bojovat za svého lenniho pana“ (Vogel 1971: 5). Obraz
salarimana coby ,korporatniho bojovnika“ (kaisa sensi %Lk 1) pripraveného obétovat
svlj Zivot (Ci pfinejmensSim zdravi) firmé a zaroven vyzafujiciho nezlomnou ,korporatné-
militantni muZnost” (kigjé sensiteki otokorasisa {28k -5 5L E) (Frihstiick 2007: 56)
po |éta dominoval mj. televizni reklamé. Sugijama (2000) ve své studii o symbolech muznosti
a Zenskosti v japonské reklamé upozorfuje na zfejmou konstrukci muznosti skrze postavu
Lpracujictho muze” (hataraku dansei 18 < % 1"£) coby byznysmena v obleku; reklamy
s takovymto protagonistou pak vétSinou propagovaly napf. kdvu ¢i vitaminové napoje, tj.
zboZi souvisejici s fyzickou i psychickou naro¢nosti zaméstnani plného prescasu a sluzebnich
cest. Obzvlasté vymluvnou byla napf. série reklam na vitaminovy ndpoj Regain (V%7 -1>)
odvysiland vletech 1988-1992: protagonista-salariman (jehoz ztvarnil popularni herec
Saburd Tokité F#{T- —Ef) v jednotlivych spotech soutézil s byznysmeny z jinych zemi za zpévu
pisné pripominajici vojensky pochod, vjejimz refrénu se opakovala otazka ,Zvladnes
bojovat celych ¢&tyfiadvacet hodin, japonsky byznysmane?“' PfestoZe v3echny spoty
vyznivaly cilené komicky, pouZitd symbolika byla zcela jasna — byznys predstavoval tuhy a
nikdy nekoncici boj a salariman byl tim pddem novodobym bojovnikem potfebujicim velkou
fyzickou silu a odolnost, aby ustal vSechna protivenstvi a porazil nepfitele v podobé cizi
konkurence. (Sugijama 2000: 104-105)

Pfestoze byl snaZivy japonsky salariman ¢as od ¢asu parodovan, jeho vyobrazeni jako
tvrdé pracujiciho zaméstnance prevazovalo a zaroven kontrastovalo s obrazem pracujici Zeny
— predevsim OL, ktera byla tradiéné prezentovana spiSe jako vystrfedni divka nez oddana
zaméstnankyné. Diky své rarité i spojeni s fenoménem moga (viz 4.2.1) se postava pracujici
divky stala uz v prvni poloviné 20. stoleti vdéénym objektem medialni pozornosti, a
predevsim zpocatku byvala zobrazovana s vétsi ¢i mensi davkou nadsazky jako frivolni dévée
pohybujici se ve sfére, ktera ji tak docela nepfislusi, a kterd se svou svobodou naklada
ponékud lehkovazné. Noviny a Casopisy trivializovaly jejich pracovni ndpln a nezfidka temné

narazely na sexudlni orgie, kterych se podle nich mély kancelarské pracovnice — , dévcata

171Dols. NidZujodZikan tatakaemasuka, dZapanizu bidZinesuman? (—+VUKFEHRX F370>, U/ 3=—X
TR A7), Tato reklamni pisedt zvana Jiki no $irusi 5L 5L (Znameni odvahy) se v reklamnich
spotech na vitaminovy napoj Regain objevuje dodnes, stejné jako motiv salarimana coby bojovnika
pirekonavajiciho nejriiznéjsi protivenstvi - viz napf. spot z roku 2007, vnémz hordy japonskych
byznysment v oblecich a s aktovkami bézi po stfechach aut na ucpané dalnici, plavou pres zaliv, ztékaji
vySkové budovy a nakonec se zavienymi okny vrhaji do zasedacich mistnosti, jen aby nezmeskali zac¢atek
dulezité schuize.
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z Marubiru“*”?

— ve volném case dopoustét (Sato 2003: 124, Silverberg 2009: 66). Pomérné
vymluvnou predstavu navozuji napt. dvé populdrni pisné z pocatku éry Séwa — Tokjé
késinkjoku PR FATHERE (Tokijsky pochod, 1929)*%a Sare otoko ii?% % (Elegan, 1930),"
které obé s nadsazkou popisuji bohémsky Zivot modernich divek a chlapcl (vice viz Atkins
2001: 66, Buckley 2009: 225). Obraz lehkovadiné kancelarské divky ovsem vévodil
medialnimu prostoru i v povdlecném Japonsku; zejména na prelomu 70. a 80. let byly office
ladies portrétovany jako mladé a veselé divky, které sice pracuji, ale zadroven Ziji v bezpeci
rodného domu, diky ¢emuz nemaji témér zadné vylohy, a vydélané penize si tak mohou
nejen spofit do kvapem se blizictho manzelstvi, ale téz utracet podle libosti, coz z nich ¢inilo
vyznamnou spotrebitelskou skupinu (Ogasawara 1998: 24). Vyslednd reprezentace pak budila
dojem, Ze typické OL na jejim zaméstnani nijak zvlast nezalezi a Ze — na rozdil od salarimana,
ktery Zivil rodinu — vlastné pracuje jen proto, aby mohla utracet vydélané penize za pozitky.
(Ogasawara 1998: 24)

Pozitivnéjsiho ztvarnéni se vsak dlouho nedockala ani ,career woman“ ochotna
pracovat stejné tvrdé jako muz: pracovni prostiedi bylo v médiich automaticky spojovano
s maskulinitou, zatimco Zenam pripadla domaci sféra. Vymluvnym prikladem jsou dobové
reklamni spoty, kde miZeme pozorovat zcela nekompromisni rozdéleni genderovych roli —
zatimco muz-salariman chodil do prace, Zena figurovala v reklamach nej¢astéji v kuchyni,
opdsana zastérou a zcela spokojena v roli kucharky a pecovatelky, a prestoze prelom 80. a 90.
let znamenal urcity predél a vdhavy ndstup pokusu o vétsi genderovou vyvazenost, k zasadni
proméné do konce 20. stoleti nedoslo (ibid. 110-113, Kunihiro 2012: 152-153)."” V kategorii
televizniho serialu 60. a 70. let pak dominovala postava spolehlivé maminky (tanomosii haha
#HE LV EE, viz kapitola 3.3.1), kterd v podstaté existovala jako doplnék ¢ rovnou ndhrada
otce-salarimana, hdjici domaci pevnost, zatimco otec a manzel — doma témér vidy

nepfitomny — bojuje za rodinné stésti venku. Zatimco vSak spolehlivd maminka byla

172 Marubiru FLE/L byl mistni nazev pro budovu Marunoudi 3L/, kancelarsky objekt postaveny v roce
1923, jenz svého casu slouzil jako symbol moderniho velkomésta. Podle dobovych zdznami pracovalo v r.
1924 ptimo v Marubiru az 700 Zen a v jejim okol{ dalSich cca 3 000 (Ambaras 2005: 151).

173 “Tokijsky pochod” Sinpeie Nakajamy H7[LI ¥ F(1887-1952) a Jasoa Saidzéa /% {5 /\+(1892-1970) v
podani zpévacky Cijoko Saté 1% T-7% 1-(1897-1968) slouzil jako propagacni piseii ke stejnojmennému
populdrnimu filmu (r. Kendzi Mizogudéi 7 1 f ), ktery byl ve stejny rok uveden do kin.

174 §]o o japonskou coververzi pisné Gay Caballero (1928) od Franka Crumita (1889-1942) a Lou Kleina
(1888-1945); interpretem byl popularni zpévak Teii¢i Furamura (1900-1948).

175 Takovéto stereotypni zobrazovani (at uz televiznich ¢i tiSténych reklamach, zejména téch v ddmskych
Casopisech) se tykalo predevsim japonskych Zen, zatimco obraz Zen-cizinek byval svdzan genderovymi
rolemi v mens$i mite (Kunihiro 2012: 159-160).
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jednoznacné kladnou postavou zobrazovanou témér exkluzivné v pozitivnim svétle, dospélé
Zeny vystupujici v jiné roli — tj. ty, které hledaly své ikigai (viz 3.2.3) mimo bezpecnou zénu
rodiny a mistni komunity sloZzené prevainé zdalSich Zen — byly zobrazovadny spiSe
rozporuplné aZ negativné. Sociolozka Jasuko Muramacu pro tento typ postavy vynasla
oznaceni taeru onna TMHZ %57# (trpici Zena) a pod tento termin zahrnula mj. postavy
pracujicich Zen, které pro svou kariéru budto obétovaly existujici rodinu, pripadné ji vibec
nezaloZily a zGstaly samy, ¢ehoZz mély v souladu s dobovou ideologii trpce litovat. (Muramacu
1979: 142-144, 165-167). Tento trend dosel urcité zmény — byt ojedinéle — az k samému
konci 20. stoleti: napf. vdramatu Papa saibabaru 7~/ YA 73— /%)L (Tatink(v boj o pfeZiti
1995) ¢&i Cénan no jome £ 5 D% (Nevésta naseho nejstarsiho, 1994), kde byla pozitivné
ztvarnéna jak pracujici Zena, tak muz, ktery se vymanil z ,,venkovni“ sféry a zacal se vénovat
rodiné misto kariéfe (vice viz Kunihiro 2012: 76-94). Do té doby vSak mezi zobrazovanim
pracujicich muzl a Zen panoval velky rozdil, ktery se zdsadnim zplsobem promitl i do

japonského komiksu.

4.3.2 NEGATIVNIi STEREOTYPIZACE PRACUJICi ZENY V JAPONSKEM KOMIKSU 2. POLOVINY 20. STOLETI

Na rozdil od zapadniho komiksu, kde i ve 2. poloviné 20. stol. stale pfevaZovaly spiSe
dobrodruzné ¢i fantastické zanry, japonsky komiks uz od pfelomu 60. a 70. let prinasel
relativné realistické pfibéhy, jejichz hrdiny byli obyéejni lidé, jimz casto nechybély ambice
vyniknout v urcitém povoldni. Vzhledem ktomu, Ze dobovy mainstreamovy komiks lze
snadno rozdélit do dvou kategorii podle pohlavi cilové ¢tenarské skupiny, mame pomérné
presnou predstavu o tom, jaké zaméstnani ¢i zaliby méli hrdinové komiks uréenych
chlapclim a dospivajicim muziim, a jaké ty, jejichZ cilovou ¢tenarskou skupinou byly divky. Na
prvni pohled je patrné, Ze rozdéleni se striktné drzelo v genderové vymezenych oblastech: u

protagonistek $6dzo mangy prevladaly ,Zenské profese” (herecky, baletky, zdravotni sestry,
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maodni navrharky'’®), zatimco u 36nen mangy pfevaZovala povoldni typ
(baseballisté, boxefi, detektivové, novinafi ¢&i lékari).!”’

Pracujici protagonisté se samoziejmé objevovali i v komiksech uréenych dospélym,
zejména v magazinech typu seinen, kde se v 80. letech let zformoval novy Zanr zvany sokugjo
manga Tk 3£12 8 neboli ,manga o praci“, jejimz dé&jistém byly kancelaFe, ordinace, hotely,
restaurace & nejriznéjsich jind pracovisté.”® Mezi hlavni platformy tohoto Zanru patfil mj.
jeden z nejctenéjSich komiksovych tydenik Moningu (Morning), ktery v letech 1980-2000

publikoval hned nékolik velmi populdrnich seridli odehrdvajicich se v prostfedi typické

japonské firmy, véetné ikonické série Kacé Sima Késaku”® (viz tabulka 3B).

176 Viz napt. Designer 7 ' J— (1974), Garasu no kamen 777 AD{Kfi (Sklenéna maska, od r. 1975 do
soutasnosti), Candy Candy (%> 7 4—F¥> 71—, 1975-1979), Spotlight A7~~~ 7 Ak (1975-1976),
SWAN A7 (1976-1981).

177 Je v$ak spravedlivé poznamenat, Ze manga zabyvajici se baletem spadala pod Zanr zvany supokon AR
2 & stpocu kondzé AR —Y R, ktery se vyznacoval extrémnim vycvikem, v némz hlavni hrdina sahal
hloubéji nez na dno svych mozZnosti a jeho sportovni vykony byvaly casto vykoupeny fyzickym
zmrzacenim &i - v extrémnich piipadech - za cenu vlastniho Zivota, viz KjodZi no hosi EEAD & (Hvéda
Obri 1966-1971), ASita no DZ6 B H @3 (Zitiejsi Dz6, 1968-1973) apod. Supokon v tomto smyslu neznal
genderovych hranic, takze baletky (tenistky, volejbalistky) vystupujici v divéi manze trénovaly stejné
tvrdé, a kosti ¢i Slachy si lamaly a trhaly stejné Casto jako baseballisté ¢i boxeri v chlapeckych komiksech.
178Pro tento zanr byva obvykla (avSak nikoliv nezbytnd) mj. relativné vysokd mira realistiCnosti
zpracovani, a to jak na vytvarné, tak vécné trovni; déj ¢asto obsahuje detailni podrobnosti o daném oboru
vCetné obsahlych vysvétlivek riiznych termind, procez tato dila obCas byvaji zatazovana téz do kategorie
tzv. $koliciho komiksu (gakusu 7275 & ).

179 Ka¢é Sima Késaku 7 B #HE(Vedouci oddéleni Késaku Sima) je prvni z nékolika serialii sledujicich
osudy manazera Késakua Simy z japonské firmy Hacusima (inspirované skute¢nou firmou Macusita denki,
kde autor komiksu Kensi Hirokane 5.3t &5 svého Casu pracoval na pozici salar9mana). Kazdy dalsi
serial sleduje Simovy osudy na nové pozici - pres divizniho feditele a nékolik dal$ich exekutivnich funkci
az na pozici vykonného reditele spolecnosti; zaroven existuje nékolik retrospektivnich sérii sledujicich
Simovu kariéru v dobé pred zac¢atkem pivodniho seridlu. V sou¢asnosti tak v magazinu Morning vychazi
série Kai¢6 Sima Késaku (&= S #HE Predseda Késaku Sima) a soub&Zné sni je v magazinu Evening
publikovéna série Gakusei Sima Késaku (%4 B #FF Student Késaku Sima). V kazdém pripadé je viak
Késaku Sima na poli seinen mangy respektovanym veterdnem: nékteré ze sérii obdrZely prestizni
komiksova ocenéni a dockaly se nékolikerého televizniho zpracovani. Simova fenoménu si povsiml i
seriézni zahrani¢ni tisk - viz napt. ¢lanek A Question of Character, ktery v roce 2008 u piilezitosti Simova
povysSeni na pozici Feditele spolecnosti Hacusima zvetejnil The Economist (2008).
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3B - Pfehled komiksovych seriall z kancelafského prostiedi - Méningu (1980-2000]
Kacé Sima Késaku (& E#1E) Kensi Hirokane 1983-1992
Bucé Sima Késaku (EB& B4 4E) Kensi Hirokane 1992-2002

OL Sinkaron (oL
N = Risu Akizuki od r. 1989
H L 3H)
Somuni
s _ Hirojuki Jasuda 1996
(alD) J
Kono hito ni kakero .
— _ Su Rjoéka, Kazuko J 1993-1997
(CDEIZHET 2) U Rjoka, Kazuko Jumeno

Obé dvé série pfib&hl salarimana Kdsakua Simy jsou povaZovany za ikonickd dila svého
druhu vyznadujici se velmi informativnim a realistickym pohledem do svéta japonského
byzynsu — a to i pres znacné zidealizovanou postavu samotného Késakua Simy, ktery
disponuje prehrsli kladnych vlastnosti a neSvary spojené s prostfedim typické japonské firmy
potird moznad az pfiliS Uspésné. Podobné jako jiné mangy svého druhu — zejména dalsi
obrovsky hit Salariman Kintar6'® — i zde je titulni postava koncipovéna jako ideal nové
maskulinity: oba protagonisté jsou vykresleni jako hrdinové, ktefi svou tézkou praci bojuji za
prosperitu a dobré jméno svych firem (a potaimo i celého Japonska) a zaroven dasledné a
vasnivé vystupuji proti riznym negativnim jevim typickym pro prostifedi japonského byznysu
(zkostnatélost, nerozhodnost, Sikana na pracovisti, korupce), coz je oba pasuje do role

ur&itych mordlnich autorit.'®

O to vice je vSak v obou téchto komiksech — predevsim pak
v piibézich Késakua Simy — patrny rozdil v reprezentaci pracujicich muz@ a pracujicich Zen, a
to zejména v pfipadé office ladies '*°, které se sice v seridlu vyskytuji v hojném poctu, aviak
vétdinou pouze v epizodnich rolich a jejich funkce je zhusta omezena na Simovy sexudlni
partnerky (viz napt. sv. 1, str. 25-29, 128-134; sv. 5, 180-182; sv. 6, str. 225-228 atd.).

Kromé znacné promiskuity vykazuji tyto postavy i jiné negativni vlastnosti, mj. naivitu a

nezodpovédny pristup k praci: prikladem budiz komicky pojata postava neprovdané

180 Komiksovy serial Salariiman Kintaré ¥7)—~ >4 KHB autora Hirosiho Motomiji A= U5 (¥1947)
byl publikovan v letech 1994-2002 v tydeniku Sénen DZanpu ("> #57% > 7); existuje té% animovana verze
(2001) i nékolik hranych verzi vysalanych v rozmezi let 1999 a 2002.

181V pifpadé Késakua Simy se oviem tato moralni autorita vztahuje skute¢né jen na prostfedi byznysu:
v soukromém Zzivoteé jej pri jeho divoké promiskuité (jakkoliv je tato tradi¢ni souc¢asti machistického svéta
seinen mangy) p¥i nejlepsi vili nazvat nelze.

182Kromé OL se v seridlu vyskytuji I jiné pracujici Zeny - predevsim vSak hostesky, majitelky bard a
prislusnice profesi spojenych se zabavnim primyslem.
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devétadvacetileté OL jménem Nakagawa, ktera se kromé nepfilis atraktivniho vzhledu
vyznacuje i zachvaty hysterie, jimiZ pravidelné reaguje na kazdou vétsi pracovni zatéz (sv. 6,
str. 11-14). Trivializace postav Zen pracujicich na pozici OL je tedy v seridlu Kac¢é Sima Késaku
béZznym jevem, signifikantni je vSak tézZ totalni absence Zen na vedoucich pozicich. Jak jiz bylo
receno vyse, kanceldrskych pracovnic typu OL najdeme v pfibéhu mnoho, ovéem Zenu-
manazerku ani jedinou, a zatimco ve starsi ze sérii Ize tento fakt do jisté miry vysvétlit dobou
vzniku, kdy byl pocet Zen ve vedoucich pozicich jesté relativné hodné nizky, tézko pouZzit
stejné vysvétleni i pro novéjsi serial, jenZ se odehrdva v dobé, kdy se Zeny zacinaly predevsim
na manazerskych pozicich zviditelfiovat.
Ani druhy klasicky serial, oblibeny Salariiman Kintard, si vSsak nevedl o mnoho lépe — i jeho
office ladies jsou rovnéz pasovany do roli Kintaréovych pasivnich obdivovatelek. Na druhou
stranu zde najdeme i dvé nezavislé Zeny zcela oddané své praci: majitelku baru Misuzu, ktera
se ovsem své Zivnosti pozdéji vzda, aby se hlavnimu hrdinovi stala oddanou manzelkou, a
americkou manazerku Janet Taylor. Zatimco Misuzu predstavuje rozhodnou a schopnou,
avsak zdroven néinou Zenu, pro kterou se domaci Stésti nakonec ukaze byt dalezitéjsi nez
prace, Janet Taylor predstavuje jeji antitezi — arogantni, nelitostnou a i pres jisty sex-appeal
»,hezenskou” Zenu, jinymi slovy zcela klasicky negativni stereotyp ,career woman“ (vice viz
Mantle, Ishiguro, McCann 2014: 10-11).

Ani daldi dva z vy$e uvedenych serial( z kancelafského prostfedi — OL $inkaron OL i
{t#& (Evoluce OL) a Somuni i == (Provozni oddéleni 2) vdak nenabizeji o mnoho
pozitivnéjsi obraz pracujicich Zen. V prvnim pfipadé jde o komedialni mangu z prostredi
vsedni japonské firmy, jejimiz hlavnimi hrdinkami jsou pravé office ladies, a prestoze jsou
témér bez vyjimky vykresleny jako postavy kladné a sympatické, jejich funkce coby
pracujicich Zen je vyrazné trivializovana (viz pfipadové studie 4.3.3.1). Serial Somuni je pak
zcela zvlastnim pripadem parodie svého Zanru, kde jsou témér vsichni protagonisté pojati
jako bizarni karikatury — zejména OL z,provozniho oddéleni 2“, kam firma odklada

beznad&jné pfipady v nad&ji, Ze je jednotvarna a otravna prace brzy donuti podat vypovéd.'*

183 Beznadéjné“ OL ze seridlu Somuni - mezi né% patiily napt. byvald pornoherecka ¢&i prilezitostna
véstkyné - se mj. vyznacovaly obrovskou nechuti k praci, znacnou podlosti a zasti vii¢i kolegynim z lepsich
oddéleni, kterym hledély pti kazdé ptileZitosti uskodit. PfestoZe Slo o relativné kratky seridl, ve své dobé
byl velmi popularni a doc¢kal se nékolika uspésnych televiznich zpracovani, mj. v letech 1998, 2000, 2002,
2003 a 2013.
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Jedinym veskrze pozitivnim ztvarnénim pracujici Zeny — nadto na manaZerské pozici —,
popirajicim vySe zminéné negativni stereotypy, tak zlstdva pouze posledni z uvedenych
komiksG — serial Kono hito ni kakero DA {Z##/75 (Spolehliva Zena), jehoz podrobnému
rozboru se vénuje nize uvedena pfipadova studie (viz 4.3.3.2)

Da se predpokladat, Ze nepfiliS priznivy obraz pracujicich Zen v kategorii seinen
mangy 2. poloviny 2. stoleti do znacné miry odrazel nazory a ocekdvani cilové ctenarské
skupiny. To samé se vSak da fici i o manze publikované v magazinech uréenych dospivajicim a
dospélym mladym Zendm, jak lze vidét na prikladu komiksovych seridll z pracovniho

prostfedi vydanych v dZosei magazinu BE LOVE. **

4B - Prehled komiksovych seriald z pracovniho prostiedi - BE LOVE (1984-2000]
On Time Saciko Moritani 1984 oL
Tekireiki no onna-taci e i ..
(EEEID T B~ Hiroko Cudzimura 1985-1986 oL
Kimi ni aete jokatta ,
- Juko T 1987-1988 oL
(BI2RZTEM 1) Hio fone
Waru (EB%) DZun Fukami 1988-1997 oL
Kangofu monogatari Loy ;
ErmnE e Makoto Onisi 1989-1990 zdravotni sestra
(BEmYEE
Migawari ueddingu 3 .
N o as Jéko Mihara 1990 oL
(BADYYTF 1Y) |
Puroposu tori J6ko Mihara 1990 oL
(FaR—XEY)
Abunai dokuta ., L ,
(BTN ES 2 —) Kjéko Fumicugi 1991 zdravotni sestra
Jami no koibito (BIRDZEA) Cikako Kikugawa 1992 oL
HandzZuk t
@,Z;i”,jfi”;f)” Masako Ogimaru | 1995-1998 kuchafka
Fucucukasugiru jome desu ga - .. , ,
(5DDHF X BB TTA) Miki Wakabajasi 1996-1998 vedouci PR tymu

184 Vzhledem kvelkému mnozstvi komiksovych seridld publikovanych v magazinu BE LOVE ve
sledovaném obdobf jsou pro ucely této prace brany v potaz pouze ty, jez diky ptriznivému pftijeti publika
dosahly samostatného vydani v edici KC Kédansa. (V tabulce jsou s ohledem na preference ,Zenskych
povolani“ pro ilustraci uvedeny i seridly odehravajici se mimo kancelaiské prostiedi.)
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Je sporné, zda vSechny serialy uvedené v této tabulce vibec Ize zaradit do kategorie Sokugjé
manga; prestoze jejich hlavni hrdinky nepochybné jsou pracujici Zeny, jejich profesni Zivot
hraje v pfibéhu ¢asto druhoradou roli a podstatna je predevsim romanticka zapletka; pribéh
tak ve vétsiné pripadl vyvrcholi svatbou, kterd pro protagonistku neztidka znamena i konec
kariéry. Dobrym ptikladem muUZe byt napf. nejdelsi a nejpopularnéjsi z vySe uvedenych
komikst — Waru H£7z (Z14 Zena)'™® — jeho? protagonistka Maririn sice ziska skrze konexe
zaméstnani v prestizni firmé, avsak vinou vlastniho laxniho pfistupu k praci je zafazena na
obycejnou pozici v bezvyznamném oddéleni. K zodpovédnéjSimu pfistupu ji inspiruje teprve
laska k jednomu z vysoce postavenych manazerl, do jehoz blizkosti chce Maririn proniknout
skrze prefazeni na misto v prestiznéjSim oddéleni, coz se ji diky velkému usili nakonec
povede. Soucasné vsak v sobé objevi dosud netusené schopnosti a odhodlani, a nakonec své
nadrizené zaujme natolik, Ze je vyslana na staz do Spojenych statud. Pribéh vsak konci ve chuvili,
kdy ji jeji vyvoleny tésné pred odletem pfrijde vyznat lasku na letiSté — posledni stranka pak
zobrazuje uZ jen Stastny par ve svatebnich Satech, aniz by se ¢tenar dozvédél, zda Maririn
nakonec do Ameriky odletéla a jakym zplsobem (pokud vibec) se jeji kariéra vyvijela dal (sv.
37, str. 181-184). Podobné ,frustrujicim” dojmem ptitom mohou pUsobit i dalsi z vyse
uvedenych seriald, napf. Tekireiki no onna-taci e EEREAD Z =5~ (Zeny na vdavani) i
Puropézu téri 7 O R— X3 L) (Podle planu), kde firemni prostfedi skute¢né slouzi pouze
jako Uzemi pro lov vhodného manzela.

V otdzce zobrazovani Zen na manazerskych pozicich (pfipadné Zen s manazerskymi
ambicemi) byla dobovd dZosei manga jen o malo progresivnéjsi nez komiksové seridly
spadajici do kategorie seinen: témér vSechny protagonistky vySe uvedenych dél pracuji
budto v tradicné Zenskych profesich (zdravotni sestra, kucharka), jez sice nabizeji stabilni
kariéru, avSak moZnost postupu na manazerskou pozici neexistuje, nebo jsou zaméstnany na
pozici OL. Nékolik career women je ovsem mozné najit mezi vedlejSimi postavami — jako
dobry priklad muizZe opét poslouzit serial Waru, kde mezi vyznamné aktéry patii i Maririnina
nadfizend slecna Takada. PrestoZe je vSak tato profesionalka vykreslena jako sympaticka
postava, jeji vyobrazeni coby nepfiliS atraktivni a osamélé staré panny s podlomenym

zdravim v dlisledku namahavé prace se nebezpecni blizi stereotypu taeru onna (sv. 35, str.

185 Seriadl Waru (1988-1997), jeZ vySel v celkovém poctu 222 kapitol, byl vr. 1991 ocenén Komiksovou
cenou nakladatelstvi K6dansa a v nasledujicim roce se dockal i hrané televizni verze vysilané stanici YTV.
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109, 125-126; sv. 36, str. 5-9, 79-80). Signifikantni vyjimku tedy tvori pouze hlavni hrdinka
seridlu Fucucukasugiru jome desu ga S5x2 DM F E BIE T I M (Silené neschopna snacha),
kterd nejenZe zastavd pozici zahrnujici kreativni praci i moZnost kariérniho postupu, ale
zaroven Uspésné zvlada skloubit kariéru i osobni Zivot (viz pfipadova studie 4.3.3.3).
Ojedinélost jejiho pripadu vSak jen podtrhuje stereotypni zobrazovani Zen jakoZzto nepfilis
seridznich pracovnic, které ve 2. poloviné 20. stoleti Zenskému komiksu z kancelarského

prostfedi dominovalo.

4.3.3 PRIPADOVE STUDIE — RUZNE TYPY PRACUIJICIH ZEN

4.3.3.1 OL sinkaron - trivializace pracujicich zen

Zkoumana jednotka:
OL Sinkaron (OL #£{li& Evoluéni teorie OL) — humoristicky komiksovy seridl Zanru Sokugjé
manga (,manga z pracovniho prostiedi“) ve formdatu jonkoma,'® vychdzi od roku 1989

v seinen tydeniku Mdningu (Morning).*® Autorkou je Risu Akizuki #k H V9~ (*1957).

Strucna rekapitulace déje:

Jednotlivé komiksové stripy lici humorné pribéhy z prostfedi nejmenované japonské firmy a
CasteCné i ze soukromého Zivota jednotlivych zaméstnancl. Pribéhy na sebe vétsinou
chronologicky nenavazuji a kromé nékolika stalych hrdind (Minako, Dzun, ,Séf“)
v jednotlivych stripech figuruje i mnozZstvi anonymnich postav z jinych nejmenovanych firem,

pricemz nékteré z nich jsou pouzity jednorazové.
Vyzkumna otazka:
Jakym zplsobem reprezentace pracujicich Zen v komiksu OL Sinkaron posiluje stereotypni

predstavy o roli tzv. office ladies, pfipadné Zen na vedoucich pozicich?

Priklad €. 1: UpFednostnéni osobniho Zivota pfed pracovnim

186 jonkoma (VU= ~) - uzavieny komiksovy strip o ¢tytech rameccich

187 Ke konci roku 2015 bylo v ramci tohoto seridlu publikovano vice nez 1 200 samostatnych komiksovych
stripd; vzhledem k velkému mnozZstvi stripli spadajicich do zkoumaného obdobi (1989-2000) bylo pro
Ucely této analyzy zvoleno samostatné vydani obsahujici reprezentativni vybér z daného obdobi (celkem
199 stript) (viz seznam primarnich zdroji).

97



Analyzovany svazek tvofi celkem 199 strip(, pfic¢emZ ve 130 z nich figuruji v hlavni roli*®®

Zenské postavy zaméstnané jako OL. Ztéchto 130 stripld se pouhych 38 odehrava na
pracovisti, zatimco zbylych 92 stripli se odehrava v soukromém Zzivoté OL, jehoz naplini je
zejména nakupovani, navstévovani restauraci a kosmetickych saldn(, cestovani ¢i milostny

Zivot (viz 2-1a).

2-1a. Stredisko zajmu - Zeny

u soukromi = pracovisté

Vzhledem ke koncepci celého seridlu je pracujicim muzskym postavdm pochopitelné
vénovana mensi pozornost — pouze 27 stripdm dominuje jeden ¢i vice muzskych hrdind,
ovsem 16 z nich se odehrdva na pracovisti, zatimco 11 je vénovdano Zivotu mimo kancelar (viz
2-1b). Celkem 15 ze zbyvajicich 42 stripli se pak vénuje interakcim Zen a muzl na

pracovisti.'®

188 Tj, takové stripy, kde lze vSechny protagonisty definovat jako OL, pfipadné kde OL ptedstavuje
jediného pracujictho protagonistu, zatimco zbyvajici aktéfi nejsou ve vztahu kjejimu pracovnimu
prostiedi relevantni - tj. rodina, pratelé, milenci, sousedé apod.

189 Se zbylymi 27 stripy tato pripadova studie nepocita, jelikoZ jejich protagonisté nemaji relevantni vztah
k pracovnimu prostredi - vétSinou jde o rizné ¢leny rodin stalych aktéri (manzelky, déti), ve vyjimecnych
pfipadech zcela anonymni ,civiln{“ postavy, které se pro zpestifeni objevuji ve velmi omezeném poctu
stripd.
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2-1b. Stredisko zajmu - muzi

soukromi © pracovisté

41%

59%

Priklad €. 2: Trivializace pracovniho nasazeni

OL coby protagonistka dominuje celkem 38 striplm z pracovniho prostfedi (pfipadné
odehravajicich se v pracovni dobé), ovsem skutecnost, Ze se strip odehrava v kancelafi ¢i na
misté souvisejicim svykonem povoldni jeSté nemusi znamenat, Ze prace bude jeho
dominantnim tématem - ve skutecnosti se ji pfimo tykalo jen 14 strip( (viz 2-2a). Zbyvajicich
24 stripu se sice rovnéz odehravalo na pracovisti, ale jejich dominantni téma s vykonem ¢i
naplni prace nesouviselo: predmétem takovychto stripl byl nejcastéji milostny Zivot
protagonistek (zejména diskuze o svobodnych muzich ve firmé) a jidlo, dale témata
souvisejici s vnéjsim vzhledem doty¢nych OL (mdda, kosmetika) a nejriznéjsi jind témata

(cestovani, Zivotny styl, zdravi) (viz 2-2b).
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2-2a. Dominantni téma
stripu - Zeny

Hprace ' jiné

63%

2-2b. Témata nesouvisejici
se zameéstnanim

® milostny zivot ®=jidlo = vzhled © ostatni

| 4

Pro srovnani — z 16 stripli z pracovniho prostredi, jejichZ protagonisty byli muzi, se 11 tykalo

pracovnich zdlezitosti (platové ohodnoceni, obavy ze ztraty zaméstnani, povyseni Ci
prerazeni na vzdalené pracovisté), zatimco nepracovnich zéleZitosti (rodinny a milostny Zivot,

jidlo, zabava) se tyka pouhych 5 stripQ (viz 2-2b).
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2-2c. Dominantni téma
stripu - muzi

prace © jiné

31%

69%

V pripadé 15 strip( z pracovniho prostredi, v nichZ vystupovali zdstupci obou pohlavi (tj. OL a
jejich nadfizeni, pripadné kolegové), byla prace dominantnim tématem celkem v 11
ptipadech (73,3 %), avsak podrobnéjsi rozbor zapletky ukazuje, Ze pointou vétsiny stripl byla
neschopnost, neznalost ¢i jind negativni vlastnost (neporadnost, lenost) dané OL, viz napft.
obr. 2 a obr. 3 (viz Obrazova pfiloha).

V prvnim z téchto stripl zvaném Kacdé wa monosiri iRE1I¥ 500 (Séf je chodici slovnik)
pokladd OL nadrizenému zdanlivé nesouvisejici dotazy tykajici se vSseobecnych znalosti (,,Co
je opakem inflace?”, ,Kdo slozil Louskacka?“), jen aby se v zdvéru ukazalo, Ze si v pracovni
dobé lusti krizovku (obr.2).

V druhé ukdzce nazvané Kikanakja jokatta 7 72 &% L7 -7 (Lépe se neptat) je kolega po
pfichodu do prace prijemné prekvapen zjisténim, Ze mu OL usilovné lesti stll — vzapéti vsak
vyjde najevo, Ze jen uklizi rozlitou nudlovou polévkou, kterou chvili predtim drze snidala

pfimo na kolegové stole (obr.3).

Priklad ¢. 3: Opomijeni Zen ve vedoucich pozicich
V analyzovaném souboru 199 stripl se nevyskytuje Zadna stald Zenska postava na vedouci

(manazerské) pozici — vSichni ¢lenové managementu jsou mutzi.
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Ve dvou stripech se vSak vyskytnou jednordzové pouZité bezejmenné Zeny, které jsou
pfedstaveny jako manaZerky. Ani jedna ztéchto postav vSak neni zobrazena v pfilis
pozitivnim svétle. Vyslovené negativni je manaZzerka na pozici vedouci oddéleni, ktera se
vyskytne ve stripu nazvaném Sennjukan to daiiti in$6 Y& NL& 5 —F14 (Predsudek a prvni
dojem): v prvnim ramecku se nervézni OL obavaji, Ze jejich nova $éfova bude jakoZto elitni
manazerka jisté velice pfisna a naroéna, a proto se jim vzapéti hodné ulevi, kdyz zjisti, ze
manazerka vyhlizi velmi mile a matefsky. Vzapéti vsak zjisti, Ze se nechaly oklamat prvnim
dojmem, a Ze za sladkym Usmévem jejich vedouci se skryva velmi jedovata osoba (obr. 4).

Ve druhém stripu s ndzvem Bjodé to gdrika V-5 L4 Bi{l (Rovnopravnost a racionalizace)
vidime hned tfi bezejmenné Zeny cerstvé povysené do (blize neuréenych) manazerskych
pozic, které prezident firmy predstavuje shromazdénym zaméstnancim. Tleskajici OL vsak
lakonicky komentuiji, Ze si vedeni konec¢né uvédomilo, Ze pro né Zeny budou pracovat levnéji

nez muzi (obr. 5).

Zavér:

Reprezentace pracujicich Zen vkomiksovém seridlu OL Sinkaron podporuje negativni
stereotypizaci danych Zen prostfednictvim trivializace jejich prace: Zeny na vedoucich
pozicich jsou marginalizovany, zatimco OL jsou prevaziné situovany mimo pracovisté (tj. do
soukromé sféry) a jejich stripim dominuji jind témata neZ pracovni zalezitosti. V pripadé
muzskych hrdind je tomu pfitom naopak — jejich pribéhy jsou vétSinou situovany na

pracovisti a z tematického hlediska vyznivaji seridznéji.

102



4.3.3.2 Kono hito ni kakero — pokus o subverzi stereotypu taeru onna

Zkoumana jednotka:
Kono hito ni kakero ZDZLIZNFA™ (Spolehliva Zena) — komiksovy seridl Zzanru Sokugjé
manga (,manga z pracovniho prostredi”) vychazel v letech 1993-1997 v seinen tydeniku
|.191

Moéningu (Morning) v celkovém poctu 166 kapitol.*** Autory jsou scéndrista Su Rjoka J& B 15

(datum narozeni nezndmé) a kreslitka Kazuko Jumeno Z#—1-(*1956).

Strucna rekapitulace déje:

Tricetiletd Hiromi Hirasima, plvodné fadova urednice v ramci integrovaného planu banky
Jocuba, je prefazena na manaZerskou pozici v jedné z firemnich pobocek. Prestoze si jeji
nové pracovisté stoji vinou Spatného vedeni i ekonomické krize velmi nepfiznivé, Hiromi je
diky svému davtipu a predvidavosti opét postavi na nohy. Jeji hvézda v pribéhu
nasledujicich ctyf let postupné stoupa a vzavéru pribéhu dosdahne pozice freditelky

newyorské pobocky banky Jocuba.

Vyzkumna otazka:
Pomoci kterych prvk( (rozeznatelnych na denotativni ¢i konotativni Urovni v rdmci obou
sémiotickych znakovych systém() nabourava reprezentace Hiromi Hirasimy stereotyp taeru

onna?

Priklad €. 1 Pozitivni ztvarnéni pracujici Zeny

Hiromi Hirasima zosobnuje idedlni career woman — pracuje pro prestizni japonskou banku,
kde si v pribéhu pribéhu vydobyde vedouci pozici. ManaZerskou drahu zacind v jedné z
tokijskych pobocek, kde dostane na starost styk s klienty. Po velkém Uspéchu jeji nové
strategie na aktivni ziskdvani novych klient(l je povy3ena na vedouci oddéleni (ka¢é &) a
v zavéru pribéhu dosahne azZ na pozici reditelky newyorské pobocky banky Jocuba. K Uspéchu
Hiromi dopomahaji predevsim jeji dobré vlastnosti a poctivy pfistup k praci — je velmi

inteligentni, vénuje pozornost detaillm (sv. 1 str. 35-36, 86—96), zajima se o skutecné

190 N4zev doslova znamena ,Na tuhle Zenu se spolehnéte, oviem znak pro Zenu (%) je v tomto pfipadé
opati‘en furiganou U\, tj. ,¢lovek”,

191 Pro dcely této pripadové studie bylo vyuZito samostatného patnactisvazkového vydani publikovaného
v letech 1994-1997 nakladatelstvim Kddansa (viz seznam primarnich zdrojt).
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problémy a potfeby klientl (mj. sv. 1, str. 154-158; sv.2, str. 51-62; sv. 5, str. 52—60; sv. 11,
str. 21-22), k podfizenym i nadfizenym osobam je velmi zdvofild a srde¢nd, vystupuje proti
Sikané zaméstnancli a ma pochopeni pro jejich osobni problémy (sv. 1, str. 16—18; sv. 5, str.
90-91, 138-142; sv. 9, str. 59-61, 116—-120). Prace ji zcela napliuje, nikdy nezatouZi po
zméné Zivotniho stylu, a prestoze obcas narazi na skepticky a arogantni pfistup muzskych
koleglh ¢i klientli, ktefi maji pochybnosti o jejich schopnostech, diky svym vynikajicim
vysledkiim i milé povaze si nakonec vidy vydobyde respekt (mj. sv.1, str. 66, 170; sv. 5, str.

75; sv. 9, str. 175) (obr. 6).

Priklad ¢. 2 Akcentovana Zenskost

Hiromi zastava tradicné muizské povolani, avSak z vizudlniho hlediska v zddném pfripadé
neplisobi maskulinné: v souladu svytvarnou tradici seinen mangy je zpodobnéna jako
klasicky krasna Zena (dlouhé vlasy, soSna postava, dlouhé nohy), v préci je vidy elegantné
oblecend do sukné ¢i Satd (nikdy kalhot ¢i kalhotovych kostymi) a decentné namalovana
(obr. 5, 6)."> Vymluvné je i poufZiti tradi¢niho kvétinového symbolismu — Hiromi je &asto
zobrazovana na kvétinovém pozadi (mj. sv. 3, str. 74; sv. 6. str. 98; sv. 7, str. 19, 77; sv. 10, str.
219), které symbolizuje krdsu a Zenskost. Podobné funguji i s déjem pfimo nesouvisejici
ilustrace na titulnich strdnkach jednotlivych kapitol, které Hiromi casto ukazuji v
,Civilnéjsi“ podobé, coz ma za ukol ji jesté vice zlidstit a pribliZit ¢tenafdm jako kifehkou Zenu
a nikoliv byznysmenku, jeZ se — fe¢eno slovy samotného autora — bliZi ,,superzené” (A—/~—
77—/, sv. 15, str. 244). Z toho ddvodu Hiromi na téchto ilustracich pdzuje obklopend
kvétinami (mj. sv. 1, str. 59; sv. 4, str. 107; sv. 7, str. 3, 123, 142; sv. 11, str. 23, 64; sv. 12. str.
103), mazli se s détmi i zvitaty (sv. 2, str. 1, 44; sv. 5, str. 63; sv. 7, str. 1; sv. 8, str. 123; sv. 9,
str. 100; sv. 10, str. 1, 23; sv. 12, str. 163;) nebo mlisa sladkosti (sv. 4, str. 87, 187; sv. 9, str.
63) (obr. 7, 8).*

V textu je rovnéz patrna snaha zdudraznit, Ze ackoliv se Hiromi pohybuje v muzském svété,

nikdy s muzi oteviené nesoutézi a nesnazi se napodobovat jejich mnohdy arogantni chovani.

192 Je tfeba poznamenat, Ze vzhledem k planované seriéznimu vyznéni celého seriadlu nenf postava Hiromi
zamérné sexualizovana, jak tomu v ptipadé Zenskych hrdinek v komiksovych magazinech kategorie seinen
byva zvykem.

193 Za ojedinély maskulinni prvek v Hiromiiné vzhledu lze povaZovat jeji nadprimérnou vysku - podle
informace otiSténé na obalce kazdého samostatného svazku méti 173 cm; ze stejného diivodu ma cely
serial anglicky psany podtitul Hiromi, a long tall lady. Ackoliv jde jen o domnénku, Hiromiina nezvykla
vyska je mozna jednim z dlivod(, proc¢ se na kvétinovém pozadi symbolizujici jeji Zenskost (viz vyse) tak
Casto vyskytuje vysoky tulipan.
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Jeji Zenskost je akcentovdna aZ ostentativnim zplsobem: vystupuje velmi zdvofile a skromné
— z lingvistického hlediska pouZziva ve styku s vétSinou ostatnich postav (bez ohledu na jejich
spoleCenské postaveni) velmi uctivou japonstinu s prvky Zenské mluvy. PrestoZe vzhledem
k muzskym postavam béiné vystupuje jako ndzorovy oponent, nikdy vic¢i nim nejedna
nezdvofile, arogantné ¢i dokonce agresivné; na rozdil od jinych Zenskych postav bez mrknuti
oka strpi i neslusné nardzky ¢i nevyzadany fyzicky kontakt (sv. 4, str. 20; sv. str. 46; sv. 13, str.
181-182). Hiromina Zenskost a s ni spojena poddajnost vSsak nejsou koncipovany jako slabost,
autor naopak jasné dava najevo, Ze tyto ,typicky Zenské” vlastnosti mohou Hiromi dobfe
poslouzit i jako zbran, jak je jasné patrné ze scény, kdy si nerudny bankér béhem schlize na
Hiromi obofi, Ze jeSté nedostal ¢aj; kdyZz Hiromi odejde z mistnosti a dlouho se nevraci, dalsi
z bankéri usoudi, Ze se urazila a odesla, jelikoz ,tyhle Zenské manaZerky jsou hrozné
naduté” (ségésoku no onna wa puraido takai desu kara ¥ EHED LT T TAR EUNTT A,
sv. 4, str. 141). Hiromi pak vzapéti vejde a s maximalni zdvofilosti naserviruje ¢aj — vyjde
najevo, Ze jej pfipravovala s obzvlastni péci, jelikoz ovlada uméni tradi¢niho ¢ajového obradu
na druhé drovni. Oba bankéfi, ktefi na ni byli hrubi, se tak dostdvaji do velmi trapné situace a

ztraceji tvar (ibid., str. 140-142)."*

Priklad €. 3 Absence stietu mezi osobnim Zivotem a kariérou

Hiromi je reprezentovana jako idedlni manaZerka, jejiz ikigai jednoznacné leZi ve verejné
sfére. Jeji domaci sféra vSak témér neexistuje — Zije sama, znamosti témeér nepéstuje a jejim
jedinym stalym spolecnikem je kocourek Sasuke. Rodinny Zivot se podle vseho nesluduje
s jejim predsevzetim vénovat se kariére, jak hned zkraje pfibéhu doklada vyména nazor(
mezi Hiromi a prepazkovou urednici Macudou: zatimco pro Macudu je sniatek jedinym
spravnym vychodiskem, nebot ,Zeniny schopnosti maji svQj limit“ (onna no cikara ni wa
genkai ga arun dZa nai deséka XD JNTIFRANRH DAL/ TLEDDY), Hiromi tuto
ideu odmitne s tim, Ze ,hodla Zit svdj Zivot jako bankérka” (watasi wa ginkdka tosite ikiteiku
cumori jo FMNIFRITFHEL THEZX TV DLV L) sv. 1, str. 77-78), &imz predem kategoricky

vylu€uje sladéni kariéry na plny Gvazek s manzelstvim, pfipadné téz s matefstvim.'*

194 Kromé cajového obiradu Hiromi vyborné ovlada i vareni, cehoZ rovnéz nejednou vyuzije ve svij
prospéch (sv. 3, str. 92, 176-178).

195 Tento postoj lze vysledovat i ze skutecnosti, Ze ostatni Zenské postavy zaméstnané na manaZzerskych
pozicich jsou rovnéZz svobodné (Seiko Hibino), ptipadné rozvedené - a to dokonce nékolikrat (Kazumi
Takahasi).
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V celém pribéhu se vyskytne pouze jeden muz, se kterym Hiromi navaze intimni vztah, avsak
jeho nabidku k shatku opakované zahravd do autu. V posledni kapitole pribéhu je stale
svobodna a vzhledem k nové, lukrativni pozici v newyorské pobocce banky Jocuba je krajné
nepravdépodobné, Ze se na tomto stavu cokoliv zméni (sv. 15, str. 253). PfestoZe sama
neplanuje zalozit rodinu, navenek proti tradi¢énim hodnotam nijak nevystupuje a respektuje

odlisné postoje jinych Zen (sv. 1, str. 76; sv. 3, str. 13; sv. 9, str. 8-9).

Zavér:

Hiromi Hirasima se coby pozitivni ztvarnéni spokojené pracujici zeny, jejiz ikigai se naléza
mimo tradi¢ni sféru manzelstvi a matefstvi, vymyka negativnimu stereotypu ,taeru onna“.
Pozitivita této reprezentace je vSak podminéna dvéma konzervativnimi postoji —
akcentovanim jejiho Zenstvi a absenci stfetu vnéjsi a vnitini sféry jejiho Zivota. Hiromi se tak
stdva predstavitelkou trendu svobodné career woman, kterd vyuziva své ,zenské” vlastnosti
ku prospéchu spolecnosti a zarovenn dava najevo (varuje), Ze jeji zplsob Zivota je
neslucitelnym s Zivotem bézné japonské Zeny, ktery v souladu s dominantni ideologii

zahrnuje manZzelstvi a matefrstvi.

4.3.3.3 Fucucukasugiru jome desu ga — popieni dominantni ideologie

Zkoumana jednotka:

Fucucukasugiru jome desu ga 5O 20T X5 T3 (Silené neschopna snacha) —
komiksovy seridl Zanru romantické/rodinné komedie a Sokugjé manga vychazel v letech
1996-1998 v dZosei mési¢niku BE-LOVE v celkovém poctu 25 kapitol.”® Autorkou je Miki

Wakabajasi #5 A3 48 (datum narozeni nezndmé).

Strucna rekapitulace déje:

Dvaatticetiletd career woman Hitomi Akasaka se vdad za dobre situovaného, o pét let
mladsiho muze Cukasu Hiraizumiho, avsak ani po sfatku se nehodld vzdat kariéry a v praci
pokracuje i poté, co se ji narodi dité. Jeji staromddni tchyné Sizue snasin moderni pfistup

téZce snasi a vSemi moinymi prostfedky se ji neustdle snazi pfimét, aby lukrativni

196 Pro ucely této pripadové studie bylo vyuzito samostatného pétisvazkového vydani publikovaného
v letech 1997-1998 nakladatelstvim Kédansa (viz seznam primarnich zdrojd).
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zaméstnani opustila a vénovala se vyhradné domdcnosti. | pfes trvajici rozepre se vSak obé

Yeny postupné sprateli a Sizue pochopi, Ze by Hitomi jako Zena v domacnosti nebyla $tastna.

Vyzkumna otazka:
Pomoci kterych prvkll (rozeznatelnych na denotativni ¢i konotativni Urovni v ramci obou
sémiotickych znakovych systéml) nabourdvd reprezentace Hitomi Akasaka mytus o

neslucitelnosti kariéry a rodinného Zivota?

Priklad ¢.1: Nalezeni ikigai mimo uci

Hitomi je v Uvodu charakterizovana jako , career woman zapalena pro svou praci“ (Sigoto ni
moeru kjaria uuman fEFHTRZ DXV T 7 —<2) (sv. 2, str. 3); pracuje v reklamnim
oddéleni kosmetické firmy Verde jako ¢lenka a pozdéji vedouci PR tymu, jejim ukolem je
predstavovat médiim nové produkty. Prestoze vizudlné pusobi velmi Zensky (dlouhé vlasy,
make-up, Sperky), navenek se projevuje jako zdvofild, le¢ razantni nadfizend, kterd svym
sluzebné mladsim kolegim dokaze ostfe vytknout jejich selhani ¢i nezplsobné chovani
(Casto vuci kolegynim) — v takovém pripadé pak jeji okoli hovofi o ,bource” (Akasaka-san no
kaminari 7RI AU DEE) — a nékolikrat nevaha vyéinit dokonce i vedoucimu své sekce. (sv. 4,
15-16, sv. 5, str. 6-9, 42). Hitomi tedy pusobi jako skrz naskrz moderni, prlibojnd a
ambiciozni, a prestoze z textu jasné vyplyva, Ze manzela vrele miluje (mj. sv. 12, str. 175-180,
sv. 4, str. 11-13), jeji osobni $tésti a pocit naplnéni (ikigai & FF %£) prameni do znaéné miry
z kariérniho Uspéchu. Hitomi tak pfedstavuje antitezi k tchyni Sizue, ktera Zije jen pro svou
rodinu jako ztélesnéni idedlu rjésai kenbo.

Rozdil mezi obéma Zenami — ideologiemi je snadno rozpoznatelny nejen na Urovni denotace,
ale téz konotace, a to od prvniho (z€asti nahodného) setkani budouci snachy a tchyné:
Hitomi prichazi na scénu oblecend v mddnich Satech zapadniho stfihu, vysokych podpatcich,
s nakadefenymi vlasy a nali¢ena, zatimco Sizue od&nd v kimonu a s konzervativnim G¢esem
predstavuje zosobnéni tradi¢nich hodnot. Sizuina prvni slova pronesend k Hitomi (aniz by
pritom tusila, Ze jde o jeji budouci snachu) jsou vytka tykajici se pfili§ moderniho vzhledu:
Neni ta rténka trochu moc ervena? (Anata, sono kucibeni éotto akasugi ja $inai koto? &727-.
FOHFLBH LS ERTERLLARNIE?) (sv. 1, str. 6-7), a tato prvni, relativné nevinna

poznamka se stane predvojem dlouhodobych nazorovych stretl. Rozdilné vizudlni pojeti
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obou postav je jednim z ustfednich prvk( symbolizujicich ideologicky rozpor — zatimco
moderni a feministicky smyslejici Hitomi vidy preferuje zapadni styl, Sizue je ve dne v noci
zobrazena v tradicnim odévu; jeji funkci dobré Zeny a moudré matky navic symbolizuje i
tradiéni zastéra kappogi E|F 3, kterou nosi témér v kazdé kapitole (zatimco Hitomi si ji

nenasadi ani jednou) (obr. 9, 10).

Priklad C. 2: Sladéni kariéry a rodinného Zivota

Hitomi se vinou velkého pracovniho vytiZzeni od prvni kapitoly potyka s nedostatkem casu,
Cehoz pribéh vyuZiva spiSe v komické roviné — pfijde pozdé na prvni setkani s rodici
budouciho manzela (sv.1, str. 4—-11), téméf zmeska vlastni svatbu a pozdéji usne ve stoje
béhem svatebniho obtadu (ibid, str. 42). Pozdéji opakované narazi na problémy spojené se
sladénim kariéry a rodinného Zivota: musi se potykat s dlouhymi prescasy (sv. 4, str. 144—
145), pracovnimi vikendy (sv. 2, str. 172-179), starosti o nemocné ¢leny rodiny (sv. 1, str.
140-167; sv. 4, 168-169). Presto nepolevi a k jejimu ,,odchodu s gratulaci” (kotobuki taisoku)
nedojde ani po sfatku, ani po narozeni ditéte. V rozporu s dominantnim dobovym trendem
odklada Hitomi dvoumési¢ni dceru Asuku do jesli a jako ,pracujici matka“ (hataraki mama 18
&~7) se vraci do prace, &imZ Gspé3né popira ,,mytus tfi let charakteristicky pro vychovu
déti v2. poloviné 20. stoleti (a do znacné miry i 21. stoleti). Jeji rozhodnuti je zcela
dobrovolné a promyslené, plan umistit dité do jesli a vratit se co nejdfive do prace predchazi
samotnému poceti: Hitomi své Umysly sdéluje jiz v 7. kapitole, kdyZz Svagrové a prepracované
novopecené matce Jurice sdéluje, Ze az jednou bude mit ona dité, podéli se o povinnosti
souvisejici s vychovou s manzelem a ,v momenté, kdy mi skonéi materska, Soupnu dité do
jesli a s radosti se vratim do prace!” (Sosite sankju ga aketa akacuki ni wa kodomo ga
hoikuen ni de mo bucikonde, medetaku $okuba fukki jo =L CRERDI BT T-BEIZ I X T HEA R
BRIZTHT FZAT, O TG EIRE) (sv.2, str. 72).

| pres svUj radikalni pristup vSak Hitomi nepostrada matefsky pud a rozhodné neni
vykreslena jako Spatnd manzelka ¢i matka — jeji vztah s manzelem i dcerou je velmi laskyplny,
o dité se stara kompetentné a travi s nim vSechen volny cas (sv. 4, str. 158; sv. 5, str. 68-70).
Zaroven dobre vychazi i scizimi détmi (sv. 2, str. 54-58) a nevymezuje se v negativnim
smyslu vic¢i matkam, které se rozhodnou kvuli ditéti zaméstnani opustit — v kapitole ¢. 22

naopak odsuzuje své byvalé ja, které takové Zeny povaZzovalo za hloupé (sv. 5, str. 28—30),
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avsak ani pres toto nové nalezené pochopeni a lasku k vlastnimu ditéti neustupuje ze svého

rozhodnuti udrzZet si kariéru a pokracovat v prdci se stejnym nasazenim jako dfiv (obr. 10).

Priklad €. 3: Pozitivni reakce okoli

PfestozZe Hitomiino poclinani Ize oznacit za velmi nezvyklé, jeji okoli reaguje na jeji rozhodnuti
pokracovat v prdci i po shatku a narozeni ditéte relativné pozitivné. Velmi stabilni oporu pro
ni predstavuje predevsim manzel Cukasa, ktery je na pracovni Uspéchy své Zeny pysny,
v rodinnych hadkach se stavi na jeji stranu a rad pomdha s péci o dité (sv. 2, str. 14, 140-141;
sv. 3, str. 41; sv. 4, str. 168—169)."*” Rovnéz tchdn Soicird se k rozhodnuti snachy stavi kladné
a obdivuje jeji schopnosti i oddanost praci (sv. 4, str. 129; sv. 5, 162-163). Kolegové
v zaméstnani jsou jejim pristupem prekvapeni — predevsim vedouci sekce, ktery po
Hitomiiné otéhotnéni s hrlizou ocekava, Ze jeho schopna podrizenad poda tradi¢ni vypovéd’
(sv. 4, str. 14-16) — ale v zasadé nereaguji negativné: néktefi muzi sice délaji nardzky na
pétilety vékovy rozdil mezi Hitomi a Cukasou (sv. 1, str. 175), ale kolegyné jejimu rozhodnuti
pokracovat v praci i po sfatku a porodu nepokryté fandi (sv. 1, str. 57; sv. 4, str. 87).

Jedinym hlavnim oponentem Hitomi tedy z(istava tchyné Sizue, vyzndvajici tradi¢ni pfistup
»Zenino Stésti spociva v udrzovani domova, sluzbé manzelovi a rozeni dobrych déti“ (onna no
Siawase to wa ie wo mamori, otto ni cukae, joi ko wo umu koto DI LIIF Z5F0 ., KT
fhz . KOFZFETeZE)(sv. 4, str. 3). Sizue od prvni chvile hotce lituje, Ze si jeji syn nevyvolil
,roztomilou nevéstinku“ (kawairadii ojome 2 HOW\HLUWNEEE), nybri dvaatficetiletou
kariéristku, kterd jiz téméf spadd do kategorie ,maruké” ~/Lat/'® (sv. 1, str. 8-11). V
pribéhu celého pFibéhu Sizue neustale doufd, e se jeji neposluina snacha umoud¥i a stane
se Zenou v domacnosti na plny Gvazek (sengjé Sufu Hi3E F147), €emu? se snaZi napomahat

jak otevienymi intervencemi, tak skrytymi intrikami (mj. sv. 1, str. 24—-26, 140-160; sv. 2, str.

197 Spolecenska kritika obsaZenda v pfibéhu se do zna¢né miry vztahuje i na pristup japonské spolecnosti
k muziim-otctim. Zatimco Hitomi je nékterymi kritizovana za ,nezajem* o dceru, jeji manzel Cukasa sklizi
svij dil nesouhlasu pravé za sviij ,zajem", tj. ochotu podilet se na zakladni péci o dité. Kdyz mala Asuka
onemocni a Cukasa si ochotné vezme v praci volno, aby se o ni mohl starat namisto Hitomi, ktera ma
zrovna dilezitou schiizi, snese se na néj vzameéstnani obrovska vlna kritiky ze strany kolegy, ktery
nedokaze pochopit, jak mize muz zanedbat praci jen kvili ditéti a nechape, Zze Cukasa mize néco
takového délat rad a ze své vlastni vile (sv.4, str. 171-172, 190-194). Nezvyklost Cukasovy ulohy
oddaného otce na druhou stranu dokldda i obdiv Hitomiinych kolegti, ktefi jeho starost povazuji za
J2UZasnou” (sugoi 3"Z\), na coz Hitomi reaguje lakonickym: ,Copak snad také neni rodi&?“ (Datte... ano
hito mo ¢&icioja jo? 72> T+ D AL BIL ?) (sv. 4, str. 170)

198 Maruko6” je slangové oznaceni Zeny, pro kterou z hlediska vys$sitho véku predstavuje téhotenstvi a
porod zdravotni riziko; nazev je odvozen od kulatého (maru) razitka se znakem ,vysoky*“ (ko6 &), které se
v takovych pripadech objevuje ve zdravotnich zdznamech dané Zeny.
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61-66; sv. 4, str. 8-10) Jeji snaha pfimét snachu k poslusnosti nabere na intenzité po
narozeni vnucky Asuky, pfedevsim kvili snasinu ,krutému” rozhodnuti odlozZit dité do jesli
(sv. 4, str. 30). Teprve v posledni kapitole pfibéhu si Sizue koneéné uvédomi, 7e Hitomi by
bez prace nebyla nikdy Stastna, a Ze si sama nepreje, aby snacha pfisla o svou Zivotni radost
(sv. 5, str. 205). Moralni vitézstvi Hitomi nad tchyninym tradi¢nim postojem tak zaroven

prestavuje porazku dobové dominantni ideologie.

Zavér:

Hitomi Akasaka (Hiraizumi) se zcela vymyka stereotypu taeru onna — prestoZze man se jeji
ikigai nachdzi mimo domaci sféru, dokdze Hitomi skloubit Uspésnou kariéru i rodinny Zivot, a
domoci se jak uznani svého okoli, tak souhlasné reakce tradi¢né zaloZené tchyné, jez
predstavuje jeji ideologicky protipdl. MiZeme tedy fici, Ze reprezentace Hitomi Akasaky je
pojata v pfimém rozporu se zavedenymi stereotypy, jez jsou nositeli mytu o neslucitelnosti

role manzelky a matky s roli ,,career woman*.
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5. STEREOTYP LESBICKE ZENY V KONTEXTU JAPONSKE POPULARNI KULTURY

5.1 UCHOPENI ZENSKE HOMOSEXUALITY V JAPONSKEM ODBORNEM DISKURZU

5.1.1 ZENSKA HOMOSEXUALITA JAKO PATOLOGICKY JEV

Homosexualni chovani — at uz télesného Ci citového charakteru — se v lidské spolec¢nosti
vyskytovalo odedavna, a po prevazinou ¢ast znamé historie bylo pravé tak i chdpano: po celd
staleti nebyly projevy citové Ci télesné ndklonnosti ke stejnému pohlavi definovany jako
patologicky stav, nybrZz jako chovdni, jez mlze provozovat kdokoliv. Zda na toto chovani
spole¢nost pohlizela s odporem, ¢i toleranci, bylo podminéno mnoha faktory, mezi jinymi
naboZenstvim a kulturou, a tento stav trval a do 19. stoleti. Teprve tehdy moderni
sexuologie vynasla diagnézu zvanou homosexualita a v podstaté stvofila homosexudla
jakozto zvlastni typ ¢lovéka — slovy Michela Foucaulta: ,,Sodomita byl heretik, homosexual je
reprezentantem druhu.” (Foucault 1999: 53). Tento reprezentant svého druhu pak byl na
mnoho desetileti vykdzan v lepsSim pripadé do psychiatrickych ordinaci, v horS§im rovnou do
ilegality. Obecné pfitom lze Fici, Ze pfinejmensim v evropskych a americkych dé&jinach byli
v tomto ohledu pronasledovanéjsim pohlavim muzi, jelikoZ byli na rozdil od Zen povaZovani
za bytosti nadané pfirozenym sexudlnim chticem; Zeny sice rovnéZz byly v nékterych
pripadech tvrdé stihany — obzvlasté provinily-li se transvestitismem — avsak vzhledem
k rozdilnému chdpani Zenské sexuality bylo pro spoleénost snazsi jejich situaci ignorovat
(Faderman 2002: 289-191, Rupp 2001: 85).

Zminek o homosexudlnim chovani mezi Zzenami lze v evropské kultufe nalézt mnoho, od
Sapfd aZ po Svédskou kralovnu Kristynu, a shrnout je vSechny byt jen strucné zcela presahuje
moznosti této prace. Omezme se tedy na ponékud povrchni konstatovani, Ze mira tolerance
vici projevim Zenské homosexuality byla vidy urcovana specifickou dobou a zaroven
spole¢enskym postavenim téchto Zen. V kontextu moderni evropské historie je vtomto
ohledu zasadni predevsim fenomén tzv. romantického pratelstvi, ktery podrobné popisuje
mj. Lillian Faderman ve své studii Krdsnéjsi nez Idska muzi: Romantické prdtelstvi a ldska
mezi Zenami od renesance po soucasnost (Surpassing the Love of Men: Romantic Friendship
and Love between Women from the Renaissance to the Present, 1981). Romanticka

pratelstvi mezi Zenami v pojeti Faderman se témér vylucné tykala Zen stfednich a vyssich
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vrstev'; tyto Zeny sob& byly naprosto oddany, asto své city dokazovaly vasnivou
korespondenci ¢i jinymi projevy ptizné a nezfidka spolu prozily cely Zivot, aniz by se jedna
z nich vdala.”® Jednim z daleZitych divod(, pro¢ byla romanticka ptatelstvi rodinami i okolim
téchto Zen obecné schvalovdna, je jejich ,neskodnost”: prestoze tyto vztahy byly zpravidla
povazovany za skutecné a vasnivé, byly soucasné chdpdny i jako zcela platonické a tim
padem i nevinné. Intimita, ktera mezi témito Zenami vladla, byla povaZovana za emotivni a
intelektualni, nikoliv sexudlni, nebot se nepredpokladalo, Ze by byly vybaveny pohlavnim
pudem, a tim padem u nich mohlo dochazet pouze k nevinnym néznostem.”® Tento zptsob
mysleni Ize velmi dobte ilustrovat na prikladu dvou edinburskych ucitelek, které byly v roce
1811 naféeny z ,nendlezitého a zlo¢inného chovani“ (tj. sexuadlniho vztahu), pfi némz je méla
pfistihnout jedna z Zacek jejich penzionu. | pfes pomérné vymluvné svédectvi této zakyné
vSak soud rozhodl|, Ze mezi obéma Zenami Zadny télesny vztah neexistoval, a to Cisté na
zakladé presvédceni, ze ,Zena z lepSich vrstev je bytostné asexualni” (Faderman 2002:
177).*° Tento postoj k romantickému pratelstvi mezi Zenami vytrval az do konce 19. stoleti,
ackoliv spole¢nost zacinala byt zneklidnéna neustdle se zvySujicim poctem pfipadd tzv.
bostonskych manzelstvi,”® za nimiZ stala pfedevdim vétsi schopnost mladych Zen ziskat

zaméstnani, a tim padem se financné osamostatnit a vstoupit do svazku s pfitelkyni spiSe nez

199 Tato tzv. romanticka ptatelstvi byla samoziejmé vysledovana i mezi muzi vyssich vrstev, a prestoze
byla rovnéz prezentovana jako vasniva le¢ asexualni, existuji nesporné dtkazy, Ze tomu tak ani zdaleka
nebylo vzdy; vymluvnym piikladem budiZz napf. korespondence mezi dvéma americkymi politiky
Thomasem Jeffersonem Withersem (1804-1865) a Jamesem Henrym Hammondem (1807-1864) (Rupp
2001:61).

200 Typickym piipadem mohou byt napft. Sarah Ponsonby (1755-1832) a Eleanor Butler (1739-1829),
slavné Damy z Llangollenu. Tyto dvé Zeny z lep$ich kruht spolu ve 2. poloviné 18. stoleti utekly, usadily se
ve Walesu a nékolik desitek let zde spolu zily az do své smrti, priCemz byly okolim respektovany jako
manZelsky par (Faderman 2002:143-149).

201 Faderman argumentuje, Ze velké mnozstvi téchto svazkd mozna skutec¢né nebylo sexualni (genitalni)
povahy, protoZe tehdejsi dogma tykajici se Zenské (a)sexuality mnohym Zendm nedovolovalo, aby si své
sexualni potreby pripoustély, a to dokonce ani ve vztahu ke svym romantickym ptitelkynim (Faderman
2002:12-17).

202 Samotny vztah - tj. romantické ptatelstvi - obou ucitelek pritom u soudu rozhodné zaml¢ovan nebyl,
naopak byl vyzdvihovan v jejich prospéch, nebot ,ochota plné se oddat naprosto zavaznému piatelstvi se
Zenou se povazovala za priznak vaznosti mravniho profilu“. Pfiznat skute¢nost, Ze dvé Zeny takovéhoto
postaveni a kvalit spolu mohou mit sexudlni vztah, by navic znamenalo, Ze i na takovou béznou véc jako
sdileni loZe (¢ehoZ se Zeny z lepsich vrstev dopoustély Casto, neziidka z nutnosti) by se okamzité mohlo
zacCit nazirat novym zplisobem, coZ tehdej$i mravni autority nehodlaly pripustit (Faderman 2002: 174-
182).

203 Takzvana bostonska manzelstvi byla v podstaté obdobou heterosexualnich svazkd, ackoliv samoziejmé
zlistavala neoficialni. Jejich nazev je odvozen od vychodoamerického Bostonu, kde byl vyskyt téchto
svazki pozorovan ve velmi vysoké mife.
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s manzZelem, bez néjz by se v minulosti jen tézko uZivily. Jiz v prilbéhu druhé poloviny 19.
stoleti vSak zacaly dostdvat prostor nové psychiatrické teorie; nejprve Carl von Westphal
(1833-1890) a pozdéji i jeho zak Richard von Krafft-Ebing (1840-1902) zacali vytvaret
kategorii lesby — nemocné Zeny, tzv. invertky, kterd ,odmita zaZitou Zenskou roli“(Rupp
2001: 57). Podobné smyslel i jimi ovlivnény anglicky psychiatr Havelock Ellis (1859-1939),
ktery sice homosexualitu odmital nutné spojovat s chorobnosti, ale v kazdém pfipadé ji
chapal jako problém. Ellis odliSoval tzv. pravou inverzi (vrozenou) od podle néj mnohem
v omezenych podminkdch (napf. ve vézeni, vojenskych tdborech ¢i pohlavné segregovanych
Skolach).”® Poukazoval pfitom na mnoZstvi ptipad, kdy se Zeny opakované zamilované do
svych spoluzacek pozdéji vdavaly a Zily ,normadlnim Zivotem®“. Jejich homosexudlni chovani v
ranéjsim véku vysvétloval mj. pfirozenou touhou divek k milostnému tihnuti k jiné osobé,
kterou vSak vtomto véku podle evropskych spoleéenskych konvenci nemlzie byt
osoba opacného pohlavi. Pravym invertkdm pak mj. pfisuzoval ,vice ¢i méné vyrazny rys
muznosti... vyrazny dédi¢ny neuropaticky sklon, sklon k nasili a zalibu v transvestitismu®, a
tyto neduhy spojil s feminismem (Ellis 1901: 133-134). Tato diagndza se spolu s modernim
pojetim sexuologie ovlivnéné Sigmundem Freudem (pfed niz domnéld asexualita Zen
z vysSich spolecenskych tfid rozhodné nemohla obstat) znaéné negativné podepsala na
vnimani romantickych vztahl mezi Zenami a poc¢atkem 20. stoleti se tak v Evropé (a s urcitym
zpozdénim i ve Spojenych statech) na Zzenskou homosexualitu zacalo pohlizet jako na tragédii,
kterou je v pfipadech jeji manifestace jakozto ,pravé inverze” nutno lécit. Toto pojeti
homosexuality se v zapadnim svété zacalo ménit aZz po druhé svétové valce, kdy americké (a
pozdéji i evropské) homofilni hnuti v 50. a 60. letech aktivné feSilo problematiku statutu
homosexuality jakoZzto nemoci a nakonec dosahlo ve spoluprdci s odborniky toho, Ze v roce
1973 byla homosexualita Americkou psychiatrickou asociaci vyskrtnuta ze seznamu
dusevnich chorob. (Témér vzdpéti sice byla vytvorena nova diagnéza tzv. egodistonické
homosexuality, charakterizované nedostatkem sexualni pfitazlivosti k opacnému pohlavi a

zaroven traumatem z pfitomnosti této pfitazlivosti k pohlavi stejnému, avsak tato diagndza

204 Ellis neopomnél ani skutefnost, Ze homosexualita ,podle vSeho existuje a vZdy existovala v zemich
mimo Evropu, a to bez ohledu na spolec¢enské hranice“ a popisuje priklady vnimani muzské i Zenské
homosexuality v Cing, Indii ¢i u americkych indiani a africkych ¢&i tichomotskych kment, a tuto spojitost
zminuje vsouvislosti s ,divosstvim“ u nizsich spolecenskych trid v Evropé, kde dochazelo
k nejotevirenéjsimu homosexualnimu chovani (Ellis 1901:6-16, 118-129).

113



neméla dlouhého trvani a v 80. letech byla rovnéz zruSena (Ellis 1901: 130-134, Faderman

2002: 287-304, 348, Rupp 2001: 98).**

5.1.2 FORMOVANi ODBORNEHO NAZORU V JAPONSKU NA PRELOMU 19. A 20. STOLETI

Skutec€nost, Ze Zenska homosexualita odjakZiva existovala i v Japonsku je nespornd, avsak
historicky se o ni nedochovalo mnoho zminek, ackoliv mozna jde spiSe o dojem vytvareny
nepomeérné vétsim mnozstvim dlkazl potvrzujicich existenci muiského homosexudlniho
chovani. Z koncepcnich divodl neni mozné vénovat vice prostoru podrobnému zkoumani
historie muzské homosexuality vJaponsku; omezme se tedy na konstatovani, Ze o jeji
existenci vime ptedevsim z dochované literatury, mj. z kronik Nihonsoki H AKZEH (Zdznamy

2% denikd cisafskych

o nadi zemi) a Sokunihongi #¢ H ASkE (Dali zéznamy o nadi zemi)
dvoran(, basnickych sbirek, popularnich sesitd tzv. pokleslé méstanské literatury gesaku
YE &i z dél patficich k literdrnimu Gtvaru zvanému ¢igo monogatari 2 #)5E (podrobnéji viz
5.3.1); velmi vymluvna je i korespondence krestanskych misionar, ktefi do Japonska zavitali
v 15. a 16. stoleti (Neill 2008: 269-274). %"’

Samotné pojeti lidské sexuality pfitom bylo jednoznacné soustfedéno na muZe, zatimco

Zenské touhy byly pfinejmensim v teoretické roviné opomijeny; napf. v mysleni

205 Chapani homosexuality v zapadni spole¢nosti na pielomu 60. a 70. let zna¢né ovlivnila radikalni vétev
zenského hnuti, z niz se zrodil tzv. lesbicky feminismus, ktery zdlraznoval ,proménlivost a nestalost
vlastni identity a Zenstvi, které nemusi byt nutné odvozeny a definovany z binarntho vztahu
k muzim“ (Rupp 2001: 242-243). Mnoho jeho ¢lenek vyznavalo piesvédceni, Ze Zenska stejnopohlavni
naklonnost nemusi byt nutné spojena se sexualitou, a zarovenl odmitaly tradi¢ni kategorie butch a fem
jako ,zvracené“. Feministické hnuti jako takové ovSem nebylo k lesbam vzdy piatelské a zakladatelka
NOW (National Organization for Women) Betty Friedan (1921-2006) jej dokonce nazvala ,levandulovou
hrozbou“ (lavender menace), nebot se obavala negativntho dopadu takovychto radikalnich tvrzeni na
feministické hnuti jako takové. Nicméné, v zavéru lze tici, Ze pojeti lesbické sexuality (¢i v podstaté
sexuality jako takové) béhem druhé poloviny 20. stoleti proslo v zapadnim svété radikalnimi zménami -
od chorobné ,invertky“ az ke konceptu proménlivé lesbické identity, ktera ,vyjadruje nejen sexualni
orientaci, ale celkovy postoj k Zivotu, sobé samé a ke spolecnosti“ (Rupp 2001: 239).

206 J prekladu nazvii téchto dél vychazim z publikace Zdenky Svarcové Japonskd literatura 712-1868 (viz
seznam literatury).
207 Vyznamny jezuitsky misionat FrantiSek Xaversky (1506-1552), ktery Japonsko ve 40. letech 16. stoleti

navstivil, se zminil o ,otevieném a nestoudném“ homosexualnim chovani Slechtici i buddhistickych
mnichi; dalsi jezuitsky misionar Alessandro Valignano (1539-1606), jenz navstivil Japonsko nékolikrat
vletech 1579-1603, spodobnym rozcarovanim vypovidal vtom smyslu, Ze Japonci ,..mluvi o
homosexualnich praktikidch zcela oteviené a se zrejmou chloubou”, a Ze je povazuji za ,prirozené a
uctyhodné” (Crompton 2006: 412, Neill 2008:2170, Walker 2015:89).
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tokugawského obdobi (1603-1867) vedle sebe existovaly sexualni touhy muzd budto vaci
7enadm (dZo$oku 7z t4) nebo vici jinym muzdm (dansoku 54, té7 nansoku %3 £4), zatimco
sexudlnimi touhami a preferencemi Zen se spolec¢nost nezabyvala a rovnéZz pro né nevynasla
Zzadné zvlastni pojmenovani. Zasadni vSak bylo predevsim to, Ze Japonci na dansoku hledéli
jako na chovani, kterého je schopen kdokoliv, a tudiz nerozeznavali kategorii homosexuala
jakoZzto individua vyznacujiciho se specifickymi vlastnostmi, jak bylo typické pro 2. polovinu
19. stoleti v Evropé. (Chalmers 2002: 18—19) Ke zméné tohoto nazirani doslo aZ s pfichodem
obdobi MeidZi BAVERF{Y; (1868—-1912), kdy se Japonsko po dvousetleté izolaci znovu otevielo
okolnimu svétu a ve snaze nendsledovat piikladu Ciny, Indie a jinych asijskych zemi, které se
postupné dostaly do podruci evropskych mocnosti, zacalo Uporné modernizovat a budovat si
své silné postaveni v jihovychodni Asii. Soucasti této prekotné modernizace bylo rovnéz
prijimani nejnovéjsich konceptl a poznatkd z nejrliznéjsSich oborl, mezi néZz samoziejmé
patfila i medicina. A pravé preklady vySe zminénych teorii Kraffta-Ebiinga a Ellise se na
pfelomu stoleti dockaly mezi japonskymi Iékafi velké obliby. Konkrétné Slo o Krafft-Ebingovu
studii Psychopathia Sexualis (1886), jez v Japonsku vysla roku 1894 jako Hentai seijoku Sinri
ZHREMEARCVEE (Psychologie perverznich sexudlnich tuzeb) a silné ovlivnila dilo mnoha

zakladajicich ¢len(i japonské sexuologie, mj. EidZiho Habutoa I K#i;& (1878-1929) a

DZundziréa Sawady 7 JEVES (1863-1944) (Suzuki 2010:164). V Ellisové ptipadé $lo o
publikaci Studies in the Psychology of Sex: Sexual inversion (1897), kterd byla v Japonsku
vydana nékolikrat, mj. roku 1914, kdy byla ve zkriacené podobé serializovand v prvnim
japonském feministickém magazinu Seité pod titulem DZoseikan no ddsei renai (Ldska mezi
Zenami). Kromé zminénych publikaci se ve stejné dobé dostalo velkého ¢tenarského zajmu i
slavné knize propagatora sexualni svobody Edwarda Carpentera The Intermediate Sex (1908),
ktera byla ve zkracené formé publikovana v ¢asopise Safuron jiz v roce 1914 (ibid.: 164).

Japonska odborna vefejnost nyni délila sexudlni touhy (seijoku 1:6K) na normalni (seidzé
seijoku 1E 7 MEEK) a abnormalni (idZ6 seijoku 7 1448K), pficemz muzskd homosexualita se
v tomto diskurzu ocitla pfevdiné ve druhé z téchto kategorii.’® Situace ohledné Zenského

homosexudlniho chovani viak byla slozitéjsi, jelikoz zde hralo velmi dileZitou roli vzdélani,

vék a spolecenské postaveni dotycnych Zen. V souladu s Ellisovou teorii o pravé a nepravé

208Termin déseiai [F114:%, jenZ tou dobou vesel do uzivani jako oznaceni pro homosexudlni chovani, se
zprvu vztahoval k obéma pohlavim, ale v priibéhu 1. poloviny 20. stoleti bylo jeho pouziti postupné
omezeno pouze pro piipady Zenské homosexuality (Suzuki 2010:24).
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inverzi se vjaponskych odbornych kruzich ujalo oznaceni pro tzv. nepravou Zenskou
homosexualitu (kasei dZosei déseiai {7z (R4 %), kterd se méla vyskytovat jako bé&zny
projev dospivani a postupné odeznit. Homosexualita ,,prava“ (Sinsei dZosei déseiai EM: 21
[FI1E3%), té7 slangové nazyvana ome no kankei 33 D BA£%*®) byla oproti tomu povaZovéana
za permanentni a patologickou, a vzhledem ke své télesné 7adostivosti (nikujoku PI%K)
oznacovana za jeden ze symbolll ,moralniho Upadku“ (ddtokuteki daraku TEFERIFEYR).
Hlavnim aktérem tohoto typu vztah( pfitom byla Kraft-Ebbingova chorobnd invertka — Zena
odmitajici svou pfirozenou roli ve spolecnosti, ktera projevy své vrozené maskulinity obloudi
pasivnéjsi a poddajnéjsi ,Zenskou” partnerku a vlaka ji do télesného vztahu simulujiciho
heterosexudlni spojeni.”® Tento typ Zenské homosexuality viak byl dlouhou dobu povaZovan
za spiSe vyjimecny a az do obdobi Taisé viceméné unikal pozornosti japonské verejnosti

(Sugiura 2015: 10-12).

5.1.3 PROMENY CHAPANi ZENSKE HOMOSEXUALITY VE 2. POLOVINE 20. STOLETi

Zajem odborné i laické verejnosti o lidskou sexualitu a jeji rozmanité projevy u obou pohlavi
trval vJaponsku po celd prvni tfi desetileti 20. stoleti: kromé nejrGznéjsich ¢lank( a
pojednani uverejiovanych v bézném tisku vzniklo v prlibéhu 20. let relativné velké mnozstvi
periodik vénujicich se vylué¢né tomuto tématu a v mnohych z nich — mj. v Hentai $irjé 28 &
£l (Perverzity, 1926) &i Kiso %r2 (Podivuhodné zapisky, 1928) — byla Zenskd i muzska
homosexualita zmifiovana a rozebirana velmi ¢asto. Do debaty se pfitom mohla zapojit
odborna i laickd verejnost, ktera o toto téma jevila velky zajem — ¢astecné diky literarné-

uméleckému hnuti ero guro nansensu Tr1+7 11} A jei podnécovalo zdjem o

209 Robertson vysvétluje vznik terminu ome 338 spojenim prvnich slabik slov osu & a mesu M, &ili
»samec” a ,samice”. Takovéto pejorativni spojeni mélo odkazovat na (télesnou) povahu vztahu a zaroven
vulgarnim zplisobem naznacovat, jaké role pritom doty¢né Zeny zaujimaji. (Robertson 1998: 8). Avsak
podle Suzuki mélo ome pivodné jiny, daleko pozitivnéjsi vyznam, totiz ano kata to ano kata wa omedetai
(,ta a ta jsou spolu Stastné“) ¢i futari to ai natte omedetai (,jaké Stésti, Ze se do sebe zamilovaly“), a Ze se
toto oznaceni diive mezi studentkami pouZivalo pro vasnivé, avSak platonické vztahy typu esu a teprve
pozdéji nabylo jiného vyznamu (Suzuki 2006:578)

210 Lesbicka dvojice typu ome no kankei (tj. takova zaloZena na binarité muzské/Zenské role) v podstaté
odpovida dynamice butch/femme; ta byla drfive povaZovana za univerzadlni, nicméné dnes je pouze
soucasti mnohem sofistikovanéjSiho pojeti Zenské homosexuality a obzvlasté predstavitelky
feministického lesbismu maji sklon vnimat ji negativné jakoZto prili§ heteronormativni (vice viz Faderman
1991:168-170, 260).

211 Nazev tohoto hnutf libujiciho si v bizarnim uménti je odvozen ze slov erotika (ero), grotesknost (guro) a
nonsens (nansensu).
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perverzni sexualitu (McLelland 2005: 23). V obdobi silici militarizace spolecnosti ve 2.
poloviné 30. let vSak zajem o problematiku lidské sexuality znacné opadl ¢i spiSe byl potlacen
vladni cenzurou, kterd v rdmci boje za dobré mravy témér nerozliSovala mezi odbornymi a
pornografickymi texty. Kromé cenzury mainstreamového tisku byly silné cenzurovany celé
odborné publikace (napf. na téma vyzkumu homosexuality, masturbace ¢i antikoncepcnich
metod) a osvétovi pracovnici i predni sexuologové byli zatykani pfislusniky specidlni policejni
jednotky pfimo béhem prednasek. Od roku 1937, kdy Japonsko zahdjilo oficialni invazi do
Ciny, byly odborné i popularizaéni publikace a periodika vénujici se lidské sexualité ploiné
zakazany (Friihstlick 2000: 352—-353).

Publikacni a osvétova ¢innost odbornik( i laickych nadSencl byla obnovena az po skonceni
druhé svétové valky, kdy dodlo ktzv. obdobi uvolnéni (kaihé no dZiki B it @ Fq i)
charakterizovaném mij. velkym zdjmem o lidskou sexualitu a erotiku (ISikawa 2000: 192). Na
prelomu 40. a 50. let tak doslo voblasti populdrni sexuologie k jistému obratu
manifestovanému pokusy o novy pohled na lidskou sexualitu, oproStény od moralizovani
vlastniho predvaleéné dobé. Hlavnim predstavitelem tohoto trendu byl Tecu Takahasi =1&
#k (1907-1971), zakladatel spolku Nihon seikacu Sinri gakkai H AATE.OEES2ZS (Spolek pro
studium psychologie japonského Zivotniho stylu), ktery se i pfes svlij ponékud obsirnéjsi
nazev vénoval zejména studiu sexualnich zvyklosti v Japonsku (McLelland in McLelland,
Mackie 2014: 407-408). V pribéhu 50. let zacalo vychdzet mnozstvi magazinG zvanych rjoki
JAF (volné preloZeno ,zvédavec” & ,patraé po kuriozitdich”) — mj. Ningen tankju A SR
(Vyzkum ¢lovéka, 1950-1953) &i Kitan kurabu #1577~ (Klub tajuplnosti, 1952-1975) —
navazujicich na tradici populdrné-sexuologickych periodik z predvéalecnych let, avsak tyto
casopisy svou odbornost casto spiSe predstiraly: ackoliv obsahovaly uréité procento
odbornych ¢lank(, jejichz autory byli renomovani sexuologové, dostavaly pomérné velky
prostor téz prispévky pfimo ,z terénu” (tj. zpovédi ¢tenarfd homosexudlni orientace Cci
nezvyklych sexualnich fetisd) a pornograficka fikce doplnéna smysinymi ilustracemi, a tento
typ prispévkl odborny obsah postupné vytlacoval (blize viz 5.2.1). V odbornych debatach
probihajicich na strankach téchto ¢asopisd nicméné velmi ¢asto dochazelo k Gzké spolupraci
mezi lékafi a subjekty, které se samy identifikovaly jako abu 7 7 '(Cili abnormalni), a z
odbornych zavérd casto vyplyvalo, Ze homosexualita jako takova by neméla byt brana jako

choroba, nybrz jako pfirozena véc, a homosexualové by méli byt na svou sexualitu hrdi — coz
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je na svou dobu extrémné liberdlni nazor. Je vsak tfeba podotknout, Ze tyto ¢asopisy se
zabyvaly zejména muiskou homosexualitou; Zenam nebyl vénovan pfilis velky prostor, a
pokud ano, jednalo se ¢asto o clanky ¢i fikci psanou muzi, ktefi nebrali v potaz Zenskou
perspektivu a spiSe se snaZili zasadit problematiku Zenské homosexuality do vlastni
perspektivy (Ishida, McLelland, Murakami in McLelland, Dasgupta 2005: 34—-39).

Tento relativné liberalni diskurz vSak nijak vyznamné neovlivnil nazor odbornika.
Sexuologové povdleénych let nadale povazovali muiskou i Zenskou homosexualitu za
patologickou; néktefi z vidcich odbornik( vénujici se této problematice — napf. Masaaki Kato
JNREIERA — &erpali mj. z dél zapadnich sexuologli Clifforda Allena &i Thea Langa, ktefi se
vénovali zkoumani pfi¢in homosexuality a jeji Ié¢bé (viz Katd, Kataguci, Dendd 1960: 18-21).
Nékteré zazité teorie, predevsim koncept pravé a nepravé zenské homosexuality, byly nadale
soucasti odborného diskurzu. Lékafr a zdaroven spisovatel a autor populdrné naucnych
publikaci DZuni¢i Watanabe ve svém pojednani Kaibégakuteki dZoseiron fi) =04k
(Anatomie Zenské otazky) vymluvné shrnul tehdejsi chapdni Zenské homosexuality
nasledujicim zptsobem: existuji dva druhy leseb, totiz ,pomijivé“ (i¢idZitekina rezubian — ¥
H)72L AT ) a ,pravé” ($in no rezubian DL AT ), pfitemi ty prvni se lesbické
lasce vénuji pouze do té doby, neZ poznaji muze (dansei o $iru made F %A FET) a ty
druhé i poté, co poznaji muiskou lasku (dansei wo $itte mo *HM:% %> 7TH). Déle
poznamenava, Zze mnoho ,pravych” lesbickych Zen zaujimd ve vztahu muiZskou roli
(otokojaku B 1%) a pojmenovava tyto vztahy jako dynamiku neko/taéi (tj. ekvivalent
butch/femme —viz 5.1.2) (Watanabe 1977: 98-116).

Watanabeho rozjimani pochazi z 2. poloviny 70. let, tj. z doby, kdy homosexualita uz nékolik
let nefigurovala na seznamu dusevnich chorob sestaveném Americkou asociaci psychiatra.
Svétova zdravotnicka organizace (WHO) tak ucinila v roce 1990 a zaroven se vyjadfila proti
konverznim terapiim. Japonské odborné kruhy zareagovaly na zmény ve svété relativné
pozdé a teprve po urgovani ze strany lidskopravnich aktivistd: Nihon $insei Sinkei gakkai H A<
T A A S 522 (Japonskd asociace psychiatri a neurologll) vyskrtla homosexualitu ze

seznamu dusevnich chorob v roce 1995.
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5.2 VYTVARENi NEGATIVNIHO STEREOTYPU LESBICKE ZENY V KONTEXTU JAPONSKE SPOLECNOSTI

5.2.1 ,0BJEV“ A PROBLEMATIZACE ZENSKE HOMOSEXUALITY V JAPONSKU

Jak jiz bylo feceno v predchozich kapitolach, pro Japonsko znamenaly prvni dekady po
svrieni $6gunatu a znovunastoleni cisafské moci v roce 1868 predevsim urputnou snahu o
modernizaci a s ni spojenou westernizaci. Lze se domnivat, Ze snaha o zvySeni vlastni prestize
v ocich Evropy a Spojenych statd mohla byt jednou z pficin, proc¢ se oficidlni stanovisko vici
homosexudlnimu chovani za¢alo pomérné rychle ménit. Pravé sexudlni nevazanost totiz byla
ze strany pfislusnikl zdpadnich mocnosti ¢astym predmétem kritiky a kromé starSich
vypovédi vyse zminénych krestanskych misionar( existuje dostatek dikazd v podobé zprav Ci
korespondence nejriznéjsSich obchodnikl a diplomatu, ktefi Japonsko v prlibéhu 18. a 19.
stoleti navstévovali a neskryvali své prekvapeni ¢i pfimo zhnuseni nad taméjsim otevienym
pristupem k lidské sexualité, zejména pak k projevim muzského homosexualniho chovani.
Namatkou uvedme napf. publikaci britského pravnika J. E. de Beckera (1863-1929), jenz
dlouha léta plsobil v Japonsku jako odbornik na trestni pravo, a kromé odborné literatury na
toto téma vydal i nékolik pojednani o japonské historii a kultufe, mj. The Nightless City or the
History of the Yoshiwara Yukwaku (1899), kde se podrobné rozepisuje o zvyklostech
tykajicich se proslavené tokijské zabavni ¢tvrti JoSiwara a jejich obyvatel i navstévnik(. V
kapitole zvané ,Yar6**“ se pak v kratkosti zmifiuje nejen o zcela otevieném homosexudlnim
chovani provozovaném v zdbavnich ¢tvrtich, ale téZ o jeho zfejmé historické tradici. Autor je
pfitom touto skutecnosti nepopiratelné znechucen; o homosexualnim chovani se vyjadfuje
jako o zdlezitostech ,straslivé odpornych” a jeho provozovatele ma za ,nestoudné” (de
Becker 2000: 443).”"

Pokud tedy Japonsko nechtélo v ocich Zapadu vzbuzovat dojem necivilizované zemé, bylo

tfeba nesSvar muiského homosexualniho chovani alespori formalné potirat: novy trestni

zakonik vydany v roce 1873 svym 266. ¢lankem Keikan dZdrei %5%%5=1| (Nafizeni o sodomii)

212 Jaré PFH[S je jednim z vicero terming, jimiZ byli v 19. stoleti oznatovani muzsti prostituti pisobici

v zabavnich Ctvrtich.

213 Ostatné cela kapitola vénovana této tematice je uvedena pod vystiznym podtitulem Peccatum illud
horribile, inter Christianos non nominandum (,prohfeSek tak hrozny, Ze o ném kiestan nemize
promluvit“) (de Becker 2000: 443).
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zapovidal sodomii*** pod pohrtzkou az 90 dnd vézeni (MclLelland in McLelland, Gottlieb
2003: 154). Nutno vSak podotknout, Ze v praxi bylo toto nafizeni uplatfiovdno jen velmi
vyjimecné a do roku 1881, kdy byl zruseno, doslo k potrestani jen nékolika pachatel(l. Tuto
liknavost lze wvysvétlit skutecnosti, Ze pri dlisledném cténi litery zdkona by velmi
pravdépodobné denné dochazelo k masovému zatykani, jelikoz nékolikasetletou tradici — jez
byla navic zcela oteviené dodrZovana v cisafské armadé, a to i v dlstojnickych kruzich —
samoziejmé nebylo mozno v kratké dobé nékolika let UspésSné vykorenit, navic bez
srozumitelného dlvodu, ktery by efektivné oslovil Sirokou verejnost. Ke skute¢né zméné
vefejného vnimani homosexuality tedy doSlo az na prelomu 19. a 20. stoleti s pfichodem
Kraft-Ebbingovych a Ellisovych teorii. Pod jejich vlivem pak prestalo byt na homosexualni
chovani nazirano jako na chovani, které se teoreticky mohlo tykat vSsech muzd (lidi), a
odborné minéni se zacalo orientovat k ,vnitfnim ontologickym faktor(im, které urcité jedince
vybizely k vyjadiovani svych zvracenych choutek” (Neill 2008: 295).

Kromé potencialniho vylepseni vlastni povésti v oich zdpadu vsak silici negativni stanovisko
vici homosexualité — jez se podle novych teorii stala z nevinné kratochvile patologickou
zalezZitosti a projevem slabosti ducha i téla — souviselo i s ohromnym vyznamem, ktery
architekti moderniho Japonska pfipisovali zdravi naroda. Tehdejsi reformatofi, mj. Sensai
Nagajo < HLE 75 (1838-1902) & Sinpei Gotd #%#k#TF(1857-1929), spatfovali ve zdravi
naroda kapital — at jiz v podobé schopného a silného vojska ¢i vykonného délnictva — a snaha
chranit a rozvijet jej vedla v 70. letech 19. stoleti ke zfizeni prvni moderni instituce
zabyvajicimi se dohledem nad vefejnym zdravim: nejprve pod ministerstvem Skolstvi vznikla
Imuka =% (Kanceldf pro zaleZitosti mediciny), jeZ byla pozd&ji pfejmenovéna na
Imukjoku [E#%5)7 (Oddéleni pro zéleZitosti mediciny) a nakonec splynula s nové vzniklym
Eiseikjoku /£ )7 (Oddé&lenim pro hygienu), nad kterym prevzalo vedeni ministerstvo vnitra
(Oberlander 2005:14, Toyosawa 2008: 80-82). Statni dohled nad zdravim naroda se
nevyznacoval jen aktivnim bojem proti epidemickym chorobam, ale také cilenou snahou
posilit konstituci muzského obyvatelstva skrze propagaci zdpadni diety (tj. predevsim vétsi
konzumaci masa a mlécnych vyrobkd) a potirdni nesvarli v podobé masturbace a

homosexudlniho chovani, které mély vést k neurastenii a hysterii, a tim oslabovat psychicky i

214 Termin keikan ##% uvedeny v nazvu odpovida vyrazu sodomie, tj. pohlavnimu aktu mezi dvéma muZi.
Na Zenskou homosexualitu tedy zakon (podobné jako v zapadnich zemich) nepamatoval, coz mizeme
chapat mj. i jako dalsi diikaz obecné lhostejnosti k existenci Zenské sexuality.

120



fyzicky stav potencialnich vojakl (Friihstiick 2005: 42-44). Japonské impérium si ovsem
necinilo narok pouze na téla muzskych poddanych; dlouhodoba strategie usilujici o posileni
naroda pocitala i se Zenami vroli manzelek, matek a vychovatelek budoucich generaci
oddanych obcéan( a pravé homosexualita, ktera méla velky potencidl odvadét Zeny od jejich
preduréenych roli, predstavovala pro tento plan riziko a bylo tudiz tfeba nahlizet na ni jako
na problém. Podle sociolozky lkuko Sugiury (2015) doSlo k ,objeveni“ Zenského
homosexudlniho chovani a jeho nésledné ,problematizaci“ (mondaika [E]@E{t.) Sirokou
japonskou verejnosti v roce 1911, kdy tehdejsi tisk upozornil na mileneckou sebevrazdu dvou
mladych Zen spachanou v cervenci téhoZz roku v prefekture Niigata (Sugiura 2015: 11).
Aktérkami této tragické udalosti, je? vedla ve znamost jako Itoigawa $indZu dZiken /£ )11.Cy
H 5 (Spoleénd sebevrazda v Itoigawé), byly dvé dvacetileté absolventky divéi stfedni
Skoly; béhem studia navazaly vasnivy citovy vztah a k drastickému ¢inu je dohnal natlak
rodicl, ktefi pozadovali, aby se jejich dcery v souladu se svymi povinnostmi vuci rodiné
provdaly za muze a zily vtradi¢nim svazku. Na celé tragédii pfitom verejnost upoutala
pfedevsim skutecnost, Ze Slo o absolventky div¢i Skoly, jelikoZz pravé v prostfedi téchto
vzdélavacich instituci dochdzelo jiz od doby jejich vzniku kuréitym projevim
homosexualniho chovani, které vSak rodice i odbornici radu let tiSe tolerovali. Konkrétné slo
o tzv. $inmicuna kankei F#72B8f% (dlvérné vztahy) navazované dévéaty pubertdlniho
véku v dobé studia na divcich stfednich skoldch. (Suzuki 2010: 24) Tento fenomén byl rovnéz
nazyvan esu kankei TABHfR (,vztahy S“), pficemZ pismeno ,s“ zfejmé& odkazovalo na
anglické slovo sister, pripadné francouzské sceur. Podle dostupnych pramen( vznikl tento
ponékud nezvykly nazev mezi samotnymi studentkami, které jej pouzZivaly predevsim mezi
sebou ve skolnim prostfedi — napt. ,Sle¢na T a sle¢na Y jsou S!“ (,T sama to Y sama wa
esu jo.”) (Imada 2007: 190). Teprve pozdéji toto oznaceni veslo ve vSeobecnou znadmost a
zacalo byt uzivano i v mimoskolnim prostredi, a to i pfesto, Zze na prelomu obdobi Meidzi a
Taisé jiz zdaleka neslo o jediny termin oznacujici podobné vztahy v prostiedi divéich skol;
kromé nékolika dalSich lokalnich vyrazi se napf. na Zenské univerzité Ocanomizu (zal. 1875)
viil vyraz necu #2-> (Curran, Welker 2005: 68).

Jiz z nazvu odkazujicim na slova sister &i sceur je zfejmé, Ze tyto vztahy byly mezi
samotnymi divkami nazirdny jako ,sesterské” (ve smyslu silné citové vazby mezi

nepokrevnimi ptibuznymi), a tento dojem je jesté vice umocnén oslovenim, které mezi sebou

121



studentky volily: mladsi z dvojice divek nazyvala tu star$i onésama F3UHi=F (tj. starsi sestra).
Starsi z obou dévcat obvykle zaujala vici mladsi ochranitelsky vztah a ve chvili, kdy tato
»starsi sestra” Skolu opustila, bylo zcela pfijatelné, aby byvald ,mladsi sestra® zaujala jeji
pozici a navazala novy vztah s nékterou z nové prichozich mladsich spoluzaéek. Dokud vsak
vztah trval, byla od obou ucastnic vyZadovana monogamie a i pfes ostentativné
»sestersky” vztah se k sobé obé dévcata chovala jako zamilovana dvojice se véemi dvoficimi
ritudly: chodila zavéSena do sebe, psala si vasnivé dopisy, obdarovdvala se navzdjem
upominkovymi predméty, Zarlila na sebe a trpéla, pokud byla odlou¢ena (Imada 2007: 189—
196). Toto balancovani na hranici platoni¢nosti vyrazné pfipomina romanticka pratelstvi, jak
je definuje Lilian Faderman (viz 5.1.1) — vasnivé, avsak ¢asto zcela platonické vztahy zalozené
spiSe na vzajemném duSevnim souznéni nez fyzické pfritazlivosti. S odstupem casu je
samoziejmé nemozné odhadnout, nakolik byly ,vztahy S“ sexudlné naplnéné; je vice nez
pravdépodobné, Ze predevsim v internatnim prostiedi, kdy divky Zily témér neustale pospolu,
a kde intimita spoleénych loZnic (pfinejmensim v duchu Ellisova demografického
determinismu) svadéla k nejrdznéjsimu experimentovani, mohlo nezfidka dojit k sexudlnimu
naplnéni vztahu.” V kazdém pfipadé je vak zfejmé, Ze jakkoliv vasnivé byly tyto vztahy
prozivany, zamilovana dvojice si uvédomovala jejich docasnost: po absolvovani Skoly se divky
mély rozejit a zaujmout tradici uréend mista manzelek a matek, pro kterd byly vychovavany.
Pravé tato docasnost byla pfic¢inou dlouhodobé tolerance ,vztahG S“ ze strany rodicu a
odbornikl, ktefi je v kontextu zdpadni sexuologie chapali jako pfirozenou — a predevsim
pomijivou — soucdst dospivani. Tato ocekdvani se vSak v tragickém pripadé spolecné
sebevrazdy v ltoigawé nenaplnila a verejnost se tak zacala na studentské ,d0vérné
vztahy” divat podstatné kritictéji: prestoze byly plvodné fazeny pod projevy
,hepravé” homosexuality, nyni odbornici pfiznavali, Ze maji tyto vztahy potencidl naplnit
kategorii homosexuality ,pravé” a vést k podobnym tragédiim, k jaké doslo v Itoigawé.*

Predni japonsti psychiatfi tvrdili, Ze citlivé Zeny a divky — mezi néz studentky nepochybné

215V tomto kontextu je tfeba si uvédomit, Ze definice ,sexudlni naplnéni“ vztahu mezi dvéma Zenami je
nesmirné oSidna. Tradi¢ni heteronormativni pristup vétSinou povaZuje za zasadni penetrativni (nejcastéji
vaginalni) styk, avSak ve feministickém diskurzu Zenské (homo)sexuality existuje v poslednich
desetiletich na toto téma nazorovy stret, pricemZ pfedevsim prislusnice druhé viny nepovazuji penetraci
za zasadni pro naplnéni sexualniho vztahu. Pro podrobnéjsi diskuzi na toto téma viz mj. Henry 2004: 131-
138.

216 K podobnym tragédiim samoziejmé v priibéhu nasledujicich desetileti nejednou doslo: k pozdéjSim
medialné nejznaméjsim piipadim patrila napt. sebevrazda jednadvacetileté Kijoko Macumoto, studentky
tokijské divci Skoly, kterd v r. 1934 vyreSila dilema bezvychodné lesbické lasky ke spoluzacce skokem do
chitanu sopky Mihara. (Fujimura-Fanselow 2011:147)

122



patfily — jsou od piirody melancholické, a tim padem nachylné k neurastenii (Sinkeigicu %
#£595), ktera se projevuje ,pesimismem a sklonem k homosexualité“ (Robertson 1999: 20).
Svébytna kultura ,vztah(i S“ se tak ocitla pod palbou kritik(, avSak i pres zvySeny dohled ze
strany vychovateld a rodicd pokracovala i naddle, zastiténa dobrym spolecenskym
postavenim studentek, stejné jako jejich mladim a tim pddem i predpokladanou
nevinnosti.’’’ Podstatné hiife se oviem vedlo dospélym Zendm, zejména pftisludnicim nizsi
spoleCenské tridy, kterym se v ocich verejnosti Zadného vrozeného moralniho kreditu
nedostavalo. Vesmés $lo o chudé pracujici zeny — sluzky, servirky a zejména tovarni délnice,
které Casto pracovaly a Zily ve vyluéné Zenském kolektivu, tj. v mikrosocialnim prostiedi,
které bylo podle Havelocka Ellise pro vznik a udrzovani homosexudlnich vztahl v kazdém
pfipadé velmi pfiznivé. (Ellis 1901: 126) Homosexualni vztahy téchto nize postavenych Zen, o
néz se verejnost az do prelomového roku 1911 rovnéz nezajimala, zaujala japonskd média
v pribéhu 20. a 30. let 20. stoleti pravé ve spojitosti se skandaly v podobé mileneckych
sebevrazd®®, byly vzhledem k vy$simu véku (tj. dospélosti) a nizkému postaveni aktérek
automaticky posuzovany jako projevy pravé (télesné) homosexuality a symptom moralniho
Upadku. Obdobné pfikré odsouzeni se pfitom tykalo i nékterych dospélych Zen z vyssi
spoledenské tfidy (Casto spisovatelek a umélkyri**®), zejména existovalo-li podezieni, Ze se
dotycna projevuje jako tzv. nova Zena, ktera se pod vlivem zapadni mddy protivi svému
pfirozenému Udélu (viz kapitola 3) (Imada 2007: 189-194, Suzuki 2010: 24-26, Shamoon
2011: 124, Frihstuck 2000: 342—-344).

217 Mezi verejné obrance ,vztahti S“ patrili nejen lidé spojeni s kulturnim prostfedim dospivajicich divek
jako $éfredaktor divéiho ¢asopisu SédZo kai V& (Divei svét) Numata Rjuhé # H%571£(1881-1936) ¢
velmi populdrni autorka divéich romand Nobuko Jo$ija #ZfF 1 (1896-1973), ale rovnéZ vyznamné
osobnosti z fad sexuologt, mj. Sendzi Jamamoto LA E & (1889-1929), jenz polozil zaklady objektivniho
sexuologického vyzkumu v Japonsku (Friihstiick 2000:342).

218 V letech 1925-1935 bylo v japonském dobovém tisku zminéno 342 pripadi spolecnych mileneckych
sebevrazd dvou Zen, ptficemZ vétSinu obéti tvorily tovarni délnice, servirky ¢i zdravotni sestry ve véku cca
20-25 let. Prestoze nékteri odbornici jejich ¢iny zpétné klasifikuji jako védomy protest proti dominantni
ideologii a jejim idedlim (zejména rjdsan kenbo), jini vidi pricinu spiSe v kombinaci psychologickych a
financnich faktord, jelikoZ samotné Zeny i Zenské pary nizsiho spolecenského postaveni tradicné patii
z ekonomického hlediska k nejohroZenéjsim skupinam obyvatel (Robertson 1999:26).

219 Pod zvlast silnou palbou se ocitly tzv. otokojaku 5%~ here¢ky muZskych roli v popularni Takarazucké
revue (Takarazuka kagekidan E I EH), kterd v pribéhu 20. a 30. let 20. stol. ¢asto ¢elila kritice ze
strany konzervativnich politikd, a to i presto, Ze revue jiz od svého zaloZeni okazale podporovala tradi¢ni
rodinné hodnoty. Jesté o jedno desetileti diive se vSak terCem podobného skandalu staly dvé clenky
intelektualni skupiny Seit63a 5 ¥4k (viz 4.2.2), konkrétné Rai¢6 Hiracuka -5 CH a Kazue Tomimoto
EAR—FZ, (téZ znama jako KOkici) které spolu navéazaly kratkodoby milostny vztah, jenZ byl zhusta
pretfdsan v dobovém tisku (Suzuki 2010: 29-31).
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5.2.2. REZUBIAN JAKO PRODUKT PORNOGRAFIZACE ZENSKE HOMOSEXUALITY

V prvnich desetiletich po skonceni druhé svétové valky se tématu Zenské homosexuality
chopily predeviim tzv. €asopisy kasutori (kasutori za3si 7 ARUHEFE), které se nejprve
profilovaly jako spolecenské cCasopisy a freSily predevsim spolecenské problémy (m;.
lidskopravni otazky), ale béhem kratké doby sklouzly k probirani lidské sexuality a postupné
se z nich staly Cisté erotické magaziny (ero zassi = fEq) (I5ikawa 2000: 191-192). Mezi
Casto probirand témata patfila samoziejmé i Zenskd homosexualita a pfi té prileZitosti
nezfidka dochazelo k recyklovani predvaleénych konceptl pravé a nepravé homosexuality a
konceptu ome no kankei: Casopisy kasutori z konce 40. let zmifuji v souvislosti s touto
problematikou jak ddvérné ,vztahy S“ kvetouci mezi studentkami divcich skol, tak existenci
tzv. tribadistek (toribaado FU/N—R) a sapfistek (safuisto V7.1 A}K), pficemz prvné
jmenované se maji vyznacovat muznéjSim zjevem a diky své vrozené inklinaci
k homosexualité zaujimat ve vztahu ,aktivni roli“, zatimco sapfistky predstavuji jejich
Zenstéjsi a pasivnéjsi partnerky, které sex se Zenami dUsledné nevyhledavaji, avsak
prilezitostné — ¢asto i vinou dfivéjSiho nepfijemného zazitku s muzem — se k nému nechaji
svést (McLelland 2012: 174-175). Tato laicka klasifikace pfimo odkazuje na predvalecny
koncept pravé a nepravé invertky, tj. na ome no kankei, kde se rovnéz pocitalo s aktivnim
nepfirozeného vztahu. Takovyto pomér byl v obdobi Meidzi ¢i Taisé povazovan za nemoralni,
avsak autofi ¢lankd populdrnich magazini na predvalecné moralni hodnoty nijak zvlast
nedbali a vduchu povale¢ného uvolnéni se zajimali pouze o sexualni aspekt této
problematiky: jednotlivd pojednani — at uz se tykala tribadistek a sapfistek ¢i ,vztah( S“ —
byla navic na rozdil od predvaleénych casopisti doprovazena mnozstvim silné eroticky
pusobicich ilustraci, ¢imz postupné dochazelo ke stirdni rozdild mezi obéma zazitymi typy
vztah a tim padem i kpozvolné ,sexualizaci“ (seijjokuka £ #k 1t ) a
,pornografizaci (porunoka 7~/V /1{t) Zenské homosexuality jako takové. Produktem této
sexualizace se pak v prib&hu 60. let stala rezubian LAt 7.~ (lesbian) — smysInd Zena
touzici po sexudlnim spojeni s jinou Zenou, nadto aktivné vyzyvajici a svadéjici ostatni Zzeny
k erotickym hratkam (Sugiura 2015: 15-19).

Podle Sugiury byla takovato Zena obvykle vizualizovana zplUsobem, ktery mél byt muzim
prijemny — tj. nikoliv jako Zena extrémné muzskych rysa ¢i postavy, ale jako ,3ik” a Zensky
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plsobici dama disponujici sexudlni pfitazlivosti (ibid., 19). Tuto skutec¢nost pomérné dobre
ilustruje ¢lanek nazvany Dansei kinsi — Osaka rezubian baa sennjuki 521 KL A7
Ve —T AT (Muzlm vstup zakdzan — reportd? z 6sackého lesbického baru) uvefejnény
v roce 1966 v panském ¢asopise DZicuwa to Suki FFGE&T-5C (Pravdivé pFibéhy a zapisky).
Tento Sestistrankovy ¢lanek je doplnén tfemi fotografiemi dotyéného baru a jeho elegantné
pUsobicich klientek, stejné jako dvéma rozverné pojatymi ilustracemi — na prvni z nich ¢isSnice
v muzském odévu s ocividnym nezdjmem obsluhuje rozmrzele vypadajiciho hosta — jediného
muze v prostiedi jinak zcela obsazeném Zenami (obr. 11, 12), zatimco na druhém jsou
vyobrazeny dvé sedici Zenské dvojice a jedna tancici — vSechny ve vasnivém objeti (obr. 12).
Zeny na obrazcich pGsobi elegantnim, ponékud cizokrajnym dojmem; ¢lenky personalu maji
muzské odévy a kratce zastfizené vlasy, avsak presto diky nali¢eni a vymluvnym kfivkam
vypadaji dostatecné Zensky, aby ¢tendr nemohl zapochybovat o jejich pohlavi. Zakaznice jsou
obleceny prevainé do Zenskych satli zapadniho stfihu (ackoliv na obr. 12 mizZeme pozorovat
i Zenu odénou v tradi¢nim kimonu), maji dlouhé vlasy ucesané podle tehdejsi zapadni mddy,
jsou silné nalicené a plsobi velmi smysIné — zvlasté dvojice tancici télo na télo. Ponékud
dekadentni atmosféru navozenou témito ilustracemi a fotografiemi li¢i i samotny ¢lanek,
vnémz jsou clenky obsluhy popisovany jako krasné Zeny s chlapeckymi uUcesy a autor
(nejmenovany muz) je pro jejich vzhled pfirovnava k takarazuckym hereckam muzskych roli
(DZicuwa to Suki, 182). Reportdzi pak pti popisu prostfedi dominuji expresivni vyrazy jako
,zahradka delikatnich, abnormalnich kvétinek” (sensaide bjétekina hanazono FHITIRAI7L
{E[E) ¢&i ,podivna smysinost” (ijéna namamekasisa Fik7272F DL E), kterd pry celym
podnikem prostupuje jako ,kv&tinové miasma“ (hana kara hassuru dokke {6033 5%
X). Zarover autor shledava, Ze jakoito muZ je v podobném prostiedi povaZovén za
,vyvrhele“ (nokemono MDIF3’) a pfipada si ,,nepopsatelné bezmocné a opusténé” (nantomo
ienai tajorinai kibun ni nattesimatta {i[&H S 272D 72NV 712725 T L EST2) (ibid.
183). Na dalsich strankach pak autor popisuje jednotlivé typy zakaznic; jeho popis pfitom
zcela odpovida zazitym konvencim, obzvlasté pokud ma jit o jinak heterosexudlni Zeny, které
se k homoerotickym hratkam nechaiji zldkat aktivnimi lesbami. Autor sugestivné lici, kterak
nékteré z téchto Zen zpocatku navstévuji lesbické bary jen proto, aby v prostfedi oprosténém
od muzského elementu mohly stravit ,,nerusenou chvilku s ostatnimi Zenami“ (dZosei dake

no dZikan ZPETZ LT DORERE), aviak postupné podlehnou ,pochybné atmosfére” (ajasii funiki
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HCLVVIRFR) a nez se nadéji, lesbismus u nich propukne naplno a nebudou uz schopny
pfijimat muZe (dansei wo ukecukenakunaru F %515 D1F72<72%). Pfi popisu téchto rizik
pouzivd autor vyrazy jako ,nakazit se“ (kansen suru &4 9 %), ,té87kd choroba“ (dZusé =
Ji£)*° a ,,abnormalni milenka” (id?6 no aidzin &7 M3 \), €imi signalizuje znaéné negativni
postoj k myslence, Ze by ,normadlni“ Zena mohla byt takto snadno konvertovdna a navzdy
ztracena pro muzské milence. V zavéru pak ctenare varuje, Ze mnoho Zen je do naruce
lesbicek vehnano muzskou nevérou ¢i egoismem (ibid. 186).

Zajem Ctenarl panskych mainstreamovych casopisli o lesbickou tematiku byl tak
obrovsky, 7e ve 2. poloviné 60. let doslo k tzv. lesbickému boomu (rezubian buumu L A&7
v+ 7 —.) a dotyéné magaziny pravidelné pfinasely zpravy o lesbickém sexualnim apetytu,
avsak jak dokladaji citaty z vySe zminéného ¢lanku, fenomén lesbické Zeny nezfidka pUsobil
na muze pomérné depresivné. Smyslna rezubian nadand aktivnim libidem a schopnosti
odloudit muzim jejich ,,normalni“ partnerky tak zacala byt vnimana zna¢né negativné, tj.
jako vetrelec v muiském rajonu a prima hrozba (Mclelland 2012: 175, Sugiura 2015:20).
Tento negativni stereotyp vSak nedésil jen ohroZené si pfipadajici muze, ale téz
heterosexualni Zeny a zaroven i samotné homosexualni Zeny, které v povalecné dobé
zapasily s prijetim vlastni identity. Pfestoze termin rezubian (¢i zkracené rezu) byl na prelomu
60. a 70. let jiz znacné rozSifeny, mnoho Zen se tak odmitalo — a dodnes odmita —
identifikovat, jelikoz maji toto oznaceni pfiliS spojeno s lascivnimi ¢lanky v panskych
&asopisech a s pornografickymi materialy a povazuji je za ,,nepfijemné” (kimociwarui <5 H
HELY) (Chalmers 2002: 37). Aktivni ¢lenka lesbického feministického sdruzeni Regumi
SutadzZio Tokjé (zal. 1987) Minako Curuga ve své anglicky psané eseji Lesbianism and
Feminism o Zivoté homosexudlnich Zen v japonské spoleénosti podotyka, Ze medialni obraz
japonskych Zen se od 60. let nevymanil ze stereotypu ,Zen, které znasiliuji jiné Zeny”, coz
mélo na sebeidentifikaci japonskych lesbicek velmi negativni vliv (Tsuruga 2003). Stejnou
zku$enost popisuje i spisovatelka a lesbicka aktivistka Hiroko Kakefuda L&+ ve své
pirelomové knize ,Rezubian’ de aru, to iuu koto [V AT | THDH, LU HZE(Co znamend
byt lesba, 1992), kde vzpomina na svou neochotu mit cokoliv spole¢ného s oznacenim

»rezubian®, jelikoz méla tento vyraz spojeny s pornografickymi magaziny (Kakefuda 1992:

220 Ve smyslu ,propadne lesbismu naplno“ (d#1$6 no rezubian ni nattesimatteiru EFEDL AL T A NI72>T
LTV %), oproti ,lehké chorobé” (keiss #%JiE) ¢ili ,,dokud tomu jesté zcela nepropadla“ (mada keisé no
u¢i nara FEEIEDHIHRD).
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223). Fenomén sexudlné autonomni (tj. na muZich nezavislé) Zeny se navic v predstavach
japonské verejnosti ¢asto shodoval s obrazem Zeny, kterd muze nendvidi (Chalmers 2002:140,

Lunsing 2001: 293).**

5.2.3 GAY BOOM A SNAHA O VYMANENI{ SE Z NEGATIVNiHO STEREOTYPU

Pozdéjsi dekady 2. poloviny 20. stoleti se pro japonské lesbické Zeny nesly pfedevsim ve
znameni budovani kolektivni identity a snahy oprostit se od vefejnosti prijimaného
negativniho stereotypu — at uZ jde o predstavu lesby jakoZto nebezpecné svidkyné a
konkurentky muzd, ¢i jen perverzni Zeny neschopné navdzat zdravy vztah s muZzem a
zaujmout tak svou ptirozenou roli ve spolec¢nosti. O zlepSeni image lesbickych Zen usilovaly
od 70. let pfedevéim nejriznéjsi organizace sdruZujici Zeny homosexudlni orientace.?*
DaleZitou roli hralo pfedevsim prvni z téchto sdruzeni — Wakakusa no kai #7502 (Spolek
své#i zeleng, zal. 1971), jeho? €lenky v Eele s prezidentkou Miciko Suzuki E5ARSER - se
snazily o osvétu prostiednictvim medidlnich vystoupeni v mainstreamovych médiich, napf.
skrze €lanky v Zenském magazinu FudZin kéron lim NN (Zenskd revue), avak k takovymto
pfileZitostech dochazelo spise jen vzacné (Fusimi 2004: 368, Sugiura 2006:134). **

Ke skute¢nému prilomu doslo az na prelomu 80. a 90. let, kdy v souvislosti se
zaloZenim novych hnuti bojujicich za prdva homosexudld®, aviak pfedevéim se zatatkem
celosvétové epidemie AIDS proniklo téma muiZské i Zenské homosexuality (stejné jako
obecné problematiky genderové a sexudlni identity) do vSech mainstreamovych médii
s nevidanou razanci, pro¢ez si tato do té doby zcela nebyvala medializace vyslouzZila oznaceni
»gei buumu“ (gay boom, 71«7 —2\) (Fusimi 2004: 370-375, 439-442). Japonsky gay boom
zprvu provazela snaha o realistické vykreslovani zZivota pfislusnik( sexualni mensiny a nékolik

pfednich aktivistd — pfedevsim Zurnalista a spisovatel Noriaki Fusimi £R 7.7 BH &i jiz zminéna

221 Tuto predstavu dost moZna umocnila i skutec¢nost, Ze nékteré z nejvyraznéji se projevujicich lesbickych
aktivistek (vcetné spolku Regumi) patrilo k radikalnéjsi odnozi japonského feministického hnuti, které se
v tehdejsich médiich rovnéz netésilo velké oblibé. V dobové literatui'e vénované této tematice Ize nalézt
fadu prikrych odsouzeni (viz 3.1.3).

222 yyvoj jmen - rezubian, lesbian, bian kakefuda reclaiming lesbian (Chalmers 38)

223Snaha o napravu povesti lesbickych zen skrze vystoupeni v mainstreamovych novinach a ¢asopisech
vSak Casto neplisobila Zadoucim dojmem, jelikoZ i seriézni ¢lanky na toto téma byvaly z rozhodnuti
redakce (patrné ve snaze o zvyseni Ctenaifského zajmu) téméf pokazdé doprovazeny eroticky ladénymi
fotografiemi a popisem lesbickych sexudlnich technik. (Sugiura 2006: 134)

224 OCCUR atd.
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Hiroko Kakefuda — se skrze cetna medialni vystoupeni snazili pfiblizit kazdodenni Zivot
pfislusnik( sexudlnich mensin mainstreamovému publiku. Pozornost japonskych médii se
vsak v prabéhu 90. let spiSe nez na lesbické Zeny stale vice zaméfrovala na muZe-gaye a
problematiku transsexuality. Téma Zenské homosexuality tak bylo postupné odsunuto
zvysluni zajmu a lesbické Zeny az na vyjimky (vétSinou spojené se zobrazovanim vyse
zminénych negativnich stereotyp(l) z mainstreamového medidlniho prostoru opét vymizely,
coz? se pfili§ nezménilo ani b&hem prvni dekady 21. stoleti (Sugiura 2006: 140-141).%**
Neviditelnost japonskych lesbickych Zen ve vefejném prostoru pfitom Uzce souvisi
s neochotou establishmentu uznat verejné jejich existenci. Ackoliv Ize Fici, Ze svym zplsobem
vuci lesbickym Zendm panuje vJaponsku nezanedbatelnd mira tolerance, jelikoz Zenska
homosexualita nebyla na rozdil od té muzské nikdy trestnd — na nékterych mistech jsou
lesbické Zeny dokonce chranény antidiskriminaénimi zakony?®— a jejich komunita neceli
otevienym utokim ze strany establishmentu ¢i vefejnosti, nelze v zddném pfripadé fici, Ze by
japonské lesby nebyly vystaveny urcité formé diskriminace pramenici z jejich nekompatibility
s dominantni ideologii. Z predchozich kapitol je zcela jasné patrné, Ze urcitému stupni
diskriminace je dodnes vystavena témér kazda japonska Zena, kterd se rozhodne vybodit
néjakym zplsobem ze zaZitych spolecenskych norem, a prestoze idedl rjdsai kenbo ve své
pavodni nacionalistické podobé do 2. poloviny 20. stoleti neprezil, jeho pritomnost je
v japonské spolecnosti citit stale v podobé dirazu kladeném na zachovani rodinného modelu
pocitajiciho s otcem-Zivitelem a matkou — strazkyni rodinného krbu, jejiz Zivot je fadné
naplnén teprve matefstvim. Na neprovdanou a bezdétnou Zenu (nebot na lesbu japonska
spole¢nost automaticky pohlizi jako na bezdétnou Zenu, jakkoliv mylna tato predstava v praxi
je) se tim padem stale jeSté hledi jako na nékoho, kdo doposud nedospél a nezhostil se
patficnym zplsobem svych povinnosti vici spolecnosti (Ochiai 1997: 37-52, Chalmers
2002:63).%” Japonsko oviem neuzndvd jiné nei heterosexudlni manzelstvi a nema
uzdkonéno ani registrované partnerstvi, ¢imz neddva lesbickym Zendm moZnost své vztahy
legalizovat a zviditelnit. Existuje pouze jediny zpUsob, jak mohou lesby své partnerky

oficidlné pfijmout do rodiny, a to skrze adopci, jelikoZ adopce dospélého ¢lovéka pro rodinné

225 Jednim z veskrze pozitivnich disledkd medializace problematiky sexualnich mensin vSak byl vznik
nemalého poctu minikomi, tj. fanzinli a komunitnich periodik, které v posledni dekadé 20. stoleti zacaly
byt vydavany a Sifeny v rdmci japonské LGBT komunity.

226 Japonsko nemd zadny jednotny zdkon proti diskriminaci LGTB osob, ptipadnad anti-diskriminaéni
opatreni funguji jen v rdmci lokalnich autonomnich celkd (viz Sanders in McLelland, Mackie 2014: 136).
227 BliZe viz Tachibanaki 2010
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Ucely je v Japonsku béZnd. Takovy druh adopce vsak sice zaruci lesbické dvojici dédicka préva,
pravo na informaci o zdravotnim stavu apod., nicméné nevytvofi z nich rovnocenné
partnerky, jelikoZ se ocitnou v hierarchickém svazku.

Japonské lesbické Zeny jsou rovnéz velmi negativné ovlivnény situaci panujici na
pracovnim trhu; prestoze od 80. let existuje zakon podporujici rovné pracovni pfilezitosti
(podrobnéji viz 4.1.3), rozdily mezi muzskymi a Zenskymi platy jsou stale markantni. Navic se
od vétsiny Zen stéle jesté ocekava, ze budou pracovat pouze do urcitého véku (cca do 30 let),
Cili nez se vdaji a pfivedou na svét potomky, o které se budou dalSich deset let starat a do
prace se budto nikdy nevrati, nebo pouze v kategorii tzv. nestandardniho zaméstnance, coz
je znacné omezuje jak na vydélku, tak moZnosti socidlniho pojisténi (Tachibanaki 2010: 246—
255, vice viz kapitola 5). Tim padem je pro Zenu (at uZz heterosexualni ¢i homosexudlni)
pomérné tézké najit si prdci, kterou by si mohla udrzet po cely Zivot, a kterd by ji zaroven
uZivila (pfipadné ze které by sama uZivila rodinu, kdyby se jeji partnerka rozhodla mit dit&)?*.
Chalmers situaci vystizné shrnuje konstatovanim, Ze spolecnost je klesbickym Zenam
relativné tolerantni, pokud svou homosexualitu ,nevystavuji na odiv” (Chalmers 2002: 33).
Znamena to, Ze v soukromi mohou byt lesbami podle libosti, avSak v okamziku, kdy se jako
lesby verejné prezentuji a doZaduji se svych prav, se jim moZna nedostane vefejného
odsouzeni, ale zdroven ani velkych sympatii. Neochota oficidlné pfijmout jeji zjevnou
existenci a pfiznat ji spolecensko-pravni statut nuti soucasnou lesbickou Zenu k tomu, aby ve

spolecnosti zUstavala neviditelna.

5.3 STEREOTYPNi ZOBRAZOVANIi ZENSKE HOMOSEXUALITY V JAPONSKE POPULARNi KULTURE 2.
POLOVINY 20. STOLETI

5.3.1 STEREOTYPNi ZOBRAZOVANI LESBICKE ZENY — AGRESIVNi SVUDKYNE V SEINEN MANZE

V prechozich kapitolach bylo naznaceno, Ze v predmodernim Japonsku bylo k homosexualité

— resp. k homosexualnimu chovani muzli — pristupovano jako k normalni soucasti lidské

228 Existovaly i dalsi tézkosti, kterym lesbické Zeny musely ve 20. stoleti Celit (a mnohym z nich dodnes
Celi), mj. problematika bydleni. Mnoho svobodnych Zen naptiklad nebylo schopno najmout si vlastni
kvalitni bydleni, ponévadz realitni kancelaie mély ve zvyku pronajimat lepsi byty a domy pouze sezdanym
parim (respektive muzi) ¢i firmam, které je pak poskytovaly svym zaméstnanclim (muzim). Stejné potize
je provazely i pti zadosti o hypotéku ¢i jiné pijcky. (Chalmers 2002: 82-90)
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sexuality. V moderni dobé sice nastala zména ve vnimdni homosexuality, ale jak jiz bylo
feceno vyse, homosexualni chovani mezi muzi nebylo aZz na kratké obdobi ve 2. poloviné 19.
stoleti nikdy trestné a az do obdobi militarizace ve 30. letech 20. stoleti, kdy doslo
ke vSeobecnému zpfisnéni dohledu nad verejnou moralkou, necelili homosexualné se
projevujici muzi cilené perzekuci. Po skonceni 2. svétové valky doslo k velkym spoleCenskym
zménam, avsak pohled na homosexualitu se pfilis nezménil — vzhledem k dlrazné podpore
tradi¢nich rodinnych hodnot sice nebyla spoleéensky Zadouci, ale zaroven nebyla
kriminalizovana a nestala se ndstrojem cilené perzekuce a politického boje, tak jako napr.
v USA vobdobi mccarthismu (McLelland 2005:71). V nékterych CcCtvrtich japonskych
velkomést tak v povalecné dobé nerusené existovala Ziva gay komunita, kde homosexudlni
muZi (a v mensi mite i Zeny) skrze rlizné kulturni akce i vlastni periodika v relativnim poklidu
vytvareli svébytnou subkulturu. Vefejnost i mainstreamova média (zejména televize) vsak az
do pozdéjsich dekad 20. stoleti homosexualitu spiSe ignorovaly a pokud se ji vénovaly, Cinily
tak skrze omilani téch nejvystrednéjsich stereotypUl. O realistické zobrazovani Zivota gayl tak
byla i na prelomu 21. stoleti velkd nouze, a to jak v seridzni publicistice, tak v popkulturnich
médiich (Fusimi 2004: 401-408).

Jestlize se reprezentace japonskych homosexualnich muz(i ve verfejném prostoru
potykala s marginalizaci a nelichotivymi stereotypy, homosexualnich Zen se tyto problémy
nedotykaly o nic méné. Jak jiz bylo feceno vySe, zminky o Zenském homosexualnim chovani
v Japonsku nejsou v historickych materialech viibec bézné, a nejinak je tomu i v dochovanych
literarnich ¢i kulturnich dilech. Jednou z mala vyjimek najdeme v klasickém dile z éry
Genroku Ttk (1688-1704) Nejvétsi rozkosnice (Késoku icidai onna if-fa—{\ 7%, 1686) od
lharu Saikakua F:J5i VE %S (1642-1694); hlavni hrdinka — kurtizdna — zde li¢i svou

(vyjimecnou) sluzbu u klientky:

Zatim bylo vsechno v porddku, ale Ze se mdam s pani délit o polstar, to uz se mi
prestdvalo libit. Byl to ale také prikaz, nefekla jsem tedy ne, myslela jsem, Ze bude chtit
trochu pomasirovat, ale kdepak, délala jsem Zenu, pani zase muZe, a tak se bavila celou noc,
ach, do jakého trdpeni jsem to upadla. Tahle pani méla velké prani: v pfistich Zivotech bych se

alespori jednou chtéla narodit jako muz, abych to méla opravdu tak, jak bych rdda.”*

229 ptel. Miroslav Novak - Nejvétsi rozkosnice (Praha, Odeon, 1967, str. 80)
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Nicméné, autory téchto vyjimecnych zminek byli témér vylu¢né muzi a az do 20. stoleti je
témér nemozné nalézt jakoukoliv autentickou vypovéd' z Zenské perspektivy. Prvni ndaznaky
pochéazeji teprve z obdobi Tai$d, kdy v ramci tzv. divéi kultury (§6dZo bunka 7V %z 34t doslo
ke zpopularizovani ,vztahl S“ skrze div¢i romany (viz 5.3.1). Tento trend vsak v priibéhu 30.
let 20. stoleti postupné pominul a v popularni kulture povdle¢ného Japonska se tak
homosexudlni Zena znovu stala predevSsim predmétem muiské fantazie. V prvnich
desetiletich po skonceni druhé svétové valky se tématu Zenské homosexuality chopily
predevsim erotické Casopisy kasutori (viz 5.2.2). Jak jsme jiz méli prilezitost vidét vyse, tyto
Casopisy byly pfimo zodpovédné za pornografizaci Zenské homosexuality a lesbické Zeny
vystupovaly v jejich reportazich &i fiktivnich pribézich jako hypersexualizované agresivni
svidkyné a konkurentky muz(. Takovéto pojeti je ovsem pro ,muiska média“ (tj. nejen
média ur¢enda muzim, ale téz ovladana muzi) obvyklé a mizZe souviset s pocitem ohrozeni —
jejich obraz lesbické Zeny pak nabyva spolecnych rys( s Ellisovou ,pravou invertkou” a jejimu
stereotypnimu obrazu pribyva negativnich ,maskulinnich” vlastnosti (agresivita, sobeckost,
sklony k tyranii) (Hart 2004: 7-12).

Tyto magaziny byly dlouhou dobu jedinou platformou, ktera Zenskou homosexualitu

2% aviak na pfelomu 70. a 60. let se oteviel pomérné velky prostor na komiksové scénég,

resila

. , . . 231 e . v , ep v v . ,
zejména v kategorii gekiga™”, ktera ve 2. poloviné 60. ziskala na popularité skrze nové vzniklé
magaziny cilené na chlapce a mladé muze. Tyto Casopisy nezfidka uverejriovaly komiksové
serialy lehce erotického razeni a v podstaté se tak pro mnoho dospivajicich ¢tenar( staly
uréitym predstupném pornografie. Stadle vsak podléhaly dobové konvenci a zobrazovani

homosexuality tudiz rozhodné nebylo béiné; Zeny projevujici sexudlni zajem o jiné Zeny se

v pribézich vyskytovaly jen velmi sporadicky — pouze vyjimecné jako protagonistky, vétSinou

230 Prestoze se tato prace nezaméiuje na japonsky film Ci televizni seridly, je na tomto misté tieba
poznamenat, ze nékolik seriéznich filmi s lesbickou tematikou se v priibéhu 20. stoleti objevilo, napf-
MandZi (1946, 1983) ¢i Keiko (1979); kromé toho se lesbické Zeny samoziejmé objevovaly v erotickych
filmech (tzv. pinku eiga &> Z7WBLE), mj. Meneko %t (Kocky, 1983), Rezubian harému L AE T =/ L—
A (Lesbicky harém, 1987) atd.. Pritomnost lesbické Zeny v televiznim seridlu byla zanrové omezena;
pomineme-li vyloZené eroticky zaméfené porady, mohla se v pozdéjSich desetiletich objevit napt.
v detektivkach a thrillerech, avSak vétSinou v silné negativné zabarvenych rolich, napf. v roli vrazedkyné
¢i obéti - viz napt. seriél stanice TBS Za Sasupensu ' + %7 A~ Z(The Suspense, 1982-1984, ep. ¢. 102), &i
televizni thriller Nureta koi - Rezubian sacudZin dZiken {@iV7c a1 AT 7% NS4 (Pripad lesbické
vrazdy, 1981). Teprve na prelomu tisicileti se lesbické Zeny (pojaté jakoZto kladné postavy) zacaly zcela
vyjime¢né objevovat i v rodinnych dramatech, viz mj. Rasuto furendo 7 A7 1> (Last friends, 2006).

231 gekiga B #| - tzv. dramatické obrazky; nova komiksova kategorie vznikla na prelomu 50. a 60. let ve
snaze o sofistikovanéj$i podobu komiksu cileného na dospélé ¢tenéare.
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jako vedlejsi postavy. N&kdy pFebiraly odlehéujici tlohu komické figurky,?? Eastéji poslouzily
jako nastroje k navozeni dekadentni atmosféry — v souladu sobecné pfijimanym
stereotypem rozsifenym skrze pornografizaci homosexudlnich Zzen pfitom pomérné casto
figurovaly jako sexudlni agresorky.”*® Jednim z klasickych p¥ipadl Zeny — lesbické svidkyné
své doby je napf. postava Ojuki z historické seinen mangy Surajuki hime &I (1972—
1973) autor(i Kazua Koikeho /NLFNK a Kazua Kamimury _EAT—, zndmé téZ v zahranici
pod anglickym nazvem Lady Snowblood. Hlavni hrdinka Ojuki, jejiz snaha pomstit smrt rodicu
a bratra vede pres znacny pocet mrtvol, nevdha za ucelem msty vyuZit svych plvabl
k oblouznéni nemocné divky, se kterou navaze tajny eroticky vztah a skrze ¢asty koitus ji
amysiné vycerpd k smrti. (Surajuki hime 6, str. 51-62, 74—75). Kromé& toho se samotna Ojuki
v pozdéjsi kapitole stane obéti jiné svidkyné; tentokrat vSak vSe nasvédcuje tomu, Ze jde o
snahu zavdécit se cCtenafi smyslnymi ilustracemi, jelikoz Ojuki vtomto pripadé chybi
k sexualnimu spojeni se svou svlidkyni obvykly postranni motiv a z vyobrazeni je zfejmé, zZe ji
sex se starsi, zkuSenou zenou pGsobi nemalé potéseni. (Surajuki hime 12, str. 36-40, 46—47).

V prabéhu 80. a 90. let 20. stoleti postupné pribyvalo komiksovych magazin(
zamérenych na dospélé ctenare, avsak s vyjimkou téch prvoplanové pornografickych se
v nich lesbicka protagonistka vyskytovala jen velmi sporadicky — a pokud ano, pak ¢asto jako
smysind, zdmérné hypersexualizovand bytost, pripadné agresivni svidkyné. Pomérné
vymluvné jsou vysledky obsahové analyzy komiksovych serialll uverejnénych v seinen
magazinech Jangu Magadzin v~ 77 3°>“(Young Magazin, od r. 1980), Mdningu &—=>"

7' (Morning, od r. 1982) a Afutanin 7 7% X—_/(Afternoon, od r. 1986) v priibéhu 90. let (t].

232 Viz mj. postava sle¢ny ucitelky Arufonnu z klasické bisédZo mangy autora Géa Nagaie Kjuti Hani (Cutey
Honey, 1973-1974), nevzhlednd osoba neskryvané okukujici atraktivni studentky a zaroven udrzujici
sexudlni vztah s bizarné vyhliZejici reditelkou div¢i internatni Skoly. (Kjati Hani, sv.1, s.10-17, str. 173-
174 ) Podivny vzhled obou postav 1ze ovSem c¢astecné vysvétlit skutecnosti, Ze Slo o Zenské verze dvou
stejnojmennych muzskych protagonistl ze starSiho komiksu stejného autora; jejich sexualni vztah by pak
vzhledem k intertextualité mohl vyznivat spiSe jako parodie na plivodni muzské postavy nez jako cilené
zesmésnovani lesbickych zen, ackoliv je rovnéz treba vzit v potaz, Ze lesbické sklony v podobé vasnivého
obdivovani télesnych prednosti protagonistky Honey projevuji vtéto manze i jiné komedidlné pojaté
postavy, napr. nékteré studentky zminéné internatni skoly (ibid, 14-15).

233 Nasly se ovSem i vyjimky, kdy byla lesbicka Zena zobrazena veskrze pozitivné a bez priliSné erotizace:
jeden ze zrejmé nejstarSich pripadi muizZeme pozorovat v manze MW (1976-1978) zpera patrné
nejdilezitéjsiho povaletného komiksového autora Osamua Tezuky T-E#75 H1(1928-1989). PrestoZe téma
homosexuality je pro cely tento komiksovy serial klicové, tyka se pouze muzi, konkrétné hlavniho hrdiny
knéze Garaie a jeho milence Micia Jukiho. Lesbicka Zena se v ptribéhu objevi pouze jako vedlejsi postava
jen na nékolik okamziki ve 20. kapitole jako novinarka, ktera ze solidarity odmitne otisknout skandalni
fotografie Garaie v objeti jiného muZze. Nicméné, i pres to, Ze je tato Zena vykreslena jako postava veskrze
pozitivni a jeji sexualita (a zni plynouci solidarita) neslouzi pouze jako erotické rozptyleni, nybrz je
regulérni soucasti zapletky, ¢tendflim je stejné doprana alespon jedna smyslna (a v podstaté zcela
nadbytecnad) ilustrace zobrazujici doty¢nou novinarku v nahém objeti s partnerkou; sv.2, str.36)
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takovych, jejichz zacatek spadal do let 1989-1999). VSechny tfi zkoumané magaziny patfi (Ci
ve stanovené dobé patfily) k nejctenéjSim komiksovym casopisim uréenym dospélym
muzlm — naklady tydenikd Jangu magadZin a Mdningu Cinily v 90. letech vice nez 600 000
vytisk(, mési¢nik Afutanun vychazel v ndkladu presahujicim 200 000 vytisk(. JelikoZz vsechny
tyto magaziny citaji nékolik set stran a kazdé cislo obsahuje pfiblizné cca 20-25 pribéhd, bylo
tfeba vybér seridll v zajmu prehlednosti podstatné zuzit, pficemz jako kritérium poslouzily
nasledujici indikdtory souvisejici s popularitou pfibéhu: délka serialu (min. 150 kapitol
v pfipadé tydeniku, min. 60 kapitol v pfipadé mésicniku) a existence samostatného vydani. Z
vysledného souboru Ccitajiciho 96 serial( pak byly s ohledem na cil analyzy vybrany ty, jez
obsahovaly hlavni ¢i vedlejsi Zenskou postavu (tj. takovou, kterd se objevuje minimalné ve
dvou kapitolach), ktera se budto sama identifikuje jako lesbicka Zena nebo vici jinym Zenam
projevuje sexualni ¢i romantickou naklonnost. Témto kritériim nakonec odpovidaly 4 seridly
(tj. 4,17% z celkového poctu), pficemz jeden vychazel vtydeniku Jangu magadzin, jeden
v tydeniku Mdningu a dva v mési¢niku Afutanin®*; véechny 4 vyzkumné jednotky se zanrové

liSily a ani jedna z nich neméla stejného autora (viz tabulka C1).

manga autor zanr postava erotizace sexualni agresivita
el kldof,al Masamune - Motoko
(Jangu magadzin, Sirs scifi/cyberpunk Kusanagi (HP) (0] X
1989-1997) .

GUNSMITH CATS Y . .

(Afutanun, 1991- | Kenici Sonoda kkr;nrzzg:ren M|s?VGP<;Id|e (0] 0]
1997)

DEVILMAN LADY Devil Lad

(Mdningu, 1997— G4 Nagai akcni/horor Asuka (HP XIIP) (0] 0]
2000) ’

Eden: It's an Endless

World L , . Wendy McCall

(Afutanin, 1997— Hiroki Endo sci-fi (VP) X X
2008)

234 Vzhledem k relativni nedostupnosti ptivodnich komiksovych magazinti vychazi tato analyza ze
samostatnych vydani uvedenych v seznamu primarnich pramend.
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Jak mlzZeme vidét z vySe uvedeného prehledu, Ctyfi z péti analyzovanych postav — Motoko
Kusanagi, Goldie, Devilman Lady a Asuka — se vyznacuji vysokou mirou sexualizace, a to
predevSim na vizualni Urovni: u vSech muiZeme nalézt klasické vizudlni prvky, jejichz
prostfednictvim manga pro muzZe akcentuje sexualni pfitaZlivost Zenskych postav (mocné
poprsi, vyrazné boky, dlouhé nohy apod.); kromé toho jsou vSechny ctyfi ¢asto zobrazovany
nahé ¢i v polooble¢eném stavu. RovnéZ jsou vSechny nadané dravym sexudlnim apetitem,
ktery v pfipadé Devilman Lady a Motoko Kusanagi zahrnuje i sex s opaénym pohlavim.
S vyjimkou Motoko, kterd se virtualnimu lesbickému sexu oddava pouze jako neSkodné
z4lib&™* (str. 52-55), nalezneme u zbyvajicich tfi postav i znamky zjevné sexudlni agresivity.
Pomineme-li nyni Goldie, kterd vabi a sexudlné zneuZivd mladé Zeny pomoci drog (viz
pripadova studie 5.3.3.1), vidime pftiklady této agrese zejména u Devilman Lady (zvané téz
Devil Lady) a Asuky Ran, hlavni a vedlej$i hrdinky stejnojmenného komiksu.”*® Devilman Lady
je v civilu mladou ucitelkou DZun Fudd, kterd byla v minulosti profesionalni plavkyni. BEhem
Skolniho vyletu se spolu se skupinou studentek stane obéti sexualniho napadeni démonickou
bytosti a tato traumatickd zkuSenost v ni probudi alter ego Devilman Lady, extrémné
vyzyvavou Zenu vkusné netopyfiho vzezieni, kterd je nadana jak nadpfirozenou silou a
schopnosti bojovat s démony, tak i agresivnim sexudlnim pudem (sv. 4, str. 179-183). DZun je
vyvojem udalosti zdéSena, avSak zdroven ke svému bestidlnimu alter egu nezaujima
vyslovené negativni vztah a ihned po prvnim incidentu pfiznava, zZe ,bestii“ (kemono Ef)
nedokaze nenavidét a prijme ji za soucast sebe sama (sv. 1, str. 115). VedlejSi postava Asuka
Ran, ktera patfi k organizaci zkoumajici démonické bytosti, je k Devilman Lady i DzZzun
sexudlné pritahovana a zejména vici druhé z nich vystupuje jako sexudlni agresor, ackoliv
jejich vztah nezajde dal nez k vynucenym polibkim (sv. 3, str. 94-97) a nakonec i k bizarni
souloZi, béhem niz se vSak Asuka naléza v démonické (muzské) podobé (sv. 17, str. 18-22).
V animované verzi pribéhu, kterou v letech 1998-1999 vysilala japonska stanice MBS, pak

Asulina sexudlni agrese vyvrcholi aZz ve znasilnéni DZun.?’ Jejich sexualita — stejné jako

235 Explicitné pojata scéna lesbického skupinového sexu je v pribéhu v podstaté nadbytecnd, jelikoZ se
zapletkou piimo nesouvisi - dikazem toho budiz i skutecnost, Ze v americké verzi komiksu vydané r.
1995 nakladatelstvim Studio Proteus (zal. 1986) byla tato scéna kvili cenzure vypusténa, aniz by to hlavni
déjovou linku jakkoliv poznamenalo.

236 Jde o genderové prevracenou verzi Nagaiova star$iho komiksu Devilman 7 E/L<>-(1972-1973).
Devilman.

237 V animované verzi rovnéz k nékterym zasadnim zménam oproti ptivodnimu komiksovému serialu, mj.
ke zcela jinému pojeti postavy DZuniny byvalé sportovni rivalky Aoi Kurosaki, jez o DZun v animované
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sexualita Goldie a do jisté miry i Motoko je tedy pojatd jako animdlni a divoka,
charakterizovana predevsim sexudlnim aktem, motivovanym v lepsim pfipadé touhou po
zabavé (Motoko), v horsim dravym chticem; ani jedna z téchto Ctyf postav neni zobrazena ve
stdlém (natoz harmonickém) vztahu s jinou Zenou.

Tomuto stereotypu neodpovida pouze patd z vysSe uvedenych postav — Wendy
McCall*® ze seridlu Eden: It’s an Endless World™®. P¥estoze se vtomto dile vyskytuje hned
nékolik zZen, jejichZ plivaby jsou zcela ucelové zdlraznény, Wendy McCall mezi né rozhodné
nepatfi — jeji vytvarné ztvarnéni je prosté zameérné erotizace. To samé plati i pro jeji jedndni,
v némZ neni ani ndznaku po stereotypni sexudlni vyzyvavosti Ci agresivité vici ostatnim
Zzenam. O jeji lesbické orientaci se dozvidame pouze kvdili existenci partnerky, avsak jejich
vztah rovnéz neni erotizovan — naopak je skrze poklidnou atmosféru spolecné domacnosti
vykreslen jako zcela normalni (viz sv. 11, str. 120-123). Nelze ovSem ¥ici, Ze by ztvarnéni
Wendy McCall bylo zcela prosté jakékoliv stereotypizace: jeji partnersky vztah lze chapat
jako heteronormativni, at uZz zvizudiniho hlediska (vyska a spiSe strohy vzhled Wendy
konotuje muzskou roli, zatimco jeji mald a roztomile vyhliZejici partnerka zaujima roli
Zenskou), Ci sohledem na jejich zaméstnani a zaliby (Wendyino povoldni policejniho
detektiva je typicky maskulinni, zatimco jeji partnerka se vénuje vareni, tj. tradiéné Zenské
uloze). Wendyina sexualita je také dvakrat vyuzita jako komicky prvek — v 77. kapitole se ji
velmi okazale udéla nevolno po spatieni muzského ptirozeni (sv. 12, str. 7-8) a v 79. kapitole
projevi mirnou slabost Usudku tvari v tvar roztomilé divce (ibid., str. 84). Prvni z pfipadu
odkazuje na stereotypni predstavu, Ze lesbickd Zena chova néjakou formu (nejCastéji
fyzického) odporu k muzim, druhy zase jemné narazi na existenci prebujelého lesbického
libida. Ani jedna z téchto situaci vSak nema zasadni vliv na celkové pojeti Wendy McCall,
ktera je vykreslena jako silnd a inteligentni Zena, kompetentni policistka a milujici partnerka
Zijici v harmonickém vztahu. V podstaté tedy jde o veskrze pozitivni a moderni ztvarnéni
lesbické Zeny, vymykajici se vétSiné zazitych stereotypl a vyrazné kontrastujici s hrdinkami

ostatnich vyzkumnych jednotek.

verzi znacné agresivnim zplisobem sexualné usiluje. V anime rovnéz vystupuje zcela nova postava Kazumi
Takiura, se kterou DZun navaze romanticky vztah.

238 Vedlejsi postava Wendy McCall se vyskytuje v kapitole 66 (svazek 10) a poté v kapitolach 68-70, 72-73,
77-80; v ptibéhu citajicim celkem 128 kapitol tedy hraje relativné malou roli, av§ak cetnost vyskytu i
presto spliluje podminku stanovenou vybérovym kritériem stanovenym pro vyzkumné jednotky.

239 7Zde uvedeny anglicky nazev je oficidlni, japonska verze se neuziva.
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Je zde ovSem jeden sporny bod — vzhledem k tomu, Ze se Wendy McCall poprvé vyskytne az
v kapitole €. 66, ktera byla publikovana v roce 2003, nejde uz technicky o lesbickou Zenu 20.
stoleti. Rozdil pouhych tfi let sice neni markantni, ale presto je nezbytné si uvédomit, ze
moderni pojeti této postavy pravdépodobné Uzce souvisi s jejim ,mladim®“. Na druhou stranu,
takto pozitivni a realistické zpodobnéni lesbické Zeny zlstava v manze uréené muzlm i
dospivajicim chlapcim dodnes spiSe vyjimkou, zatimco stereotypni obraz sexem posedlé
lesby agresivné usilujici o pfizen heterosexudlnich Zen je i ve 21. stoleti stdle zivy — jak

ostatné mlzZeme vidét i na japonskych komiksech vychazejicich v nasi zemi.**

5.3.2. STEREOTYPNi ZPODOBNOVANI LESBICKYCH DVOJIC V $6DZ0/DZ0SEI MANZE 20. STOLETI

Predchazejici podkapitola pojednavala prevdiné o prezentaci Zzenské homosexuality v pop-
kulturnich médiich zamérenych na muiZské publikum. Zcela jiny pfistup vSak muizZeme
pozorovat u téch uréenym Zenam a divkdm, predevsim v divéich ¢asopisech a komiksech,
které se uz v prvni poloviné 20. stoleti podilely na zpopularizovani ,vztah( S“. Jak jiz bylo
receno v predchozich podkapitolach, tyto vztahy podobné tzv. romantickym pratelstvim byly
podminény uréitym homosocidlnim prostfedim, vtomto pfipadé umoinénym vznikem
velkého mnozstvi divéich stfednich a pozdéji i vyssich skol a univerzit. Studentky téchto
novych vzdélavacich instituci se pak staly konzumentkami a zdroven protagonistkami tzv.
$6dZo bunka Y1234k (divéi kultura) kultivované skrze tzv. $6dZo zassi V4 HE5E (divei
¢asopisy), mj. SédZo sekai "V 1 5 (Divei svét, 1906—-1931), SédZo no tomo "V D (Divei

pFitel, 1908-1955) a S6dZo gahd /v Zz [ (Divka v obrazech, 1912-1942).**"

vvvvvv

z klasické $6nen mangy Bleach 7V—7 (autor Tite Kubo) serializované od r. 2001 v komiksovém
tydeniku Sénen Dzanpu 4+ 7 (v CR vychazi od r. 2012 v nakl. CREW). Cizuru je spoluZackou
hlavniho hrdiny a jakoZto neprilis vyznamna vedlejsi postava se vyskytuje jen v omezeném poctu kapitol;
vétsinu jejich replik a aktivit 1ze popsat jako sexualni obtéZovani ostatnich Zenskych postav, zejména téch
nadmérné vyvinutych. Jeji pristup nejlépe shrnuje nadSena odpovéd, kterou reaguje na vytku, zZe je ,bez
ohledu na ro¢ni dobu neustale v 1iji“: ,Iesu, ai doo! Evuri $iizon ai uanna gaaruzu!“ (Yes, I do! Every season
[ wanna girls!) (Bleach, sv. 21: str. 100-101) DluZno Fici, Ze toto je jedina agenda, jaké se tato postavé za
vice jak 15 let trvani seridlu od autora dostalo.

241 Mezi dal$i vyznamné divéi ¢asopisy patiily napt. S6dZo kurabu /b ZABSEER (Dived klub, 1923-1962) a
magazin pro elegantni dcerky z nejlep$ich rodin ReidZokai 457z 5 (Svét mladych dam, 1922-1950), do
nichZ prispivali tak vyznamni autofi jako napf. budouci nositel Nobelovy ceny za literaturu Jasunari
Kawabata )I15#H¢%(1899-1972), slavna basniika Akiko Josano 5-#{EFdh1-(1878-1942) ¢&i uznavana
autorka sentimentalné ladénych povidek Nobuko Jo$ija /215 1-(1896-1973). Kromé literatd viak divei

vvvvvv
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Na tomto misté je tfeba poznamenat, Ze tzv. $ddZo byla zcela novou kategorii; Imada
definuje SédZo jako divku ve véku zhruba od sedmi do osmnacti let, Cili vdobé mezi
nastupem na zakladni Skolu a absolvovanim vyssiho vzdélavaciho institutu (Imada 2008: 5-7).
Tato zminka o Skolni dochdzce je dlleZita, protoZze vzdélani (presnéji ochota rodicl vzdélavat
svou dceru tim, Ze ji dovoli navstévovat jednu z nové vzniklych skol) bylo jednim z faktor(
utvarejicich tuto v podstaté umélou kategorii. Dalsi nezbytnou podminkou logicky bylo, aby
rodice SddZo disponovali ur¢itym majetkem, ktery by jim dovolil poskytnout dceti vzdélani, a
zaroven aby byli dostatecné moderniho smysleni a souhlasili s kulturou divcich ¢asopisa,
vznikajicich s Umyslem vytvaret skrze svij obsah razici a prosazujici specifickou estetiku
pozitivni genderovou identitu, jakou sédZo bezpochyby byla. Tehdejsi divéi ¢asopisy vznikajici
s pozehnanim vzdélavacich autorit, vstépovaly svym c¢tenarkam pomoci populdrné naucénych
¢lankl, povidek, modnich tipd a ilustraci urcity idedl moderni divky — takové, ktera bude
disponovat nezaménitelnou néZnou Zenskosti (onnarasisa 5L X), ale zéroveh bude
dostatecné vzdélana a sofistikovana, aby v budoucnu spravné plnila svou predepsanou roli
dobré manzelky a moudré matky (rjésai kenbo EZEEFE). Vétdina $6dZo se tim padem
rekrutovala z dcer nalezicich k rodindm nové stfedni tfidy, vzniklé s ndastupem obdobi MeidzZi.
Je dulezité si uvédomit, Ze i pfes moderni vzdélani, kterého se ji dostavalo, byla nezbytnou
kvalitou $ddZo pravé jeji nes¢etnékrat zdlirazriovana nevinnost; sédZo uz nebyla ditétem, ale
zatim ani Zenou, a proto se ji netykal sex, ani budouci ob¢anské povinnosti. (Ogi 2003 : 800—
801)

Pravé zdUraznovana absence sexu a vlastné jakychkoliv romantickych tuZeb
namirenych vici opaénému pohlavi vysvétluje, pro¢ se sédZo bunka stala zivnou pldou pro
,vztahy S“. Tento fenomén se rychle zabydlel v ilustrovanych povidkach a romanech na

pokraovani (tzv. $6d%o $dsecu "V 2c/INai**?) publikovanych v divéich &asopisech. Patrné

a Ka$6 Kitabatake At/ #EY(1888-1966). Jejich tvorba byla vyrazné ovlivnéna tradi¢nim japonskym
mali¥stvim (nihonga H ZKH]) a estetikou dievotiskl z tokugawského obdobi (1603-1867) zpodobiiujicich
dobové krasavice (bidZinga 3 AH[). Zasadni je v3ak jejich inspirace zidpadnim uménim - piedeviim
secesnim stylem, ale téz tvorbou ¢lent anglického prerafaelitského bratrstva Danteho Gabriela Rosettiho
(1828-1882) a Williama Morrise (1834-1896), ilustratora parizskych moédnich ¢asopisti Fabia Lorenziho
(1880-1969), némeckého malife a architekta Heinricha Vogelera (1872-194) ¢i predcasné zesnulé
Virginie Frances Sterrett (1900-1931), jejiZ poeticky plisobici subtilni kresby zdobily americké vydani
Tisice a jedné noci.

242 Mezi §6dZo $désecu se nepocitala jen doméci tvorba stvoiend vylucné pro tyto ¢asopisy, ale i prekladova
literatura zapadnich dél, mj. Anna ze zeleného domu (Akage no An 7RFED7>) od L.M.Montgomery ¢i Malé
Zeny (Wakakusa monogatari # 5.455) od M.L. Alcott, a to i v piipadé, Ze - jako posledné jmenovany
roman - v literatute své domovské zemé do kategorie divéitho romanu viibec nespadala.
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nejtypictéjsim prikladem téchto dél je Hana monogatari {EY)5E (Vypravéni kvétin), sbirka
dvaapadesati melancholicky ladénych pfibéha, jejichz nazvy vidy odkazovaly k urcité kvétiné
(Lilie, Poménka, apod.), kterd méla vdaném pfibéhu symbolicky vyznam. Pfibéhy Hana
monogatari autorky Nobuko Josiji 75 /Z={5 1 (1896-1973 ) vychazely v letech 1916-1924 v
magazinu Séd?o gahd "V 2z [Hj{% a kaida z jejich hrdinek proZivala vztah, ktery svou formou
spadal do kategorie S, ¢asto v podobé nostalgického touZeni dokonale platonické Iasky.
(Watanabe 2007:105) Je ovSsem nutné vyvarovat se domnének, Ze tyto i jiné pribéhy
publikované v divéich casopisech svym obsahem povzbuzovaly mladé ctenarky
k homosexudlnimu chovani ¢i k osvojeni si lesbické identity tak, jak ji chdpeme dnes. Pouze
zdlraznovaly oddanost a néZznost, kterou si dévéata mohla vénovat mezi sebou, prestoze je
v Zzadném pripadé nenabadaly k tomu, aby svou lasku fyzicky naplfiovaly (rozhodné ne déle
nez k nevinnému sesterskému polibku). Toto prdvo mélo nalezet pouze muzi, kterému
budou patfit, az se zhosti svych Zenskych povinnosti — avSak tato nevyréena realita uz lezela
za hranicemi svéta $ddZo, kde se jedinym predmétem vasnivych tuzeb mohla stat pouze jind
$6d70.*® PFestoze byl Zzanr $6dZo $6secu a s nimi spojené pFib&hy ve stylu ,vtahy S“ velmi
popularni, v pribéhu 30. let musel ustoupit do pozadi, jelikoZ Japonsko se chystalo do valky
a sentimentalni vztahy tak nahradila ideologie vlastenectvi a dlraz na silu téla i ducha, do

kteréhoz konceptu éterické, nézné milujici Skolacky pfilis nezapadaly.

243 Toto je velmi dilezitd podminka, jelikoZ jakykoliv vztah $§6dZo s podstatné starsi Zenou ¢i divkou, ktera
vjakémkoliv jiném ohledu nespadala do kategorie sddZo (napf. svyrazné maskulinni divkou, jejiz
zevnéjSek a projev neodpovidal specifické estetice S6dZo), by okamzité zavanél zapovézenym ome no
kankei. Ptikladem budiZ jedna z mala vyjimek, kdy se hlavni hrdinka vymanila ze své role a navazala
plnohodnotny vztah se Zenou, tvoii povidka Janeura no niSodZzo EIREED ALz (Dvé panny v podkrovi,
1920), jejiZ autorkou je jiz zminovana Nobuko JoSija (1896-1973). Mimo $6dZo Sésecu psala JoSija i pro
dospélé ctenare, a pravé jim byla urcena i povidka Janeura no niSodZo, a to i presto, Ze pouZiva nékteré
zabéhnuté §6dZo konvence, tj. vaSnivé souznéni mezi dvéma mladymi Zenami Zijicimi na jedné ubytovné, i
typicky kvétnaty styl, ktery JoSija obvykle pouzivala. Obé hlavni hrdinky pritom vzhledem ke svému véku
rozhodné nespadaly do kategorie s6dZo a jejich vztah byl nezastrenou vzpourou proti spolecenskému radu.
Kromé Janeura no nisodZo napsala Jo$ija je$té¢ Aru oroka$iki mono no hanasi H5ENLEZLODEE
(Vypravéni jedné posetilé bytosti, 1925), dalsi povidku oteviené pojednavajicich o ldsce mezi dospélymi
Zenami (Ci spiSe mezi dospélou ucitelkou a jeji dospivajici Zackou). Hlavni hrdinka Akiko se v ném
oteviené priznava ke svému ,nepiirozenému poblouznéni“ (hansizen no dzénecu /< H 2D 1EEN) a sama
sobé vycita, Ze se pri¢i prirozenému Fadu tim, Ze i v dospélosti miluje Zenu (prestoZe uZ vyrostla z
kategorie esu), ale zaroven priznava, Ze cokoliv jiného by pro ni bylo jeSté neprirozenéjsi. Josija tak sice
pouziva zavedené kategorie, ale soucasné poukazuje i na jejich nedostatky a vola po porozuméni pro svou
hrdinku, ktera je jednou z prvnich japonskych homosexualnich Zen vykreslenych v tak pozitivnim svétle, a
to i pres urcité rezervy (Akiko popira moznost skutecného sexualniho vztahu mezi dvéma Zenami, ackoliv
soucasné oteviené pojmenovava svou touhu) a ponékud rozporuplny, tragicky zavér této povidky, ktery
1ze chapat jako obZalobu nasili pAchaného na Zenach v ramci patriarchalni spolecnosti. (Suzuki 2006: 586-
592).
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Povale¢né divéi Casopisy na romantickd pratelstvi zcela nezanevrely, ale spolu
s ideologickymi zménami se ménila i jejich didakticka strdnka. Navic je v popularité
vyznamnym zpusobem predstihlo jiné médium — totiz S6dZo manga Cili divéi komiks — a
plvodni sédZo bunka se tak postupné vytracela, mj. i proto, Ze tradicnich divcich Skol
ubyvalo a diky uvolnénéjsi dobé uz v pfibézich uréenych divkdm mohla bez problémi
figurovat laska mezi protagonisty opacného pohlavi, tfebaze zobrazovdani sexu ¢i jakykoliv
S“ tedy v povdalecném komiksu najdeme jen zfidka; jednim z mala ptipadd je vytvarné velice
zdafily pfib&h Sakura no namiki $:D I K (Sakurova alej, 1957) od Makota Takahasiho /&if&
HZE ktery pojedndva o platonické ldsce mezi dvéma spoluiackami, aviak v souladu
s tradicemi divéi kultury zde nenajdeme ani ndznak sexudlni pfitazlivosti mezi obéma
hrdinkami. Teprve zkraje 70. let vy$el v komiksovém ¢asopise Ribon komikku ViEA 23w
pribéh Siroi heja no futari FVEBED .57-D (Dvojice z bilého pokoje, 1971), ktery japonsti
komiksovi kritici oznacuji za prvni §6dZo mangu jez uchopila motiv lesbické lasky (FudZzimoto
1998: 253). Autorka Rjoko Jamagisi [LI/5=5i7 tak oviem ucinila zcela v souladu s dobovym
stereotypem vychdzejicim z konceptu ome no kankei: dvojice hlavnich hrdinek Simone a
Resine zcela odpovidaji heteronormativni binarité taci/neko, tj. simulaci muzské a Zenské
role. Pfibéh je rovnéz zasazen do typického homosocialniho prostfedi divéi internatni skoly a
obsahuje dalsi prvky, které v populdrni kulture byvaly spojovany s homosexualitou, tj.

w244

dusevni problémy (deprese), ,lesbickou paniku““** a tragickou smrt (vice viz 6.3.3.2).

Zminény pribéh je oviem jen jednim ze ¢tyf komiks( pojednavajicich o lesbické lasce,
jez byly v priibéhu 70. let uvefejnény v diveich komiksovych magazinech Ribon VIZ /u(&i jeho
specialnim vydani Ribon komikku) a Mdgaretto ~—77L-v}. Ribon (mési¢nik) a Mdgaretto
(tydenik, nyni ¢trnactidenik) patfily v 70. letech k nejpopularnéjsim komiksovym magazinam,
jejichz cilovou ¢tenarskou skupinu tvofily divky ve véku cca 11-16 let. Ribon v daném obdobi
vychazel v ndkladu presahujicim 1 00 000 vytiskd a Mdgaretto 500 000 vytisk(; pramérné
C¢islo obsahovalo cca 20 ptibéhl (jednorazovych pribéht i seridld), a proto bylo i tentokrat
tfeba pfistoupit k zdzeni zkoumaného korpusu: podminkou se podobné jako u predchozi

analyzy stala existence samostatného vydani. Zcelkového poctu nékolika desitek

244 Takzvana lesbicka panika je stav odmitani a hrizy z prijeti lesbické identity, podrobnéji Smith 1997:2-
5
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komiksovych pribéhl pak byla vybrdna ta dila, jejichz protagonistka se budto sama hlasi

k lesbické identité nebo projevuje k jiné divce sexudlni ¢i romantickou naklonnost.

manga autor nositelky stereotypu binarita | faktor prostfedi | psychologicky faktor | tragické vyusténi

Siroi heja no futari

(Ribon komikku, Rjoko Jamagi$i | Simone/Resine 0 0] @) 0]
1971)
N(lF?fta)onn? ig;ezt;u Jukari I1&idZ6 Maja/Reina 0 0] 0 0
(Mé(;::z'ca'csa1;75) Rijoko lkeda Rei/Fukiko 0 0] 0 0]
LT Rijoko lkeda Claudine/rGizné 0 0] O 0]

(M3agaretto, 1978)

Zvy3e uvedené tabulky vidime, Ze vSechny ¢tyfi vyzkumné jednotky®®

vykazuji
stereotypni negativni zpodobnéni lesbického vztahu, a to predevsim skrze postavy vykazujici
znaky ,pravé homosexuality”: ¢tvefice Simone, Maja, Rei a Claudine jsou zcela typickymi
predstavitelkami svého druhu — maskulinni (i pfinejmensim jednajici vrozporu se
spoleéenskymi konvencemi), aviak velice atraktivni®*® a pfedevsim aktivni lesby (v pfipadé
Claudine jde spiSe o transsexualitu), které iniciuji vztah s femininni divkou a odplatou je jim
smrt, respektive sebevrazda. VSechny c¢tyri (ackoliv Simone, Maja a Rei daleko vice nez
Claudine) jsou rovnéz zobrazovany jako psychicky nevyrovnané, dekadentni a trpici vinou
Spatnych rodinnych vztah(. Jejich partnerky jsou vykreslovany budto jako nevinné, naivni a v
podstaté psychicky labilni (Resine, Reina), ¢i naopak zvracené (Fukiko). Déj vsech pribéhu je
navic situovan budto do zahranici, ¢i do naprosto nerealisticky pojatého prostfedi (napft.
akademie Seiran v pripadé Rei a Fukiko ¢i milionarské kruhy v pfipadé Maji a Reiny), cozZ je
dalsi stereotypni prvek, jehoz pomoci je akcentovana jinakost celé situace a odtrzenost od

,reality”, kterou zazivaji konzumenti daného pop-kulturniho produktu (viz ed. Haggerty,

Zimmerman 1999: 474).*” V zavéru tedy lze Fici, Ze Zenskd homosexualita byla v divéi manze

245Na rozdil od predchozi analyzy tentokrat vSsechny vyzkumné jednotky spadaji pod romanticky zanr.

246 VSechny tyto postavy lze povazovat za atraktivni v kontextu vytvarnych konvenci sédZo mangy; zZadna
z nich vSak neni erotizovana jako lesbické Zeny v komiksu ur¢eném muzim (viz 5.3.1).

247 PrestozZe tato podrobnéjsi analyza postihuje pouze magaziny Mdgaretto a Ribon, podobné pripady
stereotypniho zobrazovani lesbickych vztahd miiZzeme nalézt i v komiksovych seridlech publikovanych

140



70. let zobrazovdna pomoci negativnich stereotypl a tragické vyusténi vSech pribéh( si
¢tenarky mohly snadno vylozZit ve varovném smyslu.

PrestoZe stereotypni zobrazovani lesbickych vztahl v mainstreamovém divéim (a
pozdéji i Zenském) komiksu v dalSich desetiletich zcela nevymizelo, v priibéhu 80. a 90. let —
tj. vdobé, kdy se spolek Wakakusa no kai i dalSich organizace bojujicich za ochranu prav
sexudlnich mensin snazily Sifit osvétu prostfednictvim mainstreamovych sdélovacich
prostfedkl — lze pozorovat urcité pokusy o vymanéni se ze zazZitych predstav. Namatkou
uvedme napf. seridly Sakura no sono BXMD[E (Vistovy sad), Apurézu — San Furansisuko
monogatari 77/ 0 — X =W T75 L Ayl (Aplaus — Pibéh ze San Francisca) & Dakara
boku ga tameiki o cuku 72BN 8 B4 -O< (A proto vzdychdm), kde vidime daleko vétsi

rozmanitost (viz tabulka C3).**®

manga autor binarita

nositelky stereotypu

faktor prostredi

psychologicky faktor

tragické vyusténi

Sakura no sono
(LaLa, 1985—-1986)

Akimi Josida

Cijoko/Juko

0]

)

X

X

Gekka bidzin —
Moonlight Flowers
(Office YOU, 1989)

Apurézu — San
Furansisuko
monogatari

(Bessacu Purinsesu,
1992)
BisodZo sensi Séra
Mun (Nakajosi, 1992—
1997)

Dakara boku wa
tameiki wo cuku

(Kdrasu, 1993)

Pieta
(Young YOU, 1998
1999)

Mucumi

Cukumo Kaoru/Sahoko (0] X X X

Keiko Arijosi Megumu/Juko 0] X X X

Naoko Takeuci

Haruka/Miciru (0] (0] X X

Mako/Rena (0] X X X

I¢idZzo Jukari

Rio/Sahoko (0] (0] (0] X

Nanae Haruno

v jinych magazinech; mezi dalsi typické ptipady patii napt. Arabesuku Il 77~ Z7 II (ArabeskaIl, 1975-
1976) ¢i Hadasi no Mei #it/2 D A1 (Bosa Mei, 1977). Komiksovych magazint uréenych divkam samozi'ejmé
vychazela v 70. letech celd fada a vySe uvedena analyza postihuje jen maly zlomek celkového poctu
vydanych pribéhd, avsak nejsem si védoma existence jiného komiksu (nebo zminky o jeho existenci, napf-.
v odborné literatuie), ktery by zpodobiioval lesbicky vztah v pozitivnim svétle (¢i alespont opro$tén od
vétSiny stereotypnich prvki typickych pro dané obdobi).

248 Zanr neni opét uveden, jelikoZ se ve viech ptipadech jedna o romantické piib&hy; pouze serial Bis6dzo
sendi Séra Mun FEA Ik 7 —7— 2L —/(Prekrasnd bojovnice Sailor Moon) spada téz do kategorie
mahoé $6dzo %D 2z (dosl. ,kouzelnd divka“; souhrnny termin pro dobrodruzné ladénou mangu ¢i anime,
jejiz hlavni hrdinkou je divka nadand nadptirozenymi schopnostmi).
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Jak je patrné z tabulky C3, vSechny vyzkumné jednotky obsahuji dvojice, které svym
vizudlnim pojetim nebo chovanim dodrZuji stereotypni binaritu muzské/Zenské role, cozZ je
nejlépe patrné na dvojici Haruka/Miciru, které je vénovana pripadova studie (viz 5.3.3.3). Jen
polovina pfib&ht se viak odehrava v obvyklém homosocidlnim/nerealistickém prostfedi*” a
jen jediny obsahuje faktor duSevni rozharanosti typicky pro starsi dila: Rio i Sahoko jsou
osamélé divky jez trpi (¢i v minulosti trpély) psychickymi problémy zplsobenymi
neutéSenymi poméry vrodiné. Snad nejvyznamnéjsi je vSak skutecnost, Ze ani jeden ze
vztahll nekon&i tragicky: ne viechny sice dojdou naplnéni (Cijoko/Juko, Mako/Rena), ale
vétsina vyusti budto v pozitivné vyznivajici otevieny konec (Megumu/Juko), nebo dokonce
zcela jednoznacény happy-end (Kaoru/Sahoko, Haruka/Miciru/, Rio/Sahoko). V tomto ohledu
pUsobi revolucné predevsim vztah Kaoru a Sahoko, jejichz pfibéh lze interpretovat jako
jednoznaénou vzpouru proti patriarchalnimu usporadani spolecnosti: Sahoko se na zac¢atku
pfibéhu na prani rodi¢d vda za bohatého muze, nedokaze viak zapomenout na davnou lasku
ke Kaoru a obé Zeny se po letech opét sblizi — k velké manzelové nelibosti, ktera dokonce
vyusti v domaci nasili a znasilnéni. Nakonec vsak Sahoko najde silu postavit se manzelovi i
rodicm, dosdhne rozvodu a zaloZi spole¢nou domacnost s Kaoru. Takto pozitivni ztvarnéni
lesbického vztahu (oprosténé témér od vsech béinych stereotypll) dokonale nabouralo
mytus lesbické Zeny coby nestastnice odsouzené k zahubé, ovSem patfi se Fici, Ze az do

konce 20. stoleti zdstalo velmi vzacnym.>*

5.3.3 PRiPADOVE STUDIE — LESBICKA PROTAGONISTKA JAKO NETVOR, OBET I HRDINKA

5.3.3.1 Miss Goldie — hypersexualizovana agresorka

Zkoumana jednotka:
GUNSMITH CATS # » AIAF ¥/~ komiksovy seridl Zanru krimindlni komedie, jeho

autorem je Keni¢i Sonoda [ Hf#—(nar. 1962); vychdazel vletech 1991-1997 v seinen

249 Dvojice Kaoru/Sahoko se do sebe zamiluje uz béhem studia na div¢i skole (kde ve Skolnim piedstaveni
dokonce ztvarni role Romea a Julie, podobné jako pred témér dvaceti lety Simone a Resine), avsak
samotny pribéh se odehrava v dobé, kdy jsou obé dospélé a ziji béZnym Zivotem, a proto prostiedi jako
stereotypni neklasifikujeme.

250 To plati predevsim pro televizni seridly (dorama), které existenci lesbickych Zen aZ do konce 20. stoleti
ignorovaly.

142



magazinu Afutanun®'a v letech 1995-1996 se dockal animovaného zpracovani. Komiks byl

preloZzen do nékolika jazyk( véetné Cestiny.

Strucna rekapitulace déje:

Dvé pritelkyné Rally Vincent a Minnie May Hopkins spolec¢né vedou v Chicagu obchod se
zbranémi a zdaroven si privydélavaji jako lovkyné odmén — tj. chytaji zloCince, na jejichz
dopadeni je vypsana finanéni odména. V pribéhu seridlu se stfetavaji s nejriznéjSimi
protivniky z amerického podsvéti, mj. s ,Miss Goldie“** — $éfkou italského mafidnského
gangu, ktera chce v Chicagu zorganizovat prodej nové psychotropni drogy. Goldie, ktera
pomoci své drogy ovlada a sexudlné zneuziva mladé Zeny, unese Rallyinu kamaradku Misty a
pozdéji i samotnou Rally, ke které pociti nepotlacitelné sexualni vzplanuti. Nakonec je vsak
porazena a odjizdi zpét do ltalie, odkud se po uplynuti nékolika mésict vraci, aby se znovu
pokusila podmanit si Rally. | tentokrat vsak jeji plany selzou, Goldie ztraci pfi autonehodé

pamét a mizi se scény

Vyzkumna otazka:
Které charakteristické motivy (rozeznatelné na denotativni ¢i konotativni Urovni v rdmci
obou sémiotickych znakovych systém() vytvafi v pripadé postavy Miss Goldie stereotypni

negativni reprezentaci lesbické Zeny coby hypersexualizované agresivni sviidkyné?

Priklad €. 1: Zaporna postava

(obr. 13)

Miss Goldie je od pocatku koncipovana jako zdporna postava. Na denotativni Urovni tak
mulzeme vyrozumét z jejich slov i ¢inl: Goldie je Séfka mafidanského gangu ktery v Chicagu
rozjizdi drogovy obchod (sv. 2, str. 164-166) a zaroven se sama dopousti nejriiznéjsich
zloc¢inli, mj. mnohondsobného Unosu (sv. 2, str. 139, 201-202, 235), osnovani vrazdy (sv. 2,
str. 364, sv. 4, 254-256), fyzického nasili (sv. 2, 167-168, 356), sexudlniho zotrocovani
mladistvych (sv. 2, str. 304-305, 330-334; sv. 4,str. 67-68) atd.. Je charakterizovana jako

251 Pro ucel této prace vychazime ze samostatnych svazkii vydanych v r. 2005 nakladatelstvim Kédansa
(viz seznam literatury.

252 Goldie se v serialu poprvé objevi v kapitole 22 (Misty Brown) a poté figuruje témét v kazdé kapitole az
do ¢. 34 (Cool Down). Znovu se pak vynofi v kapitole ¢. 54 (Goldy Returns) a poté se opét viceméné
konzistentné objevuje aZ do ¢. 67 (Wild Women). V zavéru celé série (kapitola 75 Birthday) se objevi
znovu, avSak pouze na jedné strance a do déje nijak nezasahuje.
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chladnokrevnda, sobecka a bezcitnd — pohrda Zivoty ostatnich lidi (sv. 2, str. 166) a ma
sadistické potéseni z jejich utrpeni (sv. 2, str. 340). O jeji kompetenci a zaroven bezcitnosti
svéddi i jeji prezdivka ,Zelezna Goldie” (Tecu no Gorudii) (sv. 2, str. 161).

Jeji zaporna role je od prvni scény konotovana téz jejim vzhledem: Goldie je spisSe
Zenskych postav uzsi a hranatéjsi, ma vyraznou bradu a vysoké celo. Obzvlasté vypovidajici
jsou jeji oci, které jsou u kladnych Zenskych postav velké a kulaté, zatimco u Goldie mensi a
mnohem uZsi (podobné jako je tomu u muzskych postav), coZ je vzhledem k vizualni tradici
japonského komiksu typické spiSe pro negativné pojaté postavy. Podobné je tomu v pripadé
Goldinych rth, které jsou na rozdil od rtl kladnych hrdinek plné a temné zbarvené. Jeji
obleceni a dopliky (dlouhy koZzeny kabat s vyraznymi klopami a ramennimi vycpdavkami,
tmavé bryle) vzbuzuji predstavu typickych kriminalnich Zivl( z béckovych filmU, zatimco ruda
barva®™ jejiho kabatu zase mlize konotovat agresi, a to jak fyzickou, tak sexudlni (sv. 2, str.

137).

Priklad €. 2: Vysoka mira erotizace

(obr.14)

Postava Goldie se v kontextu seinen mangy vyznacuje mnoha vizudlnimi prvky typickymi pro
zobrazovani atraktivnich Zen — ma mocné poprsi, Uzky pas a dlouhé nohy. Jeji obleceni tyto
znaky zdUrazniuje: Goldie nosi miniSaty s obrovskym vystfihem, podvazky, lodi¢ky ¢i naopak
vysoké kozacky na podpatku (sv. 2, str. 139, 164-169, 337-240, 394, 403, 460—-463; sv. 4, str.
214), a to i presto, Ze vzhledem k jejim aktivitam (béhani, fyzické potycky) jsou takovéto Saty
velmi nepraktické. Goldie je rovnéZz v nékolika scénach vyobrazena budto v eroticky
podbizivych pdzach (napf. aby ji pti sezeni ¢i stani vynikly bujné krivky ¢i aby bylo vidét jeji
spodni pradlo), nebo polonaha (sv. 2, str. 280, 304-306, 335, 403; sv. 4, str. 116,). Goldie
vsak neni sexualnim objektem jen pro divaka/¢tenare, ale téZ pro své podfizené, ktefi se ji

sice velmi boji, avSak zaroven si dopfavaji voyeuristického potéseni, kdyz pomoci pfimého

V.o v v

253 Manga je tradicné Cernobila, pouze obalky byvaji barevné. Nékdy vsak mize byt barevna i titulni strana
a ve vyjimec¢nych ptripadné i nékolik prvnich stran kapitoly, obzvlasté pokud jde o zacCatek nového
uceleného ptibéhu, jako je tomu i v tomto pripadé - str. 136-138 (sv.2) jsou jediné v celém seriadlu, na
nichZ je Goldie vyobrazena barevné.
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pfenosu z bezpecnostni kamery tajné sleduji jeji sexualni aktivity s jinymi Zenami (sv. 2, str.
361).

Se sexem rovnéz souvisi jediné volnocasové aktivity, které u Goldie vidime — pokud zrovna
okdzalym zplsobem nepacha zlo v chicagskych ulicich, vidime ji vysedavat v luxusné

zafizeném byté, kde ji posluhuji nahé divky (sv. 2, str. 304-306).

Priklad €. 3 Sexualni agrese vici Zenam

(obr.15)

Goldie je nékolikrdt vyobrazena v eroticky zabarvenych scénach se Zzenami (nikdy s muzi),
avsak jeji sexudlni partnerky se aktu nikdy nedcastni dobrovolné. Na str. 304—-306 ji vidime
ve spole¢nosti nahych divek ¢i mladych Zen, které ocividné Ziji v jejim domé a slouzi ji jako
sexualni otrokyné, pticemz Goldie se vici nim bez rozpak( chova hrubé az nasilnicky (sv. 2,
str. 304-306; sv. 4, str. 67—68). Z déje vime, Ze tyto mladé Zeny jsou omameny drogami a
zhypnotizovany, aby ke Goldie nejen citily bezmeznou naklonnost, ale rovnéz udélaly, cokoliv
jim ptikdZe, a to i v pfipadé, Ze by tak ubliZily jinému ¢lovéku nebo dokonce samy sobé (sv. 2,
str. 330—334; sv. 4, str. 21-22, 145-147).

Kromé toho projevuje Goldie sexualni zajem i o hlavni hrdinku pribéhu (Rally Vincent) i jeji
kamaradku (Misty Brown); jiz ve své prvni scéné uchvati Misty pfi prvnim pokusu o unos do
naruce s replikou: , Ty jsi mi ale roztomild...” (Kawaii na, anta...) (sv. 2, str. 139) Na druhy
pokus se Unos zdafi a Misty je zfejmé sexudlné zneuzita — jak nasvédcuji pfinejmensim dvé
scény: v jedné lezi Misty svazana a svlecenda do spodniho pradla u Goldie doma, ve druhé ji
Goldie vraci pratelim polonahou, s roubikem v Ustech a uvazanou na rfetézu (sv. 2, str. 209—
210, 219). K Unosu a sexualnimu zneuZiti Rally dojde rovnéz — v nékolika zabérech ji vidime

zhypnotizovanou a polonahou v Goldiiné objeti (sv. 2, str. 354—-356, 363—364).

Shrnuti a zaveér:

Stereotypniho zobrazeni Goldie coby hypersexualizované agresivni svidkyné je dosazeno
prostfednictvim vysoké miry erotizace, ocividné sexudlni agrese vici zendm a celkového
zaporného vyznéni jeji postavy. Goldie je prezentovana jako vizualné velmi pfitazliva, avsak
soucasné jako dvojita hrozba — je zaroven nebezpecnd zendm (jako sexudlni predator) i
muzlm (jakoZto konkurentka), a to jak z hlediska sexudlni prevahy (pouze Goldie si uziva sex

s zenami, muzi smi jen tajné pfihliZet), tak s pfihlédnutim k oboru jejiho podnikani, nebot
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jako ,Zelezna Goldie“ je uznavanou $éfkou zlocineckého gangu, kde tvrdou rukou vladne
vyhradné muzskym podfizenym; své muzské protivniky z fad konkurencnich gangl i policie
pak prevysuje inteligenci i fyzicky. Goldie tak zcela odpovidd stereotypnimu negativnimu
obrazu lesbické Zeny coby sexudlni agresorky a nositelky maskulinnich kvalit, které vsak

mohou vi¢i muzdm plsobit negativné.

5.3.3.2 Resine a Simone - tragicky stereotyp ome no kankei

Zkoumana jednotka:

Siroi heja no futari FV LR D 5721 (Dvojice zbilého pokoje) — komiksovy piibéh
publikovany v roce 1971 v tehdy populdrnim komiksovém magazinu Ribon Komikku,”* jeho?
cilovymi konzumenty byla dévcéata ve véku cca 11-16 let. Autorkou pFibéhu je Rjoko Jamagisi
[ 5 ¥ 1 (*1947), jedna znejpfednéjsich japonskych komiksovych kreslifek, ¢lenka
neformdlni autorské skupiny Nidzdjonengumi — -+ PU4FE#H (CtyFiadvacatnice) a dritelka

nékolika prestiznich ocenéni v€etné Kulturni ceny Osamua Tezuky.

Strucna rekapitulace déje:

Pfibéh je zasazen do Francie 70. let 20. stoleti, déjistém je cirkevni internat pro dévcata
z lepSich rodin. Nedavno osifela Resine de Poisson pfijizdi do Skoly a stava se spolubydlici
protrelé a cynické Simone D’Arc; ta se Resine nepokryté vysmiva pro jeji slabost a naivitu, ale
zaroven vuci ni zaujme preziravé ochranitelsky postoj. Ackoliv je jejich vztah zpocatku
napjaty, obé dévcata se postupné sprateli. Resine obdivuje Simoninu krasu a fyzickou
zdatnost, avsak zaroven si uvédomuje i jeji osamélost a zranitelnost, kterd vyjde najevo
predevsim béhem navstévy Simoniny nenavidéné matky. Bezprostfedné po tomto
traumatickém zazitku Resine nabidne Simone utéchu a jejich sblizeni vyvrcholi vasnivym
polibkem. Poté, co divky ve Skolnim divadle ztvarni role Romea a Julie mezi nimi dojde
k dalsimu fyzickému sblizeni a Simone oteviené vyzna Resine lasku. Resine svadi vnitini boj
mezi touhou po Simone a strachem z pomluv spoluzadek; jeji vnitfni konflikt vyvrcholi
nervovym zhroucenim a odmitnutim lesbického vztahu. Resine odejde ze Skoly a teprve po

Case se dozvida, Ze zhrzenda Simone spachala sebevrazdu (resp. nechala se zabit v barové

254 Tato analyza vychazi ze samostatného vydani z r. 1976.
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rvacce, kterou umysiné vyprovokovala). Zdrcena Resine si jeji smrt vycitd a pfisahd, Ze

zGstane navidy sama.

Vyzkumna otazka:
Kterymi charakteristickymi motivy (rozeznatelné na denotativni ¢i konotativni Urovni v ramci
obou sémiotickych znakovych systém() je v komiksovém piib&hu Siroi heja no futari tvofena

stereotypni negativni reprezentace Zenské homosexuality (ome no kankei)?

Priklad €. 1: Heteronormativni binarita

Heteronormativni binarita je patrna jak z vytvarného ztvarnéni, tak z chovani obou postav.
Jako pfiklad vizudlniho zpodobnéni této binarity nam muZe poslouZit uz ilustrace na obalce
(obr. 16): na denotativni drovni vidime dvé divky, o nichZ sice zatim nevime, Ze jde o Resine a
Simone, avsak z ndzvu uvedeného nad ilustraci miZeme tusit, Ze jde o onu zminénou
Ldvojici” (futari 5721). Vizualni kontrast mezi divkami je vSak zasadni a na konotativni
urovni maximalné vypovidajici: divka vlevo (Resine) je vykreslena v néznych svétlych barvach
(rGZzova a bild), jeji oblicej je obly a plsobi mékce, ma jemné rysy, mald usmévava Usta a
kulaté oci, které jsou v souladu s estetickou tradici japonského divéiho komiksu nerealisticky
velké a zarivé, aby tak zdlraznily nevinnost a vlidnost zobrazované bytosti. Vlasy jsou svétlé
a tvori nadychané lokynky. JelikozZ ilustraci tvofi pouze hlavy a decentni tuseni torza obou
divek, odév neni detailné vykreslen — u Resine vSsak miZeme vidét jeho naznak v podobé
bohaté rizové krajky, ktera spolu s ¢ernou sametkou kolem krku a stejné barevnou masli ve
vlasech akcentuje jeji Zenskost. Divka vpravo (Simone) oproti tomu puUsobi prisné az
nevlidné: jeji rysy jsou v porovnani s Resine spiSe hranaté — nos, Usta se svéSenymi koutky i
brada jsou vétsi a ostieji fezané, oci temnéjsi a vyrazné uzsi, coz v kontextu div¢iho komiksu
konotuje nepfistupnéjsi charakter a byva ¢astéji k vidéni u muzskych nez Zenskych postav.
Strohy uces napadné kontrastuje s Resininymi nadychanymi lokynkami, stejné jako Cernd
barva vlasu. Nevidime zde 7adné ozdoby ani naznak odévu. Svou roli hraje i vyskovy rozdil
mezi obéma dévcaty — prestoZe neni nijak drasticky, doddvd Simone mirnou prevahu.
Vymluvné je téZz rozmisténi obou postav; Resine je vyobrazena v popredi, takze ¢astecné
zakryvd Simonin obli¢ej, coz Simone dodavana jisté tajemnosti a zaroven vzbuzuje mirné

znepokojivy dojem, Ze sama nevidéna tajné staci pohled k Resine, kterd nic netusic dlveérivé

hledi pfimo na Ctenafe.
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Vizudlni konotace maskulinity a feminity je ovSem moZno pozorovat v celém pfibéhu,
zejména na volbé obleceni. BEhem vyucovani sice obé divky nosi stejné Skolni uniformy
s krajkovym limeckem a kratkou sukni, avSak ve volném cCase se zjevné oblékaji podle libosti;
Simone v takovych chvilich vidy voli kalhoty, halenky s dlouhymi rukdvy a saka (str. 11-12,
34-36, 40-45, 50, 56-66, 76—79), zatimco Resine nosi bez vyjimky Saty a sukné a zdobi se
postavou nezZ ostatni zobrazené divky, coz je i hlavnim dlvodem, proc je ve $kolnim divadle
vybrana do role Romea (s. 51-53). Ostatné pravé role Romea (Simone) a Julie (Resine) je
dal$im stvrzenim muzské a Zenské ulohy v jejich vztahu.

Heteronormativni binarita je patrna i ve vzorcich chovéni obou postav: zatimco Resine je
vykreslena jako naivni, citliva, ohleduplnd a pfedevsim pasivni, Simone se projevuje aktivné,
cynicky a agresivné. Jeji maskulinita je na konotativni Urovni signalizovana i skrze jeji zaliby, a
to caste€né v pozitivnim, avSak pfevdiné v negativnim slova smyslu. Jako pozitivni mizeme
vnimat Simoninu fyzickou zdatnost prezentovanou skrze zdlibu ve sportu — Resine ji
v takovou chvili nepokryté obdivuje a pfirovnava jeji zdatnost k mrstnosti a plvabu gazely
(obr. 17).%® (str. 23—-24) Simonina fyzickd vydri je navic umocnéna kontrastem s Resininou
slabosti: kromé svédectvi tety, kterd ji oznaci za ,sklenikovou kvétinku“ (onSicusodaci no
odzésan IREFTHDOIIEZA), ma &tenadf k dispozici nékolik dalsich indikator(i Resininy
krehkosti, napf. scénu ve Skolni kapli, kde divka hned prvni den omdli pfi ranni bohosluzbé,
protoZe nevydrzi dlouho stat (str. 20). Dalsi konotace Simoniny maskulinity vSak vyznivaji
negativné — pomineme-li jeji cynismus, tvrdohlavost okazalé pohrdani autoritami v podobé
chozeni za skolu a tajnych nocnich utékd, je zde predevsim jeji nachylnost k cigaretam a
alkoholu (str. 34-36, 60-61, 73, 76—77) a ,aktivni“ pristup k sexudlnimu Zivotu (viz

nasledujici priklad).

Pfiklad €. 2: Aktivni sviidkyné — pasivni obét
Z textu je ziejmé, Ze zatimco Resine je sexudlné zcela nezkusend, u Simone je tomu naopak —

dozviddme se, Ze béiné travi volny ¢as ve mésté, kde navstévuje bary a uzivd si muzské

255 Na tomto misté je tfeba poznamenat, Ze vyobrazené zvife svym vzhledem viibec neodpovida
uvedenému terminu kamosika 77371, ktery v japonstiné oznacuje podéeled’ Caprinae (kozy a ovce). Je
tudiZz sporné, jaké zvife méla autorka na mysli, ale vzhledem k tomu, Ze nepfedpokladdm jeji imysl
pfirovnat Simone ke koze, paovci €i serau, volim preklad ,gazela“, ackoliv obrazek podle mého nazoru
nejlépe odpovida vzhledu asijského jelena sika (cervus sika).
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spole&nosti: spoluzacky z internatu ji oznacuji jako ,,playgirl” (pureigaru 7L 1 % —/L) a tvrdi
o ni, e ,kazdou noc chodi s nékym jinym“*® (str. 33). Ctenar ma oviem moznost poznat jen
jednoho ze Simoninych nékdejsich partnerli — mladého muze jménem Marsel, ktery Simone
na konci pfibéhu ze Zarlivosti zavrazdi — a tak se mUze jen dohadovat, nakolik jsou feci jejich
spoluzacek pravdivé. Nicméné, ze Simonina uvolnéného chovani mezi prateli (str. 62) lze
usuzovat, Ze se ve spole¢nosti muzl pohybuje snadno a s jistotou. Jeji protrelost je do jisté
miry konotovdna i jejim plvodem, jelikoZ Simone je (zfejmé nemanzelskou) dcerou slavné
herecky (tj. pochazi z prostfedi, které je znamé spiSe uvolnénymi mravy), coz opét
kontrastuje s Resininou kfehkou ,uslechtilosti“ (kihin %) podeptenou Uctyhodnym
aristokratickym pavodem (str. 62).

Dynamika vztahu Resine a Simone je od zacdtku jasné dana: Resine je pasivni svadénou obéti,
Simone aktivni svidkyni. Jejich prvni spolecna scéna ma mirné voyeursky naddech — Simone
pfichazi nevidéna a se zfejmym zaujetim sleduje nic netusici Resine (str. 11). Jejich prvni
oficidlni setkdni je rovnéz vymluvné: nervdzni Resine se snaZi predstavit, zatimco Simone,
lezérné sedici v kiesle (nohy elegantné, le¢ neZensky prehozené jedna pres druhou), ji
pobavené pozoruje a hodnoti (str. 12). Brzy poté dochdzi k prvnimu otevienému flirtovani,
kdyz Simone v hodiné anglické literatury prednese z vlastni iniciativy basen opévujici divci
plvaby a zaroven vyjadfujici odhodlani pro né zemfit.”’ Scéna pfitom obsahuje vymluvny
symbolicky vyjev — nevinné vyhliZejici Resine obklopena kvétinami symbolizuje motyla,
zatimco svldkyné Simone pavoucici snazici se lapit kofist do svych siti (str. 30—31) (obr. 18,
19).

Simone je ovSem v milostnych zaleZitostech aktivni i po fyzické strance — inicializuje nejen

oba zasadni polibky (str. 45—-46, 52) a dost moznd i sexudlni spojeni®®® (str. 66—67), ale téz

256 Presny citat zni ,Maijo déto no aite ga kawaruno jo.“, pfi¢emz pouzity vyraz ,aite” (¥iF) lze prelozit v
genderové neutralnim smyslu ,protéjSek” a tudiz je teoreticky moZné predpokladat, Ze se Simone dvorila i
zenam. Podle mého nazoru se vSak Ize domnivat, Ze Simoniny spoluzac¢ky mély na mysli pouze napadniky-
muze: pomineme-li skute¢nost, Ze vyraz ,aite” je bézné pouzivan i v kontextu heterosexualnich parq, jevi
se jako nepftilis pravdépodobné, aby zlomyslné tlachajici spoluzacky vynechaly prilezitost zminit tak
skandalni moZnost obzvlasté vzhledem k pozdviZeni, které mezi nimi Simonin vztah k Resine pozdéji
vyvola.

257 Recitovany uryvek zni: ,Poznal(a) jsem ji a proto musim zemftit - pro jeji nepopsatelné zativy ismév,
pro jeji néZné ruce musim zemfrit...“ (KanodZo wo Sittakara ni wa Sinanakereba naranu, meidZésigatai
sono hohoemi no kagajaki no tame ni Sinaneba naranu, sono karojakana morote no tame ni Sinaneba
naranu...) (str. 30-31) V samotném dile tak uvedeno neni, ale zcela jisté jde o basen R. M. Rilkeho ,,Man
muss sterben weil man sie kennt“.

258 Explicitni zobrazovani sexu je v japonském divéim komiksu dodnes tabu a na ptrelomu 60. a 70. let (tj.
v dobé vzniku analyzovaného dila) bylo velmi obtiZné prosadit i velmi cudnou scénou zobrazujici sexualni
styk. Nicméné, jiz tehdy existovalo nékolik divfich komiks - mj. Faijd (1969) od Hideko Mizuno -
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celou fadu rliznych forem télesného kontaktu: napf. bere Resine za ruku (str. 36, 45), hladi ji
po obliceji (str. 65) a bezprostfedné pred vyznanim lasky ji majetnicky obejme zezadu. Tato
scéna pfitom pusobi spiSe stisnéné neZ romanticky: okamzik, kdy se Resine dozvida o
Simoninych citech, je dramaticky umocnén absenci kontrastu — cely Resinin svét doslova
zbéld a efekt ,prazdnych” oli dokresli pocit naprostého Soku. Detailni zdbéry na tésné objeti
Simoninych paZi a na jeji ruce pevné svirajici Resininy chvéjici se dlané umocnuji predstavu
lovce, ktery lapil svou kofist (obr. 20).

PFistup Resine je od zacatku pasivni; uvédomuje si Simoniny plvaby a oteviené ji obdivuje,
ale ve své nezkuSenosti je jejimi pokusy o flirtovani spiSe zmatena. Simonin prvni polibek
pfijme bez zjevného odporu (str. 46), ale kdyZz pozdéji zaslechne, jak o ni spoluzacky mluvi
jako o lesbé (rezu), propadne klasické ,lesbické panice” (,lja jo, ¢igau wa! Watasi wa rezu dza

II(

nail“) a s pla¢em trva na tom, Ze Simone je pouze jeji pritelkyné (str. 57-59). Poté se pokousi
navdzat vztah schlapcem, ale na Simone zapomenout nedokaZe, znovu ji podlehne a
nakonec musi sama sobé pfiznat, Ze ji miluje (,Watasi wa jappari Simone ga suku datta...”,
str. 67). Navzdory tomuto pfiznani vSak neni schopna ve vztahu pokracovat, nakonec se
nervové zhrouti a ze Skoly odejde. Simoninu smrt pfijima jako trest a protoZe neni schopna

resit jej ,,aktivné”, tj. sebevrazdou, rozhodne se zatvrdit a Zit osamocené az do smrti (str. 83—

84).

Pfiklad €. 3 — Dusevni nevyrovnanost jako mozny rizikovy faktor

Obé protagonistky maji psychické problémy, pricemz pricina této jejich vnitfni rozharanosti
leZi v neutésené rodinné situaci. Resine ztratila oba rodi¢e pfi automobilové nehodé a je
svéfena do péce tety, kterou nemd rada a nedokaze v ni vidét ani ¢astecnou nadhradu za
matku. Tato antipatie je jednou z pficin, pro¢ se rozhodne odejit do internatni skoly; tou
druhou je touha Zit na stejném misté, kde kdysi pobyvala i milovand matka, kterou Resine
neustdle intenzivné oplakava. Tento Zal je téZ pri¢inou Resininy precitlivélosti a zranitelnosti.

(str. 8-11) V ptipadé Simone jde rovnéz o trapeni souvisejici se vztahem k matce — ta je

slavnd herecka proslula nebyvalou krasou a mnoha milenci, avsak dceru zanedbdva, témér ji

zpodobniujici sex mezi muzem a Zenou, ackoliv autori v takovych pripadech vzdy volili vysoce stylizované
vytvarné ztvarnéni hojné vyuZivajici metaforu. Podobné je tomu i v analyzovaném dile, kdy scéna
fyzického sblizovani Resine a Simone vyvrcholi ve vasnivém objeti na pozadi rozbouteného mote (str. 66).
Konecna interpretace nicméné zlistava na Ctenari.
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nevidd a neudrzuje s ni korespondenci. Jak doklada vzpominkova koladz ze str. 41, Simone po
matce jako dité velmi touZila, ale postupné se vUci ni zatvrdila a nyni ji nenavidi.

Obé divky tedy spojuje nenaplnéna touha po matce, kterd se v pripadé Resine projevuje
Zzalem a zoufalou touhou po materské ndruci. Tato touha se postupné prenese na Simone
(silnéjsi a dospélejsi osobnost, nez je Resine), jak mizeme vyrozumét ze symbolické scény,
kdy Resine v zachvatu stesku obejme kmen stromu, ktery se vsak pfed o¢ima zméni v Simone,
na cozZ Resine reaguje ulekem a pocitem provinéni (str. 39—40). Podobné vyzniva i scéna, kdy
Resine omdli v kostele a Simone ji zachyti a odnese do postele: Resine se pozdéji probouzi
z bezvédomi a predstava matky-ochrankyné ji splyva se Simone (str. 21). Simone naopak
chape chovani neviimavé matky jako zradu a reaguje vzpourou jak proti matce samotné,
kdyz ji pfi navstévnim dnu ve Skole vycte jeji nezajem i promiskuitu, tak proti spoleénosti,
jejiz pravidla porusuje svym maskulinnim vystupovanim i oteviené vyzyvavym sexudlnim
chovanim. Jeji ochranitelsky vztah k Resine pak Ize interpretovat jako touhu poskytnout néhu

slabsi bytosti a tim padem kompenzovat absenci néhy ve vlastnim Zivoté.

Priklad €. 4 — Lesba predurcena k zdhubé

Simone je hned zkraje pfibéhu vykreslena jako spiSe asocidlni bytost — pfinejmensim ve
vztahu k prostfedi divéi interndtni skoly, kam oficialné nalezZi, a odkud ¢asto bez dovoleni
utikd do jiného svéta. Podle vSeho nema pfritelkyné: ostatni studentky ji sice obdivuji pro jeji
télesnou zdatnost a eleganci (str. 24, 51), avSak zaroven ji pomlouvaji pro jeji
svobodomyslnost (str. 14, 33). Simonina izolovanost od ostatnich je symbolicky naznacena i
vizualné, a to predevsim pomoci barevného kontrastu — v fadé svétlovlasych studentek je
Simone vidy jedina vyrazné cernovlasa a na rozdil od ostatnich dévéat nezfidka byva ukryta
ve stinu (viz obr. 19).

Kromé izolovanosti je u Simone patrna i snaha o sebedestrukci — pomineme-li koureni
cigaret, nemlZeme prehlédnout jeji zalibu v alkoholu: po navratu z nocnich toulek je pfi
jedné prilezitosti tak opild, Ze ji Resine musi pomoci do postele (str. 35-36) a znacné
podrousena je i ve své posledni scéné, kdy v baru vyprovokuje byvalého pfitele, aby ji napadl
nozem. Alkohol sdm o sobé vsak pficinou jeji smrti neni — Simoniny sebevrazedné umysly
jsou predem jasné deklarovany dopisem na rozlou¢enou obsahujicim basen, kterou Simone

na pocatku pribéhu recituje pro Resine (viz vyse).
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Shrnuti a zavér:

Stereotypni predstava zenské homosexuality (ome no kankei) je v komiksovém piibéhu Siroi
heja no futari prezentovana prostfednictvim vyse uvedeného motivu — heteronormativni
binarita vztahu obou aktérek, jejich psychickd nevyrovnanost a deviace predstavitelky
muzské role, jeZ vyusti v o¢ekdvanou tragédii. Vysledna negativni stereotypni predstava je
soucasti dobového mytu, podle néhoz je homosexualni vztah pro divku/Zzenu nebezpecny a

neslucitelny s dominantni spole¢enskou ideologii.

5.3.3.3 Haruka a Miciru — subverze stereotypu ome no kankei

Zkoumana jednotka:

BisédZo sensi Sérd Mun /U Lkt —>F— I —(Pfekrdsnd bojovnice Sailor Moon, dale
Sailor Moon) je klasicky a celosvétové popularni komiksovy serial zanru maho sédzo, ktery
plivodné vychazel vletech 1992-1997 v magazinu Nakajosi 727> L, jehoi cilovou
¢tenaiskou skupinou jsou divky ve véku cca 8—14 let.” Ve stejné dobé byla televizni stanici
TV Asahi vysildna jeho animovana verze (celkem 200 epizod), a v roce 2003 odvysilala stanice
CBC stejnojmenny hrany serial inspirovany plvodni komiksovou verzi (celkem 51 epizod).

Autorkou pdivodniho komiksu je Naoko Takeu¢i &N B+ (nar. 1967).

Strucna rekapitulace déje:

Ctrnactileta studentka Usagi Cukino ziska schopnost proménit se v superhrdinku Sailor Moon
a spolu se stejné nadanymi pritelkynémi (Sailor Mercury, Mars, Jupiter atd.) bojuje proti
nejriznéjsim démonickym stvorfenim usilujicim o ovladnuti planety Zemé. Mezi jeji
spolubojovnice patfi i dvojice Sailor Uran (Haruka Tennd) a Sailor Neptun (Miciru Kaid), které
v ,civilnim“ Zivoté tvofi milostny par. Haruka a Miciru jsou cennymi ¢leny bojového tymu,
ktery vzavéru pribéhu zachrani planetu pred fatdlni hrozbou prezentovanou

zkorumpovanou superbytosti zndmou jako Sailor Galaxia.

Vyzkumna otazka:

259V zajmu usnadnéni sbéru materidlu bylo pro ucel této analyzy pouzito samostatného vydani (viz
seznam primarnich zdrojt).
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Pomoci kterych prvkl (rozeznatelné na denotativni ¢i konotativni Urovni v rdmci obou
sémiotickych znakovych systém() nabourdva reprezentace vztahu Haruky a Miciru
v komiksovém pribéhu Sailor Moon stereotypni negativni reprezentaci Zenské homosexuality

(ome no kankei)?

Priklad €. 1: Heteronormativni binarita bez negativizace maskulinity

Heteronormativni binarita daného pdaru je na prvni pohled zfejma prostrednictvim
stereotypniho vizualniho pojeti.”® (obr. 21) Harugina vysokd postava, $irokd ramena a krétky
uces konotuji muzskou roli, zatimco Miciru vzhledové zastupuje Zensky prvek — je mensi a

v

tlejSi, nosi dlouhé vlasy a li¢i se. Rozdil je patrny i v obleceni: prestoZze Haruka jako

.

bojovnice nosi stejny Ubor jako ostatni dévéata (namofnickou uniformu s extrémné kratkou
sukni), ve volném case chodi oblékand spiSe jako muz a dokonce nosi i chlapeckou skolni
uniformu,®®* zatimco Miciru vidy nosi Zenské $aty. Harucin vzhled je natolik androgynni, Ze si
lidé v jejim okoli nejprve nejsou jisti, zda jde o chlapce, ¢i divku (viz napf. sv. 7, str. 137; sv.
14, str.8).

Rozdéleni roli jde na konotacni Urovni odvodit i ze zalib obou postav — Haruka je atletka,
zavodnice F1 a ovlada bojova uméni, Miciru je elegantni houslistka a malifka. Nutno
poznamenat, Ze Harucina ,neZenskost” neni vibec pojata negativné — dévéatim se jeji
maskulinni vzhled libi (sv. 7, str. 131-132, 137; sv. 16, str. 19) a jeji nebyvald fyzicka zdatnost
je chdpana jako vysada, jak komentuje sama Sailor Neptun: ,,Sailor Uran je bojovnice nadand

silou obou pohlavi.” (sv. 9, str. 21).

Priklad €. 2 : Pozitivni pFistup k télesné povaze vztahu

(obr. 22, 23)

Haruka ani Miciru nikdy oteviené nemluvi o své sexudlni orientaci; ani v celém komiksovém
seridlu, ani v animované verzi nikdy nepadne slovo ,rezubian” ¢i jakakoliv jinad forma tohoto
oznaceni. Haruka pouze jednou naznadi, Ze v lasce pohlavi nerozhoduje (sv. 8, str. 128).

Z chovani obou divek je vSak patrné, Ze mezi nimi vladne laskyplny a intimni vztah —

260 Haruc¢ina muzska role je akcentovana i z lingvistického hlediska: japonstina se pouzitim specifickych
osobnich zajmen, koncovek apod. da rozlisit na tzv. muzskou ¢i Zenskou mluvu. Haruka napiiklad pouziva
osobni zajmena ore/ boku (ja), ktera jsou obvykle vyhrazena muziim (viz napft. sv. 8, str. 22).

261 Tento rozdil je patrny predevSim v animované verzi, kde Haruka nikdy nenosi Zenské obleceni, zatimco
v manze ji nékolikrat vidime v Satech (sv. 9, str. 31, 40).
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nékolikrdt mame moznost zastihnout je v intimnim objeti, Haruka liba Miciru do vlasu (sv. 8,
str. 29-30; sv. 14, str. 39) apod.; nékteré jejich scény se rovnéz odehrdvaji na kvétinovém
pozadi (napf. sv. 14, str. 11), coz je jeden z klasickych vizudlnich prvkd $édZo mangy
symbolizujicich romanticky vztah. Obé divky jsou vic¢i sobé majetnické, Miciru napf.
projevuje mirnou Zarlivost nad tim, jak dobfe Haruka vychazi s hlavni hrdinkou Usagi, nacez ji
Haruka spécha ujistit, Ze nejde o nic vazného, jelikoz Usagi ,je jesté dité” (sv. 7, str. 141);
stejné tak Haruka pospicha odehnat fanouska — mladého muze, ktery se Miciru dvofi (sv. 14,
str. 11).

Ani animovana verze nezlstava v tomto ohledu pozadu a prestoze viditelné manifestace
télesného vztahu Haruky a Miciru z(stdvaji i zde pomérné nevinné, z replik je jasné patrné,

Ze jejich souZiti nepostrada sexudlni napln.*®

Priklad €. 3: Absence ,lesbické paniky”, pozitivni reakce okoli

Jak jiz bylo naznaceno vySe, Haruka a Miciru svou orientaci nikdy nediskutuji; jejich chovani
ovSsem napovida, Ze jsou se svym vztahem spokojeny — nepozorujeme ani naznak klasické
,lesbické paniky”. Ani jedna z divek netrpi Zzadnymi psychickymi problémy a neni znamo, Ze
by mély rodinné konflikty typické pro lesbické hrdinky 70. let.

Jejich okoli vnima jejich vztah jako zcela normalni a reaguje na néj pozitivné (sv. 7, str. 132;
sv. 14, str. 11); v zddné ze scén neni zpochybriovdn ani zesmésfiovan. Za zminku stoji téz
skutecnost, Ze Haruka a Miciru jsou kromé hlavni hrdinky a jejiho pfitele Mamorua jediné ze

souboru 10 vedlejsich hrdinek, které jsou zobrazeny ve stabilnim partnerském vztahu.

Priklad ¢. 4: Alternativni rodina

(obr. 24)

V kapitole 39. vidime, Ze Haruka a Miciru zZiji v jedné domacnosti a pfinejmensim na urcity
¢as se spolecné ujimaji vychovy své o mnoho mladsi osifelé spolubojovnice Hotaru (Sailor
Saturn); Hotaru je oteviené nazyva ,Haruka-papa“ a ,Mic¢iru-mama“ (sv. 14., str. 14) a obé
mladé Zeny maji své povinnosti vici ditéti skute¢né rozdéleny tradi¢nim zplisobem, takze

Miciru zaujima roli materskou a Haruka otcovskou. (sv. 14, str. 16).

262 Mezi nejocividnéjsi narazky v animované verzi patfi napt. ,Nepiehanis to posledni dobou se sladkym?“ (tj. ,Jsi
tézka.“)/“Takové reci si nech do postele.“ (,Saikin, amaimono o tabesugita dza nakute?”/ ,Negoto beddo de Sika
kikanai koto ni Siteiru.“ (ep. 167) Nebo: ,To boli, Mi¢iru. Bud’' trochu nézna.“/,AZ potom.” (,Itai jo, Miciru. Motto
jasasiku Sitekurenaika.”/,Jokutte jo. Ato de ne.”) (ep. 181)
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Shrnuti a zavér:

Reprezentace vztahu Haruky a Miciru sice odpovidd stereotypnimu pojeti ve smyslu
rozdéleni muzskych a Zenskych roli, avSak zaroven nabourava negativni stereotyp ome no
kankei — a tim padem i mytus o nebezpeci lesbického vztahu — skrze subversivni prvky, mj.
kladné pojeti Haruciny ,neZenskosti“, ktera je chapdna jako prednost a nikdy nepusobi
dekadentné, jako tomu bylo u starSich komiks( (viz 5.3.3.2) Haruka a Micirou jsou navic
prezentovany jako par Zijici v laskyplném a harmonickém souZiti (a pfinejmensim po urcitou
dobu jako adoptivni rodice malého ditéte) bez tragického vyusténi a bez jakéhokoliv
konfliktu se spolecnosti. MUzZzeme tedy Fici, Ze jejich souZiti je pojato v pfimém rozporu se

zavedenym stereotypem, jenz je nositelem mytu o nebezpeci lesbického vztahu.
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6. ZAVER

S ohledem na zjisténi uvedena v této prdci Ize Japonsko 20. stoleti povaZovat za patriarchalni
typ pohlavné-genderové spolecnosti, jejiz dominantni ideologie zahrnuje tradi¢ni rozdéleni
genderovych roli a rozsifené uzivani genderovych stereotypu. PFiciny tohoto usporadani lze
hledat v nékolika faktorech, jez mély v pribéhu minulych staleti zasadni vliv na vyvoj
spolecensko-pravniho postaveni japonskych Zen: zejména $lo o nabozZzenskou a filozofickou
tradici (tj. predevsim silny vliv buddhistického a konfucianského uceni, jez v japonské kulture
hraly zasadni roli jiz od dob starovéku), v neposledni fadé vsak i o amalgam téchto tradicnich
postojli se zdpadnimi myslenkami, ktery formulovaly intelektudini elity raného obdobi
Meidzi ve snaze vyuzit Zen k budovani moderni kapitalistické spole¢nosti. Vysledkem téchto
snah bylo vytvoreni privatni a verejné sféry, pricemz pro prvni z nich byl zasadni nové
vytvoreny idedl rjésai kenbo neboli ,dobré Zeny, moudré matky“, jejimz ukolem bylo
predevsim prevzit veskerou starost o prakticky chod domacnosti a vychovu déti, za
kterymzto ucelem se Zendm poprvé v japonské historii dostalo pristupu k systematickému
vzdélavani. Tato skuteCnost zaroven umoznila vznik tzv. Sokugjoé fudZin (pracujicich Zen),
jejichz existence byla v mnoha ohledech povazovdna za problematickou, zejména pokud
hrozil stfet zajmG mezi rodinnou a verejnou sférou, pripadné pokud pracujici Zena rovnou
zavrhla svou predepsanou roli matky a manzelky. Podobnym problém(m celily i Zeny jiné nez
heterosexudlni orientace, které jiz ze své podstaty rovnéz predstavovaly antitezi k dobovému
idedlu.

Na prelomu 19. a 20. stoleti se ,dobra Zena, moudrd matka” stala aktivni soudasti
nacionalistického hnuti a ve 30. a 40. letech pak tento koncept zcela souznél s japonskou
valecnou propagandou. S ohledem na tuto skutecnost pak v povalecné dobé pojem ,dobrd
Zena a moudrd matka” pfinejmensSim na c¢as zmizel zrétoriky oficidlnich statnich
predstavitell, avSak jeho podstata zaloZzend na délbé prace mezi pohlavim pretrvala i ve 2.
poloviné 20. stoleti a vedla k opétovné idealizaci Zen v roli manzelek a matek na plny Uvazek,
zatimco na Zeny uprednostnujici kariéru — ¢i na Zeny neochotné vstoupit do manzelstvi (mij.
z dlvodu jiné neZ heterosexudlni orientace) bylo hledéno s podezienim a casto i jasné
formulovanym odsouzenim ze strany odborné i laické verejnosti.

Tato dominantni ideologie se po celou 2. polovinu 20. stoleti pochopitelné odrazela i

v medialnim zobrazovdni Zen, zejména v pozitivni stereotypizaci téch vyhovuijicich
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dobovému idedlu, a naopak negativni stereotypizaci Zen, jez se mu néjakym zplsobem
vymykaly. Tento trend je velmi dobfe patrny téZz v rlznych formach populdrni kultury,
zejména v televiznim seridlu, jak jiz bylo potvrzeno vyzkumem Jasuko Muramacu, kterd
v oblibeném Zanru rodinného televizniho seriadlu identifikovala dva odlisné stereotypy: tzv.
tanomosii haha (spolehlivd matka) a taeru onna (trpici Zena), které stavély do pozitivniho
svétla Zeny a matky vyznacujici se tradi€nimi ctnostmi jako laskavost a sebeobétovani pro
blaho rodiny, zatimco Zeny hledajici uplatnéni mimo domaci sféru (zejména v pracovnim
prostfedi) byly zobrazovany pfinejlepSim jako problematické. Zaroven v rdmci zminéného
Zanru dochazelo po znac¢nou cast tohoto obdobi k vyraznému opomijeni reprezentace zen
v netradi¢nich zaméstnanich (tj. nikoliv v tzv. Zenskych profesich) a k Uplnému opomijeni
lesbickych Zen, coz opétovné prispivalo k posilovani a utvrzovani tradi¢nich genderovych roli.
Pfedpoklad, Ze podobné zrcadleni dominantni ideologie prostfednictvim pozitivni a
negativni stereotypizace bude existovat i v jinych popkulturnich médiich, tj. v komiksu, byl
potvrzen: jak je patrné z analyzy komiksovych seridld vychazejicich v prednich komiksovych
magazinech (Morning, BE LOVE, Ribon atd.) v pribéhu 2. poloviny 20. stoleti, koncept
,dobré Zeny, moudré matky” existoval i v rdmci tohoto média, at uZ v podobé zobrazovani
skutec¢nych matek ¢&i pouze skrze symbolickou projekci tradi¢nich vlastnosti spojovanych
s materskym idedlem do postav superhrdinek. Soucasné dochazelo k trivializaci pracujicich
Zen skrze jejich zobrazovani coby zaméstnankyn méné schopnych a méné oddanych praci,
nez tomu bylo u muzskych postav, stejné jako k velmi znatelnému opomijeni obrazu zeny
coby vedouci pracovnice. V pfipadé lesbickych Zen pak predevsim v pribéhu 70. let
prevazovala negativni stereotypizace vychazejici z predvale¢ného odborného sexuologického
diskurzu (prava invertka, ome no kankei), pfipadné negativné ladény stereotyp vychazejici
z predstav popularnich panskych casopist, které lesbické Zeny zobrazovaly jako
hypersexualizované bytosti a v podstaté konkurentky na poli milostnych dobrodruzstvi.
Na druhou stranu je tfeba fici, Ze platnost druhé hypotézy predpokladajici v pfipadé komiksu
subverzi negativniho stereotypu se potvrdila rovnéz, a to i presto, Ze Slo spiSe o vyjimecné
pfipady. Soucasné vsak mlzeme tvrdit, Ze v kazdém z téchto vyjimecnych pripadd Slo o
subverzi velmi radikalni — at uz o obraz Zeny coby kompetentni pracovnice a zarover dobré
matky popirajici veSkerou negativni mytologii spojenou s prolinanim soukromé a verejné

sféry, Ci veskrze pozitivni zobrazeni lesbického paru vytvarejiciho alternativni rodinu. Prvné
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zminény obraz bychom vjinych dobovych produktech popularni kultury (zejména
v televiznim serialu) nasli jen s velkymi obtiZzemi, druhy bychom marné hledali dodnes.
Vedlejsim, nicméné zajimavym poznatkem vyplyvajicim z vySe uvedenych zjisténi je i
fakt, Ze uvedené radikdlni vyjimky a obecné i tendence ke smiflivéjSimu pfrijeti
»deviantnich” Zen se tykaly predevsim komiks( spadajicim do kategorie $odZo a dZosei, tj.
komiksové produkce uréené divkdam a dospélym Zendm, coz mliZze ukazovat na urcitou formu
rezistence vuc¢i dominantni ideologii v ramci Zenského prostoru. Naopak subverze patrna
v seridlech uréenych muzskému publiku byla spiSe opatrnéjsi, napt. v pfipadé pozitivniho
zobrazeni zeny pracujici na vedouci pozici, kde byla kompetentnost protagonistky peclivé
vyvazovdana akcentaci jeji Zenskosti a absenci konfliktu mezi jeji soukromou a verejnou sférou.
Dalsi vyzkum problematiky japonskych genderovych stereotypl a populdrni kultury by mohl
smérovat pravé timto smérem — tj. k podrobnéjsi analyze stereotypizace s prihlédnutim ke
koncovym konzumentdm danych popkulturnich produkt(. Zaroven se otevird otazka novych
popkulturnich médii i samotné proméné této kultury z hlediska technologického pokroku.
Diky digitalizaci se dfive spiSe pasivnéjsi fanousci nejriznéjsich subkultur stavaji daleko
aktivnéjSimi a mnohem vice svd oblibenda média pfimo ovliviuji, ¢imZz se subverzivni
potencial populdrni kultury nasobi a naopak jeji po dlouha desetileti zatracovana funkce
coby nastroje dominantni ideologie slabne. Obzvlasté zajimavym objektem dalsSiho zkoumani
by tak mohla byt role japonské popularni kultury v internetovém spoleéenském a politickém

aktivismu, zejména tomu spojeného se souc¢asnymi svétovymi udalostmi.
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7. OBRAZOVA PRILOHA

obr.1: FRUITS BASKET — Toru Honda (©Natsuki Takaya 1999)
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obr.2: OL Sinkaron — Kacé wa monosiri (©ORisu Akizuki 1989)
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obr.3: OL Sinkaron — Kikanakja jokatta (ORisu Akizuki 1993)
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obr.4: OL Sinkaron — Sennjukan to daii¢i insé (ORisu Akizuki 1999)
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obr.5: OL Sinkaron — Bjodo to gdrika (©ORisu Akizuki 1999)
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obr.6: Kono hito ni kakero — Hiromi (ORjoka, Jumeno 1994)
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obr.8: Kono hito ni kakero — Hiromi Ill (ORjéka, Jumeno 1994)
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obr.9: Fucucukasugiru jome desu ga — Pracujici matka s ditétem
(©Wakabajasi 1997)
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obr.10: Fucucukasugiru jome desu ga — Hitomi &Sizue (©Wakabajasi 1997)
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obr.11, 12: DZicuwa to 3uki — lesbicky bar (1966)
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obr.13: GUNSMITH CATS — Miss Goldie (©Kenichi Sonoda, 2005)
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obr.14: GUNSMITH CATS — Miss Goldie a jeji otrokyné (©Kenichi Sonoda, 2005)
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obr. 15: GUNSMITH CATS — Goldie jako sexudlIni preddtorka (©Kenichi Sonoda, 2005)
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obr. 16: Siroi heja no futari — binarita ome no kankei (©ORjoko Jamagisi, 1971)
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obr. 17: Siroi heja no futari — Simone jako gazela (©ORjoko Jamagisi, 1971)
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obr. 18: Siroi heja no futari — motyl a pavoucice (ORjoko Jamagisi, 1971)
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obr. 19: Siroi heja no futari — Simone vyckdvajici ve stinech
(ORjoko Jamagisi, 1971)
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obr. 20: Siroi heja no futari — Sok z vyzndni
(©ORydko Yamagishi, 1971)
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obr. 21: Bisddzo sensi Sailor Moon — Haruka a Miciru

(©Naoko Takeuchi, 1992-1995)
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obr. 22: Bisddzo sensi Sailor Moon — Haruka a Miciru

(©Naoko Takeuchi, 1992-1995)
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(©Naoko Takeuchi, 1992-1995)
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obr. 24: Bisddzo sensi Sailor Moon — alternativni rodina
(©Naoko Takeuchi, 1992-1995)
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8. ZDROJE

Primarni prameny:

Komiksové seridly: 2%

Akizuki, Risu (2003): Tokuen OL Sinkaron: Haru (Tokio: Kédan3a)

Arijosi, Keiko (1997): Apurdzu, sv. 1-3 (Tokio: Akita Soten)

Cudzimura, Hiroko (1985-1986): Tekireiki no onna-taci e , sv. 1-2 (Tokio: Kédansa)
Cukumo, Mucumi (2001): Gekka bidZin — Moonlight Flowers (Tokio: Steisa)
Ciba, Tecuja (1997): Mama no baiorin (Tokio: Hémusa)

Ogimaru, Masako (1996-1998): HandZuku resutoran, sv. 1-7 (Tokio: Kédansa)
Endo, Hirosi (1998-2008): Eden: It's an Endless World, sv. 1-18 (Tokio: Kédansa)
Fukami, DZun (1989-1997): Waru, sv. 1-37 (Tokio K6dansa)

Fumicugi, Kjoko (1991): Abunai dokutd (Tokio: Kédansa)

Haruno, Nanae (2000): Pieta, sv.1-2 (Tokio: Steia)

Hirokane, Kensi (1985-1995): Kac¢é Sima Kdsaku, sv.1-17 (Tokio: Kédan3a)
Hirokane, Kensi (1995-2002): Bucd Sima Késaku, sv.1-13 (Tokio: K6dan3a)
Honma, Cijoko (1996): Akacan ga hosii!! (Tokio : Kédan3a)

I&id%6, Jukari (1993): Dakara boku ga tameiki wo cuku, in Jukan kurabu, sv.14 (Tokio: Steia)
I¢idz6, Jukari (2005): Maja no sérecu (Tokio: Steia)

Ikeda, Rijoko (2002): Oniisame e (Tokio: Ci6 kéronsa)

Ikeda, Rijoko (1978): Kurddinu! (Tokio: Steisa)

Jamagisi, Rjoko (1976): Siroi heja no futari (Tokio: Hakusen3a)

Jasuda, Hirojuki (1996): Somuni, sv.1-3 (Tokio: Kédanga)

Josida, Akimi (1986): Sakura no sono (Tokio: Hakusensa

Kikugawa, Cikako (1992): Jami ni koibito (Tokio: Kédan3a)

Kodo, Kazu (1986): Hai, ¢izu!! (Tokio: Kédansa)

Mihara Jéko (1990): O no i¢izoku (Tokio: Kédansa)

Mihara, Jéko (1990): Migawari ueddingu (Tokio: Kédansa)

Mihara, Jéko (1990): Puropdsu tori (Tokio: Kédansa)

Mitani, Misako (1995-1996): Kosodate paradaisu, sv. 1-2 (Tokio: Kédansa)
Moritani, Saciko (1984): On Time (Tokio: K6dansa)

Nagai, G6 (1997-2000): DEVILMAN LADY, sv.1-17 (Tokio: Kédansa)

Nagai, G6 (1973): Kjuti Hani, sv. 1-2 (Tokio: Akita Soten)

Ogimaru, Masako (1996-1998): HandZuku resutoran, sv. 1-7 (Tokio: Kédansa)
Onisi, Makoto (1990) Kangofu monogatari, sv. 1-2 (Tokio: Kédanga)
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